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NOTE

Les cotes des documents de 1'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un
texte signifie qu'il s'agit d'un document de 1'Organisation.

Le présent volume contient les premiére, deuxidme et troisiéme parties et
les annexes I & III du rapport du Conseil des Nations Unies pour la Namibie
pour la période allant du 1®f novembre 1975 au 31 juillet 1980, ainsi que les
documents ci-aprés qui avaient &té& d'abord publiés sous forme provisoire :
A/AC.131/L.1k2 & L.161. Le volume II contient la quatriéme partie du rapport
"du Conseil et le volume.III la cinquiéme partie.
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LETTRE D'ENVOI
9 septembre 1930
r le Secrétaire général,

2i 1'honneur de transmettre ci-joint le quinziéme rapport du Conseil des
Unies pour la Namibie, conformément 4 la section V de la

ion 2248 (S-V) de 1'Assemblée gménérale. Ce rapport a &té adopté par le
4 sa 3368me séance, le 9 septembre 1980 et porte sur la période allant
ctobre 1979 au 31 juillet 1980.

nformément au mandat qui lui a &té& confié par 1'Assemblée générale, le

, au cours de la période considérée, a continué i agir en tant qu'organe

ur des Nations Unies et autorité administrante lésale de la Namibie jusqu'd
épendance. A cet égard, le Conseil a apporté son soutien indéfectible au
de la Namibie.

Conseil est convaincu que la possession illégale et 1l'exploitation par
ue du Sud des réserves considérables d'uranium dont dispose la Namibie
ue 1'explosion d'un engin nucléaire signalée en Afrique du Sud et ses
ts actes d'agression contre des Ftats africains indépendants constituent
ace 3 la paix et 4 la sécurité internationales. Compte tenu de ces
uses tendances, la communauté internationale dans son ensemble devrait
ent s'efforcer dfexpulser le régime sud-africain du territoire de la

qu'il occupe illégalement.

Conseil est conscient des risques de retard dans la conclusion d'un
nt au probléme namibien, puisque quatre années se sont &coulées depuis
ion par le Conseil de sécurité de sa résolution 385 (1976), et presque
nées depuis son adoption de la résolution 435 (1978).

me en témoignent la Déclaration et le Programme d'action d'Alger ainsi
utres déclarations publiées par le Conseil, celui-ci estime que le Conseil
rité devrait se réunir de toute urgence pour imposer des sanctions globales
catoires & l'encontre de 1'Afrique du Sud conformément au Chapitre VII de
te des Nations Unies.

nformément aux dispositions de la résolution 2248 (8-V), j'ai 1'honneur de
r que le présent rapport soit distribué en tant que document de 1'Assemblée
e 4 sa trente-cinquifme session.

uillez agréer, lonsieur le Secrétaire général, les assurances de ma trés
onsidération.

Le Président du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie,

(Signé) Paul J. F. LUSAKA

ellence

r Kurt Waldheim

ire général de 1'Organisation
ations Unies

Vations

k .
- xi -



INTRODUCTION

Par ss résolution 2145 (XXI) du 27 octobre 1966, 1l'Assemblée générale a déclar?
e la Namibie relevait directement de la responsabilité de 1'Organisation des
tions Unles afin de permettre 3 la population du Territoire d'exercer son droit
1'autodétermination et d'accéder 3 1'indépendance. Par sa résolution 2248 (S-V)
19 mai 1967, 1'Assemblée générale a créé le Conseil des Nations Unies pour le
d-Ouest africain 1/ qui serait chargé€ d'appliquer les résolutions de 1'Assemblée
nérale et du Conseil de s8curité dans le but d'obtenir le retrait de 1'adminis-
ation il1&gale sud-africaine du Territoire.

Dans 1'accomplissement du mandat que lui avait confié 1'Assemblée générale,
Conseil a formulé son programme de travail en &troite consultation avec la
uth West Africa People's Organization (SWAPO), que 1'Assemblée générale a reconnue

me seul représentant authentique du peuple namibien et qui est un membre estimé
la communauté internationale.

Le maintien de 1'occupation illégale du Territoire par 1'Afrique du Sud
raturellement suscité la résistance du peuple namibien et 1'a contraint & inten-
fier la lutte qu'il méne pour son droit inaliénable 3 1'autodétermination et &
indépendance nationale. Dans cette lutte, le peuple namibien est &galement
neuré ferme et résolu devant toutes les tentatives faites par 1'Afrigue du Sud
1ir saper son unité nationale et son intégrité territoriale.

Ie Conseil a toujours appuyé résolument le peuple namibien dans la juste lutte
'i1 méne sous la direction de la SWAPO.

Entre autres activités, le Conseil a procé&dé & des consultations avec les
wernements des Etats Membres afin d'étudier toutes les mesures et initiatives
. peuvent &tre prises conformément aux résolutions de 1'Organisation des
:ions Unies concernant la Namibie, la représentation des intér&ts namibiens dans
i conférences et organisations internationales, l'octroli d'une assistance morale
matérielle aux Namibiens et la diffusion d'informations sur la situation en
ibie. Parm: les consultations qui ont eu lieu pendant la période considérée,
taines ont &té conduites au plus haut niveau politique (dans certains cas, &
ui des chefs d'Etat) avec les Gouvernements de 1l'Australie, de la Barbade, du
lada., de Cuba, de 1'Equateur, des Etats-Unis d'Amérique, de la France, de la
ane, de 1'Iraq, de la Jamahiriya arabe libyenne, de la Jamaique, du Xoweit, du
ique, de la Nouvelle~Zé&lande, du Panama, de la République fédérale d'Allemagne,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et de la Trinité-et-Tobago.

En ce qui concerne la représentation, le Conseil a d8ji obtenu pour la
ibie la qualité de membre & part entiére de 1'Orgenisation internationale du
vail (OIT), de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'alimentation et 1'agri-
ture (FAO), de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science
la culture (UNESCO), de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
eloppement (CNUCED), de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement
ustriel (ONUDI) et de la Troisiéme Conférence des Nations Unies sur le droit

1/ Par sa résolution 2372 (XXII) du 12 juin 1968, 1'Assemblée générale a
idé que le Sud-Ouest africain serait désormais appelé Namibie.



de la mer et 1l'a représentée auprds de ces instances. Comme par le passé, le
Conseil a participé aux réunions de l'Assemblée des chefs d'Etat et de gouverneument
de 1'Organisation de 1'uni’é africaine (OUA). Le Conseil a &galement eu 1l'occasion
de participer 3 un trés grand nombre de conférences internationales.

7. Le Conseil a continué & fournir une assistance matérielle aux Namibiens par
1'intermédiaire du Fonds des Nations Unies pour la Nemibie, de 1'Institut des
Nations Unies pour la Namibie & Lusaka et dans le cadre du Programme d'édification
de la nation namibienne.

8. Afin de sensibiliser 1l'opinion publique mondiale & la lutte du peuple namibien
et d'exercer ainsi une pression accrue sur certains gouvernements pour qu'ils
prennent plus fermement position en faveur de 1'indépendance namibienne, le Conseil
a continué, par 1'intermédiaire du Département de 1'information du Secrétariat, 3
diffuser des informations sur la Namibie au moyen de publications, de films,

de programmes radiophoniques d'expositions photographiques, et d'exposés oraux.
Parmi les initiatives prises dans ce domaine, il faut citer la pochette de documen-—
tation et 1'affiche diffus@es & l'occasion des auditions sur 1l'uranium namibien
(voir volume III du présent rapport) auxquelles le Conseil a procédé et la brochure
publiée 3 1l'occasion de la réunion plénidre extraordinaire qu'il a tenue 3 Alger
(voir ci-apreés par. 9 et 49 & 92).

9. Conformément & la résolution 34/92 A de 1'Assemblée générale en date du

12 décenmbre 1979, le Conseil a tenu une réunion plénidre extraordinaire i Alger, du
28 mai au ler juin 1980, pour faire le point de la situation critique qui régne

en Namibie du fait du maintien de 1'occupation illégale du territoire par 1'Afrique
du Sud et pour passer en revue les efforts que déploie 1'Organisation des

Nations Unies pour sppliquer les résolutions du Conseil de sécurité, en particulier
les résolutions 385 (1976) du 30 janvier 1976 et 435 (1978) du 29 septembre 1978.

A sa 328&me séance, le ler juin 1980, le Conseil a adopté la Déclaration et le
Programme d'action d'Alger concernant la Namibie en faveur de 1'autodétermination
et de l'indépendance nationale de la Namibie, dans lesquels il a défini les
principes essentiels & 1'accession de la Namibie 4 une indépendsnce nationale
authentique et prié le Conseil de sécurité de se réunir d'urgence pour décréter

des sanctions globales et obligatoires contre 1'Afrique du Sud, comme il est prévu
au Chapitre VII de la Charte des Nations Unies (voir par. 91 ci-aprés). ILa
réunion pléniére extraordinaire a fourni & la communauté internstionale une occasion
importante de réaffirmer résolument sa détermination de contraindre 1'Afrique

du Sud & se retirer de la Namibie.

10. Le Conseil tient 3 sculigner la grave préoccupation que lui cause la situation
existant en Namibie. Bien que récemment des efforts aient!€té.menés en vuénde
résoudre le probléme namibien, conformément aux résolutions 385 (1976) et 435 (1978)
du Conseil de sécurité et 4 ses résolutions ultérieures, 1'Afrique du Sud poursuit
sans reliche et délib&rément ses manoeuvres tout en essayant de faire croire qu'elle
est disposée 3 négocier avec 1'Organisation des Nations Unies au sujet de 1'appli-
cati n de la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité. Les faux-fuyants
délibérés et les tactiques dilatoires del'Afrigue du Sud, dans toutes ces négo-
ciations et sa réponse récente du 12 mai 1980 2/, concernant la proposition de créer

2/ Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-cinguiéme année,
Supplément d'avril, mai et juin 1980, document S/13935, annexe.
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une zone démilitarisée entre la Namibie et 1'Angola d'une part, et la Namibie et la
Zambie, de 1° 'autre, dans le contexte de lfapplication de la résolution 435 (1978) du
Conseil de sécurité, ne font que confirmer davantage le meprls de 1'Afrique du Sud
pour 1 OrgZanisation des Nations Unies, sa volonté de perpétuer son occupation
illégale du territoire, d'empécher la réalisation des aspirations légitimes du
peuple nauibien & l'autodétermination et 4 1'indépendance nationale et de leurrer
la communauté internationale pour qu'elle accepte ces efforts. Le Conseil se
déclare profondément préoccupé et décu par la répomse du Gouvernement sud-africain.
I1 ¥y voit un recul qui dénote gque 1'Afrique du Sud n'entend pas appliquer les
résolutions pertinentes du Conseil de s&curité.

11. Dans son précédent rapport 3 1'Assemblée générale 3/, le Conseil a constaté
gue tout tend & prouver que 1l'Afrique du Sud s'obstine & vouloir installer un
gouvernement fantoche en Namibie dans le cadre du prétendu plan de réglement
interne. Le Conseil a appelé& notamment 1l'attention sur les mesures ci-aprés
prises par 1'Afrique du Sud :

a) DNomination unilatérale d'un administrateur général pour la Namibie U/;
b) Ttablissement unilatéral de listes électorales en Namibie;
c¢) Agression contre 1'Angola et massacre de réfugiés namibiens 3 Kassinga;

d) Agression contre la Zambie, massacre injustifié de la pcopulation de
Sesheke et destruction de ses biens;

e) Répression accrue contre le peuple namibien, caractérisée par des
arrestations massives de membres de la SWAPO, en vue de supprimer le mouvement
de livération.

12. L'Afrique du Sud a néanmoins continué 3 créer unilatéralement plusieurs
assemblées et conseils, malgre le rejet et la condamnation de ces mesures par la
communauté mondiale, et 3 renforcer son emprise sur la Namibie. Dans une
déclaration publie le 3 juillet 1980 5/, le Conseil a dénoncé la mise en place
par l'administration illépgale sud-afrlcalne d'un prétendu Conseil des ministres,
charge de gouverner le Territoire au mépris total des rdsolutions du Conseil de
sécurité. Le Conseil a condamné energlquement et dénoncé catégoriquement cette
initiative du régime de Pretoria qui vise & imposer un réglement interne au peuple
namibien.

13. Teut ou lon: de la péricde considérée, 1'Afrique du Sud o poursuivi ses actes
d'agression ¢t l'intcnsification irpitoyable des actes de brutalité et de répression
par lesquels elle cntend erpétuer son exploitation des ressources et du peuple
namibien. Celui-ci a &t constamment victime de mesures de harcé@lement, de
détention et de pratiques pollclcres inhumaines, et a fait 1 obget de deplacements
massifs de population pour servir les objectifs militaires du régime d'occupation’

3/ Documents officiels de 1'Assemblée p€nérale, trente-quatriéme session,
Supplénent No 24 (A/34/24), vol. I, par. G.

L4/ Le fait d'utiliser des titres ou des termes sud-africains n'implique en
aucune facon gue 1'ONU reconnailt 1l'occupation illégale de la Namibie par
1'Afrigue du Sud ou le statu quo.

5/ On trouvera le texte complet de la déclaration au paragraphe 506 ci-aprés.
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ill8gale. Des mercenaires ont &t constamment recrutés pour participer & la
violence génocide qu'ont déchainée les exploiteurs racistes en une tentative de
briser le moral des patriotes namibiens qui ménent une vaillante guerre de 1ibé-
ration nationale dans le territoire. Des membres et des partisans de la SWAPO ont
été emprisonnés, torturés et tués pour avoir résisté i 1'oppression raciste et a
l'exploitation de leur pays. Le régime sud-africain d'occupation illégale a
continué de renforcer sa militarisation du territoire, ol il maintient plus de

70 000 soldats et un nombre croissant de bases militaires. L'Afrique du Sud a
&galement cherché 3 semer davantage la crainte chez les pays africains indépendants
en mettant sur pied une capacité de fabrigquer des armes nucléaires, ce qui constitue
une nouvelle menace 3 la paix et 4 la sécurité internationales.

1k, Le Conseil condamne &nergiquement les actes d'agression continus et systéma-
tiques commis par le régime raciste A'Afrique du Sud tant contre la Zambie que
contre 1'Angola, qui ont csusé un grand nombre de morts dans la population civile.

15. En méme temps que le régime de Pretoria déchaine ce rdgne de terreur et de
mort contre la SWAPO et contre des Etats africains voisins, il se livre & un
certain nombre de manoeuvres dont le but incontestable est de créer des structures
administratives contrdlées par des fantoches néo-~coloniaux dans une entité qui
essaierait de se faire passer pour un gouvernement indépendant mais qui, en fait,
serait au service de 1'expansionnisme et de la volonté d'exploitation de Pretoria
en Afrique australe. Compte tenu de l'analyse ci-dessus, la situation s'est
considérablement dégradée.

16. Cette situation constitue, plus que jamais, une menace grave pour la paix et
la sécurité internationales. Par ses actes, 1'Afrique du Sud a montré clair=. ent
qu'elle n'a nullement l'intention de collaborer avec 1'Organisation des Nations Unies
en vue d'un réglement négocié en Namibie, conformément aux résolutions 385 (1976)
et 435 (1978) du Conseil de sécurité. L'Afrique du Sud a montré, au contraire,
qu'elle est résolue 3 imposer ses fantoches au peuple namibien, au moyen d'un
prétendu plan de réglement interne. ILe Conseil considére que la Déclaration et le
Programme d'action d'Alger sur la Namibie (voir par. 91 ci-aprés) représentent

un engagement envers la SWAPO et le peuple namibien, et se déclare résolu &
continuer d'examiner toutes les possibilités d'accélérer le ratrait de 1'Afrique
du Sud de Namibie et de rendre la liberté et 1'indépendance au peuple de ce
territoire.



PREMIERE PARTIE

TRAVAUX DU CONSEIL EN TANT QU'ORGANE DIRECTEUR DE
L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

I. GENERALITES

17. Outre les fonctions qu'il assume en tant gqu'Autorité administrante légale de

la Namibie telles qu'elles sont énoncées dans la résolution 2248 (S-V) de
1'Assemblée générale, le Conseil joue &galement un rdle important dans 1'é&laboration
de la politique des Nations Unies & 1'égard de la Namibie.

18. Dans ses fonctions d'organe directeur, le Conseil doit tout d'abord présenter
3 1'Assemblée générale un rapport annuel qui contient, entre autres, des recomman-—
dations quant aux mesures qu'elle pourrait prendre. ILe rapport est le principal
document dont est saisie 1'Assemblée lorsqu'elle débat de la question de Namibie
en pléniére et les recommandations qui y figurent forment la base des résolutions
qu'elle adopte. En deuxiéme lieu, le Conseil participe aux débats du Conseil de
sécurité sur la question de Namibie et participe & 1'élaboration de ses
résolutions.

19. Le Conseil collabore également avec le Comité spécial chargé 4'étudier la
situation en ce qui concerne 1'application de la Déclaration sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux et avec le Comité spécial contre
l'apartheid, deux autres organes politiques qui se sont toujours intéressés de prés
a la question de la Namibie.

II. TRENTE-QUATRIEME SESSION DE L'ASSEMBLEE GENERALE

20. A sa trente-quatridme session, 1'Assemblée générale a examiné la question

de Namibie, de sa 918me 3 sa 96&me séance et i sa 1008me sdance plénidre, tenues
entre le 6 et le 12 décembre 1979. Les débats sur cette question et les résolutions
adoptées ultérieurement par 1'Assemblée (voir ci-aprés par. 36 3 48) témoignent

de la détermination croissante des peuples du monde & mettre fin & 1'occupation
illégale de la Namibie par 1'Afrique du Sud et a tous les vestiges du colonialisme
et de la discrimination raciale. L'Assemblée générale a condamné le régime

raciste sud-africain qui, faisant fi des résolutions de 1'Organisation des

Nations Unies, persiste dans son refus de se retirer de la Namibie qu'il occupe
illégalement, y méne une guerre de répression et, 3 partir de bases établies en
Neamibie, multiplie les actes d'agression & 1l'encontre d'Etats africains indépendants.

21. A la 918me sdance plénidre de 1'Assemblée générale, le 6 décembre 1979, le
Président du Conseil lui a soumis pour examen le rapport du Conseil sur ses acti-
vités en 1979 6/. Le Président du Conseil a déclaré i cette occasion que les efforts
de la communauté internationale pour appuyer 1'autodétermination et 1'indépendance
nationale de la Namibie s'étaient heurtés & une politique systématique de

répression brutale des aspirations légitimes du peuple namibien.

6/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-quatriéme session,
Supplément No 24 (A/3L4/24); et ibid., Supplément No 2ka (A/3L4/2L4/Add.1).
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22, I1 a ajouté que 1'Afrique du Sud avait profité du soutien d'intéréts
économiques étrangers pour intensifier son exploitation de la population et des
ressources de la Namibie. Qui plus est, afin d'induire en erreur la communauté
internationale et le peuple namibien, les colonialistes et les racistes de Pretoris
avaient ourdi des plans suspects sous le prétexte de mener le peuple namibien &
1'indépendance. Le Président du Conseil a signalé gqu'en 1979, la situation dans

le territoire offrait toujours des preuves de la politique brutale de 1'adminis-
tration illégale, politique qui se traduisait par 1'emprisonnement, la torture et
la mort de nombreux patriotes namibiens.

23. 1I1 a souligné que le plus mauvais présage de cette annde &tait 1'intention
manifestée par 1'Afrique du Sud de produire des armes nucléaires pour intimider
les pays africains et faire &chec & la lutte de libération des peuples d'Afrique
australe. I1 a ajouté & cet &gard que les puissances occidentales qui aidaient
1'Afrique du Sud & se doter d‘'une capacité nucléaire assumaient la lourde
responsabilité de cette inguiétante situation.

24, TI1 a déclaré, pour conclure, qu'il ne fallait pas laisser 1'Afrique du Sud
continuer, par ses manoeuvres. d'abuser de la bonne volonté de la communauté
internationale et des Nations Unies et que des mesures approprifes devaient &tre
prises pour bien lui faire comprendre que celles-ci &taient fermement décidées &
assurer 1l'autodétermination, la liberté& et 1'indépendance nationale du peuple
namibien 7/.

25.. A la méme séance, M. Peter Mueshihange, secrétaire aux affaires &trangdres de
la SWAPO, a appelé l'attention de 1'Assemblée générale sur le sort des milliers de
combattants de la liberté namibiens qui &taient détenus dans les camps de concen-
tration en Namibie et quotidiennement soumis & des méthodes d'intimidation extrémes
et & des tortures infligées par la police et 1'armée fascistes. Il a engagé la
communauté internationsle 3 se joindre & la SWAPO et aux masses namibiennes
combattantes pour exiger la libération immédiate et inconditionnelle de ces
patriotes et de tous les prisonniers namibiens, qu'ils soient détenus en Namibie
ou en Afrique du Sud. Il a également lancé un appel 3 1'Assemblée générale et au
Conseil de sécurité pour qu'ils habilitent le Secrétaire général i faciliter,

par ses bons offices, la réalisation d'une enquéte portant sur les conditions
faites aux Namibiens dans les prisons, les centres de détention et les camps de
concentration en Namibie et en Afrique du Sud et & obtenir leur libération immédiate
et inconditionnelle.

26. D'aprés le représentant de la SWAPO, le régime d'occupation avait intensifié
sa présence militaire en Namibie, s'installant dans les fermes abandonnées et en
achetant d'autres pour les transformer en bases militaires destinées & 1'entrai-~
nement de ses troupes et au déploiement de son matériel. De nouvelles bases avaient
-, -~ - rd . - (] . P ” Pl - .

été implantées dans un certain nombre d'endroits décrétés zones opérationnelles
tandis que les bases actuelles &taient remises en &tat et agrandies.

27. Le représentant de la SWAPO a ajout@ que le mécanisme des Nations Unies ne

devait pas servir & saper la lutte de la SWAPO et la position de 1'Organisation
elle-méme, ce qui risquait de se produire si 1l'on accordait un appui et si 1l'on

7/ Ibid., Séances pléniéres, 918me séance.
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attribuait un caractére de légitimité 4 certains &léments Tantoches non représen-
tatifs de la Namibie, qui n'étaient rien d'autre que des quislings, représentants
de 1'impérialisme, du néo-colonialisme et de la réaction. Il a dit encore gue

les Namibiens condamnaient et rejetaient toute tentative de cet ordre et conti-
nueraient de parler haut et clair et d'exposer au grand jour ces machinations, d'ou
qu'elles proviennent 8/.

28. Iors du d&bat sur la question de Namibie, les délégations ont réaffirmé leur
appul inconditionnel & la juste lutte menée par le peuple namibien sous la
direction de la SWAPO, scn seul et authentique représentant, et ont rejeté tout
réglement interne dont la SWAPO serait exclue. Ces délégations ont déclaré, 3 ce
propos, que seraient seules acceptables des élections qui auraient lieu avec la
pleine participation de la SWAPO sous la supervision et le contrdle des

Nations Unies, et elles se sont engagées i accroitre leur assistance & la SWAPO

a cet é&gard.

29. La majorité des délégations ont réaffirmé leur soutien aux politigues suivies
par le Conseil en tant qu'Autorité administrante legale de la Namibie jusqu'd
1'indépendance, et aux efforts que déploie celui-ci pour rallier la communautéd
internationale 3 la lutte légitime du peuple namibien et obtenir le retrait de
1'administration sud-africaine illégale du territoire.

30. De nombreuses d&légations ont indiqué zu'en ce qui concerne 1'occupation
continue de la Namibie, le blame devait en grande partie &tre rejeté sur certaines
puissances occidentales, nommément les Etats membres de 1'Organisation du Traité

de 1'Atlantique Nord (OTAN), qui prétent leur appui politique, &conomique et
militaire au régime raciste sud-africain, au mépris des résolutions de 1'ONU.
Beaucoup pensaient que ce qui motivait cet appui, c'était, avant tout, les intéréts
profondément enracinés de certains monopoles transnationaux des pays occidentaux
qui, seuls ou en association avec les racistes sud-africains, continuent d'exploiter
sans scrupule les ressources naturelles de la Namibie.

31. ILa plupart des délégations ont condamné le refus de 1'Afrique du Sud
d'accepter la proposition visant & faciliter la mise en ceuvre des résolutions des
Nations Unies, refus qui, de l'avis de ces délégations, posait de graves questions
quant 4 la volonté de 1'Afrique du Sud d'appliquer ces résolutions.

32. Ces d&légations ont également manifesté leur appui au Secrétaire général

pour les efforts continus qu'il déploie en vue d'assurer la mise en oeuvre des
résolutions 385 (1976) et L35 (1978) du Conseil de sécurité. Certaines ont

insisté sur le fait que le Conseil pour la Namibie en tant qu'Autorjité administrante
légale de la Namibie jusqu'd 1'indépendance, devait participer i 1'ensemble du
processus de négociation. Quelques-unes ont condamné le réle des puissances
impérialistes en Afrique australe et leur appui au régime de Pretoria et souligné
les dangers que présente le développement, appuyé par certains membres de 1'0OTAN,

de la capacité nucléaire sud-africaine.

8/ Ivid.



33. De nombreuses délégations ont exigé la libération inconditionnelle de tous les
prisonniers politiques namibiens. Certaines ont également insisté sur la nécessité
de fixer une date limite en ce qui concerne 1l'application par 1'Afrigue du Sud des
résolutions des Nations Unies touchant la Namibie. Beaucoup ont félicité la SWAPO
pour sa volonté affirmée de participer aux négociations et se sont déclarées prétes
4 appuyer pleinement la lutte armée qu'elle livre en vue d'obtenir 1'indépendance
authentique de la Namibie.

34. Certaines délégations se sont référées au prét international que les auto-
rités sud-africaines avaient obtenu & Zurich, au nom de leur administration illédgale
en Namibie. Un des orateurs a déclaré que ce prét &tait, & toutes fins utiles,
illégal, nul et non avenu et devait &tre rejeté par 1'Assemblée générale.

35. A sa 100éme séance, le 12 décembre 1979, lors de la cléture des débats,
1'Assemblé&e générale a adopté sept résolutions sur la question de Namibie, dont
deux par consensus, ainsi qu'il est indiqué ci-aprés.

36. A la suite d'un vote enregistré, 1'Assemblée générale a adopté, par

125 voix contre zéro, avec 17 abstentions, la résolution 34/92 G, parrainée par
42 pays et intitulée "Situation en Namibie résultant de 1l'occupation illégale
du territoire par 1'Afrique du Sud".

37. Dans cette résolution, 1'Assemblée a réaffirmé que la Namibie relevait
directement de la responsabilité de 1'Organisation des Nations Unies jusqu'ad la
réalisation d'une autodétermination véritable et de 1'indépendance; elle a éga~-
lement réaffirmé le droit inaliénable du peuple namibien & 1'autodétermination,

la liberté& et 1'indépendance nationale dans le cadre d'une Namibie unie,

comprenant Walvis Ray. Elle a déclaré que 1'occupation illégale continue de

la Namibie par 1'Afrique du Sud constituait un acte d'agression contre le peuple
namibien et son mouvement de libération nationale et que le d&fi constant de
1'Afrique du Sud & 1'Organisation des Nations Unies, son occupation illégale

du territoire, la guerre de répression qu'elle menait contre le peuple namibien,
les actes d'agression qu'elle ne cessait de lancer de ses bases de Namibie contre
les pays africains indépendants, sa politique d'expansion colonialiste, sa
politique d'apartheid et la mise au point d'armes nucléaires constituaient une
menace grave contre la paix et la sécurité internationales. Dans la méme réso-
lution, 1'Assemblée a condamné énergiquentent 1'Afrigue du Sud pour son refus
persistant de respecter ses résolutions relatives & la Namibie, pour ses manoeuvres
visant & imposer & celle-ci un prétendu réglement interne ainsi que le Tait que
1'Afrique du Sud ne cesse de renforcer sa puissance militaire en Namibie et recrute
et entraine des Namibiens pour constituer des armées tribales. Elle a demandé &
cet égard 3 tous les Etats de prendre des mesures législatives efficaces pour
empécher le recrutement, l'entrainement et le passage de mercenaires appelés 3
servir en Namibie. L'Assemblée a également condamné les Etats occidentaux qui

ont aidé 1'Afrique du Sud & se doter d'une capacité nucléaire, elle a condamné
énergiquement les activités de toutes les sociétés &trangéres qui opdrent en Namibie
sous 1l'administration illégale de 1'Afrique et qui exploitent illégalement les
ressources humaines et naturelles du territoire. Elle a, en outre, demandé au
Conseil de sécurité de se réunir d'urgence pour imposer des sanctions globales et



obligatoires contre 1'Afrique du Sud, comme il est prévu au Chapitre VII de la

Charte des Nations Unies, afin d'assurer que ce pays se conforme immédiatement

aux résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies relatives 3 la
Namibie.

38. A l'issue d'un vote enregistré, 1'Assemblée générale a adopté, par 138 voix
contre zéro, avec 5 abstentions, la résolution 34/92 A, parraine par 33 puys
et intitulée "Programme de travail du Conseil des Nations Unies pour la Namibie".

39. Dans cette résolution, 1l'Assemblée a décidé que le Conseil, dans 1'exercice
de ses responsabilités en tant qu'Autorité administrante 1&gale de la Namibie
jusqu'd son indépendance et en tant qu'organe directeur de 1'Organisation des
Nations Unies, devait, entre autres, continuer & mobiliser un appui politique
international en vue d'insister pour que 1l'administration illégale sud-africaine
se retire de la Namibie, conformément aux résolutions de 1'Organisation des
Nations Unies relatives au territoire, représenter celui-ci auprés de tous les
organes, organismes et conférences intergouvernementaux et non gouvernementaux,
selon qu'il conviendrait, afin de veiller i ce que ses droits et intéréts soient
protégés, prendre toutes les mesures appropriées pour faire en sorte que soient
pleinement appliquées et respectées les dispositions du Décret No 1 pour la
protection des ressources naturelles de la Namibie, adopté par le Conseil

le 27 septembre 19Tk 9/, et toutes autres mesures qui pourraient &tre nécessaires
rour contribuer & protéser ces ressources. L'Assemblée a &galement décidé de
continuer & prendre en charge les dépenses des représentants de la SWAPO chaque
fois que le Conseil des Nations Unies pour la Namibie en ferait la demande et s
déclaré que 1'Organisation des Nations Unies s'était engagée 3 réaliser 1'auto-
détermination et 1'indépendance nationales véritables de la Namibie, que tous ses
programmes en faveur du peuple namibien seraient exécutés conformément aux réso-
lutions de 1'Assemblée générale visant & appuyer la lutte mende par le peuple
namibien sous la direction de la SWAPO, son seul représentant authentique.

k0. A la méme s@ance, & 1l'issue d'un vote enregistré, 1'Assemblée générale a
adopté, par 134 voix contre zéro, avec 9 abstentions, la résolution 34/92 B
parrainée par 31 pays et intitulée "Intensification et cocordination de 1l'action de
1'Organisation des Nations Unies en faveur de la Namibie'.

41. Dans cette résolution, 1'Assemblée a déclaré que les ressources naturelles de
la Namibie €taient le patrimoine du peuple namibien et que 1'exploitation de ces
ressources par des intéréts économiques &trangers, sous la protection de 1'admi-
nistration coloniale raciste en violation de la Charte des Nations Unies, des réso-
lutions pertinentes du Conseil de sécurité&, de 1'Assemblée générale et du

Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie, &tait
illégale et contribuait au maintien du régime illégal d'occupation. L'Assemblée a
condamné énergiquement toutes les sociétés &trangdres qui opérent en Namibie sous

9/ Ibid., Vingt-neuvilme session, Supplément No 2hA (A/9624/Add.1), par. 8L.
Le décret est paru sous forme définitive dans la Gazette de Namibie No 1. Voir
aussi 1'annexe II au présent rapport.




1'sdministration de 1'Afrique du Sud, et qui exploitent les ressources humaines
et naturelles du territoire, et elle a exigé que cette exploitation cesse immé-
diatement. Elle a fait appel aux gouvernements pour gqu'ils découragent les
investisseurs privés de leur pays de participer aux activités des sociétés qui
opérent en Namibie et qui profitent au régime sud-africain en mettant & sa
disposition des ressources supplémentaires pour financer les dépenses militaires
qu'entraine sa politique répressive en Namibie. Enfin, 1'Assemblée a prié, entre
autres choses, tous les Etats Membres de prendre toutes les mesures appropriées
pour faire en sorte que soient pleinement appliquées et respectées les dispositions
du Décret No 1. Elle a également prié le Conseil de signaler aux gouvernements
et aux organes d'administration et de gestion des sociétés &trangéres exergant
des activités en Namibie le caractére illicite de ces activités et la position
du Conseil & cet égard.

L2. A la méme séance, 4 1l'issue d'un vote enregistré, 1'Assemblée générale a
adopté par 136 voix contre zéro, avec 7 abstentions, la résolution 34/92 C
parrainée par 33 pays et intitulée "Action des organisaticns intergouvernementales
et non gouvernementales en ce qui concerne la Namibie®.

43. Dans cette résolution, 1'Assemblée a prié toutes les institutions spécialisées
et les autres organismes et conférences des Nations Unies d'octroyer au Conseil

des Nations Unies pour la Namibie le statut de membre & part entifre. Elle a
également prié tous les organes, organismes st conférences intergouvernementaux

et non gouvernementaux de veiller & ce que les droits et intéréts de la Namibie
soient protégés, et elle a invité le Conseil & participer & leurs travaux & titre
de membre § part entiére, en tant qu'Autorité administrante de la Namibie, chaque
fois que ces droits et intéréts &taient en cause. Dans la méme résolution,
1'Assemblée a décidé, conformément i ses résolutions antérieures, d'octroyer a

la Namibie, représentée par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie en tant
gu'Autorité administrante 1égale de la Namibie, le statut de membre i part entiére
de la troisidme Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer et de la CNUCED.

4, Ia résolution 34/92 D, intitulée "Programme d'éddification de la nation
namibienne" qui a &té parrainde par 34 pays, a &té adoptée sans qu'il soit procéddé
3 un vote. Dans cette résolution, 1l'Assemblée générale a prié le Conseil, dans
1'exercice de ses responsabilités en tant qu'Autorité administrante légale de la
Namibie, de continuer, en consultation avec la SWAPO, 3 diriger et & coordonner la
planification et 1'ex&cution du Programme d'édification de la nation namibienne.
Toujours dans cette résclution, 1'Assemblée a exprimé sa satisfaction au Programme
des Nations Unies pour le développement (PNUD), & 1'UNESCO et & la FAO pour leur
contribution & la préparation, au financement, & 1l'administration et & l'exécution
du Programme d'édification de ia nation namibienne.

45, I'Assemblée générale a Egalement adopté, sans procéder & un vote, la

résolution 34/92 E, parrainée par 32 pays et intitulée "Fonds des Nations Unies
pour la Namibie".
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Dans cette résolution, 1'Assemhlée a exprimé sa satisfaction & tous les Etats,
nstitutions spécialisées et autres organismes des Nations Unies, aux organi-
ms gouvernementales et non gouvernementales et aux particuliers qui avaient

: des contributions volontaires au Fonds des Nations Unies pour la Namibie

. qu'au Haut Commissaire des Nations Unies pour les ré&fugiés pour ses efforts
le de venir en aide aux réfugids namibiens. Elle a décidé que les Namibiens
nueraient & pouvoir prétendre 4 1'assistance fournie par 1'intermé&diaire du
‘amme d'enseignement et de formation des Nations Unies pour 1'Afrique australe
| Fonds d'affectation spéciale des Nations Unies pour 1'Afrigque du Sud.

A 1'issue d'un vote enregistré, 1'Assemblée générale a adopté, par 139 voix
e z8ro, avec 5 abstentions, la résolution 34/92 F parrainde par 36 pays et
wlde "Diffusion d'informations sur la Namibie'.

Dans cette résolution, 1'Assemblé&e a prié, entre autres choses, toutes les
tutions spécialisées et les autres organismes des Nations Unies d'intemsifier
ffusion d'informations sur la Namibie en consultation avec le Conseil. Dans
méme résolution, elle a également prié le Secrétaire général de charger le
tement de 1l'information du Secrétariat de continuer, en consultation avec le
il, & ne ménager aucun effort pour assurer la publicité voulue et pour diffuser

nformations en vue de mobiliser 1'opinion publique en faveur de 1'indépendance
Namibie.
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ITI. REUNIOM PLENIFRE RXTRAORDINAIRE DU COHSEIL A ALGER

@ .

A. Orgsnisation de la Réunion pléniére extraordinaire

49, Par sa résolution 34/92 £, 1'Asserblée sénérale a décidé que le Conseil, dans
1l'exercice de ses resnonsabilités en tant cu'Autorité administrante 1légmale de la
Mamibie jusqu'ad son indépendance, devrait tenir une série de s@ances plénidres en
Afrigue en 1900, au plu haut niveau possible, selon qu'il le jugerait nécessaire,
pour continuer i s'accuitter de facon sppronriée de son mandat.

50. A sa 3198me sdance, le 23 avril 1980, le Conseil a décidé d'accepter 1l'offre
du Gouvernement algérien de tenir la Réunion plénildre extraordinaire du Conseil &
M. rer,

51. A sa 3208me séance, le 7 mai, le Conseil a approuvé le rapport du Président
sur 1l'organisation de la Réunion plénidre extraordinaire du Conseil i Alger, du
28 mai au ler juin 1980 (A/AC.131/L.139).

52. TFn approuvant le rapport du Président, le Conseil a approuvé l'ordre du jour
suivant pour la Réunion pléniére extraordinaire :

1) Adontion de 1l'ordre du jour.
2) Iixamen de la situation en ce qui concerne la Namibie :

a) Ranports des missiors de consultation du Conseil;
b) Rapport sur la situstion politigue et sociale en Wamibie;
c) Rapport sur la situation militaire en Namibie;

d) Rapport sur la situation 8conomique et le rdle des intéréts
économiques étranpgers en Namibie.

3) Examen de l'application du Décret Mo 1 mour la protection des ressources
naturelles de la Hamibie, oromulgué par le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie le 27 septembre 19Tk,

4)  Adoption d'un projet de déclaration.

5) Cldture de la Réunion plénidre extraordinaire.

53. Les personnalit@s suivantes ont &t& invitées & assister & la Réunion pléniére
extraordinaire et 4 y nrendre la parole :

a) Le Président de 1'Mlpérie;

b) Le Président de 1'Assemblée générale;

¢) Le Président du Comité€ snécial chargé d'étudier la situation en ce qui
concerne 1l'application de la D&claration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays

et aux peunles coloniaux;

d) Le Président du Comité spécial contre 1'apartheid;
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e) Le Président du Croupe des pays non alirm&s & 1'Organisation des
Tations Unies;

f) Le Président de la SUAPQ;
) Le SBecrétaire général de 1'OUA.

5b.  Ont Epalement &té invitées A assister & la Réunion pléniére extraordinaire du
Jonseil les wpersonmnalités suivantes :

a) Le Président du Collége de 1'Institut des "ations Unies pour la Namibie
st le Secrétaire ex@cutif de la Commission &conomique mour 1'Afrique (CEA);

D) Le Secrétaire exfcutif du Comité de coordinetion pour la lib&ration de
L'Africue de 1'OUA;

c¢) Des représentants des institutions spécialisées dont lz Conseil est
nrembre : la FAO, 1'0IT et 1'UNESCO;

d)  Un représentant du PNUD;
e) Le Directeur de 1'Institut des Nations Unies pour la Hamibie;

) Des représentants de 1l'African National Congress (ANC) d'Afrique du Sud
it du Pan Africanist Congress of Azania (PAC);

g) D'autres particuliers et représentants d'organisations non
rouvernementales.

i5. Des représentants de la République fédérale d'Allemagne et du Panama ont

ssisté & la Réunion plénidre extraordinaire d'Alger en qualité d'observateurs.

B. Réunion nlénidre extraordinaire

6. Le 28 mai, le Conseil a procédé & l'ouverture solennelle de sa Réunion
18nidre extrasordinaire & Alger. Une minute de silence a &té& observée, 3 la
Ernoire des patriotes namibiens qui ont trouvé la mort dans la lutte pour:
tautodétermination, la liberté et l'indépendance dans une Namibie unie.

7. M. Mohamed Seddik Benyahia, ministre algérien des affaires &trangdres. a
rononcé 1l'ouverture de la Réunion. M. Issoufou S. Djermekove, secrétaire pénéral
djoint aux affaires politiques, & la tutelle et & la décolonisation, a donné
ecture @'un message du Secrétaire pénéral de 1'Organisation des Nations Unies.

. Frank Owen Abdulah, président du Comité spécial chargé d'étudier la situation
n ce cul concerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance
ux pays et aux neuples coloniaux, et M. Rafil Roa~Kouri, président du Groupe des
ays non alignés & 1'Organisation des NMations Unies, ont fait des déclarations.

. Chikh Bekri, chef du Cabinet du Directeur ¢€néral de 1'UNESCO a donné lecture
'un message du Directeur général et la séance d'ouverture s'est terminée sur une
8claration de I, Paul J. F. Lusala, président du Conseil. On trouvera ci-dessous
n résumé des allocutions prononcées.
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C. Déclarations et messages

1. Déclaration du FMinistre alr~8rien des affaires étranréres

58. Le linistre des affaires &trangdres s souhaité la bienvenue au Conseil, seule
autorité administrante 1épale de la Mamibie, chars€e au nom de la communauté
internationale et responsable devant elle de l'administration du territoire
namibien et chargée de faire accéder le peunle namibien & une indénendance
véritable; il a déclaré cue les efforts déployés sans relfdche par le Conseil au
nom du veuplc namibien et de sa juste lutte avalent &t€ systématiauewent
contrecarrés par le refus du régime de Pretoria d'appliquer les dismositions du
droit international et var sa politique d'oppression et d'exploitation en Namibie.

59. Le Ministre des affaires &tranpdres a fait observer que la connivence et la
complicité de certaines puissances cui contribuaient 3 renforcer ls machine de
guerre de Pretoria avaient encouragé 1'Afrique du Sud & violer de manidre continue
les dispositions du droit international et les décisions de la communauté inter=
nationale. Le peuple namibien était en droit d'attendre de la communauté inter-~
nationale un soutien moral et matériel décisif dans sa lutte 18gitime. M. Benyahia
a dit que 1'Afrique comptait sur le Conseil wvour s'acquitter de sa responsabilité
historique : faire accéder le peuple namibien & 1'indé&pendance.

2, Messare du Secrétaire ~&néral de 1'Organisation des Nations Unies

60. Dans son message, le Secrétaire général a dit que l'histoire avait prouvé
gue le processus de d8colonisation, aucuel 1'Organisation des Ilations Unies &tait
profondément attachfe, &tait irréversible. Le choix en Vamibie &tait trés
ciairement entre un conflit qui riscuait de s'aggraver encore et wn transfert
rapide du pouvoir au peuple namibien, par la voie d'élections libres orpanisées
sous la supervision et le contrdle de 1'Organisation des Nations Unies,

61. Le Secrdtaire général a dit qu'il savait que la communication de 1'Afrique
du Sud, en date du 12 mai 1980 (voir nmar. 10 ci-dessus), ol celle-ci proposait la
création d'une zone démilitarisée comme moyen de sortir les négociations de
1'impasse, avait suscité des inquiétudes. Il avait engapéd 3 ce sujet des consul-
tations avee les parties intéressées et donné l'assurance que sa réponse serait
conforme 2 1l'esprit et & la lettre de la résolution 435 (1978) du Conseil de
séeurité, en date du 29 septembre 19070 et aux dispositions de 1la Charte des
Nations Unies. A son avis, la situation en Namibie avait atteint un point ot il
fallait prendre des décisions politiques essentielles. Si on laissait nasser 1a
possibilité d'un ré&rlement rapide et pacifique, cela aurait de praves consé€quences
pour la paix et la stabilité dans la région.

3. Déclaration de 1'Observateur permanent de la SWAPO
aunres de 1'Orcanisation des Hations Unies

62. L'Observateur permenent de la SWAPO auprds de 1'Organisetion des Fations Imies
a déclaré que la situation en Wamibie &tait inquidtante. Le régime raciste
d'Africue du Sud et ses alliés renforcaient les arsenaux militaires de 1'Afrique

du Sud en Nemibie & des fins de terrsur et d'agression, Ils combinaient la guerre
psychologigue au chantage économicue en lancant une sinistre campagne de déstabi-
lisation et de sabotare dans toute 1'Africue australe. Ils parlaient de paix et de
coexistence, tout en continuant & bombarder, & détruire et & tuer. Ils parlaient de
coopération, meis leurs actions n'entrainaient que 1l'escalade de la discorde et de
la guerre dans la ré&gsion.




63. L'Observateur permanent de la SWAPO a déclaré que la question de la Namibie
tait avant tout un probldme colonial qui n'exigeait rien de moins cu'une décolo-
nisation compi&te débouchant sur une indépendance véritable du territoire, ¥y
compris Walvis Bay. La 1l8gitimité de la lutte que livrait le peuple namibien par
tous les moyens nécessaires, notamment la lutte armée mende par la SWAPO, avait
ét€ reconnue par la communauté internstionale, & 1l'exception du régime raciste
d'Africue du Sud et de ses alliés.

L. La SVAPO considérait que le Conseil &tait un allié et un compagnon d'armes
qui luttait avec elle contre le régime il1ésal d'occupation de Pretoria, jusqu's
ce que la Namibie accéde & une ind&pendance compléte et inconditionnelle. La
nécessité de repenser et de resituer la question de Hamibie se faisait fortement
sentir au sein de 1'Organisation des Nations Unies.

65, Les données fondamentales de la ocuestion de Mamibie &taient les suivantes :

a) La Namibie placde sous la responsabilité directe de 1'Organisation des
ations Unies;

b) La Namibie était une colonie illépalement occupée par le régime raciste
d'Afrique du Sud;

¢) Valvis Bay faisait partie intégrante de la Namibie; ce n'était pas, et
ce ne serait jamais, une question négociable;

d) Toutes les actions, mesures unilatérales et dispositions illégales du
régime d'occupation &taient nulles et non avenues et ne devaient avoir aucun effet
sur 1l'indépendance véritable du territoire;

e) Les deux principales parties au conflit colonial en Namibie &taient la
SWAPO et 1'Afrique du Sud, qui représentait les intér&ts coloniaux. Le Conseil
ne devait jamais permettre que se produise une situation dans laquelle son
autorité serait usurpée et ses responssbilités diminudes. Tl devrait &laborer
des méthodes plus efficaces afin de donner effet, dans la nratique, au Décret No 1
pour la protection des ressources naturelles de la Namibie, La lutte juste et
1&pitime du peuple namibien, dirigée par la SVAPO, son seul représentant authentique,
devait bénéficier d'un appui matériel, militaire, politique, financier et diplo-
motique accru et d'une assistance plus importante pour lui permettre d'intensifier
la lutte nour la libération ée la Namibie.

66. La SWAPO estimait que 1'Afrique du Sud, dans sa récente réponse au Secrétaire
général (voir par. 10 ci-dessus), rejetait le plan des Nations Unies. L'Afrique
du Sud n'avait pas modifié sa nosition intransigeante depuis l'adoption de la
résolution 135 (1978) du Conseil de sécurité. BElle continuait 3 insister sur les
méres exigences excessives et &trangres & la question fondamentale, exigences qui,
si elles &taient acceptes, contribueraient & légitimer 1'installation d'un régime
fantoche choisi par elle dans le territoire.

67. La SWAPO était disposée & coopérer pleinement 3 la mise en oeuvre du plan des
Nations Unies qui commencerait par un cessez-le-feu entre la SWAPO et 1'Afrique du
Sud, nuis qui déboucherait sur des &lections libres et &guitables organisées sous
la supervision et le contrdle de 1'Orgenisation des Ilations Unies.
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66. Le Conseil devrait demander instamment au Conseil de sécurité d4'imposer,
conformément au Chapitre VII de la Charte, des sanctions globales obligatoires &
1'encontre du régime 111€gal d'Afrique du Sud, sanctions qui constituaient la

seule solution de rechange efficace permettant de mettre un terme a cette
situation illérale.

4, Déclaration du Président du Comité spécial chargé d'étudier
la situation en ce qui concerne 1'anplication de la
Déclaration sur l'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux

(9. Le Président du Comité snéecial a déclaré que la communauté internatiocnale
avait fait preuve d'une patience exceptionnelle dans l1l'espoir de trouver une
solution nacificue i la gquestion, mais que 1'Africue du Sud avait continué de
prendre des mesures unilatérales destinfes & renforcer son occupation illégale

de la NMamibie, en préparant le terrain pour une &ventuelle déclaration unilat8rale
d'indépendance. Il a souligné que l'accession & 1l'indépendance du Zimbabwe avait
clairement démontré que la répression et la violence, quelle qu'en soit 1'ampleur,
ne vouvait endiguer la marche vers la lib&ration des peuples soumis & une domi-
nation coloniale et raciste et devrait faire comprendre & 1l'administration
sud-africaine en Namibie que ses jours &taient comptés. L'indépendance du
Zimbabwe devrait &galement apprendre aux intér&ts &conomiques &trangers qui ont
jusaqu'3d présent appuyé les régimes racistes en Namibie et au Zimbabwe qu'd long
terme, il serait dans leur intérét de convainere 1'Afrique du Sud d'accepter le
plan pour le réglement du difffrend et de se retirer du territoire,

70. Le Président du Comité spéeial a indiqué que si elle refusait d'appliquer le
plan de réglement, ou si elle continuait & essayer d'en retarder indéfiniment
1'apnlication, 1'Afrique du Sud d8montrerait qu'elle rejetait une solution
pacifigque, et la communauté internationale n'aurait d'autre recours que d'invoguer
les dispositions du Chanitre VII de la Charte. Il a souligné que 1'opinion
publique mondiale devait &tre mobilisée efficacement afin d'appuyer le peuple
namibien et son mouvement de lib&ration naticnale, la SWAPO, dans leur lutte de
libération.

5. Déclaration du Président du Groume des pays non
alignés 3 1'Organisation des Wations Unies

71. Le Président du Groupe des pays non alignés & 1'Organisation des Nations Unies
a souligné que 1l'indépendance de la Mamibie &tait une question de principe pour les
nations non alignées et pour toute 1'humanité progressiste. Depuis sa création en
tant cue mouvement politique, le Groupe des pays non alignés avait lutté contre
1'impérialisme, le colonialisme, le n€o-colonialisme, l'apartheid, le racisme, ¥y
compris le sionisme, toutes les formes d'agression, d'occupation, de domination,
d'ingérence et d'hégfmonie étrangdres, et &palement contre la création de bloces

et contre les politiques des grandes puissances.

72. La situation en Namibie &tait grave et il convenait d'adopter les mesures
recommand@es par la communaut® internationale afin de fournir un appui & la lutte
h8roique de la Namibie pour 1'indépendance, la souveraineté et 1'intégrité
territoriale, L'Africue du Sud avait instauré en Namibie un régime s'appuyant

sur la terreur et le pillage effréné du territoire augquel se livrait 1'Afrique du
Sud, avec l'aide de sociét@s transnationales, constituait une menace pour 1'avenir
économique d'une lamibie ind&pendante.
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73. Le Président du Groune des pnays non alipnés a déclaré que 1'indépendance du
Zimbabwe avait effrayé Pretoria et gqu'en cons@quence, 1'Africue du Sud avait
intensifié ses actes d'agression contre des Ftats africains voisins, particulié-
rement la Tambie et 1'Angola, afin de les forcer 3 mettre un terme 3 1'appui
cu'ils fournissaient au peunle namibien. Il ne fallait ménager aucun effort pour
marantir 1'indé&pendance de la amibie et assurer 1l'avénement d'un gouvernement
nar la majorité en Afrigque du Sud. In agressant la Namibie, 1'Africue du Sud
commettait un acte d'apgression contre toutes les nations du monde. La sixiéme
Conférence des chefs d'Ttat et de gouvernement des pays non alignés, qui s'était
tenue 4 La Favane du 3 au @ septembre 1979, avait exprimé son appui au Conseil
en tant cue seule autorité administrante 1&gale de la Wamibie (voir A/3k/5h2,
annexe, sect. I, par. 72). Toutes les sanctions &conomiques nrévues au

Chapitre VII de la Charte des Nations Unies devalent &tre appliquées 3

1'Afrique du Sud.

6. Déclaration du Président du Conseil

Th. Le Président du Conseil a d&claré que pendart que 1°'Organisation des

Hations Unies nrenait des mesures difficiles et parfois décevantes pour promouvoir
un réplement nfrocié, le Conseil avait continué d'apporter un appui inébranlable &
la SWAPO, intensifié ses activit@s de mobilisation politique et €largi son
programme d'assistance au peuple namibien. Il a souligné que c'était la lutte
menée par ls SWAPO qui avait forcéd 1'Afrique du Sud & venir i la %aile de
négociation, L'Organisation des Nations Unies avait envisagé des &lections
générales qui se seraient déroules sous sa supervision et son contrdle, comme
€18ment clef d'une série de mesures de transition devant déboucher sur 1l'accession
de la Hamibie & 1'indépendance, mesures que le Conseil de sécurité avait ent@rinées
dans sa résolution L435 (1978).

75. D&s que les conditions d'un réplement négocié auraient &t€ fermement arrétées,
les Mamibiens auraient eu la possibilité de participer & des &lections libres et
auitables sous la supervision et le contrBle de 1'ONU. Les &lections qui

s'étaient d8roulées récemment au Zimbabwe avaient montré au monde le succds que
pouvaient remnorter les forces patriotiques dans des €lections libres et Bquitables.
Dans la méme atmosnhére, lors d'éiections se déroulant dans les mémes conditions
sous les ausnices de 1'ONU, la SWAPO ne nouvait manquer de 1'emporter et c'était

12 la raison pour laguelle 1'Afrique du Sud faisait trainer les choses en longueur.

76. Jusqu's ce qu'elle accéde & 1'indépendance, la Namibie relevait de la respon-
sabilité de 1'Orgonisation des lations Unies et toute mesure que 1'on pourrait
prendre touchant 1'accession définitive de la Mamibie i 1'indépendance devait
avoir pour base de départ les résolutions de 1'Orpanisation des Nations Unies.

77. La communaut® internationale attendait avec impatience l'application des
résolutions du Conseil de sécurité. L'Afrique du Sud essayait de détourner
1'nattention des &léments principaux du réglement négocié en soulevant des

questions extdrieures au probl&me, mais c'était 18 une manoeuvre voufe i 1'échec.
Les questions en jeu avaient été &tudifes trds en détail et parfaitement comprises.
L'Afrique du Sud devait tirer la legon de la sagesse du peuple zimbabwéen qui
construisait son indépendance nleinement conscient des r&alités contemporaines,
L'Afrigue du Sud devait tirer la lecon de 1l'engagement total des patriotes
namibiens qui luttaient ovour libérer leur territoire de 1'oppression du régime
i11&pal d'occupation.
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78. L'Afrique du Sud avait poursuivi une politique visant & détruire 1'intégrité
territoriale de la Namibie. Walvis Bay, qui était rattach@e & la Hamibie par des
liens géographiques, culturels et Bconomiques, avait fait 1'objet de décrets
d'annexion dans le vain espoir de maintenir le contrdle sud-africain sur la
Namibie quoi qu'il advienne. L'Afrigue du Sud avait toujours manoeuvré pour
renforcer ses partisans racistes et les présenter & la communauté internatiocnale
comme membres d'une soi-disant assemblée nationale dont 1'&lection avait &té
déclarfe nulle et non avenue par le Conseil de sécurité.

79. Au long des années, le Conseil avait continud d'intensifier la mobilisation
politigue internationale pour demander insterment le retrait de l'administration
il1épale sud-africaine. Il avait continué d'appuyer fermement la SWAPO, seul
représentant authentique du peuple namibien.

80. Le Conseil &tait conscient des conséquences désastreuses pour la Namibie de
1l'exploitation impitoyable des ressources naturelles du territoire par des
int8réts &conomiques &trangers opérant en collusion avec 1l'administration
il1égale sud~africaine dans le territoire. Il avait décidé d'organiser des
auditions de témoins pour dévoiler a4 la communauté internationale 1'ampleur du
pillage des ressources naturelles de la Namibie et de formuler 4'importantes

mesures qu'il présenterait & la prochaine session de 1'Assemblée générale pour
examen et approbation.

81. L'heure &tait & la décision et le Conseil des Hations Unies pour la ilamibie
estimait que le Conseil de s€curité devait prendre des mesures fermes pour obliger
1'Afrique du Sud 3 respecter les résolutions de 1'Organisation des Nations Unies
et pour s‘'acquitter de l'engagement qu’avait pris initialement 1°Organisation

4’ appuyer les aspirations du peuple namibien a la liberté et a 1'indépendance dans
une Vamibie unie.

7. Message du Directeur général de 1'UNESCO

82, Une déclaration a &galement &t& faite par le chef de Cabinet du Directeur
général de 1'UNESCO, au nom de ce dernier. Le chef de Cabinet a déclaré que
1'UNESCO continuerait de faire tout son nossible pour améliorer le sort du
peuple namibien et défendre les droits de 1'homme en Namibie,

D. Débat général

83. Le débat ¢énéral s'est dérould du 29 au 31 mai 1980. Les membres du Conseil
ont souligné 1'importance de tenir la Réunion plénifre extraordinaire 3 Alger &
un moment crucial de la lutte du peuple namibien pour 1'ind&pendance.

84, Tous les membres du Conseil ont Bnergiquement condamné les politiques de
répression et de terreur que 1'Afrigque du Sud avait imposées en Namibie et 1l'inten-
sification des opérations militaires sud-africaines contre les patriotes namibiens
et contre des pays africains indépendants.

85. Les membres du Conseil ont &t& d'avis que 1'Afrigue du Sud s'était livrée 3 des
manoeuvres dilatoires pour entraver 1'application des résolutions de 1'ONU sur la
Wamibie, en particulier les résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de
sécurité., A cet &gard, plusieurs d'entre eux ont déclaré que la réponse de
1'Afrique du Sud en date du 12 mai 1980 (voir le paragraphe 10 ci~dessus) devait
8tre considérée comme signifiant que 1'Afrique du Sud rejetait les résolutions
susmentionnées, mais d'autres membres en ont disconvenu.
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86. La majorité des membres ont estimé que le Conseil de séeurité devrait adopter
des sanctions obligatoires au titre du Chapitre VII de la Charte pour veiller & ce
que 1'Africue du Sud respecte les résolutions de 1'Organisation des Nations Unies.

87. Une majorité &crasante a décrété que les puissances occidentales qui étaient
les principoux partenaires commerciaux de 1'Afrique du Sud devaient exercer des
pressions sur celle-ci nour gqu'elle se retire de la Hamibie. L'appul que
1'Afrique du Sud recevait de ces pays lul avait permis de poursuivre son occu=-
pation ill€gale de la liauwibie et son exploitation illépgale des ressources
"naturelles du territoire.

88. La majorité des mermbres Au Conseil ont déclaré qu'ils appuyalent fermement la
SWAPO, reconnue par 1'Assemblée générale comme &tant le seul représentant
suthentique du peuple namibien, et ont souligné quiil fallait accroitre 1'appui

3 la lutte de libération que menait le peuple namibien sous la direction de la
SWAPQC.

89. Une uwajorité écrasante a soulipné la nécessité dec préserver 1'intégrité
territoriale de la Hamibie, ¥y compris Walvis Bay, les Iles Penguin et d'autres
iles au large des cdtes namibiennes.

90. Des membres du Conseil ont condemné 1'Afrigue du Sud et toutes les sociétés
conomiques &trangfres qui exploitaient illégalement les ressources naturelles de
la Iamibie en contravention des résolutions de 1'ONU et du Décret Mo 1 pour la
protection des ressources noturelles de la HNamibie, soulignant que les intéré&ts
économiques &trangers en lamibie contribuaient dans une pgrande mesure au meintien
de 1'occupation illégale du territoire par 1'Afrique du Sud. A cet &pard, la
najorité des membres du Conseil ont &té d'avis qu'il fallait prendre des mesures
pour appliquer effectivement le Décret No 1.

L. Déclarstion et Programme d'action
d'Alger concernant la Hamibie

91. A sa 3288me sdance, le ler juin 1980, le Conseil a adopté la DEclaration
et le Programme d'action d'Alger concernant la Namibie, dont le texte est libellé
comme suit :

"I. DECLARATION#

1. Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie a tenu une Réunion pléniére
extraordinaire 8 Alger du 28 mai au ler juin 1980. Cette rdunion a &té orga-
nisée en application de la résolution 34/92 A de 1l'Assemblée générale en date
du 12 décembre 1979, pour faire le point sur la situation critique qui r&pgne
en Tamibie du fait du maintien de 1l'occupation ill&gale du territoire par
1'Afrique du Sud et pour passer en revue les efforts que déploie actuellement
1'Organisation des Nations Unies pour appliquer les résolutions du Conseil de
séeurité, en particulier les résolutions 385 (1976) du 30 janvier 1976 et

k35 (1978) du 29 septembre 1978. Cet exercice s'imposait d'autant plus que

1'Afrigue du Sud se livre & des machinations insidieuses dans le but d'installer

en Hamibie un répime néo-colonial fantoche excluant totalement la South West
Africa People's Organization (SWAPO), qui est reconnue par 1'Organisation de
1'unité africaine et 1'Orpganisation des Nations Unies comme le seul repré-
sentant authentique du weuple namibien et est un membre respecté de la
communauté internationale.

% TPexte publié précédemment sous la cote A/35/285-5/13991, annexe.
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2. Inaugurant la Néunion pléniére extraordinaire du Conseil,
C. Ixc, .{. lohamed Seddik Benyahia, ministre des affaires &trangsres de
i'Algérie, a déclaré ce cqui suit :

'... Le peuple namibien est en droit d'attendre de la communauté
internationale en cette phase cruciale pour son avenir un soutien moral
et matériel décisif... Sur cette terre africaine qui accueille aujourd‘hui
votre Conseil, la solidarité du peuple algérien, qui fut, il n'y a vas
longtemps, opprimé et brimé dans son &tre, ne peut gu'8tre inébranlable
i l'endroit du neuple de Namibie, comme elle le fut de par le passé,
dans toutes les initiatives concrdtes cui visaient 3 la lib8ration des
peuples. Pour avoir conquis son indépendance au terme d‘'une longue
lutte armée de lib&ration nationale, 1'Algérie apprécie la valeur
exemplaire du combat de la SWAPO pour l'@mancipation de la Hamibie et
son refus de la barbarie de 1l'apartheid. Au demeurant, 1'histoire méme
de la décolonisation aura démontrZ que seule cette lutte des peuples
porte les germes de leur libération et que leur liberté proc@de d'un
combat violent et multiforme contre des ordres totalitaires gui les
nient dans leur essence cu fondent le progrés social sur une prétendue
hiérarchisation des races.’

3. Dans un message adress& au Conseil A cette occasion, le Secrétaire
général de 1'Organisation des Nations Unies g déclaré :

'Le Conseil a parfaitement russi & &clairer la communauté inter-
nationale sur la nature des problémes en jeu en Namibie... Le choix
(en Namibie) est trds clairement entre un conflit qui risque chaque
jour 1l'escalade et le transfert rapide du pouvoir au peuple de Namibie
sur la base d'élections libres et &quitables placées sous la supervision
et le contrdle de 1'Orpanisation des Nations Unies.'

L.  Au cours des semaines qui ont précddé sa Réunion pléniére extraocrdinaire,
le Consell a envoyé des missions de consultation en République fédérale
d'Allemagne, en Australie, & la Barbade, au Canada, i Cuba, en Iguateur, aux
Etats-Unis d'Amérique 10/, en France, en Guysne, & la Jamaique, au Mexique, en
Uouvelle~-Z&lande, au Panama, & la Trinité-et-Tobago et au Royaume-Uni de
Grande-Sretagne et d'Irlande du Nord., Ces missions ont procédé & des
consultations et i des échanges de vues avec des dirigeants politiques au
niveau le plus &levé possible en vue de déterminer comment intensifier les
efforts aux fins d'obtenir que les résolutions de 1'Assemblée cénérale et

du Conseil de sécurité visant & permettre 3 la Namibie d'accéder rapidement

a 1'indépendance soient appliquées. Une autre mission du Conseil doit se
rendre auprds des Gouverhements de la Jamshiriya arabe libyenne, du Kowelt

et de 1'Iraq 11/ & la fin de la Réunion pléniére extraordinaire pour des
consultations analogues.

v
~

10/ Voir par. 143 & 255 ci-apres.

11/ Voir par. 256 & 280 ci-aprés.,
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5. Le Conseil considére que sa Réunion plénidre extraordinaire & Alger,
venant ainsi juste aprés l'accession du Zimbabwe 3 1'ind&pendance, marque

une nouvelle &tape dans la lutte pour l'indépendance de la Namibie & un

moment ol le colonialisme et le racisme font une tentative désespérée pour
éviter de disparaitre définitivement de la surface Je la Terre. Il se
félicite de la victoire du Front patriotigue du Zimbabwe, car elle symbolise
la victoire de toutes les forces de lib&ration en Afrique australe, représente
une source d'inspiration exaltante pour les peuples opprimés A'Afrique
australe, et permettra d'accé&lérer l'accession de a Namibie & 1l'indépendance.

6. Dans sa résolution 2145 (XXI) du 27 octobre 996, 1'Assemblée générale

a déclaré que la Namibie relevait directement de . responsabilité gde
1'Orgznisation des Nations Unies. Par sa résolution 2248 (8-V) du

19 mal 1967, l'Assemblée a créé le Conseil et 1'a chargé d'administrer le
territoire jusqu'd l'indépendance. Malgré les efforts persistants déployés
par 1'Organisation des Nations Unies depuls cette date et alors gu'elle s'est
engagée & soutenir les aspirations du peuple namibien & 1'autodétermination,
la libert€ et l'indépendance, cet objectif n'est toujours pas atteint.
L'Afrique du Sud a systématiquement fait fi de toubes les demandes formulées
par l'Assemblée générale et le Conseil de sécurité lui cnjoignant de retirer
son administration illégale du territoire et de permettre au peuple

namibien d'accéder & 1'autodftermination, & la libertd et & 1'indé€pendance
nationale dans une Namibie unie, sur la base d'€lections libres et &guitables
placées sous la supervision et le contrdle de 1°'Organisation des Nations Unies,
Le refus de 1'Afrique du Sud de se conformer aux résolutions de 1'Organisation
des Nations Unies relatives & la question de Namibie constitue un grave d&fi

a l'autorité de 1'Organisation.

7. L'Africue du Sud continuant & occuper illégalement la Hamibie et refusant
obstinément de coopérer avec 1'Organisation des Nations Unies aux efforts
tendant & mettre fin pacifiquement & cette occupation, le peuple namibien a
dll recourir 3 la lutte armfe pour protéger son intégrité nationale et essayer
de libérer son pays, sous la direction de la SWAPO, son seul représentant
authentique. Par suite de cette intensification, l'armée sud-africaine a
subi de lourdes pertes en hommes et matériel et son moral est constamment
ébranlé par l'attitude héroique des patriotes namibiens, ce gui a provoqué
plusieurs cas de désertion, d'insoumission et d'objection de conscience.

8. Les patriotes namibiens se trouvent donec aujourd'hui face & une intensi-
fication impitoyable des actes de brutalité et de répression par lesquels
1'administration colonialiste et raciste illégale de 1'Afrique du Sud entend
perpétuer son exploitation des ressources et du peuple namibiens. Celui-ci
est constamment victime de mesures de harc&lement, de d8tention et de
pratiques policiéres inhumaines, et fait 1l'objet de déplacements massifs de
population pour servir les objectifs militaires du régime d'occupation
illégale. Des mercenaires sont constamment recrutés pour participer 3 la
violence génocide qu'ont déchainde les exploiteurs racistes en une tentative
de briser le moral des patriotes namibiens qui ménent une vaillante guerre de
libération nationale dans le territoire. Des membres et des partisans de la
SWAPO sont emprisonnés, torturés et tués pour avoir résisté & 1'oppression
raciste et i l'exploitation de leur nays. Le régime zud-africain d'occupation
i11égale continue de renforcer sa militarisation du territoire, ol il maintient
plus de 70 000 soldats et un nombre croissant de bases militaires.
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L'Afrigue du Sud a &galement cherch& i semer davantage la crainte chez les
pays africains indépendants en mettant sur pied une capacité de fabriquer
des armes nuclérires, ce qui constitue une nouvelle menace & la paix et &
la sécurité internationales.

9. Le Consell condamne énergiquement les actes dagression continus et
systématiques commis par le régime raciste d'Afrique du Sud tant contre
la Zambie que contre 1'Angola, le dernier de ces actes &tant une agression
armée contre 1l'Anpgola le dimanche 25 mai 1980, qui a causé des dommages
considérables et la mort de plus de 200 Angolais.

10. En méme temps que le régime de Pretoria déchaine ce régne de terreur
et de mort contre la SWAPO et contre des Etats africains voisins, il se
livre 4 un certain nombre de manoceuvres dont le but incontestable est de
créer des structures administratives contrdlées par des Ffantoches néo-~
coloniaux dans une entité qui essaierait de se faire passer pour un
gouvernement indépendant mais qul, en falt, serait au service de 1'expan-
sionnisme et de la volonté& d'exploitation de Pretoria en Afrique australe.

1l1. L'Afrique du Sud se livre sans reldche et d€lib&rément & ces manoeuvres
tout en essayant de faire croire qu'elle est disposée & négocier avec
1'0rganisation des Wations Unies au sujet de 1l'application de la

résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité. Les faux-fuyents délibérés ct
les tactiques dilatoires de 1'Afrique du Sud dans toutes ces négociations

et sa réoonse la plus récente, en date du 12 mai 1980 12/, concernant la

. proposition de créer une zone démilitaris@e entre la Namibie et 1'Angola
d'une part, et la Namibie et la Zambie, de 1l'autre, dans le contexte de
1l'application de cette résolution, ne font que confirmer davantage le mépris
de 1'Afrique du Sud pour 1'Organisation des Nations Unies, sa volonté de.
perpétuer son occupation illégale du territoire, d'emp&cher la réalisation
des aspirations 18gitimes du peuple namibien i 1'autodétermination et &
1'indépendance nationale et de leurrer la communauté internationale pour
qu'elle accepte ces efforts. Le Conseil se déclare profondément préoccupé
et décu par la réponse la plus récente du Gouvernement sud-africain. Il y
voit un recul qui dénote que 1'Afrique du Sud n'entend pas appliquer le plan
de réglement des Mations Unies concernant la Namibie.

12, Le Conseil déplore le fait que les collaborateurs occidentaux de
1'Afrique du Sud lui ont permis de poursuivre ses manoeuvres insidieuses en
refusant d'exercer les pressions voulues sur le régime de Pretoria pour

qu'il se conforme aux décisions de 1'Organisation des Nations Unies concernant
la Namibie. Le Conseil déplore &galement dans les termes les plus &nergiques
le fait que ces Etats ont continué 3 collaborer avec le régime raciste, ce qui
le conforte dans son d&fi & 1'Organisation des Nations Unies, Cette collabo-
ration se poursuit en dépit méme du mépris continu dans lequel 1'Afrigue du
Sud tient le plan de réglement proposé initialement par les puissances
occidentales elles-mémes et accepté par la communauté internationale.

.

12/ Documents officiels du Conseil de s8curité, trente-cinquiéme année,
Supplément d'avril, mei et juin 1980, document S/13935, annexe.

-~ 22 -



L3. Le Conseil condamne énergiquement le régime colonialiste et raciste
P'Afrique du Sud pour ses tentatives systématiques de perpétuer son occupation
[118gale du territoire namibien, de saper l'autorité de la SWAPO et de 1'éli-
riner en tant que seul représentant authentique du peuple namibien. Le
Jonseil condamne également dans les termes les plus vigoureux les tentatives
jue fait 1'Afrique du Sud pour porter atteinte & 1'unité et 1'intégrité
1ationale et territoriale de la WNamibie et 3 cet &gard, condamne &nergiquement
la politique de bantoustanisation appliquée par 1'Afrique du Sud, sa politique
't sa pratique d'apartheid ainsi que ses actes unilatéraux et illégaux tels
jue l'extension de la mer territoriale et la proclamation d'une zone
fconomique au large des cbtes de la Namibie,

4. Le Conseil déclare que la Namibie doit accBder & 1'indépendance en
ronservant son intégrité territoriale, y compris Walvis Bay. Le Conseil
Baffirme sans Bquivoque les décisions pertinentes de 1'Assemblée générale

't du Conseil de sdcurité selon lesquelles Walvis Bay fait partie int€grante
le 1a Namibie et toute action de 1'Afrique du Sud visant 3 séparer Walvis Bay
le 1a Namibie est illégale, nulle et non avenue. Le Conseil r&affirme en
wwtre que 1'int&grité territoriale de la Namibie est inviolable et que toute
iouvelle mesure qui pourrait &tre prise & 1'avenir par 1'Afrique du Sud en
rue de saper 1'unité et 1'int8grité de la Namibie est illégale, nulle et non
wenue.

5., Le Conseil réaffirme son appui & la SWAPO, seul représentant authentique
fu peuple namibien. FEn outre, il félicite 1'hé&roIque peuple namibien, pour
woir, sous la direction de son mouvement de lib&ration, la SWAPO, intensifié
a lutte armée pour libérer son territoire de l'occupation illégale de
SAfrique du Sud. Par ailleurs, le Conseil consid@re que la sincérité,
tadaptabilité et 1'esprit de compromis dont la SWAPO a fait preuve tout au
ong du processus de négociation, ainsi gque le fait qu'elle s'est toujours
|lBclarde préte & participer & des &lections libres et équitables, témoignent
ien de son sens politique et de son amour de la paix.

6. Le Conseil réaffirme sa solidarité avec les Etats de premidre ligne
I'Afrique australe que 1'Afrique du Sud a obligés 3 payer si cher, tant en
ies qu'en biens, leur attachement & la cause de la libert€ et de 1'indé-
iendance nationale dans la région.

T. ILe Conseil réaffirme que les ressources naturelles de la Namibie sont le
atrimoine inaliénable du peuple namibien. L'épuisement rapide des ressources
aturelles du territoire dfi au pillage systématique auquel se livrent des
ntéréts économiques &trangers en collusion avec 1l'administration illégale
ud-africaine, constitue une grave menace pour 1'intégrité et la prospérité
June Namibie indépendante. En particulier, l'exploitation continue de
'uranium namibien se fait au détriment d~ la Namibie et de son peuple.

"est dans cette perspective que le Conseil a déclaré dans son Décret No 1

our la protection des ressources naturelles de la Namibie que 'nulle personne
u entité, constitue ou non en société, mne peut rechercher, prospecter,
xplorer, prendre, extraire, exploiter, traiter, raffiner, utiliser, vendre,
xporter ou distribuer une ressource naturelle quelconque qu'elle soit
Yorigine znimale ou minérale, située ou découverte & 1'intérieur des limites
erritoriales de la Namibie, sans l'assentiment et 1l'autorisation du Conseil
es Hations Unies pour la Namibie ou d'une persomne habilitée & agir en son
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nom en vue de donner un tel assentiment ou une telle autorisation' ;;/. Le
Conseil souligne qu'il importe dlappliquer effectivement ce Décret, qui a &té
approuvé par 1'Assemblée générale & sa vingt-neuvidme session

le 13 décembre 1974, et condamne les violations de ce Décret, y compris
l'exploitation illégale des ressources marines de la Namibie dans ses eaux
territoriales.

18. Ie Conseil réaffirme solennellement son engagement inébranlable a aider
le peuple namibien. Dans le cadre de cette assistance, la création du Fonds
des Hations Unies pour la Mamibie, 1'&tablissement par le Programme des
Nations Unies pour le développement d'un chiffre indicatif de planification
pour la Hamibie, la création de 1'Institut des INations Unies pour la Namibie 3
Lusaka, avec l'appui du Gouvernement zambien et le Programme d'édification de
la nation namibienne, représentent des activités incontestablement avantageuses
pour le peuple namibien. En 1980, le Conseil, avec 1l'appui du Gouvernement
angolais et l'assistance de 1'Organisation internationale du Travail, doit
créer un centre de formation professionnelle de base, qui sera situé en
Angola, pour contribuer & accroitre les comp@tences des Namibiens en matidre
de production.

19. Le Conseil exprime sa gratitude aux Etats Membres pour 1l'appui généreux
gu'ils accordent 3 la SWAPO, au Fonds des Nations Unies pour la Namibie, &
1'Institut des Nations Unies pour la Namibie et au Programme d'é&dification
de la nation namibienne, ce guli permet de développer les programmes
d'assistance au peuple namibien,

II. PROGRAMME D'ACTION

20. Ayant &valué la situation actuelle en Namibie, le Conseil considére que,
&tant donné le maintien par 1'Afrique du Sud de son occupation illégale de la
lamibie, et l'intransigeance dont elle continue de faire preuve - 1'exemple le
plus récent &tant sa communication au Secrétaire général dat€e du 12 mai 1900 -
de mBme que ses actes répétés d'agression armfe contre le peuple de Namibie

et des Ltats africains voisins, la situation en Namibie constitue une menace

i la paix et d la sécurité internationales. Par conséquent, il adopte le
Propgramme d'action ci~-aprds afin de faire en sorte que 1'Afrique du Sud
respecte les résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies

sur la flamibie et de réaliser son objectif : rétablir la paix dans la r&gion.

21l. Le Conseil invite le Conseil de sécurit® & porter son attention sur la
situation critique qui régne actuellement en liamibie et le prie de se réunir
d'urgence pour décréter des sanctions globales et obligatoires contre
1'Afrique du Sud, comme il est prévu au Chapitre VII de la Charte des
Hations Unies,

22. Le Conseil demande & la communsuté internationale d'intensifier ses
efforts pour isoler totalement et effectivement L'Afrique du Sud, et demande
que 1l'on dévoile et que 1'on soumette 4 la communauté internationale, pour

13/ Documents officiels de 1'Asserblée générale, vingt-neuviéme session,
Su.nléuent o 24 4 (A/9024/1dd.1), par. 84. Le Décret est paru sous forme
défiuitive dans la Gazette de Namibie No 1. Voir aussi 1'annexe IT au

présent rapport.
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gqu'elle les examine de prds, les activit@s des intéréts &trangers, Economiques
et autres qui, en collaborant avec le r8gime raciste de Pretoria, étayent le
mécanisme d'exploitation de la Namibie et contribuent & perpétuer 1'oppression
du peuple de ce territoire.

23. Le Conseil prie tous les Etats Membres de ne reconnaitre aucun 'réglement
interne' de la question de Namibie. Des &lections libres et &quitables sous
la supervision et le contrSle de 1'Organisation des Nations Unies représentent
une condition préalable essentielle 3 un rdglement pacifigue en Namibie.

24h. Le Conseil demande & la communauté internationale d'accroitre tout
1'appul possible & tout plan d'action susceptible de permettre & la SWAPO de
poursulvre ses stratégies dans les domaines militaire, politique et diplo-
matigue et détromper ainsi 1'Afrique du Sud si celle-ci croit pouvoir
compter sur sa puissance militaire tant vantée,

25. Le Conseil décide de n'épargner aucun effort pour faire appliquer
rapidement le Décret Mo 1 pour la protection des ressources naturelles de la
Wamibie. Des mesures seront prises pour affermir le fondement juridique du
Décret Mo 1 en précisant le rapvort qul existe entre le Décret et les
résolutions pertinentes du Conseil de sécurité afin d'en renforcer l'effi-
cacité dans les pays dont les gouvernements considérent qu'il ne s'agit que
d'une simple recormandation de 1'Assemblée générale. Le Conseil continuera
de surveiller 1l'exploitation illégale de 1'uranium namibien afin de révéler
& la cormunaut?é internationale le caractére &honté et destructif des
agissements de 1'Afrique du Sud et d'autres intéréts &conomiques &trangers
au détriment du peuple namibien. In un premier temps, le Conseil tiendra
des débats sur 1l'uranium namibien en juillet 1980 pour déterminer quelles
autres mesures 1'Organisation des Nations Unies pourrait prendre pour
obtenir que les décisions de 1'Assemblée pénérale et du Conseil de sécurité
sur la question de la Namibie soient respectées.

26. Le Conseil demande 3 la communauté internationale, par solidarité avec les
Etats de premidre ligne d'Afrique australe qui ont consenti, et continuent de
consentir, de si lourds sacrifices en faveur du peuple opprimé de Namibie,
d'intensifier d'urgence les efforts pour apporter & ces Etats tout 1'appul

et toute l'assistance susceptibles de les aider & mieux exercer leur droit

de 18gitime défense contre 1'Afrique du Sud.

27. Le Conseil demande au Conseil de sécurité de déclarer catégoriquement
que Walvis Bay fait partie intégrante de la Namibie et que la question ne
doit pas &tre laiss@e 3 négocier entre une Namibie indépendante et
1'Afrique du Sud.

28. Le Consell prendra toutes les mesures nécessaires pour faire en sorte
aue les revendications fallacieuses de 1'Afrique du Sud sur les Iles Penguin
et d'autres Iles situfes le long des cdtes namibiennes soient déclarées
ill1égales, nulles et non avenues par les organes compétents de 1'Organisation
des Nations Unies.
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92,

29. TIe Couseil, rappelant la Déclaration de Maputo de 1977 ;E/, recommande
a 1'Assemblée générale de prier le Secrétaire général 4'établir, en consul-
tation avec le Président du Conseil et en coopération avec 1'Organisation
de 1*'unité africaine, une proposition - que 1l'Assembl@e examinerait & sa
trente-cinqui®me session - tendant 4 convoguer en 1981 une conférence
internationale de soutien i la lutte du peuple namibien.

30. Compte tenu de la communication adress€e au Secrétaire général par
1'Afrigue du Sud le 12 mai 1980, le Conseil invite instamment la communauté
internationale i participer & une campagne massive de mobilisation de
1'opinion internationale contre 1'Afrique du Sud et son occupation illégale
de la Namibie, en falseant connaitre au maximum au grand public les actes

de terrorisme du régime de Pretoria contre les membres et les sympathisants
de la SWAPO aingsi que contre des Btats africains indépendants voisins, ainsi
que ses tentatives de saper l'autorité de la SVUAPO en tant que seul repré-
sentant authentique du peuple namibien et de conférer un semblant de 1&gi-
timité & ces fantoches.

31. Le Conseil se propose de développer syst@liatiquement les contacts avec
les organisations non gouvernementales, les journalistes, les &tudiants, les
syndicats, etc., en organisant des séminaires sur la Namibie et des activités
connexes, en vue de promouvoir la cause de la lutte du peuple namibien pour
la liberté et 1l'indépendance.

32. Le Consecil decide de contreearrer los mesurcs prises prr 17Afrique du Sud

pour étendre illésalermant, en son propre nort. les limites de la mer territoriale

de la Namibic et proclarmer une zone &conomique cxelusive pour la Mamibic. Le
Conseil entend user de sa propre autorité pour Ztendre les limites de la mer
torritoriale de la Namibie ot proclamer unc zone &conoriigue exclusive pour la

Yamibic.

33. Compte tenu de l'analyse ci~dessus de la situation actuelle en Namibie,
en cette phase ultime de la lutte de libé&ration du peupnle namibien, le
Conseil déclare solennellement, une nouvelle fois, qu'il est totalement
acquis aux termes du mandat que lui a confié 1'Assemblée g€nérale et
renouvelle, dans les termes les plus énergigues, sa déterminatin de s'en
acquitter. A cet &gard, il estime que le Programme d'action représente un
engagement envers la SWAPO et le peuple namibien, et se déclare résolu a
continuer d'examiner toutes les possibilités d'accélérer le retrait de
1'Afrique du Sud de Namibie et de rendre la liberté et 1'indépendance au
peuple de ce territoire.”

Dans la ligne des positions gu'elles avaient exposées au cours du débat,

1'Australie, la Belsique et la Finlande ont émis des réserves d 1'€gard de
certaines questions mentionnées dans la Déclaration. Le Botswana a lul aussi
exprimé des réserves.

;&/ Pour le texte de la Déclaration de ‘Maputo pour le soutien aux peuples du

Zimbabue et de la {amibie, adoptée par la Conférence internationale pour le soutien
aux peuples du Zimbabwe et de la Namibie, tenue & Maputo du 16 au 21 mai 1977, voir
A/32/109/Rev.1=-5/1234k4/Rev.1, annexe V. Pour le texte imprimé, voir Documents
officiels du Conseil de sécurité, trente~deuxidme année, Supplément pour juillet,

aolit et septembre 1977.
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IV. COOPERATICN ENTRE LE CONSEIL DE SECURLITZ IT LE CONSEIL
D&S NATTIONS UNIES POUR LA NAMIBIE

93. En tant qu'organe directeur de 1'Organisation des Nations Unies, le Conseill des
Wations Unies pour la “amibie participe de deux maniéres aux décisions que prend le
Conseil de sécurité. Premilrement, en tant qu'organe subsidiaire de 1'Assemblée
rénérale, le Conseil fait des recommandations qui servent de base aux résolutions
de” 1'Assemblie relatives 3 la Namibie. Dans ces résolutions, le Conseil de sécurité
est Tfréquemment appelé 3 prendre des mesures en ce qui concerne la Namibie.
Deuxiémement, le Conseil des Nations Unies pour la Hamibie participe directement

aux travaux du Conseil de sécurité, conformfément aux articles pertinents du riglement
par le truchement diune délégation dirigée par son Président, qui participe aux
débats sur la question de Wamibie et § 1'8laboration des résolutions du Conseil de
sécurité.

94. Au cours de la période sur laquelle porte le présent rapport, le Conseil de
sécurité ne s'est pas réuni pour examiner la question de Hamibie; le Conseil des
Wations Unies pour la Namibie n'a donc participé & aucun débat. Par sa
résolution 34/92 G du 12 décembre 1979, 1l'Assenblée générale a demandé au Conseil
de s€curité dtagir.

95. Par cette résolution, l'Assemblée générale a, conformément 3§ une recommandation
du Conseil, demandé au Conseil de sécurité d'agir de fagon dé€cisive contre toutes
manceuvres dilatoires et sombres machinations du régime illégal d'occupation
destinées & faire &chec aux aspirations légitimes du peuple namibien et d'imposer
des sanctions globales et obligatoires contre 1'Afrique du Sud, comme il est pré&vu
au Chapitre VII de la Charte.

96. Le Conseil de sécurité et le Secrétaire général ont donc poursuivi, dans le
cadre des résolutions pertinentes du Conseil, les activités dont on trouvera ci-apres
un exposé succinet.

97. Le 20 novembre 1979, le Secrétaire général a présenté au Conseil de sécurité 15/
un rapport sur l'application des résolutions 435 (1978) et 439 (1978) du Conseil

de sécurité, en date respectivement des 29 septembre 1978 et 13 novembre 1978
relatives & la question de Namibie, dans lequel il décrivait les &vénements
intervenus aprés la publication de son rapport antérieur 16/.

98. Dans son rapport supplémentaire, le Secrétalre général &voquait les noubreuses
consultations qu'il avait menées avec toutes les parties & la question de Hamibie,

y compris, entre autres, son entretien avec M. Agostinho Heto, le regretté président
angolais, le 15 juillet 1979, au sujet de la création d'une zone démilitarisée 3

la frontiére nord de la Namibie en vue de faciliter 1l'application de la réso-

lution 435 (1978) du Conseil de sécurité; les entretiens en profondeur qu'il avait
eus lors de la seizidme session ordinaire de la Conférence des chefs d'Etat et de
gouvernement de 1'OUA tenue & Monrovia du 17 au 20 juillet 1979, avec des dirigeants
africains, dont ceux qui étalent 3 la t8te des Etats de premiére ligne et le
Président de 1'QUA de 1'époque; et les consultations analogues qui avalent eu lieu &
170ffice des Nations Unies & Genéve du 12 au 16 novembre 1979.

15/ Documents officiels du Conseil de sécurité, trente—quatriéme anne,
Supplément d'octobre, novembre et décembre 1979, document S/1363k.

16/ Ibid., Supplément de janvier, février et mars 1979, document 5/13120.
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99. Le Secrétaive gé€nlral signalait qu'en outre "3 1'issue des consultations, les
Etats de premiére ligne avaient accepté la notion de zone démilitarisée, ainsi que
les grandes lignes du document de travail. La SWAPO avait également accenté le
princive de la zone démilitaris€e. Il avait &té indiqué que, sous réserve que
1'Afrique du Sud se rallie €galement 3 cette 1dfe, on pourrait passer & 1'examen
d¢taillé des aspects technigues". Le Secrétaire général indiquait que la délépation
sud-africaine avait cependant demand& qu'on laisse 4 son gouvernement le temps
nécessaire pour tenir de nouvelles consultations touchant 1'acceptation du principe

de la zone démilitarisée.

100. Le 27 novembre 1979, M. R. F. Botha, ministre des affaires &trangdres de
1'Afrique du Sud, a adressé une lettre au Secrétaire général 17/.

101. Etant donné ces faits nouveaux, le Conseil de sécurité s'est réuni en
consultations officieuses pour entendre une déclaration du Secrétaire général
concernant le rapport (voir plus haut, par. 97) qu'il avait présenté en application
de la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité, et nour procéder 3 des échanges
de vues sur la question de Namibie.

102. A l'issue de ces consultations officieuses, le Président du Consell de sécurité
a publi® une déclaration 13/ dans laguelle le Conseil de sécurité indiquait qu'il
cppuyait les efforts déployés par le Secrétaire général pcur appliquer la

résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité mails notait avec une grave préoccupation
que ces efforts n'avaient pas jusqu'alors abouti. Le Conseil de sécurité notait que
si les Etats de premiére ligne et la SWAPO avaient accepté le principe de la zone
démilitarisée, on attendait encore une réaction de la part de 1'Afrique du Sud;

aussi demandait-il a 1'Afrique du Sud "de faire connaitre d'urpgence sa réaction au
sujet de 1l'acceptation du principe de la zone démilitarisée’.

103. Le 5 décembre 1979, le Ministre des affaires étrangéres de 1'Afrique du Sud
a adressé une lettre au Secrétaire général 19/.

104k, Dans un rapport qu'il a présenté par la suite au Conseil de sécurité sur
l'application des résolutions 435 (1978) et 439 (1978) du Conseil de sécurité 20/,
le Secrétaire général a précisé encore les dispositions de la résolution 435 (1978)
du Conseil de sécurité, indiquant qu'elles liaient toutes les parties intéressées
en tous points.

105. Dans son rapport, le Secrétaire r€néral &voquait une série de discussions
techniques sur la question de la zone démilitarisée, y compris celles entreprises

par le général Prem Chand, commandant provisoire du Groupe d'assistance des

Nations Unies pour la période de transition (GANUPT), M. Brian E. Urquhart,
secrétaire général adjoint aux affaires politiques spéciales, M. Abdulrahim A. Farah,
secrétaire général adjoint aux affaires politiques spéeciales, et M. Martti Ahtisaari,
représentant spécial du Secrétaire général pour la Namibie.

17/ Ibid., Supplément d'octobre, novembre et décembre 1979, document S/13651.
18/ Ibid., document 5/1365T7.
19/ Ibid., document S/13680.

20/ Ibid., trente-cinquiéme année, Supplément de janvier, février et mars 1980,
document S/13862.
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106. Le Secrétaire général soulignait que, si toutes les parties d la question
de Wamibie avaient accepté en principe 1'idée d'une zone démilitarisée, 1'Afrique
du Sud avait continué 3 formiler des réserves et avait stipulé que certaines
questions devaient &tre résolues avant que lfon puisse régler la question de
Namibie.

107. Le Secrétaire gsfnéral faisait observer qu'avec la coopération et 1'appui de
toutes les parties intéressZes, le GANUPT projeté pouvait remplir ses fonctions et
ses obligations de maniére satisfaisante.

108. L'Afrique du Sud a toutefois formulé de nouvelles objections dans la lettre
qu'elle a adressée le 12 mai 1980 au Secrétaire général concernant 1'application
de la résolution L35 (1978) du Conseil de sécurité (voir plus haut, par. 10).

109. Dans une lettre datée du 20 juin 1980, adressée au Ministére des affaires
€trangéres et de 1‘'information de 1'Afrique du Sud 21/, le Secrétaire général a
répondu aux objections soulevées par 1'Afrique du Sud au sujet de certains aspects
de la prop.sition de créer une zone démilitarisée. Le Secrétaire général notait
que le Gouvernement angolais et la SWAPO s'&taient déclarés disposés & coopérer

a l'application des résolutions du Conseil de sécurité et il engageait 1'Afrigue
du Sud & "coopérer 3 la mise en oeuvre de la résolution 435 (1978) du Conseil

de sécurité'.

V. COOPERATION AVEC D'AUTRES ORGANES DE L'ORGANISATION
DES NATIONS UNIES

~

110. Au cours de la période considérée, le Conseil a continué & collaborer
&troitement avec le Comité spéeial chargé d'étudier la situation en ce qui concerne
1'application de la Déclaration sur l'octroi de 1l'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux et avec le Comité spécial contre 1'apartheid et il s'est tenu

au courant de leurs travaux.

21/ Ibid., Supplément d'avril, mai et juin 1980, document S/14011.




VI. COOPERATIONM AVEC L'ORGANISATION DU L'UNITE AFRICAINE

Trente-cinquléme session ordinaire du Conseil des ministres

de 1'0UA (18-28 juin 1980, Freetown) et dix-septiéme session

ordinaire de la Conférence des chefs d'Titat et de gouvernement
de 1'QUA (ler-4 juillet 1980, Freetown)

111. Le Conseil était représenté 4 ces deux réunions par une délégation dirigée
nar le PrZsident du Conseil et comprenant les représentants de 1'Alpgérie et du
Libéria (voir aussi ci-anrds par. 228, 296 et 306).

112. La délération du Conseil a assisté aux réunions de 1'OUA en gualité d'obser—
vateur permanent. Ce statut avait &té accordé au Conseil en vertu d'une résolution
adontZe par le Conseil des ministres_& sa trente-troisidme session ordinaire, tenue
3 Yonrovia du 6 au 20 juillet 1979 /voir A/34/552, annexe I, résolution

C*/res.T720 (XXXIIL)/. -

113. Le trente-cinguiéme session ordinaire du Conseil des ministres s'est ouverte le
18 juin 1980 sous lan présidence de M. A. M. Mogwe, ministre des affaires &trangéres
du Notswana, et vice-président de la trente-quatridme session. M. Siaka Stevens,
nrésident de la Sierra Leone et président en exercice de 1'OUA, a ouvert la session
en pronongant une déclaration de principes que le Conseil a par la suite adoptée
corme document de travail. Dans son allocution, M. Stevens a rendu tn hommage
narticulier aux combattants de la liberté de la SWAPO qui au cours des années ont
lutté sans relfche pour l'indépendance de la Wamibie. Il a poursuivi en réaffirmant
1l'enpagement et 1'appul de 1'OUA 3 la lutte menée par eux au nom de toute 1'humanité
nour le respect de la dignité de 1l'homme dans cette partie du wonde. 17, Stevens

a condamé 1'Afrigue du Sud pour sa politique brutale d'apartheid qu'il a gualifide
de systéme ménrisable qui dénie la dignité humaine 3 tous les Africains quels qu'ils
soient : travailleurs, citoyens moyens et méme écoliers sans défense et ecclé-
siastiques. Il a dévloré le fait que 1'Afrique du Sud ne res..ctait aucune valeur.

114, ii. Simon Muzenda, vice-premier ministre et ministre des sffaires Btrangéres

du Zirbabwe, prenant la parole au nom du Conseil des ministres, a répondu 2
1'allocution du Président M. Stevens. Evoguant la réunion des Ttats de premiére
lime qui s'était tenue 3 Lusaka au début juin, il a rappelé que 1'objet de cette
réunion était A'examiner la détérioration de la situation en Namibie et de lancer
ur appel au Secrétaire général de 1'Orgeanisation des Nations Unies afin qu'il fasse
exercer directement des pressions sur 1'Afrique du Sud pour 1'cbliger & resmecter
les obligations qui lui incombent en vertu des résolutions 385 (1976) et 435 (1978)
du Conseil de sé&curité.

115, M. Paul J. F. Lusaka, président du Conseil des Naticns Unies pour la Namibie,

s fait une décleration lors de la sfance plénidre du Conseil des ministres. I1
s'est félicitéd de la nrésence de M. Muzenda et a déclaré que la participation de

la d8légation du nouvel Ttat indénendant du Zimbabwe &tait le résultat concret de

1 lutte h&roicue menée par le peuple zimbabwéen pour la libération de son pays. Il
a fait observer gue l'indépendance du Zimbabwe avait €largi les frontiéres de la
libertd, qui régnait maintenant du Zambéze' au Limpopo, qu'elle &tait une source
d'encouragement pour les combattants de la libert€ en Afrigue du Sud € gu'elle
avait redonné courage aux forces combattantes de la Namibie menées par la SWAPO.

M, Lusalka a déclaré qu'il &tait clair qu'avec 1'indépendance du Zimbabwe, la liberté
erpruntait de nouvelles voies qui méneraient 2 1l'aboutissement ultime et losique

de la lutte : la libération de la amibie et de 1'Afrique du Sud elle-mémz
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116. Le Président du Conseil a déclaré gue 1'ind%pendance du Zimbabwe, gréce A la
victoire du Front matriotique, avait clairement d€montré 4 1'Afrique du Sud que le
peuple d'Afrique australe appuyait résolument ses véritables dirigeants, 4 savoir
les mouvements de libération nationale, et refusait d'accepter les gouvernements
fantoches mis en place nar les régimes racistes et illégaux. Il a fait observer
gue 1'Afrique du Sud était maintenant plus que jamais opposée au plan des

Nations Unies pour l'orgenisation d'€lections en Namibie sous la supervision et

le contrdle de 1'ONU 22/, car elle s'était rendu compte que la SWAPQO pagnerait ces
&lections,

'117. M. Lusaka a déclaré au Conseil des ministres que l'espoir de voir les pays
occidentaux user de leur influence pour amener 1'Afrique du Sud & coonérer 3 la
mise en oeuvre du nlan des Hations Unies s'amenuisait de jour en jour et qu'il
devenait de nlus en plus difficile d'attendre pendant que 1'Afrigue du Sud continuait
ses massacres et ses destructions en Namibie et dans des mays africains indépendants
voisins, notamment en Angola et en Zambie. Il a vivement engapé le Conseil des
ministres 3 envisager la nossibilité de demander une convocation du Conseil de
sécurité en vue d'imnoser un régime global de sanctions &conomigues obligatoires

2 l'encontre de 1'Afrique du Sud. Il a provosé, au cas oil le Conseil de sécurité
n'adooterait nas ce programme d'action en raison du veto de certains Etats
occidentaux membres permanents du Conselil, que le Conseil des ministres de 1'OUA
se réimisse en session extraordinaire afin d'élaborer une nouvelle stratfgie sur
la question de Namibie.

118. M. Sam Nujoma, président de la SWAPO, a pris la marole en sfances pléniéres

du Conseil des ministres et de la Conférence des chefs d'Etat et de gouvernement.
S'adressant & la Conférence au nom de tous les mouvements de libération d'Afrique
australe, 11 a félicité “I. Robert Mugabe, premier ministre du Zimbabwe, de son
succeés. Les mouvements de libération considéraient comme leur la victoire des
patriotes du Zimbabwe sur le champ de bataille; cette victoire prouvait la justesse
de 1'affirmation des mouvements de lib&ration nationale selon laguelle ils &taient
les reprfsentants authentiques des masses opprimées. Il a ajouté que la victoire
au Zimbabwe avait renversé 1'équilibre qualitatif des forces dans la région en faveur
des peunles d'Afrique australe et que la lutte contre les racistes sud-africains
continuerait jusqu'd ce que tout le régime A'apartheid s'écroule. Il a demandé 4
1'0UA et aux autres forces progressistes d'aprorter un appui sans réserve & cette
lutte, '

119. M, Nujoma a déclaré en outre que la situation en Namibie était devenue plus
tendue en raison de 1'intensification de la lutte armée par la SYAPO qui avait
porté un coun sérieux aux forces emnemies. Parmi les affrontements qui avaient
débouché sur de grandes victoires des forces de la SWAPO, il a cité les opérations
du 18 avril qui avaient paralysé la centrale hydro-€lectrigue de Ruscana, 1l'attaque
contre 1'afroport militaire d'Ondangwa, le 4 mai, au cours de laguelle des avions
de guerre et du matériel militaire ennemis avaient &té détruits, et une attaque
contre les forces sud-africaines le 7 juin, 8 1'issue de laquelle on avait décimé
deux compagnies sud—africaines et détruit 12 avions et trois hélicoptéres ennemis.

22/ Ibid., trente-troisilme année, Supplément d'avril, mai et juin 1978,
document S/12636, et ibid., Supplément de juillet, aolt et septembre 1978,
document S/12827.
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120. C'é€tait 1 leo suite de ces victoires que l'ennemi démoralisé en 3tait venu &
lencer, cuvertement et sans nrovocation, des agressions armées contre les nays
voisins, 1'Ansola et la Zarbie. Ie Président de la SWAPO a fait observer gue les
mouvements de lib&ration ne pouvaient que se joindre & la communauté internationale
nour condamner ces actes d'arression. Il a ajouté aque la stratérie de 1'ennemi
visait & dhstabiliser 1'Anpola afin de mettre tn terme aux luttes menées par les
neunles namibien et sud-africein, d'instituer un réglement semblable & celui qu'on
aveit tenté A'imposer en Mhod3sie du Sud et d'imolanter ses fantoches contre-
révolutionnaires de 1'Unido Macional Para a Independéncia Total de Angola (UIIITA)
dans la vpartie anrmolaise de la zone démilitaris@e proposée aux termes du nlan des
Mations Unies.

171. Sur la bhase de ces consi.crations, !. Mujoma a vivement engagé 1'OUA i adonter
les mesures suivantes :

a) Agir de facon décisive, concréte et nratique afin d'aider et d'anpuyer
1'Anrola; cette assistance et cet appul n'étaient nas seulement vitaux pour la lutte
des peuples namibien et sud-africain mais permettraient &galement de protéger
1'indévendance et la souveraineté des Ftats africains situds au sud de 1'Tquateur.

h) lMettre au noint une stratégie commune de mobilisstion et de soutien afin
A'exercer une pression internationale sur le régime raciste de 1'Afrigue du Sud,
notarment en demandant au Conseil de sécurit@ d'immoser un régime global de sanctions

Zconomiques obligstoires & l'encontre de ce régsime.

c) Anpuyer les actions entreprises comme la campagne menfe actuellement par
les mouvements anti-anartheid et les groupes de soutien aux Pays—Bas et dans d'autres
“ays occidentaux et la Conférence internationale des organisations non gouvernementales
nour des sanctions contre 1'Afrique du Sud, jai s'>st tenue 3 Gendve du 30 Juin au
3 juillet 1980.

a) Exicer la libération de Nelson Mandela, de Herman Toivoya Toivo et de
tous les autres prisonniezs politigues en Afrigue du Sud et en Namibie.

e) Condarmer les cing puissances occidentzles pour leurs machinations et leur
comnlicité dans une manceuvre qui vise & &liminer et & &touffer toutes les aspirations
et les int&rfts politiques des peuples sud-africain et namibien, mends par leurs
mouvements de libération, afin de sauvegarder l'existence de la clique blanche
faciste de Pretoria ainsi que leurs propres intéréts &conomiques et stratégiaues.

) Condarner et désavouer totalement les simulacres de plans et d'accords
d'insniration néo-colonialiste présents ou futurs, des racistes de Pretoria en
WTamibie et en Afrique du Sud.

', Mujoma a #ralement déclaré qu'il convenait d'arnuyer et de renforcer le Conseil
gui &tait 1'Autorité administrante 1épmale de la Namibie.

122, Se référant & a levtre datée du 12 mai 1980, adressée par le ¥inistre des
affaires &trangdres de 1l°Afriaue du Sud au Secrétaire général (voir var. 10 ci-
dessus), . Nujoma a dfclaré que la SVAPO estimait que le Secrétaire général, dans
sa lettre (voir var. 109 ci-dessus), avait répondu de fagon &loquente et sans
Aquivogue aux questions posées par le régime raciste de 1'Afrique du Sud. Cette
réponse, a—t-il indiqué, wouvait faciliter considérablement les efforts dénloyés
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en vue d'assurer ravidement 1'application des résolutions 385 (1975) et 435 (1970)
du Conseil de sfcurité. I1 a en outre tenu & souligner trés clairement cue Jamais
1'on ne nourrait exnulser de itmibie les combattants d» la liberté sous la direction
de: la STAPO:; ces guerilleros resteralent en Tamibie, les armes 3 la main, aue le
GATTUPT se rende ou non en Hamibie. FEn aucun cas, la SWVAPO ne nermettrait qu'on
humilie ses forces de lib&ration tout en laissant des troumes &tranc@res arwtes
conserver 20 bases militaires sur le sol namibien.

123. T1 a ajouté aue la SWAPO considérait que 1'idfe de faire participer 1'élément
contre-révolutionnaire qu'était 1'UNITA aux discussions concernant la zone démili=-
tairsée constituait, de la mart de 1'Afrigue du Sud raciste et de ses alliés
occidentaux, une provocation d2libérée visant & faire &échouver les efforts dénloyés
par 1'0ITU en vue d'assurer la décolonisation de la Mamibie au moyen d'@lections
dfmocratiques libres et €guitables dont 1'Afrigue du Sud raciste ne savait que tron
bien que ses fantoches et quislings ne sortiraient jamais vainqueurs, Au nom de

la SUAPO, il s'est dit nrét & participer 4 des élections orsanisées démocratiquement,
dans un climat de liberté et a'Cquité, sous la supervision et le contrdle de
1'Orsanisation des Hations Unies.,

i2h, M. Mujoma a conclu sa déclaration en ces termes : "La lutte armfe reste la
princinale forme de nos efforts de libération. INous continuerons & poursuivre ce
noble objectif jusqu'd 1'inéluctable victoire finale. Nous continuerons néanmoins
3 user de moyens politiques et diplomatiques pour renforcer nos efforts militaires'.

~

125. Avant que les déclarations officielles ne soient proncncées & la réunion du
Conseil des ministres, le Sous—Secritaire général chargé des affaires politiques

de 1'0UA a présenté le rapport du Secrétaire gfnéral de 1'OUA sur la décolonisation.
Dans ses remarques liminaires, le Secrétaire g8néral de 1'OUA faisait observer qu'au
cours de la période considérée, on éteit arrivé 3 une impasse dans 1'application

du plan des Metions Unies devant permettre 3 la I'amibie d'accéder & 1'indépendance
en raison de 1'intransigeance de 1'Afrique du Sud. Le Sous-Secrétaire gfnéral a
affirmé cque pour 1'07A, il ne devait ¥ avoir ni &quivoque ni comrromis au sujet des
résolutions 431 (1978) et U435 (1978) du Conseil de sCeurité relatives 3 la crlation
du Groupe d'szssistance des Nations Unies nour la période de transition et de
1l'organisation d'élections libres et &quitables en Namibie. De méme, 1'Assembléec
générale avait rlaffirmé dans sa résolution 34/92 que 1la SWAPO &tait le seul repré-
sentant authentique du peuple namibien; ce statut &tait irréversiblement acquis

et n'était pas sujet @ n&pociation. Contester maintenant ce fait fondamental
revenait & essayer de détruire et de déjouer le plan que 1'Orpanisation des

Nations Unies avait si laborieusement &iaboré.

126, Le Conseil des ministres a en outre examiné le rapport du Comité de coordi-
nation de 1'OUA pour la libération de 1'Afrigque sur sa trente-cinquidme session.

Le Comité avant demandé au Conseil des ministres de se nrononcer sur la vparticipation
des cinc puissances occidentales aux efforts déployés en vue de résoudre la

question de Namibie, on a répondu que le moment &tait venu pour 1'Afrique de prendre
elle-méme 1'avenir de la Namibie en main et que les Etsts membres de 1'OUA

devraient user de leur influence auprés du Secrétaire gfnéral de 1'Organisation

des Mations Unies pour que le plan des Mations Unies puisse &tre exécuté sans plus
tarder. On a en outre suzgéré que le Conseil des ministres envisare de faire sienne
la position des Etuis de premidre ligne en invitant le Secrétaire g€néral @ demander
instamment 3 1'Africue du Sud de négocier directement avec la SWAPO. Le Conseil

des ministres a fermement condamné les insinuations contenues dans la lettre du
Ministre des affaircs &trangdres de 1'Afrique du Sud en date du 12 mai 1980, et a
affirmé au'elle introduisait des €léments qui n'avaient rien & voir avec la question
de Wamibie.
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127. Des décisions importantes et d'une grande nortée ont été prises & des sessions
récentes du Conseil des ministres et de la Conférence des chefs d'Etat et de gouver—
nement de 1'0OUA. Entre autres, le Conseil des ministres a adonté une résolution
/A/35/h63, annexe I, résolution CM/Res, 782 (XXYV)/ relative 4 la coopération entre
T'0UA et 1! Orgenisation des Nations Unies dans des domaines affectant 1! Afrique et
les mouvements de libé&ration, en particulier celui de la coordination des programmes
d'assistance aux mouvements de 1ib&ration en Afrique australe.

128, Au cours de la méme session, la délégation du Conseil des Nations Unies pour
1~ Mamibie a, de concert avec des membres de la dflépation de la SWAPQO, des repré-
sentants des Etats de premidre ligne et le Secrétaire exfcutif du Comité de coordi-
nation de 1'OUA mour la libération de 1'Afrique, &laboré un projet de résolution
relath & la Namibie, que le Conseill des mlnlstres a adoptp 8 1'unanimité
/A/BQ/M63, annexe I, résolution CM/Res.788 (XXXV)/ et a laquelle la Conférence des
chefs d'Etat et de mouvernement a souscrit par 1a suite

Cette résolution est libellée comme suit :

"Le Conseil des ministres de 1'Organisation de 1'unité africaine, réunie
pour sa trente-cinguiéme session ordinaire 3 Freetown (Sierra Leone), du
18 au 28 juin 1980,

Ayant examiné le rapport sur la Namibie de la trente-cinquiéme session du
Comit& de libBration et ayant en outre entendu le rapport du Secrétaire général
'z 1'OUA sur la décolonisation et en particulier sur la question de Namibie,

Ayant pris connaissance d'une lettre adressée au Secrétaire général de
1'Organisation des Nations Unies par le régime raciste sud-africain,

Ayant examin€ la grave situation politique et militaire gv r&gne en
lamibie du fait que le régime raciste de 1'Afrique du Sud poursuit son
occunation illégale de ce territoire,

Ré€affirmant que 1'intégri: " territoriale de la Namibie, y compris
Walvis Bay, est inviolable et doit &tre rigoureusement respectée,

PEaffirmant en outre que la SWAPO est le seul représentant authentique
et 1€gitime du neuple namibien,

Félicitant la SWAPO d'avoir assuré la mobilisation politique du peunle
namiblen et intensifié& la lutte armée contre les forces armées d'occupation
de 1'Afrique du Sud en Namibie,

- Notant avec une pgrave inouiétude que le régime raciste de 1'Afrique du
S-d persiste dans ses provocations & 1'égard A'Etats africains indévendants,
en particulier la FFpublique populaire d'Angola et la République de Zambie,
et continue de violer les obligations gqui lui incombent concernant 1'appli-
cation de la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité de 1'Organisation
des Nations Unies, .

Fé€licitant les Etats de premifre ligne de 1'appul continu qu'ils apportent
3 la SWAPO dans la Jutte de libération en Namibie,

- 31;..



Ayant anpris avec une arande inguiftude que le rénime 1118mal de 1'Afrique
n Sud a décidé de créer un conseil des ministres fantoche en Famibie en vue
I'immoser un réglement interne au neuple namibien,

Rappelant les nombreuses résolutions et décisions de 1'0Organisation des
lations Unies, de 1'0UA et des pays non alien@s invitant le résime sud-africain
. se retirer de Mamibie,

1. Réaffirme le soutien sans &quivoque que les Ftats memhres apportent
i la lutte arme que le neuple namibien méne & juste titre nour sa libération
ious la direction de la SWAPO, son seul représentant légitime et authentique;

2. Réaffirme que Walvis Bay fait partie intégrante de la Namibie;

3. Appuie les efforts déployés par le Secrétaire génifral de 1'Organisation
les Nations Unies pour falre appliquer immédiatement la résolution 435 (1978)
lu Conseil de sécurité de 1'Orgenisation des Nations Unies et le mlan devant
ermettre 4 la Namibie d'accéder < l'indénendance;

b, Confie au Groupe africain de 1'Organisation des "ations Unies, au
:as oll 1'Afrique du Sud refuserait Ad'apnliquer les dismositions du paragraphes 3
i-dessus ou ferait obstacle & leur mise en oceuvre, le soin de faire appel au
onseil de sécurité mour gue celui-ci se réunisse d'urgence et prenne des
esures coercitives efficaces contre le régime raciste de 1'Afrique du Sud
t lui impose les sanctions globales et oblipgatoires nrévues au Charitre VII
e la Charte des WNations Unies, &tant donné que ce régime continue I faire
i des rfsolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil Ae sécurité;

5. Prie le Secrétaire général de 1'OUA de rester en contact &troit svec
e Secrétaire gfnéral de 1'Orpanisation des Fations Unies d propos de 1la
uestion de Wamibie;

6. Condamne vipgoureusement lz mise en place en NMamibie par le régime
11égal de 1'Afrigue du Sud de la prétendue Assemblie nationsle et de la
rétendue armée du Sud-Ouest africain/Namibie;

T. Demande 2 tous les Ltats membres de 1'0UA et au reste de la communauté
nternationale de s'sbstenir de reconnaitre de quelgue fagon que ce soit
'Assemblée nationale illé€gale ou tout régime que 1'Afriqgue du Sud raciste
ourrait immoser au meuple namibien ou de coopérer avec cette Assembze ou
e répgime;

8. Refuse absolument de reconnaitre le Conseil des ministres fantoche
e 12 membres nommé par le régime raciste de 1'Afrigue du Sud;

9. Dénonce énergiguement les exigences du répgime raciste de 1'Afrique
u Sud qui, dans sa lettre du 12 mai 1980, a demandé & 1'Orpanisation des
ations Unies de renoncer 3 considérer la SWAPO comme le seul représentant

uthentique du peuple namibien;

10. Prie instamment tous les Etats membres de 1'OUA d'accorder une
ssistance matérielle, financidére, diplomatique et politigue accrue 2 la
WAPO;
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11. Demande 3 la communaut® internationale d'exercer le maximum de
pression sur le régime raciste de 1'Afrigue du Sud pour amener celui-ci & cesser
d'occupcr militairement la Namibie;

12. Déclare solennellement que 1'occunation illégale de la Namibie par
1'Afrigue du Sud, le refus persistant de 1'Afrique du Sud de se soumettre aux
décisions des FMations Unies, la guerre de répression qu'elle méne contre les
Namibiens, ses actes d'agression répétés ad partir de bases en Namibie contre
des pays africains indépendants et son expansion colonialiste, constituent
une grave menace contre la paix et la sécurité internationales;

13, Réaffirme son soutien sans réserve au Conseil des Nations Unies pour
la Namibie qui est 1'Autorité administrante 18gale de la Mamibie jusqu'ad
1'accession de cette derniére 3 1'indépendance et décide en conséguence
d'accorder au Conseil, en cette qualité, le statut d'observateur permanent
aunrds de 1'Organisation de 1'unité africaine;

14, Décide que si le Conseil de sécurité n'adopte pas les mesures
envisagfes au paragrsphe 9 ci-dessus, le Conseil des ministres de 1'Organisation
de 1'unité africaine se réunira en session extraordinaire pour examiner la
situation ainsi créée et prendre les mesures appropriées en vue d'assurer
la lib&ration de la Namibie."
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DEUXIEME PARTIE
TRAVAIL DU CONSEIL EN TANT QU'AUTORITE ADMINISTRANTE LEGALE DE LA NAMIBIE

I. GENERALITES

29. En sa qualité d'Autorité administrante 1&gale de la Namibie jusqu'd son
ndépendance, le Conseil continue a suivre de prés les aspects de la situation
olitique, militaire, économique et sociale affectant la lutte du peuple namibien
sur l'autodétermination, la liberté et 1'indépendance nationale dans une Namibie
nie. Ce mandat lui a été confié par la résolution 2248 (S-V) de 1'Assemblée
tnérale, et d'autres résolutions et décisions pertinentes concernant la Namibie.

30. En vertu des pouvoirs qui lui sont conférés par la résolution susmentionnée,
2 Conseil a adopté le 27 septembre 1974 le Décret No 1 pour la protection des
sssources naturelles de la Namibie de facon & veiller & ce que ces ressources

2 soient pas exploitées au détriment du peuple namibien.

31. Entre autres activités le Conseil a représenté la Namibie en qualité de
smbre & part entidre de diverses organisations, dont la FAO, 1'CIT, 1'UNESCO,
3 CNUCED, 1'ONUDI et la troisiéme Conférence des Nations Unies sur le droit de
1 mer. Le Conseil a &galement représenté la Namibie & des rfunions de

"Organisation de 17CUA, des pays non alignés et 2 d'autres conférences
1ternationales.

32. Les fonctions du Conseil consistent notamment & tenir des consultations

rec des représentants de haut niveau de gouvernements afin d'assurer 1l'appli-ation
35 résolutions de 1'Organisation des Nations Unies sur la Namibie, l'octroi

'une assistance matérielle aux Namibiens, la diffusion d'informations sur la
lestion de la Namibie et la mobilisation de 1'opinion publique en une campagne

: soutien au peuple namibien dans sa lutte pour l'indépendance nationale dans
le Namibie unie.
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IT. CONSULTATIONS AVEC LES ETATS MEMBRES SUR L'APPLICATION
DES RESOLUTIONS DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES
CONCERNANT LA NAMIBIE

A. Génfralités

133. De méme qu'il avalt envoyé des missions de consultation en Europe 23/ et

en Amérique latine 24/ en 1974, en Asie 25/ en 1975, en AmPrique latine 26/ et

en Afrique 27/ en 1976 au Canada 28/ en 1977, en Afrique 29/ et en Yougoslavie 30/
en 1978 et en Asie 31/, en Europe occidentale 32/ et en Europe orientale 33/ en
1979, le Conseil a d&cidé en 1980 d'envoyer six missions de consultation : une

en Equateur, au Mexique et & la Guyane, une en République fédérale d‘Allemagne,

en France et au Royaume-Uni, une 3 Cuba, au Panama, & la Jamaique, & la Barbade

et 8 Trinité-et-Tobago, une en Nouvelle-Zélande et en Australie, une aux Etgts-Unis

d'Amérique et au Canada et une en Jamahiriya arabe libyenne, au Koweit, et en
Irag 34/.

23/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, vingt neuviéme session,
Supplément No 24 (4/962k4), vol. II, annexe VI.

2/ Ibid., Supplément No 24 A (A/962L/Add.1), par. 38 & 60.
25/ Ibid., trentidme session, Supplément No 24 (A/1002L), vol. II, annexe V.

26/ Ibid., trente et unidme session, Supplément No 2k (A/31/24), vol. II,
annexe XII.

27/ Ibid., vol. III, annexe XIV,

28/ Ibid., trente-deuxidme session, Supplément No 24 (4/32/2L4), vol. II,
annexe IT.

29/ Ibid., neuvilme session extraordinaire, Supplément Ho 1 (A/S-9/L4),
par. 42 3 262.

30/ Ibid., par. 262 3 312.

31/ Ibid., trente-quatridme session, Supplément No 2L (A/34/2L), vol. III,
annexes 1I et III.

32/ Ibid., annexe IV.
33/ Ibid., annexe V.

34/ Pour les rapports de ces missions, voir documents A/35/339-S/1L067
(Equateur, Mexique et Guyane), A/35/300-S/1401L (République fédérale d'Allemagne,
France et Royaume-Uni), A/35/338-5/14066 (Cuba, Panama, Jamaique, Barbade et
Trinité-et-Tobago), A/35/301-8/1L4015 (Nouvelle-Z&lande et Australie), A/35/337-
S/1L065 (Etats-Unis et Canada) et A/35/36L-S/14083 (Jamahiriya arabe libyenne,
Koweit et Irag). Pour le texte imprimé de ces rapports, voir Documents officiels
du Conseil de sécurité, trente-cinquidme année, Supplément d'avril, mai et
juin 1980; et ibid., Supplément de juillet, adlit et septembre 1980.

- 38 -



134, Ces missions devaient procéder 3 des consultations officielles avec les
gouvernements des pays en question, ainsi qu'd des &changes de vues sur 1l'évolution
de la situation en Namibie.

135. Conformément au mandat que leur avait confié le Conseil, les missions ont
fait savoir aux gouvernements que les efforts du régime de Pretoria en vue
d'imposer un réglement interne en Namibie pouvaient &tre efficacement n~ontrecarras
si tous les Etats Membres s'abstenaient de reconnaitre tout régime que l'adminis-
tration illégale sud-africaine pouvait imposer au peuple namibien au mépris des
dispositions des résolutions pertinentes de 1l'Assemblée générale et du Conseil

de s€curité sur la gquestion de Namibie, en particulier des résolutions 385 (1976),
435 (1978) et 439 (1978) du Conseil, ou de coopérer avec un tel régime.

136. Les missions ont demandé aux Etats llembres de s'efforcer tout particuliérement
d'accroitre leur assistance financiére et matérielle pour renforcer les moyens de
la SWAPO, dans ls lutte qu'elle a engagfe pour réaliser les aspirations 1l&gitimes
du peuple namibien d 1l'autodétermination, a la liberté et 4 1°'indépendance dans

une Namibie unie.

137. Au paragraphe 1 de sa résolution 34/92 C, l'Assemblée générale priait
toutes les institutions spéeialisées et les autres organismes et conférences

des Nations Unies d'octroyer au Conseil le statut de membre 3 part entiére pour
lui permettre en tant qu'Autorité administrante de la Namibie, de participer &

ce titre aux travaux de ces institutions, organismes et conférences. A ce sujet,
les missions ont demandé aux Etats Membres d'accroftre leur appui au Conseil afin
qu'il puisse intensifier et &largir, en coopération &troite avec la SWAPO, ses
activit&s, de manidre & remplir les engagements pris par 1'Organisation des
Nations Unies envers le peuple namibien en vertu de la résolution 2145 (XXI)

de l'Assemblée générale.

138. les missions ont demandé aux Ltats Membres de reconnaitre les documents de
voyage délivrés aux Namibiens par le Conseil afin gu'ils puissent se rendre dans
différents pays pour poursuivre leurs &tudes ou pour promouvoir la cause de
1'autodétermination de la liberté et de 1'indépendance nationale dans une Namibie
unie.

139. Depuis 1976 ,1'Assembl&e générale avait déclaré dans ses résolutions concernant
la Namibie que Walvis Bay faisait partie intégrante du territoire et que tnute
tentative d'annexion de Walvis Bay par 1'Afrique du Sud serait illégale, .. .lle et
non avenue. Par ailleurs, le Conseil de sécurité avait adopté la résolution

432 (1978), dans laquelle il demandait que 1‘'Afrique du Sud ne prenne aucune

mesure de nature 2 conduire & 1'annexion de Walvis Bay. Bien que les cing
puissances occidentales aient voté en faveur de la résolution 432 (1978), on

a Jjugé utile de leur demander des précisions sur leur position. Les missions
se sont donc efforcées d'obtenir des puissances occidentales qu'elles s'engagent

résolument i appuyer l'intégrité territoriale et 1'unit? de la Namibie.

140. Les missions se sont déclarées préoccupées par le fait que les cing puissances
occidentales continuaient de coopérer étroitement avec 1'Afrique du Sud dans les
domaines politique, économique et militaire, et notamment dans le domaine nucléaire
car cette coopération encourageait le régime de Pretoria a maintenir son occupation
ill1égale de la Namibie au mépris des résolutions pertinentes de 1'Organisation des
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Nations Unies. Elles se sont &galement déclarées préoccunées par le refus de
1'Afrique du Sud de se conformer aux résolutions du Conseil de sécurité sur la
Namibie et par le retard qui en résultait par leur mise en oeuvre. Les missions

se sont efforcées d'obtenir des cing puissances occidentales 1'enzagement qu'elles
ne reconnaltraient aucune régime qui pourrait &tre mis en place par 1'administration
illégale en Tamibie. Elles ont, 3 cet &gard, engagé ces puissances 2 faire tout
leur nossible pour amener 1'Afrique du Sud 3 se conformer aux résolutions du
gons?il g§ séeurité en particulier aux résolutions 385 (1976), 435 (1978) et

39 (1978).

~

141. Les missions ont demandé qu'on se conforme 2 la position de 1'Organisation
des Wations Unies en ce qui concerne la protection des ressources naturelles de
la Namibie, en particulier aux dispositions des résolutions 283 (1970) du

29 juillet 1970 et 301 (1971) du 20 octobre 1971 du Conseil de sécurité et au
Décret o 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie, promulgué
par le Conseil des Wations Unies pour la Namibie le 27 septembre 1974. Elles se
sont également efforcées de faire appuyer les programmes d'assistance des

Nations Unies aux Namibiens et ont insisté sur la nécessité d'accroitre le montant
des contributions vers€es au Fonds des Nations Unies pour la Namibie au Programme

d‘édification de la nation namibienne et 3 1'Institut des Nations Unies pour la
Namibie.

142, Le texte des communiqués publiés au terme de chague mission figure au
paragraphe 507 ci-aprés.

B. iission de consultaticn en Equateur, au Mexigue et
en Guyane (1U4-24 avril et 17-20 mai 1980)

143. La mission &tait composée des représentants de 1'Algérie (Président), du
Burundi, de 1'Indonésie, du Libéria et de la Pologne, ainsi que d'un représentant
de la SWAPO.

Equateur

14k, La mission a s&journé en Equateur les 1L et 15 avril 1980. Elle a été recue
par M. Jaime Roldos Aguilera, président constitutionnel de la République de
1'Equateur et a tenu des consultations avec une délégation composée de personnalités

gouvernementales.

145, Cette délégation a réaffirmé que la Namibie &tait placée sous la responsabilité
directe et particulifére de 1'Organisation des Nations Unies Jusqu'a ce que le
territoire puisse réellement exercer son droit a 1'autod&termination et accéder &
une indépendance nationale véritable. Elle a réaffirmé son appui au Conseil en tant
que seule Autorité administrante légale de la Namibie jusqu'd 1'indépendance et
insisté sur le fait que la communauté internationale devrait accroitre son soutien
au peuple namibien, sous la direction de la SWAPO, son seul représentant authentigue.
Flle s'est déclarée préte 3 coopfrer plus étroitement avec le Conseil en ce gqui

concerne notamment la diffusion d'informations sur la Namibie.

146, Ta délégation équatorienne a déclaré que 1l'Equateur, en tant que Membre de
1'Organisation des Nations Unies, s'était engagé 2 =ppliquer la Charte des
Nations Unies dans ses buts et principes en particulier les principes de 1l'auto-
détermination et de la non-reconnaissance des concuétes territoriales imposées
ou conservées par la force. A ce sujet, elle a insisté sur la nécessité de
maintenir 1'intégrité territoriale de la Namibie, y compris Walvis Bay.
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147, La délégation a déclaré que le Gouvernement &quatorien continuerait d'appuyer,
jusqu’d ce que la Wamibie accdde véritablement 4 1°indépendance, sa participation
par l'entremise de son représentant le Conseil, en tant que membre 3 part entiére,
aux travaux des institutions spécialisées des Nations Unies et aux conférences
internationales orzanisées sous les auspices de 1'Organisation. Il s'efforcerait
d'accorder des bourses aux &tudiants namibiens afin qu'ils puissent se rendre en
Bquateur nour y poursuivre des études, et de verser une contribution au Fonds des
Wations Unies pour la Wamibie. Dans le méme esprit, le Gouvernement &quatorien a
reconnu la validité des documents de voyage délivrés par le Conseil.

148. Le Gouvernement &quatorien a exprimé lfavis qu'au cas oll 1'Afrique du Sud ne
se conformerait pas aux résolutions de 1'Organisation sur la Namibie, la communauté
internationale devrait prendre des mesures efficaces contre le régime sud~africain
afin de l'isoler complétement.

HMexique

149, La mission a séjourné au Mexique du 17 au 24 avril 1980 et tenu des
consultations avec une dé€légation composée de représentants du liinistére des
relations extérieures. Le Président de la mission a &té recu par M. José Ldpez
Portillo, président des Etats Unis du Mexique.

150. La délégation mexicaine a déclaré que son gouvernement, compte tenu du fait
'. '/ - - Pl - - -~ - - 3 . -

qu'il s'était toujours opposé au colonialisme et & la discrimination raciale, et

conformément aux objectifs énoncés dans la Charte des Nations Unies, continuerait

de contribuer activement & la juste cause du peuple de la Namibie, premier

territoire placé par la communauté internationale sous la responsabilité directe

de 1'Organisation des Nations Unies.

151. Ia délégation mexicaine a déclaré que son gouvernement appuyait les travaux
du Conseil et indiqué que le ilexique souscrivait aux diverses résolutions sur la
Nemibie adoptées par 1l'Assemblée générale et par le Conseil de sécurité. Tlle a
réaffirmé que son gouvernement se prononcait résolument en faveur de 1'intégrité
territoriale de la Namibie et soutenait énergiquement les efforts déployés pour
assurer liapplication de la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité.

152. Elle a insist€ sur le fait que le Mexique appuyait résolument la SWAPO,
mouvement de lib&ration nationale de la Namibie, et réaffirmé que cette organisation
-~ - -~ P . . . - ” P -
était le seul représentant légitime du peuple namibien, conformément aux résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies. Elle a &galeuweat réaffirmé 1'appui
continu de son gouvernement aux activités du Conseil, ainsi qu'a 1'-::.détermination
et 3 1l'indépendance du peuple namibien.

153. Dans les limites de ses possibilités, le Gouvernement mexicain continuerait
de contribuer au Fonds des Nations Unies pour la Namibie et appuierait pleinement
le Conseil dans 1'exfcution de son mandat. Il continuerait de reconnaitre la
validité des documents de voyage d€livrés par le Conseil aux ressortissants
namibiens et, 4 titre de contribution directe au peuple namibien, il &tait prét

a offrir des bourses d"&tudes de niveau professinnnel aux &tudiants du territocire.

- 41 -



154, Les membres de la d€légation mexicaine ont r&affirmé gque leur gouvernement
avait décidé de rompre ses relations diplomatiques consulaires et commerciales
avec le régime de Pretoria et d'interdire aux ressortissants sud-africains, y
compris aux personnes qui avaient 1l'intention de venir participer & des manifes-
tations sportives - l'entrée au Mexique.

155. Le Gouvernement mexicain était convaincu que la communauté internationale
devait accorder son plein appuil au peuple namibien dans la lutte qu'il menait pour
accéder 3 l'indépendance, maintenir son intégrité territoriale et exercer son

droit & 1'autodétermination, conformément aux principes proclamés par 1'Organisation
des Nations Unies.

Guyane

156. La mission a s&journé i la Guyane du 17 au 20 mai 1980. Elle a &té recue
par M. Arthur Chung, président de la Guyane et par M. L. F. S. Burnham, premier
ministre, et a tenu des consultations avec des représentants du Gouvernement
guyanais.

157. Ceux-ci ont condamné 1'Afrique du Sud pour ses violations répétées des
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies concernant la Namibie, en
particulier les résolutions 385 (1976), 435 (1978) et 439 (1978) du Conseil de
sécurité et pour le mépris dans lequel elle tient ces textes. Ils ont réaffirmé
que l'absence de progrés dans l'application de ces résolutions &tait la conséquence
directe des manceuvres dilatoires auxquelles se livrait ce pays. A ce sujet,

les représentants du Gouvernement guyanals ont appelé l'attention sur la réponse
donnée par 1'Afrique du Sud, le 12 mai 1980 (voir paragraphe 10 ci-dessus),
concernant la proposition relative & la création d'une zone d8militarisée entre
la Namibie et 1'Angola et entre la Namibie et la Zambie, dans le contexte de la
résolution L35 (1978) du Conseil de sécurité. Le Gouvernement guyanais a vivement
déploré le fait que 1'Afrique du Sud avait & nouveau recouru & des manoeuvres
dilatoires. A son avis, la réponse donnée par ce pays était une nouvelle preuve
de sa mauvaise foi dans les négociations et de son désir de perpétuer son
occupation illégale du territoire et de frustrer le peuple namibien dans ses
aspirations légitimes & l'autodétermination et 4 1'indépendance.

158. Les représentants du Gouvernement guyanais ont également appelé 1'attention
sur les opérations militaires de plus en plus nombreuses que monte 1l'Afrigue du Sud
et sur l'extension de ses installations militaires dans le territoire, ce pays
multipliant les actes d'agression contre le peuple namibien et les Etats africains
voisins. Ils ont également souligné avec une vive inquiétude, la grave menace

que constitue pour la paix et la s€curité internationales le fait que 1'Afrique
du Sud s'emploie & se doter des moyens de déployer des armes nucléaires. Ils

ont réaffirmé leur adhésion 3 la résolution 418 (1977) du Conseil de séecurité,

en date du Y4 novembre 1977, imposant un embargo obligatoire sur les armes &
destination de 1'Afrique du Sud et demandant l'interruption immédiate de toute
collaboration avec ce pays dans les domaines militaire et nuclé&aire.

159. Les représentants du Gouvernement guyamnais ont appelé l'attention sur les
tentatives auxquelles se livre 1'Afrique du Sud pour modifier 1°' intégrité nationale
et territoriale de la Namibie. A ce sujet, ils ont condamné la pollthue de
bantoustanisation de ce pays ainsi que sa politique d'apartheid, de méme que le
fait qu'il ait déterminé unilatéralement et illégalement une zone economlque au
large des cOtes namibiennes et qu'il revendigue plusieurs Tles, dont les Iles
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Penguin qui font partie intégrante du territoire de la Namibie. En réaffirmant
l'anpul de leur gouvernement a la resolutlon 32/9 D de 1'Assemblée générale et

d la résolution 432 (1978) du Conseil de sécurité en date du 27 juillet 1978,
concernant Valvis Bay, ils ont condamné vigoureusement 1‘annexion de Walvis Bay
par 1'Afrique du Sud qui constitue un acte d'expansion coloniale déclaré illégal,
nul et non avenu par 1'Assemblée générale et ils ont réaffirmé que la Namibie
devait recouvrer son indépendance et son intégrité territoriale.

160. Le Gouvernement guyanais a réaffirmé son plein appui au vaillant combat du
neuple namibien, sous la direction de la SWAPO, son seul repré&sentant authentique,
qui a intensifié la lutte armfe pour libérer le territoire. Il s'est engagé a
redoubler d'efforts afin de luil fournir toute l'assistance morale et matérielle
dont 11 a besoin. Il a reconnu le r8le irremplacable joué par le Conseil,
1'Institut des Nations Unies pour la Namibie et le Programme d'édification de

la nation namibienne en ce qui concerne 1l'aide prétée aux Namibiens pour les
préparer & servir dans une Namibie indépendante. Le Gouvernement guyanais a
réaffirmé qu'il &tait résolu & intensifier ses efforts afin de diffuser des
renseignements sur la lutte qui se poursuit en Namibie et de contribuer &
mobiliser plus encore l'attention de 1l'opinion publique mondiale sur la situation
du peuple namibien.

C. Mission de consultation en République fédérale d'Allemagne,
en France et au Royaume-Uni (21 avril-ler mai 1980)

161. ILa mission était composée des représentants de 1'Inde (Président), de la
Yougoslavie et de la Zambie, et d'un représentant de la SWAPO.

Républicue fédérale d'Allemagne

162. La mission a séjourné en République fédérale d'Allemagne du 21 au

23 avril 1980. Elle a &t& recue par M. Glinter van Well, secrétaire d'BEtat et
ministre adjoint aux affaires &trangdres, et a tenu des consultations avec une
délégation de personnalités gouvernementales.

163. La délégation du gouvernement fédéral a exprimé sa crainte de voir la
situation en Afrique australe se dégrader rapidement et a fait observer que les
&vénements survenus dans cette région &taient un sujet de préoccupation pour
1l'ensemble de la communaut@ internationale. Flle a déclaré que le processus de
transition devait &tre accéléré de maniére & instaurer la paix et la stabilité
dans la région.

16k, La délépgation de la République fédérale d'Allemagne a réaffirmé que son
gouvernement acceptait 1'Avis consultatif rendu par la Cour internationale de
Justice le 21 juin 1971 35/ en tant que tel, et elle a indiqué que son gouvernement
coopérait avec le Conseil en sa qualité 4d' Autorité administrante 1légale pour la
Namibie jusqu'd l'accession du territoire 3 1'indépendance. Le gouvernement
fédéral traitait avec la SWAPO et reconnaissait cette organisation comme un

€lément important, essentiel et indispensable dans le processus conduisant &
1'indépendance de la Wamibie. ILa d&légation de la République fédérale d'Allemagne
a déclaré que la SWAPO jouerait assurément un rdle décisif dans le futur Ltat
indépendant de Namibie.

35/ Conséquences Jjuridiques pour les Etats de la présence continue de
1'Afrique du Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant la résolution 276 (1970)
du Conseil de sécurité, Avis consultatif, C. I. J., Recueil 1971, p. 16.
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165. Il Etait particuliérement important, selon cette dé1égation, de consulter
les Etats de premiére ligne avant de prendre une initiative quelconque. Aprés
le réglement intervenu au Zimbabwe, le Gouvernement de la République fédérale
d'Mlemagne avait &té convaineu que toute solution pour la Namibie devait
recueillir 1'approbation, l'aval et l'appui des Etats de premiére ligne. Le
gouvernement fédéral était également en contact avec la SWAPO et avait récemment

invité M. Nujoma, président de cette organisation, & se rendre en République
fédérale d'Allemagne.

166. La délégation de la République fédérale d‘'Allemagne a déclaré que la position
du gouvernement fédéral concernant la solution de la guestion de Namibie &tait
fondée sur la résolution 435 (1978) du Conseil de séeurité. Elle a fait observer
qu'il y avait eu des retards dont 1'Afrique du Sud était le principal responsable,
ce qui &tait particuliérement regrettable. Cependant, ces retards ne devraient

pas conduire & une remise en cause de la résolution L35 (1978) du Conseil de
séeurité. TI1 était épalement clair qu'aprés le réglement intervenu au Zimbabwe,

le sentiment selon lequel la SWAPO finirait par 1l'emporter en Namibie ne ferait

que se renforcer.

167. Il a été souligné que le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne,
dans ses entretiens avec le Gouvernement sud-africain, avait toujours insisté sur

la gravité de la situation et sur la nécessité pour 1'Afrique du Sud de se conformer
a la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité. L'Afrique du Sud avait tendance
a4 manifester son appui aux efforts des Nations Unies pendant un certain temps tout
en proposant simultanément un rdglement interne sans cependant concrétiser cette
idée par un réglement d&finitif. Toutefois, il était encourageant de noter qu'a

la suite des pressions internationales, plus personne dans ce neys ne parlait plus
de plan visant & créer une "constellation d'Etats".

168. Ia délégation de la République fédérale dfAllemagne a déclaré que son
gouvernement ne reconnaitrait jamais un réglement interne quel qu'il soit en
Namibie. Elle avait 1'impression que 1'Afrique du Sud savait qu'un réglement
interne n'était pas une solution viable au probléme. Le Gouvernement de la
République fédérale d'Allemagne jugeait le rythme actuel des négociations peu

satisfaisant et convenait que 1'Afrique du Sud avait employé des tactiques
dilatoires. Cependant, il &tait d'avis que 1'Afrique du Sud n'avait pas encore
pris de décision sur le point de savoir s'il fallait accepter ou rejeter la
résolution 435 (1978) du Conseil de séecurité. Il pensait qu'il &tait important
de convaincre 1'Afrique du Sud que l'acceptation de cette résolution était
souhaitable, méme du point de vue sud-africain. Il &tait essentiel que des
progrés tangibles soient réalisés en 1980C.

169. Ia délégation a précisé gqu'en ce qui concernait les gquestions &conomigues,
le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne partait également du
principe que la présence sud-africaine en Namibie était illégale. En concéquence,
aucun appui gouvernemental tel que crédits d'exportation et garanties d'investis-
sement, qui serait normalement fourni & d'autres pays, n'était accordé aux
sociétés privées opérant en Namibie. Cependant, le gouvernement fédéral n'était
pas légalement en mesure d'empécher des sociétés privées d'opérer en Namibie. Ia
mission a demandé que l'accord sur la double imposition entre la République fédérale
d'Allemagne et 1'Afrique du Sud soit rédigé de fagon qu'il ne soit pas applicable
8 la Namibie. La République fédérale d'Allemagne a donné son assurance sur ce
point.

- bl -



170. La mission a prié le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne de
mettre l'accent, auprés des autres membres de la Communauté &conomique européenne
(CEE) sur la nécessité de se conformer 3 toutes les résolutions des Nations Unies
relatives aux activités des intéré&ts &conomiques &trangers en Namibis et,
particuliérement, aux résolutions 283 (1970) et 301 (1971) du Conseil -ie sdcuritd.

171. Le gouvernement f&déral a réaffirmé son plein appui A la résolution 432 (1978)
du Conseil de s€curité qui stipule, entre autres, que l'intégrité territoriale et
1l'unité de la Namibie doivent &tre assurées par la réintégration de Walvis Bay

dans son territoire.

France

172. La mission a sé&journé en France du 23 au 28 avril 1980. Eile a &t& recue
par ii. Bruno de Leusse, secrétaire générsl du Minist@re des affaires &trangéres
et a tenu deux réunions de travail au ministére avec des personnalités
gouvernementales.

173. Au cours de ces réunions, les interlocuteurs frangais, se référant & 1'Avis
consultatif rendu par la Cour internationale de Justice le 21 juin 1971, a déclaré
que le Gouvernement francais ne partageait pas le point de vue de la Cour.
Toutefois, dans la mesure ol 1'Afrigue du Sud avait manqué & son obligation de
négocier de bonne foi avec 1'Organisation des Nations Unies 1'indépendance de la
Namibie, le Gouvernement francais considérait que la présence sud-africaine en
Nemibie &tait illégale. Par conséquent, toutes les décisions de 1l'administration
sud-africaine en Namibie, telles que celles concernant les eaux territoriales et
la péche, n'avaient pas un caractére légal.

174. OQuant 3 la question des traités bilatéraux signés par la France et 1'Afrique
du Sud, pour lesquels 1l'Afrique du Sud pourrait prétendre représenter la Namibie,
la d€légation francaise a déclaré que le Gouvernement francais ne considérerait
plus que tels traités soient en fait applicables & la Namibie. En tout &tat de
cause, de telles dispositions contractuelles ne pourraient se présenter que
rarement.

175. La mission ayant fait remarquer que l'adoption de la ré&solution 385 (1976)
par le Conseil de sécurité remontait 3 quatre ans et celle de la résolution

435 (1978) 4 prés de deux ans, les interlocuteurs francais ont déclaré que le
Gouvernement francais trouvait en effet ce retard préoccupant et en avait fait
part au Gouvernement sud~africain. Le Gouvernement francais &tait d'avis que
la Namibie devrait accéder rapidement & 1'indépendance. Cette gquestion devait
8tre réglée en 1981 au plus tard.

176. Les interlocuteurs francais ont déclaré qu'étant donné que l'on &tait
parvenu & un réglement de la situation au Zimbabwe, le Gouvernement francais
ferait tout ce qui était en son pouvoir pour parvenir & un réglement de la
question de Namibie. Il existait une certaine divergence entre la position du
Gouvernement francais et celle du Conseil des Nations Unies pour la Namibie
touchant la nécessité d'exercer des pressions sur 1'Afrique du Sud pour 1'amener
d appliquer le plan approuvé par le Conseil de s@curité dans sa résolution

435 (1978). Le Gouvernement francais pensait que 1'Afrique du Sud avait &té
trés frappfe par les résultats des élections du Zimbabwe et gqu'elle avait besoin
d'un certain temps pour mesurer la portée de ces résultats. Il estimait que la
volitique suivie par le nouveau Gouvernement du Zimbabwe €tait juste et qu'elle
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devrait Stre considérée comme telle par 1'Afrique du Sud. En ce qui concernait
1'éventualité que le Gouvernement francais puisse se montrer favorable & un
réglement interne du type de celui qui avait &t€ tenté en Rhodésie du Sud, les
interlocuteurs francais tenaient & déclarer nettement qu'ils n'avaient jamais
reconnu le régime Muzorewa-Smith en Rhodésie du Sud et refuseraient de reconnaitre
tout réglement interne de ce type en Namibie.

177. La mission a déclaré que 1l'un des principaux objectifs de 1'Afrigue du Sud

en Namibie était de saper la position de la SWAPO, seul et authentique représentant
du peuple namibien et que, selon des informations de presse, l'Afrique du Sud avait
exprimé son intention d'intensifier ses efforts en vue d'affaiblir le rSle de cette
organisation dans les négociations en cours et en Namibie lorsque le pays aurait
accédé a4 l'indépendance. Les interlocuteurs frangais ont fait remarquer que,

copnme le gouvernement l'avait déja déclaré, il ne pouvait y avoir de solution

de la question de Namibie sans la pleine participation de la SWAPO. Le Gouvernement
francais comprenait parfaitement quelles &talent la position et la force de cette
organisation; d'ailleurs, le Ministre frangais des affaires étrangdres avait
rencontré par le passé le Président de la SWAPO et ce dernier avait &té& invité
officiellerent & se rendre en France dans un proche avenir.

178. Quant aux activités de certains intéréts 8concmiques &trangers en Namibie

et & 1l'exploitation des ressources naturelles de ce pays, la mission a souligné
combien il importait de se conformer aux résolutions 283 (1970) et 301 (1971) du
Conseil de sécurité. Les interlocuteurs francais ont déclaré que le CGouvernement
frangais ne s'estimait pas légalement 1ié par ces résolutions, &tant donné que la
France s'était abstenue lorsqu'elles ont &€té mises aux voix. Nanmoins, le
Gouvernement francais agissait dans 1'esprit de ces résolutions et était parvenu
g deux exceptions prés, & dissuader les sociétés francaises d'opérer en Mamibie.
En ce qui concerne les transports d'uranium namibien en France, les interlocuteurs
frangais ont déclaré que la compagnie aérienne francaise 1'Union des transports
aériens (UTA) y avait mis fin 3 dater du 31 décembre 1979. Pour autant qu'ils
sachent, aucune cargaiscn d'uranium namibien ne parvenait en France & 1'heure actuelle.

179. La mission s'étant enquise si le Gouvernement francais, dans ses pourparlers
avec 1'Afrique du Sud, s'assurait que le territoire entier de la Namibie resterait
intact une fois que le pays aurait acc&dé i 1'indépendance, les interlocuteurs
frangais, rappelant la résolution 432 (1978) du Conseil de sécurité, ont déclaré
que le Gouvernement francais estimait que 1°Afrique du Sud avait le devoir et
1'obligation de rendre Walvis Bay & la Namibie.

Royaume-Uni

180. La mission s'est rendue au Royaume-Uni du 28 avril au ler mai 1980. Elle
a &t€ regue par sir Leonard Allison, sous-secrétaire adjoint chargé de 1'Afrique
et a eu des consultations au Ministére des affaires étrangdres et des affaires

du Commonwealth avec une délégation de persomnalités gouvernementales. La
délégation du Royaume-Uni a réaffirmé, comme par le passé, que la présence
sud~africaine en Namibie était illégale et devait prendre fin. Cependant, elle
a précisé que son gouvernement n'acceptait pas sans réserve 1'Avis consultatif
rendu par la Cour internationale de Justice le 21 juin 1971; le Premier Ministre,
dans une déclaration faite 3 la Chambre des communes en décembre 19Tk, avait
indiqué les raisons pour lesguelles il en &tait ainsi. Il -n'en restait pas moins
que 1'Afrique du Sud n'avait pas le droit de prendre des décisions affectant le
statut international de la Namibie, notamment celles concernant les nouvelles
limites de la mer territoriale et de la zone Zconomique cdtiére.
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181. La délégation du Royaume-Uni a réaffirmé que son pays appuyait sans réserve
les résolutions 365 (1976) et 435 71978) du Conseil de séeurité et &tait résolu

4 poursuivre ses efforts tendant # leur mise en oeuvre. Elle a nfammoins fait
ressortir que si on exercait de trop fortes pressions sur 1'Afrique du Sud &
1l'heure actuelle, on obtiendrait des ré&sultats & l'opposé de ceux que l'on
recherchait car il &tait indispensable de laisser au Gouvernement sud-africain

le temps nécessaire pour qu'il puisse évaluer le réglement intervenu au Zimbabwe.

-182. Lorsque la mission a demandé pourquoi le Royaume-Uni estimait que 1'Afrique
du Sud accepterait peut-&tre un réglement cette fois-ci, la délégation britannique
a expliqué que, pour la premidre fois, ce pays avait accepté les principes des
Nations Unies, & savoir l'ind&pendance, le principe "& chacun une voix" et la

fin de la discrimination raciale. C'&tait 14 un progrés politique d'une certaine
importance. Il fallait préter attention aux promesses de coopération renouvelées
de 1'Afrique du Sud; s'il s'écoulait encore un certain temps, cela ne serait pas
nécessairement grave par rapport 3 tout celui que 1l'on avait déjd consacré a 1la
question de Namibie. Au surplus, on trouverait peut-&tre d'autres moyens de
parvenir & un réglement de la guestion.

183. ILa délégation du Royaume-Uni a souligné que son gouvernement s'employait
-~ 0 2 P . . ~ . P P - . .

g faire accéder la Namibie & une indépendance réelle. ILa position constante du
Gouvernement du Royaume-Uni &tait de ne pas reconnaltre les réglements non
démocratiques et, en ce qui concernant la Namibie, il n'accepterait donc pas
une solution imposée.

184, S'agissant de l'application des résolutions 283 (1970) et 301 (1971) du
Conseil de sécurité, la délégation britannique a fait valoir que le Royaume-Uni
n'était pas tenu par ces résolutions car il s'était abstenu lors du vote dont
elles avaient fait l'objet. D'autre part, la suppression des échanges avec la
Namibie constituerait une forme de sanctions &conomiques contre 1'Afrique du Sud
et le Royaume~Uni consid@rait que le Conseil de sécurité n'avait pas regu pour
mandat d'imposer de telles sanctions.

185. ILa mission a déclaré que 1l'Afrique au Sud n'avait pas non plus tenu compte
des décisions de 1l'Assemblée générale et du Conseil de sécurité touchant la
préservation de 1'intégrité territoriale de la Namibie et avait pris des mesures
tendant i détacher Walvis Bay du territoire namibien. La délégation britannique
a souligné que la position du Royaume-Uni sur cette question demeurait inchangée
et qu'il continuerait & appuyer la résolution pertinente du Conseil de sécurité.
A son avis, c'était 14 une question & négocier entre 1'Afrique du Sud et un
gouvernement namibien é&lu.

D. Mission de consultation 3 Cuba, au Panama, 3 la Jamaique, 3 la
Barbade et 3 la Trinité-et-Tobago (26 avril-13 mai 1980)

186. La mission était composée des représentants de la Guyane (Président), de
la Bulgarie, du Nigéria, du Pakistan et de la Turquie, ainsi que d'un représentant

de la SWAPO.

Cuba

187. La mission a séjourné a Cuba du 26 au 30 avril 1980. Elle a &té regue par
M. Carlos Rafael Rodriguez, vice-président du Conseil d'Etat et du Conseil des

ministres, et a eu des consultations avec des fonctionnaires du Ministére des
relations extérieures.
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188. Les représentants du Gouvernement cubain ont déclaré que Cuba, en tant que
pays non aligné qui assumait actuellement les fonctions de Président du Groupe
des pays non alignés, appuyait sans réserve la lutte de lib&ration du peuple
namibien sous la direction de la SWAPO, son seul représentant authentique. Ia
SWAPQ &tait membre & part entidre du llouvement des pays non alignés et avait une
mission permanente & La llavane; le Gouvernement cubain collaborait &troitement
avec elle & la mise en oeuvre de divers programmes d'assistance aux Namibicns.

189. Le Gouvernement cubain estimait qu'une conférence internationale pour le
soutien & la lutte de libération du peuple namibien constituerait une suite
appropriée aux initiatives et I la décision prise & la Conférence internationale
pour le soutien aux peuples du Zimbabwe et de la Namibie, tenue & Maputo

du 16 au 21 mai 1977 (voir par. 91 (29) ci-dessus). Une telle conférence inter-
nationale donnerait l'occasion au Conseil et aux pays épris de paix d'examiner
ensemble les progrés de la lutte de lib8ration en Afrique australe afin de mobiliser
et d'intensifier & nouveau une action internationale de fagon & accélérer 1'appli-
cation des résolutions de 1'Organisation des lfations Unies et le processus de
décolonisation dans la région.

190. Les représentants de Cuba ont assuré le Conseil de leur appuil sans réserve.
Ils ont réitéré la détermination de leur gouvernement de continuer 4 coopérer
étroitement avec le Conseil et souligné 1'importance des activités de la missicn
qui visalent & renforcer l'appui pour la lutte de lib&ration du peuple namibien.
Ils ont &galement souligné que la lutte de libération &tait menée sur plusieurs
fronts contre le colonialisme et 1'apartheid. Pays non aligné qui avait dd lutter
contre l'oppression coloniale, Cuba était donc tenue 3 ce double titre d‘appuyer
la lutte de tous les peuples cherchant 8 se libérer du colonialisme et de
1'aparth=id.

191. Les représentants de Cuba ont, en outre, déclaré qu'au stade actuel de la
lutte de libération en Namibie, en particulier & la sulte de l'accession &
1*'indépendance du Zimbabwe, 1l'Afrique du Sud tenterait vraisemblablement de

recourir A nouveau & une solution interne en imposant un régime fantoche au

peuple namibien. Le Gouvernement cubain estimait donc que le moment &tait venu
d'intensifier les initiatives en vue d'exercer des pressions accrues sur ce

pays pour qu'il se retire de Hamibie. Le gouvernement estimait que toutes les

forces progressistes devaient d'urgence mettre & profit la conjoncture actuelle

pour trouver les moyens de faire progresser la cause du peuple namibien qui

voulait 1'autodétermination et 1'indépendance.

192. FEn réaffirmant 1l'appui ind&fectible de leur gouvernement & la SWAPO en tant
gue seul représentant authentique du peuple namibien, les repré@sentants de Cuba

ont souligné que dans le cadre de toute initiative intéressant la question de
Namibie, la SWAPO devait &tre reconnue en tant gue mouvement de lib&ration nationale
du territoire et ils se sont déclarés convaincus que c'€tait un moyen efficace
d'appuyer la lutte de libération et d'exercer des pressions sur 1'Afrique du Sud

que de fournir une assistance a la SWAPO.

193. Le Gouvernement cubain estimait qu'il était indispensable d'examiner
attentivement les progrés de la lutte de libération, en particulier en ce qui
concernait 1l'application de la Déclaraticn de Maputo pour le soutien aux peuples

du Zimbabwe et de la Namibie et du Programme d'action pour la libération du
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Zimbabwe et de la Namibie (voir nar. 91 (29) et 129 ci-dassus). A cet

€pard, il pensait que la convocation d'une conférence internationale pour le
soutien & la lutte pour la libération de 1'Afrique australe permettrait d'évaluer
les progrés accomplis et de renforcer l'action concertée de la communauté inter—
nationale, Dans le méme ordre d'idées, le Gouvernement cubain a également attaché
une grande importance & la conférence mondiale que l'on se propose de tenir en
1981, pour y examiner 1l'application des sanctions prises & 1l'encontre de 1l'Afrique
du Sud. A ce propos, il a indigqué gque la conférence internationale projetée pour
le soutien & la lutte pour la libération de 1'Afrique australe nourrait compléter
les conclusions auxquelles arrivera la conférence sur l'application des sanctions
en axant l'attention sur les aspects du nrobléme qui se rapportent & la Namibie.

Panama

19k, TLa mission a sé€journé & Panama du 30 avril au 3 mai. FElle a été recue par
M. Aristides Royo, président du Panama, et a eu des consultations avec des
fonctionnaires du Ministére des relations extérieures.

195. Les représentants du Gouvernement du Panama ont réaffirmé leur soutien sans
réserve au Conseil et & la SWAPO et d&claré qu'ils se félicitaient de la
coopération plus €troite qui sfétait établie entre eux. Ils ont invité la

SUAPO & se faire représenter d'une maniére permanente au Panama et r&itéré

leur appui & la lutte pour la lib&ration totale de 1l'Afrique australe.

196. 1Ils ont déclaré que le Gouvernement panaméen était vivement préoccupé

par le fait que les efforts que déployait 1'Organisation des Nations Unies en
vue d'aboutir a un rdglement négocié de la question de Hamibie s'@&taient heurtés
au refus obstiné de 1'Afrique du Sud d'appliquer ses résolutions et de mettre un
terme & l'occupation illégale du territoire. Le Gouvernement panaméen avait
espéré que les initiatives de 1'ONU auraient pour effet de créer des condition-
appropriées pour que le peuple namibien puisse exercer librement son droit
inaliénable & 1lfautodétermination et & 1'indCpendance. Par suite des manoeuvres
dilatoires du régime illégal sud-africain, il &tait cependant &vident que 1le
ilouvement de libération de la Namibie, la SWAPO, devait intensifier sa lutte
armée avec l'appui de la communauté internatiocnale afin de contraindre l'Afrique
du Sud & se retirer de Namibie.

197. Les représentants du Panama ont réaffirmé que leur gouvernement &tait

déterminé 3 collaborer &troitement avec le Conseil et qu'il souhaitait &tre
représenté, en tant qu observateur, 2 la réunion pléniére extraordinaire du
Conseil, qui devait se tenir 3 Alger du 28 mai au ler Jjuin 1980 (voir

var. 49 & 92 ci-dessus). Le Gouvernement panameen souhaitait également
participer en tant qu'observateur 3 toutes les sances publiques du Conseil de
facon a pouveir suivre de prés 1l'évolution de la situation en Namibie et les
travaux du Conseil.

198. Il était convaincu qu'il fallait d'urgence appuyer le peuple namibien

dans sa lutte pour 1'indépendance. A son avis, soutenir la lutte armée de la
SVAPO serait servir la cause de la libération de 1'Afrique du joug de 1'oppression,
du colonialisme, de 1'apartheid et de l'occupation illégale.
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Jamaique

199. TLa mission a séjourné 4 la Jamaique du 3 au 7 mai 1980. Elle a &té& recue
par le premier ministre, M. Michael Manley et par M. Florizel Glasspole,
gouverneur général de la Jamaique et a eu des consultations avec une délégation
de hauts fonctionnaires.

200. La d€légation jamaiquaine a fait état de l'appai indéfectible que prétait
le Gouvernement jamafquain & la lutte de libération du peuple namibien sous la
direction de la SWAPO, ainsi qu'au Conseil, et elle a déclaré qu'il était crucial
de ménager 8 la question de Namibie un ordre de priorité élevé dans l'ordre du
jour de la communauté internationale. Il fallait que celle-ci centre son attention
sur la Namibie et m@ne 3 son sujet une action concertée. Il convenait, selon le
gouvernement, d'exercer sur tous les fronts des pressions internationales sur
1'Afrique du Sud. A cette fin, il serait opportun - et cela offrirait aussi un
moyen de pression considérable - de nommer une commission chargée d'enquéter sur
les atrocités commises par 1'Afrique du Sud contre le peuple namibien et contre
les populations de pays limitrophes.

201. Le Gouvernement jamaiquain, en tant que membre du Commonwealth, considérait,
étant donné la part importante qu'avait pris le secrétariat du Commonwealth aux
négociations concernant le Zimbabwe, lors desquelles il avait exercé des pressions
constantes sur la Puissance administrante et appuyé &nergiquement le Front
patriotique dans sa lutte pour 1l'indépendance, que cet organisme devait jouer

un role actif.

202. Ia délégation jamaiquaine a déclaré que son gouvernement appuierait
Energiquement une nouvelle stratégie ou un nouveau plan d'action visant &
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accélérer la mise en oceuvre des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies
relatives & la Namibie. Il estimait gque des pressions devraient &tre exercées
non seulement sur 1'Afrique du Sud, mais aussi sur ses alliés de facon & ce
qu'ils usent a4 leur tour de leur influence sur ce pays pour obtenir de 1uil qu'il
se retire du territoire.

203. Ila délégation jamaiquaine s'est déclarée préoccupée par jeg manoeuvres
dilatoires visant & empécher la Namibie d'accéder & 1'indépendance. Les tactiques
équivoques dont avait usé le régime sud-africain au cours des longues négociations
en vue de régler la situation prouvaient que ce gouvernement entendait continuer
d'occuper illégalement le territoire. Pis encore, la réticence des puissances
occidentales & appuyer les mesures de 1'Organisation des Nations Unies visant &
faire pression efficacement sur 1'Afrique du Sud pour qu'elle se retire du
territoire révélait qu'elles ne s'étaient pas du tout engagées & faire aboutir

un réglement négocié de la question de Namibie qui soit acceptable pour la
communauté internationale.

204, A cet égard, la délégation jamaiquaine a déclaré gque dans le cadre des
relations bilatérales, il importait que les pays rappellent aux puissances
occidentales qu'elles sont censées appuyer les mesures visant & aboutir & une
issue logique et concluante des négociations engagées en vue d'appliquer les
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies relatives & la Namibie.
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205. Elle a déclaré que son gouvernement appuierait la constitution d'une
commission internationale chargée d'enquéter et de faire rapport sur les atrocités
dont le peuple namibien et les pays voisins avaient fait l'objet de la part de
1'Afrique du Sud. Une commission d'enquéte constituerait un moyen efficace pour
exercer des pressions accrues sur ce pays en exposant le régime aux condamnations
de la communauté internationale pour des actes barbares qui attentaient au genre
humain.

.206. Le Gouvernement de la Jamaique estimait que ce pays, en tant que membre du
Conseil de séeuritf, avait une responsabilité particulicre 3 assumer en ce qui
concernait la question de liamibie, eu égard notamment 3 la nécessité urgente
d'imposer des sanctions contre 1'Afrique du Sud afin de l'obliger 3 appliquer
les résolutions de 1'Organisation des Nations Unies.

207. Le Gouvernement jamaiquain s‘est 3 nouveau déclaré résolu 3 coopérer avec

le Conseil des Nations Unies pour la Namibie dans le cadre des initiatives tendant
A . P -~ Ld -~ ' 3 . ”

d renforcer les mesures destinées & mettre fin a 1l'occupation illé&gale du
territoire par 1'Afrique du Sud.

Barbade

208. Ia mission a séjournéd & la Barbade du 7 au 19 mai 1980. Elle a &t regue par
M. Louis Tull, ministre de 1'éducation et de la culture et ministre par intérim des
affaires extérieures et a eu des consultations avec des fonctiomnaires du Ministére
des affaires extérieures de ce pays.

209. Les représentants de la Barbade ont réaffirmé le soutien de leur gouvernement
d la lutte du peuple namibien pour son indépendance sous la direction de la SWAPO.
Ils ont, en outre, déclaré qu'd ce stade crucial, la communauté internationale
devait renouveler et intensifier ses efforts en vue de mettre fin & lfoccupation
illégale de la Namibie par L1'Afrique du Sud. Tls ont &galement ét& dfavis que
l'absence de progré@s gquant aux efforts déployés pour faire appligquer lz:z
résolutions 385 (1976), 435 (1978) et L39 (1978) du Conseil de sécurité &tait

due § l'intransigeance de 1'Afrique du Sud et au mépris absolu dont elle témoignait
8 1'8gard de 1l'Organisation des Nations Unies. A ce propos, le Gouvernement
barbadien estimait que le Conseil de sécurité devait se réunir d'urgence pour
imposer les sanctions obligatoires prévues au Chapitre VII de la Charte des
Wations Unies.

210. Er tant que pays du Commonwealth, la Barbade considérait que le secrétariat
du Commonwealth pourrait jouer un rOle important en exercant des pressions sur
1'Afrique du Sud et sur ses principaux partenaires commerciaux occidentaux en
vue d'accélérer le retrait de ce pays de Namibie. Le Gouvernement barbadien
estimait que le secrétariat du Commonwealth pourrait collaborer &troitement

avec le Conseil.

211. Les représentants de la Barbade ont déclaré gue leur gouvernement appuyait

la constitution d'une commission internationale chargée d'enguéter sur les
atrocités dont le peuple namibien et les pays voisins avaient fait 1'objet de

la part de 1'Afrique du Sud. De l'avis du Gouvernement barbadien, une telle
initiative aurait des incidences trés importantes pour la communauté internationale
et permettrait d'exercer de nouvelles pressions sur ce pays.
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212. Les porte-parole du Gouvernement varbadien félicitaient la SWAPO d'avoir
fait progresser la cause de la libération de la Namibie en intensifiant la lutte
armée et ils ont déclaré a nouveau que leur gouvernement appuyait le Conseil aux
travaux duguel il souhaitait collaborer plus &troitement.

Trinité-et—-Tobago

213. ILa mission a séjourné i la Trinité-et-Tobago du 10 au 13 mai 1980. Elle

a ét& recgue par !I. John S. Donaldson, ministre des affaires extérieures et de la
sécurité nationale et a eu des consultations avec des personnalités du Ministére
des affaires extérieures.

21h. Au cours des discussions, ceux-ci ont déclaré que l'on devait s'efforcer
d'obtenir l'appul actif de toutes les organisations qui pouvaient exercer des
pressions sur 1'Afrique du Sud. Outre le secrétariat du Commonwealth, ils
estimaient que, dans les Amériques, 1'Organisation des Etats américains (ORA)
pouvait &tre mise & contribution pour appeler l'attention sur la question de
Wamibie. De méme, on pouvait inciter les pays d'Europe occidentale & maintenir
un dialogue constant avec 1'Afrique par 1l'intermédiaire de la CEE. I1 &tait vital
que d'autres organisations conjuguent leurs efforts 3 ceux de 1'Organisation des

Hations Unies pour exercer des pressions sur 1'Afrigque du Sud.

215. Les représentants de la Trinité-et~Tobagc ont d&claré que la position de
leur gouvernement & 1'€gard de la question de Namibie &tait d'appuyer la lutte
de libération du peuple namibien sous la direction de la SWAPO. Ils ont affirmé
que leur pgouvernement était partisan de la constitution d'une commission inter-
nationale chargée d'enquédter sur les atrocités dont le peuple namibien et les
pays voisins avaient fait l'objet de la part de 1'Afrique du Sud.

216. Leur gouvernement a appuyé la position du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie qui estimait gque le Conseil de sécurité devait imposer & l'Afrique du Sud
les sanctions obligatoires pré&vues au Chapitre VII de la Charte, afin d‘obtenir
de ce pays qu'il se conforme aux résolutions de 1'Organisation des Nations Unies
relatives 4 la question de Namibie. Les représentants ont reconnu les difficultés
auxquelles s'était heurté le Conseil de sécurité pour faire appliquer un embargo
efficace sur les armes & l'encontre de 1l'Afrique du Sud, et ils ont pris note des
vues de la mission selon laguelle 1l'adoption de sanctions &conomigques contre
1'Afrique du Sud, notamment 1'imposition d'un embargo sur le pétrole, pouvait
s'avérer efficace si les principaux partenaires commerciaux de ce pays appryaient

lesdites mesures.

217. Les représentants du Gouvernement de la Trinité-et-Tobago &taient d‘avis
que la communauté internationale devait examiner de trés prés la situation
actuelle, en particulier les progrés de la lutte de libération en Afrique
australe ainsi que la question de l'application de la Déclaration de Maputo.
A cet &gard, le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago estimait que l'on devait

s'efforcer d'appuyer au maximum les forces de libération de 1'Afrigue australe.

-
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E. Mission de consultation en Nouvelle-Z&lande
et en Australie (7-15 mai 1980)

218. La mission &tait composée de représentants de la Turquie (Président), de
1'Alpérie, de la Belgique, de 1'Inde, du Mexique et du Sénégal, ainsi que d‘un
représentant de la SWAPO.

Houvelle-Z&lande

219. La mission a séjourné en Nouvelle-Z&lande du T au 10 mai 1980. Tlle a été
recue par M. D. S. Thompson, ministre d'FEtat et leader de la majorité 3 la Chambre
des représentants, et a eu des consultations avec des représentants du Ministére
des affaires étrangdres.

220. En réponse aux questions posées par les membres de la mission, les repré-
sentants du Gouvernement n€o-zélandais ont d&claré que selon ce gouvernement,
la préserce de 1'Afrique du Sud en Namibie était illégale, et par conséquent,
tout réglement interne imposé par 1'Afrique du Sud serait lui aussi illégal.

Le Gouvernement néo-zélandais, qui n'admettzit pas qu'un réglement internc
puisse constituer une solution 2 la question de Namibie, considérait tout
réglement de ce genre comme nul et non avenu.

221. Les représentants du Gouvernement néo-z€landais ont r&affirmé la position
de leur gouvernement selon laguelle toute solution négociée de la question de
Namibie devait s'appliquer &galement 3 Walvis Bay qui devait faire partie
intégrante d'une Namibie libre et unie. Ils ont déploré les tactigues dilatoires
employées par 1'Afrigque du Sud pour retarder la mise en oeuvre du plan des
Nations Unies et ont déclaré que les atermoiements de ce pays ne sauraient &tre
indéfiniment tolérés.

222. En réponse & une question concernant la SWAPO, les représentants du
ilinistdre des affaires &trangéres ont dit que le Gouvernement néo-zé€landais

ne reconnaissait pas celle-ci comme seul représentant authentique du peuple
namibien parce qu'a son avis,celui-ci ne pouvait exprimer son opinion gue par

la voie d'@lections libres et loyales o:rganisées sous 1l'égide de 1'Organisacion
des Nations Unies. Tl &tait toutefois convaincu de l'importance que revétait

la SWAPO en Namibie et se félicitait de ce que son représentant ait affirmé gue
cette organisation €tait pr&te 3 participer, au méme titre que les autres partis,
a4 de telles élections. Dans ce contexte, les représentants du Ministére des
affaires étrangéres ont fait référence aux éleci.ons tenues récemment au Zimbabwe.

223. Ils ont, d'autre part, émis des doutes guant & l'efficacité de sanctions
&ventuelles puisque celles-ci s'étalent avérées inefficaces dans le cas de la
Rhodésie du Sud. Cependant, ils étaient comscients que 1'Afrigue du Sud &tait
de ceux qui avalent le plus fait obstacle 3 R'application de ces sanctions.

22L. Les représentants du Gouvernement néo-zélandais ont fait part des réserves

de leur gouvernement en ce qui concernait le recours 2 la violence pour régler

les différends. Ils ont pris acte des explications du représentant de la SWAPO

- qui faisait partie de la mission du Conseil - selon lequel la lutte armée n'était
pas une fin en soi, malis 1l'un des aspects d'un combat plus vaste qui faisait
intervenir également des mesures politiques et diplomatiques visant & appuyer
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les efforts déployls par la SWAPO pour accéder & une indépendance nationale
authentique. Le représentant de cette organisation a d&claré que la lutte

armée ne pouvait &tre envisagée qu'en dernier recours. Il a dit ensuite que

la SWAPO, bien cu'elle soit trés larpgement reconnue dans la communaut? inter-—
nationale -~ reconnaissance mérit€e qui lui avait colité beaucoup d'efforts et

dont elle faisait grand cas — n'en réclamait pas pour autant un statut privilépid
et s'était déclarée nréte 3 se soumettre 3 la volonté et aux voeux du peuple
namibien dans le cadre d'Clections libres et loyales organisées sous la supervision
et le contr8le de 1'Organisation des Mations Unies.

225. Les représentants Au Gouvernement néo-zélandais ont rappelé que leur
gouvernement voyait dans le Conseil le seul organe légalement habilit?d &
administrer la ilamibie et ils ont remercié les membres de la mission pour

les contacts directs et fructueux qu'ils avaient noués i 1l'occasion de leur
visite. Ils ont déclaré que, bien qu'ils n'aient pas &té en mesure de répondre
3 toutes les questions qui leur avaient &té posées au cours des consultations,
ils les étudieraient en détail, ultérieurement.

Australie

226. La mission a séjournd en Australie du 11 au 14 mai 1980. Elle a été recue
par li. M. J. R, MacKellar, ministre par intérim des affaires étrangéres, et a temu
des consultations avec une délégation officielle du Gouvernement australien.

227. Au cours des discussions, celle-ci a déclaré que tout en reconnaissant le
role central que la SVAPO continuerait & jouer en tant que facteur essentiel dans
1l'€équation politique en Namibie, le Gouvernement australien ne souscrivait pas
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4 sa designation par 1l'Assemblée rienérale comme seul et authentique représentant
du peuple namibien. Il ne pensait pas non plus que le recours 3 la violence soit
nécessairement la meilleure méthode pour résoudre le conflit en Namibie.

"228. Les représentants du Gouvernement australien ont informé la mission que
1'Australie déplorait vivement les tactiques dilatoires de 1'Afrique du Sud
touchant 1l'application du plan de 1'Organisation des Nations Unies et qu'elle
estimait que ce pays Taisait preuve de duplicité dans son comportement, poursuivant
d'une part ses entretiens avec 1'Organisation des Nations Unies tout en continuant
& préparer un réglement interne. A cet 8gard, la délégation australienne a assuré
la mission que son gouvernement ne reconnaitrait jamais les résultats d'un
réglement interne car il considérait la présence de 1'Afrique du Sud en Namibie
comme illégale.

229. Fn ce qui concernait la question des sanctions économiques contre 1'Afrique
du Sud, le Gouvernement australien pensait qu'il fallait faire preuve de patience.
I1 estimait que ce pays avait besoin de temps pour ré&fléchir aux événéments qui
avaient conduit & l'ind&pendance du Zimbabwe, et & l7&volution politique de ce
pays. Les représentants du Gouvernement australien &taient d'avis que toute
action hative de la part de 1'Organisation des Nations Unies quant 2 la prise

des mesures punitives contre 1'Afrique du Sud aurait pour effet de s'aliéner ce
pays et de faire obstacle & une solution négocie. Cependant, 1'Afrique du Sud
ne devait pas s'attendre & ce que 1'Organisation dgs Mations Unies fasse preuve

d'une patience illimitée sans en venir finalement 4 mettre en place les mécanismes
dont elle disposait afin de contraindre ce pays @ se retirer de Namibie. Ia
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délégation australienne a noté que la SWAPO avait fait plusieurs concessions alors
qué 1'Afrique du Sud avait adopt? une position ambigu& et n'en avait en définitive
fait aucune.

230. T[lle a informé la mission que 1l politique de 1'Australie &tait de ne pas
autoriser les rencontres sportives entre ses athlétes et les athlétes sud-africains.

Elle a d&ploré par ailleurs 1'exploitation qui &tait faite des ressources naturelles
- - - ”~ - - - -

namibiennes et a informé la mission que, & sa connaissance, aucune société

australienne n'opérait en Namibie.

F. iission de consultation aux Etats—Unis et au Canada (11-17 mai 1980)

231. La mission était composée des représentants de la Yougoslavie (Président),
de l'Australie, du Bangladesh, de la République-Unie du Cameroun et de la Roumanie

ainsi que d'un représentant de la SWAPO.
Etats—Unis

232. La mission s'est rendue aux Etats-Unis du 11 au 1k mai 1980. Elle a &té
recue par M. Richard Moose, secrétaire d'Etat adjoint pour 1'Afrique et a tenu
des consultations avec une délégation de hauts fonctionnaires américains.

233. Au cours de ces entretiens, ceux—-ci ont déclaré que bien que le Gouvernement
des Etats-Unis ne reconnaisse pas la SWAPO comme seul représentant authentique du
peuple namibien, il ne mettait pas en doute le rdle trés important joué par cette
organisation en Namibie.

234, Ils ont confirmé que leur gouvernement acceptait 1'Avis consultatif de la
Cour internationale de Justice en date du 21 juin 1971 par lequel la Cour confirmait
le caractére i11égal de la présence sud—africaine en Namibie.

235. Ils ont confirmé également que le Gouvernement des Etats-Unis s'était

dissocié de la résolution 2248 (S~V) de 1l'Assemblée générale, en vertu de laguelle
le Comité spécial pour le Sud-Ouest africain était devenu le Conseil des

Nations Unies pour la Namibie, et que sa position juridique n'avait pas changé.
Cependant il reconnaissait l'autorité des Nations Unies sur le territoire et
1'intérét 1légitime que le Conseil portait 4 la question de Namibie. Il reconnaissait
Egalement les documents de voyage délivrés par le Conseil.

236. La mission a souligné qu'il importait que tous les Etats respectent les
résolutions 283 (1970) et 301 (1971) du Conseil de sécurité, notamment en ce qui
concernait les activités des sociétés &trangdres en Namibie, et les &léments de

ces résolutions touchant 3 la non-applicabilité 3 la Namibie des traités bilatéraux
et multilatéraux auxquels 1'Afrique du Sud et d'autres Etats &taient parties. La
délégation des Etats-Unis a réaffirmé 1'appui de son gouvernement & ces résolutions
et a appelé 1'attention des membres de la mission sur le fait que celui-ci continuait
3 suivre une politique visant & dissuader les sociftés américaines d‘'investir en
Namibie. [lle a fait observer que son gouvernement considérait que certaines
dispositions de ces résolutions n'avalent pas force obligatoire puisque l'on

avait employé le terme "prier”. Lorsgu'on s'interrogeait sur le caractére
obligatoire des résolutions du Conseil de sécurité, il fallait examiner les termes
utilisés dans chaque cas particulier.
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237. Ia délisation des Etats-Unis a déclaré que son gouvernement souhaitait
éviter des n®gociations prolongfes au sujet de l'application du plan des
N¥ations Unies concernant le réglement de la question de Namibie, et elle a
réafTirné l'adhésion totale et sans réserve de son gouvernement 3 ce plan, tel
qu'il &tait lnoncé dans les résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de
séecurité. Les hauts fonctionnaires américains ont déclaré que les Etats-Unis
n'épargnaient aucun effort pour s'assurer gue ce plan soit appliqué sans retard.

238. 1Ils ont ajouté que tous les actes de 1'administration sud-africaine en
Namibie étaient illZgaux, y compris les tentatives de 1'Afrigue du Sud d'étendre
les eaux territoriales et la zone &conomique au large des cdtes namibiennes.

Le Gouvernement des Etats-Unis ne reconnaissait pas ces actes.

239. La mission a souligné la nécessit? de garantir 1'intégrité territoriale de
la Hamibie en tant qu'Etat unifig. A cet &gard, la délégation des Etats-Unis a
réaffirmé son appui & la résolution 432 (1978) du Conseil de sécurité.

240. Bien que la lettre datée du 12 mai 1980 adressée au Secrétaire général par
le Ministére des affaires &trangéres de 1°Afrique du Sud n'entre pas dans le
cadre des consultations, la délégation des Etats-Unis a déclar? qu'elle y avait
relevé quelques indications encourageantes qui justifieraient de nouvelles
discussions, auxquelles participeraient les membres du Groupe des Cing, la SWAPO
et les Etats de premiére ligne.

Canada

2Lk1. La mission a séjourné au Canada du 14 au 17 mai 1980. Elle a &té recue
par M. iark MacGuigan, secrétaire d'Etat aux affaires extérieures, et a tenu
des consultations avec une délégation de hauts fonctionnaires.

242, Ceux-ci ont fait observer que trois ans auparavant, alors que le Canada
était membre du Conseil de sécurité&, il avait participé aux initiatives visant

3 apporter une solution au probléme namibien. Comme on entrevoyait maintenant
une possibilité de sortir de l'impasse, le Gouvernement canadien, tout en appuyant
la position des Nations Unies - 3 savoir que la présence de 1'Afrique du Sud en
Tamibie était illégale et devait prendre fin -~ avait décidé de laisser de cOté
temporairement certains aspects juridiques pour se consacrer & la recherche d'une
solution. Depuis lors, des progrés avaient &té€ accomplis au point que les
diversences d'crdre technique entre les parties &taient négligeables et que la
solution paraissait proche. Toutefois, 1'Afrique du Sud n'avait pas encore pris
les mesures qui s'imposaient pour mettre en oeuvre le plan des Nations Unies.

243, La délégation canadienne a fait observer qu'en 1977, quand 1°'Afrique du Sud
gtait sur le point de proclamer un réglement interne, le Groupe des Cing s'y était
effectivement opposé. De fait, la situation avait &volué€ de facon significative
dans la mesure ou ce pays avait enfin accepté le principe d'un réglement inter-
national en Yamibie sous la supervision et le contrdle des Nations Unies. Il
restait toutefois la question de 1l'existence d'autres groupements politiques en
Hamibie, et il convenait d'étudier leur participation et d'en définir les modalités.
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2hkh., Ia délégation canadienne a déclaré en outre que son gouvernement avait
clairement fait savoir d 1'Afrique du Sud qu'il ne reconnaitrait en aucun cas

un réglement imposé unilatéralement par ce pays en Namibie. Elle a ajoutd qu'il
avait €té précisé au Gouvernement sud-africain que tout réglement de ce genre
serait illégal.

2hk5, La délégation canadienne a dit encore gue 1'Afrique du Sud continuait de
faire 1l'objet de nombreuses pressions — lutte armée, mesures prises par
1'Organisation des Nations Unies, embargo sur les armements, et , au niveau
bilatéral, refroidissement des relations entre le Canada et ce rays. Le
Gouvernement canadien considérerait toujours que celui-ci &tait responsable

de la situation en Namibie et ne reconnaissalt pas dans la prétendue Assemblée
nationale un organe autonome, ind€pendant de l'administration sud-africaine.
La délégation canadienne a fait observer que si le plan de 1'Organisation des
Nations Unies &chouait, le Canada estimerait qu'il faudrait prendre d'autres
mesures en vertu de la Charte.

246. ILa d€légation canadienne a fait remarquer que son gouvernement &tait prét

a exercer des pressions sur 1'Afrique du Sud en ce qui concernait 1'application
du plan des Mations Unies et qu'il rejetait totalement tout type de réglement
interne en Namibie. Il avait fait savoir & ce pays que toute tentative d'imposer
un tel réglement &tait non seulement illégale mais irait & l'encontre du but
recherché.

247. En réponse 3§ des questions posées par les membres de la mission, la
délégation canadienne a fait observer que son gouvernement s'était abstenu
lors du vote sur la résolution 2248 (5-V) de 1'Assemblée générale portant
création du Conseil, et qu'elle ne reconnaissait pas le Décret No 1 pour la
protection des ressources naturelles du territoire namibien.

248. Elle a réaffirmé que son gouvernement reconnaissait 1'autorité de
1'Organisation des Nations Unies sur la Namibie et avceptait 1'Avis consultatif
rendu par la Cour internationale de Justice le 21 juin 1971. Le Gouvernement
canadien reconnaissait également les documents de voyage délivrés par le Conseil.

249. S'agissant de la question de 1l'exploitation des ressources naturelles de
la Namibie, dont traitaient les résolutions 283 (1970) et 301 (1971) du Conseil
de sBcurité, la délégation canadienne estimait que ces résolutions avaient été
adoptées en vertu du Chapitre VI de la Charte. Le Gouvernement canadien en
appliquait néanmoins les dispositions, en particulier en ce qui concernait les
relations diplomatigues et consulaires. Le 28 juillet 1971, il avait envoyé une
note & 1'Afrique du Sud 1‘'informant que les relations entre les deux pays ne
concernaient pas la Namibie. En outre, l'accord relatif & la double imposition
conclu entre le Canada et 1'Afrique du Sud en 1956 ne s'appliquait pas 2 la
Mamibie. Toutefois, en réponse & dfautres questions posées par les membres de
la mission, la délégation canadienne a reconnu que son gouvernement autorisait
certaines sociét8s canadiennes opérant en Namibie & défalqger de leur revenu au

titre des frais généraux les impdts qu'elles acquittaient & 1'administration
sud-africaine.

- 57 -



250. ILa mission a fait remarquer que le refus de 1'Afrique du Sud de respecter
les résolutions de 1'Organisation des Nations Unies sur la question de Namibie
traduisait une volonté de reniorcer 1l'exploitation du peuple namibien et des
ressources naturelles de son territoire. ILa délégation canadienne a réaffirmé
que la présence de 1'Afrique du Sud en Wamibie &tait illégale et que tous les
actes &manant du Gouvernement sud—-africain en Namibie &taient nuls et non avenus.

251, Elle a déclaré gque son gouvernement ne traitait pas de questions nucléaires
avec 1'Afrique du Sud, sauf par l'intermédiaire de 1l'Agence internationale de
1l'énergie atomique (AIEA). Le Gouvernement canadien esnérait que 1'Afrique du

Sud adhérerait au Trait€ sur la non-prolifération des armes nucl@aires (résolution
2373 (XXII) de 1l'Assemblée générale) et que des garanties appropriées seraient
convenues.

252. En réponse 3 une observation de la mission qui relevait que 1'Afrique du Sud
avait proclamé unilatéralement de nouvelles limites pour les eaux territoriales

de la Namibie et délimit& une zone &conomique cdtiére en vue d°intensifier 1'exploi-
tation des ressources naturelles du territoire, la délégzation canadienne a déclaré
gue ces mesures, tout comme d'autres mesures prises par le Gouvernement sud-africain
en Namibie, &taient illégales.

253. Elle a épalement réaftfirmé le rdle important que jouait la SWAPO dans les
négociations devant aboutir a4 1l'indépendance de la Namibie, et noté avec satis~
faction que cette organisation était préte a participer & des &lections sous le
contrdle et la supervision de 1'Organisation des Nations Unies.

254, En réponse 3 une question concernant Walvis Bay, la délégation canadienne

a réaffirmé qu'elle appuyait sans restriction la r&solution 432 (1978) du Conseil
de sécurité dans laguelle le Conseil de sécurité déclarait que 1'intégrité
territoriale et 1'unité de la Namibie devaient &tre assurées par la ré&intégration
de Walvis Bay dans son territoire.

255. Bien que la lettre datée du 12 mai 1980 adressée au Secrétaire général par
le Ministre des affaires &trangéres de 1'Afrique du Sud n'entre pas dans le cadre
des consultations, la délégation canadienne a déclaré qu'elle y availt relevé
certains &€léments encourageants qui justifieraient de nouvelles discussions
auxquelles participeraient les membres du Groupe des Cing, la SWAPO et les Etats
de premiére ligne.

G. Mission de consultation en Jamahiriya arabe libyenne,
au Koweit et en Irag (2-11 juin 1980)

256. La mission &tait composée des renrésentants de la République-Unie du Cameroun
(Président), de Chypre et de la Zambie ainsi que d'un représentant de la SWAPO.

Jamahiriya arabe libyenne

257. La mission s'est rendue en Libye du 2 au 5 juin 1980. Elle a &t& recue par
M, Ali Abdussalam Treiki, secrétaire aux affaires &trangéres et a eu des consul-
tations avec une délégation composée de personnalités libyennes.
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258. Au cours des discussions, celle-ci a dit que la Libye s'intéressait
vivement & la libération de la Namibie et de 1l'Afrique du Sud. Sa politique

dans ce domaine avait &t€ clairement définie par le chef de la révolution
libyenne qui avait dé&claré que son pays ne serait vas vraiment indépendant tant
que 1'Afrique entilre ne serait pas débarrass€e du colonialisme. En tant que
pays africain et en tant que membre de la communauté internationale, la
Jamahiriya arabe libyenne avait le devoir d'oeuvrer & la libérgtion de la Namibie.

259. La délégation libyenne a souligné 1l'importance de 1'indépendance récente
du Zimbabwe pour la libération de la Namibie. La Libye &tait particulifrement
satisfaite que ce pays ait accédé 3 1'indépendance car elle avait activement

participé aux efforts qui avaient &t€ déployés conjointement en Afrique pour
le libérer.

260. La délégation libyenne a déclaré que le Zimbabwe s'étant maintepant &mancipé,
la Libye &tait résolue 3 accroitre son assistance au peuple namibien. Sa contri-
bution au budget du Comité de coordination de 1'0UA pour 1a libération de 1'Afrigue,
dont elle &tait un membre actif, s'@levait au total a 40O 000 dollars des
Etats~Unis, montant qui allait &tre accru. La libé&ration de la Namibie était,

pour les Africains en particulier, un devoir humanitaire puisqu'elle constituait
une étape essentielle dans 1'&limination de toutes les formes de racisme en

Afrique.

261. La d&légation libyenne a précisé que la Libye en sa qualité de Membre de
1'Organisation des Hations Unies et de 1'OUA était solidaire du Gouvernement et
du peuple angolais, victimes d'attaques constantes de la part des forces armées
du régime raciste sud-africain. L'Organisation des Nations Unies, comme 1'0UA,
avait le devoir de porter secours & 1'Angola.

262, La délégation libyenne s'est déclarée parfaitement d'accord avec la
Déclaration et le Programme d'action concernant la Namibie adoptés par le Conseil
lors de la Réunion pléniére extraordinaire d'Alger qui s'est tenue du 18 mai

au ler juin 1980 (voir par. 91 ci-dessus). Flle a &galement pleinement

approuvé l'analyse que la mission avait faite de la situation en Namibie.

263. Fn ce qui concernait les sanctions, elle a souligné qu'il fallait adopter

des mesures pratigues pour assurer leur efficacité. Les pays occidentaux, a-t-elle
ajouté, &taient directement responsables de la permanence de l'occupation de la
Namibie par le régime sud-africain. Il en allait de méme & propos du régime
raciste sioniste en Palestine occupée. Il n'était pas surprenant qu'une
collaboration aussi étroite existe entre deux régimes qui se ressemblaient

264, La délégation libyenne a souligné que 1'éventualité d'un boycottage afrien
de 1'Afrique du Sud était avant tout l'affaire des nations africaines. Avant de
faire appel 3 des pays extérieurs, les pays africains deveient commencer par
adopter eux-m@mes une telle mesure. La Libye avait l'intention de soulever la
question du boycottage aérien de 1'Afrique du Sud 3 la dix-septiéme session
ordinaire de 1'Assemblée des chefs d'Etat et de gouvernement de 1'0UA, qui se
tiendrait 3 Freetown du ler au L juillet 1980.
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265. Passant & la question d'un embargo sur le pétrole, la délégation a souligné
que, depuis l'arrivée au pouvoir du nouveau régime révolutionnaire en Iran, il y
avait un embargo total de la part de tous les pays producteurs de pétrole membres
de 1'Organisation des vays exportateurs de pétrole (OPEP) & 1l'encontre de

1'Afrique du Sud. TI1 é&tait toutefois regrettable que ce pays continue 3 recevoir
du pétrole par le canal des sociétés transnationales.

266. La delégation libyenne apnréciait les efforts déployds par le Conseil pour
contribuer 3 la libération de la Hamibie dans le cadre de 1'Orpanisation des
Yations Unies. Le peuple de la Jamahiriya arabe libyenne et son gouvernement
révoluticrnaire appuyaient fermement la lutte que menait le peuple namibien,
sous la direction de la SWAPO, qui en &tait le seul représentant véritable,

pour la libération et 1'indépendance réelles du pays.

Koweit

267. La mission s'est rendue au Koweit du 5 au 9 juin 1980. Elle a &té recue
par le cheik Sabah Al-Ahmed Al-Jaber Al-Sabah, premier ministre adjoint et
ministre des affaires étrangéres et a eu des consultaticns avec des personnalités

du Gouvernement koweitien.

268. Les représentants du gouvernement ont déclaré qu'un des aspects importants
de la politique extérieure du Koweit consistait 3 aider les autres pays & se
libérer. Dans ce contexte, le Koweit poursuivrait ses efforts au sein des
divers organismes des Nations Unies, y compris le Conselil de scurité, pour
contribuer & 1'indépendance véritable de la Namibie. Le Koweit voulait voir
une Namibie libre et indépendante dotée d'un gouvernement librement &lu par

le peuple.

269. Passant & la question des livraisons de pétrole 4 1'Afrique du Sud, les
représentants du Koweit ont dit que Jamais il n'avait vendu de pétrole 4 ce pays.
lalheureusement, 1'Afrique du Sud pouvait s’en procurer sur le marché au comptant
de Rotterdam ainsi que par d'autres moyens. Ils ont fait &galement remarquer que
les compagnies Tétrolifres &taient toutes prétes & lui vendre du pétrole et que

le Koweit ne pouvait - pour sa part - rien faire pour les en empécher. Ils ont
aussi tenu & préciser que le pétrole livré & 1'Afrique du Sud venait non seulement
de pays arabes mais aussi d'autres pays producteurs de pétrole d'Afrique, 4'Europe
et dailleurs. PEn outre, certains pays comme le Royaume-Uni vendaient directement
du pétrole i 1'Afrique du Sud.

270. Les représentants du Koweit ont noté que la Namibie &tait un exemple type
de la lutte que menaient les pays en développement pour obtenir leur liberté et
leur indépendance. Le Koweit.se sentait profondément solidaire du peuple
namibien qui pouvait compter sur son soutien plein et entier. Son gouvernement
boycottait 1'Afrique du Sud dans tous les domaines, &conomique, politique et
social. Le Kowelt mettait 1'Afrique du Sud et Isra&l sur le méme pied; il
s'agissait de deux répimes racistes implantés par les occidentaux en terre
étrangére. Le racisme &tait la marque de pes deux régimes qui, 1'un comme
1l'autre, occupaient illégalement un territoire &tranger. ILa communauté inter-
nationale continuait néanmoins & tolérer leur présence & 1'0Organisation des
Jations Unies. De l'avis des représentants du Koweit, il fallait les exclure
tous les deux de cette organisation mondiale. :
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271. Ils ont ajouté que la cause de la Namibie &tait une cause humanitaire qui
mettait en jeu l'honneur et la dignité du genre humain. Le Koweit aidait ses
fréres africains sans faire de tapage. Il pcursuivait le dialogue avec 1'0UA et
avec la SWAPO. Sa politique envers 1'Africque du Sud &tait dictée par des
considérations de principe et elle ne varierait pas tant que ce pays poursuivrait
sa politique d'apartheid.

Traqg

272. La mission s'est rendue en Irag du 9 au 11 juin 1980. Elle a été recue
par M. Hammed Alwan, ministre par intérim des affaires étrang@res et a eu des
consultations avec une délégation de responsables du Ministére iraquien des
affairves étrangéres. Ceux-ci ont déclaré que la politique de décolonisation
de 1'Irag &tait fondée sur 1l'idéologie du parti socialiste arabe Baath qui

se dressait contre 1'imp€rialisme, le colonialisme, le néo-colonialisme, le
racisme et la domination €trangdre, tout en soulignant la nécessité d'apporter
un appui moral et matériel aux victimes des politiques et des résimes inspirés
de telles idéologies.

273. Elle a précisé gue 1'Iraq reconnaissait la SWAPO comme seul représentant
légitime du peuple namibien. L'Iraq avait des liens solides avec cette organi-
sation qui était représentfe officiellement & Baghdad, et il appuyait 1'indé-
pendance de la Namibie sous la direction de celle-ci.

274, ILa dé€légation iraguienne a déclaré que 1'Afrique du Sud représentait en
Afrique australe le pilier des int&réts stratégiques des puissances impérialistes.
L'Iraq condamnait fermement 1'escalade militaire sud-africaine en Namibie et ses
actes d'agression contre des pays voisins, et il s'ingquiédtait de 1l'accroissement
de sa puissance nucl@aire.

275. La délégation iraquienne a souligné la collaboration &troite qui existait
entre Isradl et 1'Afrique du Sud. Ces deux régimes avaient des traits communs

non seulement sur le plan idfologique mals aussi dans les faits quotidiens; ils
étaient tous deux fondés sur l'occupation d‘un territoire par des colons. Etant
donné qu'ils étaient 1'un et l'autre des régimes étrangers & la région ol ils
s'étaient implantés, ils &talent inévitablement racistes puisqu'ils représentaient
les intérdis de puissances extérieures et étaient fatalement amenés 3 collaborer.
Beaucoup n'avaient pas percu il y & 15 ans 1l'analogie entre 1'Afrique du Sud et
Israél, mais elle apparaissait de plus en plus nettement aux yeux du monde.

276. La d&légation iraquienne était convaincue que la Namibie deviendrait
indépendante dans un avenir point trop &loigné puisqu'en Afrigue australe,

la tendance &tait nettement favorable aux peuples de la région, comme 1'indiquait
l'accession récente 3 1l'indépendance du Zimbabwe. Les tentatives auxquelles se
livrait 1'Afrique du Sud, en coopération étroite avec Isradl, pour ralentir le
rythme de la lib&ration en exercant une répression accrue &taient vouées & 1'échec,
tandis que la lutte pour la liberté dans les territoires illésalement occupés par
ces puissances ne pouvait gque progresser.
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277. Aprés avoir fait le point des derniers &vénements en Afrique australe, la
d&légation iraquienne a souligné combien il importait de renforcer 1'embargo sur
le pétrole imposé par les membres de 1'OPEP & 1l'encontre de 1'Afrique du Sud,

et elle a expliqué que 1'Iraq prenait l'initiative de consulter d'autres pays
producteurs de pétrole sur cette question par l'intermédiaire 3 la fois de cette
organisation et de la Ligue des Etats arabes. L'Irag espérait qu'on arriverait

d trouver des mesures efficaces pour forcer les compagnies pétrolidres & appliguer
1'embargo.

278. BEn ce qui concernait la protection des ressources naturelles de la Namibie,
la d€légation iraquienne a déclaré que 1'Iraq appuyait le droit du peuple namibien
2 la souverainet sur les ressources naturelles de son territoire, ainsi que sur
les ressources maritimes qui appartenaient 2 la Namibie en vertu du droit inter-—
national. L'exploitation &conomique de la Namibie représentait du point de vue

de 1'Iraq un aspect trés important de la situation générale qui régnait dans ce
territoire, car elle reflétait les intéréts néo-colonialistes de puissances
extérieures.

279. La d8légation iraquienne a souligné que le gouvernement appuyait la prise
de sanctions contre 1'Afrique du Sud par le Conseil de sécurité agissant en vertu
du Chapitre VII de la Charte, tout en exprimant des doutes quant & la possibilité
de celui-ci d'agir, certains membres permanents pouvant lul opposer leur veto.
Elle a déclaré toutefois que méme s'il devait en &tre ainsi, le débat au Conseil
de s€ecurité était utile dans la mesure ol on continuait de la sorte & faire
pression sur 1'Afrique du Sud et ses alliés.

280. En ce qui concernait la contribution de 1'Iraq aux divers programmes des
Nations Unies pour la Namibie, la d8légation iraquienne a réaffirmé que son pays
s'engageait & continuer de fournir un appui matériel & la SWAPQ. L'Irag avait
déja versé 20 000 dollars des Etats-Unis au Fonds des Nations Unies pour la
Namibie. Les contributions qui lui seraient versées 4 l'avenir ainsi qu'a
d'autres programmes des Nations Unies en faveur < : la Namibie &taient & 1'étude
et le résultat des dé€libérations du gouvernement cerait communiqué directement
au Conseil.
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ITT. ACTIVITES DU CONSEIL CONCERNANT LA REPRESENTATION DE LA
NAMIBIE ET LA DEFENSE DFES INTERETS NAMIBIENS AUPRES DES
INSTITUTICNS SFECIALISEES DES AUTRES ORGANISATIONS
INTERNATIONALES ET DES CONFERENCES

281. Le Conseil a continué a représenter et 4 défendre les intéré&ts de la Namibie
et de son peuple auprés des conférences internationales, des institutions
spécialisées et dfautres organisations. Au cours de la période considérée, le
Conseil a obtenu le statut de membre & part enti€re & la troisidme Conférence

des Nations Unies sur le droit de la mer, & 1'ONUDI et 4 la CNUCED. Il avait déja
obtenu le statut de membre i part entifére & la FAO, & 1'0IT et &4 1'UNESCO, ainsi
que le statut de membre associé & 1°'0MS.

A. Deuxidme réunion extraordinaire du Collége de 1'Institut des
Nations Unies pour la Namibie (New York, 17 septembre 1979)

282. Ont représenté le Conseil & la réunion :

MM, Paul J.F. Lusaka (Zambie) Petre Vlasceanu (Roumanie) et
Kari Veikko Salonen (Finlande) Theo-Ben Gurirab (SWAPO).
Mostafa K. Abdel Fattah (Egypte)

B. Treiziéme session du Comité des péches de 1'Organisation
des Nations Unies pour l'alimentation et 1l'agriculture
(Rome, 8-12 octobre 1979)

283. M. Ben Amathila (SWAPO) a représenté le Conseil & la session.

C. Huitiéme session du Comité des politiques et programmes
d'aide alimentaire de 1'Organisation des Nations Unies
‘pour 1l'alimentation et 1'agriculture
(Rome, 22-31 octobre 1979)

284, M. Amathila (SWAPO) a représenté le Conseil i cette session.

D. Soixante-seiziéme session du Conseil de 1'Organisation
des Nations Unies pour 1l'aslimentation et 1'agriculture
(Rome, 6-8 novembre 1979)

285. M. Amathila (SWAPO) a représenté le Conseil & cette session.

E. Vingtiéme session de la Conférence de 1'Organisation
des Nations Unies pour 1'alimentation et l'agriculture
(Rome, 10-28 novembre 1979)

286. La dé1égation du Conseil & la Conférence comprenait les membres suivants

MM. Victor Ramén Carazo [Venezuela), Yuli Minchev (Bulgarie) et A. Kamatila (SWAPQ).
La délégation du Conseill a présenté un rapport sur sa participation 3 la

Conférence (A/AC.131/L.138).
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F. Dixiéme réunion du Collége de 1'Institut des Nations Unies
pour la Namibie (Lusaka, 25-29 décembre 1979 )

237. Ont représenté le Conseil & la réunion

MM, Paul J.F. Lusaka (Zambie) Wisber Loeis (Indonésie) et
Nchimunya J. Sikaulu (Zambie) Theo-Ben Gurirab (SWAPO).
Mohammad Tayyab Siddiqui (Pakistan)

G. Trente-quatridme session ordinaire du Comité de coordination
de 17OUA pour la libération de 1'Afrigue (Dar es-Salam,
21-25 janvier 1980)

288. M. Lusaka (Zambie), président du Conseil, a participé aux débats de la session
et prononcé une déclaration.

H. Troisidme Conférence générale de 1'Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel (New Delhi,
21 janvier-8 février 1580)

289. La d8légation du Conseil 4 la Conférence comprenait les représentants suivants
MM. Chérif Bachir Djigo (Sénégal), Siddiqui (Pakistan) et Abdel Fattah (Egypte).

La délégation a présenté un rapport sur les débats de la Conférence (voir A/AC.131/
L.162), 3 laquelle le Conseil a obtenu le statut de membre & part entiére.

T. Groupe intergouvernemental de haut niveau chargé de préparer
la contribution que la CNUCED docit apporter & la formulation
d'une stratégie internationale du développement pour la
troisidme Décennie des Nations Unies poar le développement
(Gendve, 28 janvier-5 février 1980)

290. M. Lazare Nizigama (Burundi) a &t€ désigné pour représenter le Conseil & la
réunion préparatoire. Il a présenté un rapport sur sa participation & la réunion.

J. Deuxiéme session du Comité intergouvernemental spécial de
la rationalisation du mécanisme de la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement
(Genéve, L-15 février 1980)

291. Mme Famatta Rose Osode (Lib&ria) a représenté le Conseil & la session.

K. Troisiéme session du Groupe intergouvernemental des pays les
moins avancés de la Conférence des Nations Unies sur le commerce
et le développement (Genéve, L-15 février 1980)

292. M. Nizigama (Burundi) a représenté le Conseil & cette session.
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L. Neuvidme session de la troisiéme Conférence des Nations Unies
sur le droit de 1a mer (New York, 27 février-l avril 1908C)

293. La délégation du Conseil & cette session comprenait les membres suivants
MM, Waliur Rahman (Bangladesh) et Tyrone R. Ferguson (Guyane), Mme Osode {(Libéria),
MM. Tommo Monthe (République-Unie du Cameroun) et Nangolo Ithete (SWAPO).

294, La délégation a pleinement participé aux travaux de la Conférence 4 laquelle
la Namibie, représentée par le Conseil, a obtenu le statut de membre i part
entidre. La délégation a ensuite présenté un rapport sur sa participation 3 1la
Conférence (voir par. 405 & 415 ci-aprés).

M. Réunions de la Conférence des Nations Unies sur le commerce
et le développement (Genéve, 3-21 mars 1980)

295. MM. Nizigama (Burundi) et S. Kaukungwa (SWAPO) ont représenté le Conseil aux
réunions suivantes sur lesquelles ils ont présenté des rapports

a) Premidre session du Groupe de travail du plan & moyen terme et du
budget-programme (3-7 mars 1980);

b) Deuxiére session du Groupe intergouvernemental sur la stratégie inter-
nationale du développement (10-13 mars 1980);

e¢) Vingtiéme session du Conseil du commerce et du développement
(10-1h4 mars 1980),

d) Onzildme session extraordinaire du Conseil du commerce et du développement
(17-21 mars 1980).

N. Treiziéme session extreordinaire du Conseil des ministres
de 1'0Organisation de 1'unité africaine (Addis-Abeba,
10-12 mars 1980)

296, M. Abdelhamid Semichi (Algérie) a représenté le Conseil & la session et
présenté oralement son rapport au Conseil & sa 3198me séance, le 23 avril.

0. Séminaire international sur un embargo pétrolier contre
1'Afrigue du Sud (Amsterdam, 1h-16 mars 1980)

297. M. Loeis (Indonésie) a représenté & la fois le Conseil et le Comité spéecial
contre l'apartheid & ce sZminaire.

P. Deuxi€me conférence commune de solidarité awvec la lutte
des peuples de 1'Afrique australe (Bonn, 23-28 mars 1980)

298, M. Djigo (Sénégal) a représenté le Conseil & cette conférence.



Q. Troisidme session du Comité international contre 1'apartheid,
le racisme et le colonialisme en Afrique australe (Stockholm,
11-13 avril 1980)

299. MM. Bernard Muganda du Bureau du Commissaire des Nations Unies pour la
Namibie et A. Hishongwa (SWAPO) ont participé & la session.

R. Trente-troisiéme session de 1l'Assemblée mondiale de la santé
de 1'Organisation mondiale de la santé (CGenéve, 5-23 mai 1980)

300. Comme lors des réunions précédentes de 1'0MS, c'est Mme Libertina Amathila
(SWAPO) qui a représenté& le Conseil a 1'Assemblée. Elle a déclaré dans son rapport
que le moment le plus important des débats avait &té la commémoration de 1'élimi-
nation totale de la variole.

S. Séminaire sur les facteurs politigques, &conomiques, culturels
et autres qui sous-tendent les situations menant au racisme,
y compris une &tude de la progression ou du déclin du racisme
et de la discrimination raciale (Nairobi, 19-30 mai 1980)

301. M. Mahmoud Fahim El-Said (Egypte) a représentd le Conseil & ce séminaire, et
il a prononcé une déclaration.

T. Onziéme réunion du Collége de 1'Institut des Nations Unies
pour la Namibie (Lusaka, 20-21 mai 1980)

302. M. Lusaka (Zambie), président du Conseil, était le chef d'une délégation qui
comprenait MM. Ian Lynn James (Australie), Abdel Fattah (Egypte), Salonen (Finlande),
Gurirab (SWAPO) et le Commissaire des Nations Unies pour la Namibie qui ont

participé i la réunion susmentionnde en tant que membres du Collége de 1'Institut

des Nations Unies pour la Namibie.

U. Soixante-sixidme session de la Conférence internationale
du travail (Genéve, L-25 juin 1980)

303. Conformément & la Structure tripartite de 1'0IT, la délégation du Conseil
se composait de M. T. P. Srecnivasan (Inde) qui représentait le gouvernement' (en
1l'occurrence le Conseil des Nations Unies pour la Namibie), de M. John Ya Otto
(SWAPO) qui représentait les travailleurs et de Mme Kristine Garvey (Bureau du
Commissaire des Nations Unies pour la Namibie) qui représentait les employeurs.

304. La d8légation du Conseil a soumis son rapport sur les débats de la Conférence,
en formulant un certain nombre de recommandations en vue de faciliter la représen-
tation du Conseil aux futures réunions de 1'OIT.

305. La délégation du Conseil a également fecommandé qu'en vue de renforcer la
délécation du Conseil on envoie aux prochaines réunions de 1'0IT six Namibiens en
tant que conseillers et représentants suppléants et qu'avant chague session de la
Conférence internationale du travail le Bureau du Commissaire &tablisse des
documents d'information sur les questions de fond concernant la Namibie inscrites a
l'ordre du jour.
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V. Trente-cinquiceme session ordinaire du Conseil des ministres
de 1'Organisation de 1'unit€ africaine (Freetown, 18-28 juin 1980)
et dix-septiéme session ordinaire de la Conférence des chefs
d'Etat et de gouvernement de 1'Organisation de 1°'unité africaine
(Freetown, ler-l4 juillet 1980)

306. On trouvera aux paragraphes 111 & 128 ci-dessus un exposé des travaux de la
d8légation du Conseil & cette conférence.

W. Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la
femme : 8galité, développement et paix (Copenhague,
14-30 juillet 1980)

307. M. Djigo (Sénégal) et Mlle Fayza Mohamed Aboul Naga (Egypte) ont représenté
le Conseil & la Conférence.

X. Séminaire de 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie
concernant un systéme juridique pour la Namibie (Lusaka,
28--30 juillet 1980)

308. M. Winston A. Tubman (Libéria) a représenté le Conseil & ce séminaire.

Y. Représentation de la Namibie et défense des intéré&ts namibiens
par le Commissaire des Nations Unies pour la Namibie

309. Au cours de la période & l'examen, le Commissaire des Nations Unies pour la
Namibie a assisté aux conférences et réunions internationales suivantes

a) Deuxidme réunion extraordinaire du Collége de 1'Institut des Nations Unies
pour la Namibie (New York, 17 septembre 1979) (voir aussi par. 282 ci-dessus);

b) Dixidme réunion du Colldge de 1'Institut (Lusaka, 28-29 cécembre 1979)
(voir aussi par. 287 ci-dessus);

c) Séminaire des Nations Unies dans les pays nordigues (Espoo, Finlande,
15-2k avril 1980);

d) Onziéme réunion du Colldge de 1l'Institut des Nations Unies pour la
Namibie (Lusaka, 20-21 mai 1980) (voir ci-dessus, par. 302);

e) Séances plénidres extraordinaires du Conseil (Alger, 28 mai-ler juin 1980)
(voir par. 49 & 92 ci-dessus);

f) Trente~cinquiéme session ordinaire du Conseil des ministres de 1'0UA
(Freetown, 18-28 juin 1980) (voir par. 111 & 128 et 306 ci-dessus);

g) Dix-septiéme session ordinaire de 1'Assemblée des chefs d'Etat et de
gouvernement de 1°'0UA (Freetown, ler-4 juillet 1980).
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310. Des membres du Bureau du Commissaire ont participé & diverses réunions
d'institutions spécialisées et d'organisations non gouvernementales concernant la
situation en Namibie, & savoir :

a) Troisiéme session du Comité international contre 1l'apartheid, le racisme
et le colonialisme en Afrique australe (Stockholm, 11-13 avril 1980) (voir
ci-dessus par. 299);

b) Séminaire international sur les femmes vivant sous le régime d'apartheid
(Helsinki, 19-21 mai 1980);

c) Soixante-sixiéme session de la Conférence internationale du travail
(Gendve, 4-25 juin 1980) (voir ci-dessus, par. 303).




Iv. TFONDS DES NATIONS UNIES POUR LA NAMIBIE

A. Création du Fonds, situation pénérale et sources de financement

1. Création du Fonds

311. Par ses résolutions 2679 (XXV) du 9 décembre 1970 et 2872 (XXVI) du

20 décembre 1971, 1'Assemblée générale a décidé de créer un Fonds des

Nations Unies pour la Namibie. Cette décision &tait motivée par le fait

qu'ayant mis fin au mandat de 1'Afrique du Sud sur la Namibie pour assumer
directement la responsabilité du territoire jusqu'd son accession & 1'indé-
pendance, 1'Organisation des Nations Unies avait contracté l'obligation solennelle
d'aider et de préparer le peuple namibien 3 1'indépendance et devait pour cela

lui fournir une assistance générale.

312, Depuis 1972, année oll le Fonds a commencé 4 fonctionner, l'Assemblée générale
n'a cessé d'étendre les programmes d'assistance recommandés par le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie et le Conseil de sécurité. En 1975, le Fonds a

assuré le financement de 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie et, confor-
mément & la résolution 33/182 C de l'Assemblée générale, en date du 21 décembre 1978,
un compte spécial a &té ouvert pour financer le Programme d'édification de la

nation namibienne entrepris en application de la résolution 31/153 de 1l'Assemblée,

en date du 20 décembre 1976.

313. Jusqu'en 1973, le Conseil a joué un rSle consultatif auprés du Secrétaire
général pour tout ce qui a trait & 1'administration et & la supervision du Fonds.
Toutefolis, le 12 décembre 1973, 1'Assemblée générale a adopté la résolution

3112 (XXVIII) par laguelle elle a confié au Conseil lui-méme la garde du Fonds.
Les directives touchant l'orientation, la gestion et 1l'administration du Fonds
ont été approuvées par l'Assemblée dans sa résolution 31/151 du 21 décembre 1976.

2. Sources de financement

314, Mobiliser les ressources pour le financement du Fonds est une t&che qui
incombe au Conseil, au Secrétaire général et au Commissaire des Nations Unies
pour la Namibie.

315. L'Assemblée générale a stipulé que les contributions volontaires consti-
tueraient la principale source de financement du Fonds. Aussi a-t-elle demandé
aux gouvernements et a4 leurs organisations et institutions nationales d'apporter
des contributions volontaires au Fonds, ainsi que des contributions spéciales
destinées & financer 1'Institut et le Programme d'édification de la nation
namibienne. Dans sa résolution 33/182 C, 1'Assemblée a prié le Secrétaire général
et le Conseil de lancer un appel aux gouvernements, aux institutions spécialisées
et aux autres organismes et organes du systéme des Nations Unies ainsi qu'aux
organisations pouvernermentales et non gouvernementales et aux particuliers

pour gu'ils versent de nouvelles contributions financiéres au Fonds.

316. Depuis la création du Fonds en 1970, l'Assemblée générale a autorisé chague
année, 3 titre temporaire, des préldvements de fonds sur le budget ordinaire afin
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de faciliter l'exfcution des programmes du Fonds. C'est ainsi que dans sa
résolution 34/92 F, 1l'Assemblée s décidé d'affecter au Fonds un montant de
500 000 dollars des Etats-Unis au titre du budget ordinaire pour 1980.

317. Le PNUD finance des projets d'assistance 3 la Namibie dont la mise en oeuvre
est assurfe par différents agents d'exfcution et, & cette fin, a &tabli un chiffre
indicatif de planification pour la Namibie. En juin 1980, le Conseil d'adminis-
tration du PNUD a décidé de réduire a 6,5 millions de dollars des Etats-Unis le
chiffre prévu pour la période 1982-1986 qui avait &té fixé & 7,8 millions de
dollars des Etats-Unis lors du cycle précédent. Avec un solde non engagé de

3 987 002 dollars des Etats-Unis restant sur le cycle de planification indicative
de 1975~1981, le montant total des ressources dont dispose maintenant la Namibie
s'éleve 4 10,3 millions de dollars des Etats-Unis. Une partie des ressources
disponibles au titre du chiffre indicatif de planification sert & financer
1'Institut et le Programme d'édification de la nation namibienne.

318. Les recettes du Fonds au titre de ces trois comptes en 1979 et pendant le
premier semestre de 1980 s'établissent comme suit.

Fonds des Nations Unies pour la Namibie : recettes

(En dollars des Ftats-Unis)

1979 1980
Janvier—-juin
Compte général 1 091 6Lt 1 061 992
Fonds d'affectation spéciale pour 1l'Institut
des Nations Unies pour la Namibie 3 130 590 2 200 635
Programme d'édification de la nation
namibienne 435 502 1 L77 519
Total L 657 739 4 740 146

319, Du 11 au 17 mars 1980, une mission du Conseil, dirigée par M. Ian L. James
(Australie), vice~président et rapporteur du Comité du Fonds pour la Namibie et
représentant le Président du Conseil, s'est rendue au Danemark, en Finlande, en
Norvége, aux Pays—Bas et en Sudde. La mission s'est entretenue avec plusieurs
d€légations des ministéres des affaires &trangéres de ces différents pays et a
pu fournir aux donateurs des informations mises & jour sur les activités menes
sous la responssbilité du Fonds et du Bureau du Commissaire pour la Namibie
(voir A/AC.131/L,1k1).

320. Le tableau ci-dessous indique 1'état des contributions versées et annoncées
en 1979 et de Jjanvier i juin 1980.
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3. Principaux domaines d'assistance

321. En 1978 et 1979, on s'est efforcé de rationaliser les activités qui entrent
dans le cadre du mandat général du Fonds, de sorte que celles-ci sont désormais
axées sur trois grands programmes : a) Programme d‘édification de la nation
namibienne; b) Institut des Nations Unies pour la Namibie; et c¢) Enseipgnement,
protection sociale et secours d'urgence.

322. Le Programme d'édification de la nation namibienne est une initiative de
1'Assemblée pgénérale visant & associer les institutions spécialisées et autres
organismes et organes des Nations Unies & 1'&dification de la nation namibienne
dans le cadre d'un programme global portant sur tous les secteurs.

323. L'Institut a &t& créé par le Conseil avec l'approbation de 1'Assemblée
générale afin d'entreprendre des activités de recherche, de formation, de plani-
fication et des activités connexes, compte tenu en particulier de la lutte pour
ls liberté des Namibiens et de la création d'un Ttat namibien indépendant.

32L. 8i les deux programmes susmentionnés ont &té créds en prévision de 1'accession
de la Namibie & 1l'indépendance avec tout ce que cela implique, 3 savoir mise en
place d4'un appareil gouvernemental et préparation des Namibiens en vue des respon-
sabilités administratives qu'ils auront & assumer, le troisiéme programme qui porte
sur l'enseignement, les services sociaux et les secours a essentiellement pour but
de subvenir aux besoins immédiats des Namibiens qui luttent pour 1'indépendance et
de leur assurer des services sociaux.

325, Les montants des dépenses financées par le Fonds dans le cadre de ces trois

programmes , en 1979 et pendant le premier semestre de 1980, s'étzblissent comme
suit.

Fonds des Nations Unies pour la Namibie : dépenses

(En dollars des Etats—Unis)

1979 1980

Janvier-Jjuin

Programme d'édification de la nation

namibienne a/ 117 129 b1 611
Institut des Nations Unies four la
Namibie 2 344 431 1 169 857
Enseignement, protection sociale et
secours d'urgence i 700 370 335 596
Total 3 161 930 1 553 06k

a/ Voir également le paragraphe 332 ci-aprés.
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B. Programme d'édification de la nation namibienne

1. Mise en oeuvre du Programme d'é€dification

326, Par sa résolution 31/153, l'Assemblée générale a décidé d'entreprendre, pour
aider 4 1'édification de 1la nation namibienne, un programme complet d'assistance
dans le cadre du syst@me des Nations Unies qui porterait 3 la fois sur la nériode
actuelle de lutte pour 1'indépendance et sur les premidres années d'indépendance
de la Namibie. Par la méme résolution, 1'Assemblée génCrale a demandé au Conseil
d‘'€lsborer, en consultation avec la SWAPO, des directives et des principes pour ce
programme et d'en diriger et coordonner 1'ex&cution.

327. Les projets d'édification de la nation namibienne ont été€ classés en trois
catégories : a) projets pour la période antérieure & 1l°'indépendance; b) projets
pour la période de transition; c) projets pour la période postérieure & 1'indé-
pendance. Les 46 projets pour la période antérieure 3 1'indépendance approuvés
jusqu'a présent portent sur différents domaines économiques et sociaux d'importance
essentielle pour le développement de la Namibie.

2. TFinancement

328. Le colit total des projets pour la péricde antérieure & 1'indépendance est
le suivant

Pourcentage Dollars des Etats-Unis
Colit des projets ' 89 8 559 529
Dépenses d'appul des agents
d'exécution o1 1078 101
100 9 637 630

329. Les deux tiers environ de l'ensemble des dépenses sont couverts par le Fonds,
plus d'un quart par le PNUD et le reste par les agents dfexécution, comme 11 est
indigué ci-dessous.

Pourcentage Dollars des Etats-Unis
Fonds des Nations Unies pour
la Namibie 6k,7 6 236 000
PNUD 26,9 2 589 230
Agents d'exécution 8. 812 400
100,0 9 637 630

330. Conformément & la résolution 33/182 C de 1'Assemblée générale, un compte
spécial a &t€ ouvert au Fonds pour le fTinancement du Programme d'é&dification
de la nation namibienne,
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331. A sa 316&me sfance, le 7 février 1980, le Conseil a décidé de virer sur le
compte spéeial du Fonds ouvert pour le Programme d'édification de la nation
namibienne une somme dont le montant sera fixé par le Président du Conseil en
consultation avec le Commissaire des Nations Unies pour la Namibie, prélevée

sur le compte général du Fonds (A/AC.131/Thk, voir par. 508 ci-apréds). A la
suite de cette décision, le 28 février 1980, le Président a autorisé un virement
d'un montant de 900 000 dollars des Etats-Unis.

332. Le montant total des dépenses effectufes par les agents exécutifs pour
1'ex€cution des projets du Programme d'édification de la nation namibienne et le
montant des sommes qui leur ont &t€ remises & cette fin s'élevaient respectivement
& 117 129 et 3 167 600 dollars des Etats—Unis en 1979, et & 47 611 et

2 279 100 dollars des Etats-Unis au cours du premier semestre de 1980, Le montant
total des recettes disponibles au titre du compte du Programme pour l'é&dification
de la nation namibienne auprds du Fonds &tait de 435 502 dollars des Etats-Unis

en 1979 et de 1 477 519 dollars des Etats-Unis au cours du premier semestre 1980.

3. Exécution du Programme d'&dification

333. Dans l'exfcution du Programme d'édification de la nation namibienne, on a
mis 1l'accent sur deux &léments principaux : a) les programmes de formation
s'adressant 3 des Namibiens:; et b) les enquétes et analyses sectorielles de
1'économie namibienne et la définition des tiches de développement et des mesures
de politique générale a4 entreprendre pendant la période de transition. Ces projets
ont permis d'accroitre sensiblement les possibilités de formation offertes aux
Namibiens dans les divers secteurs &conomigues et sociaux grice 4 l'octroi d'environ
150 bourses individuelles et & l1l'organisation de stages de formation de groupe &
1'étranger pour une soixantaine de participants. Plusieurs centaines de Namibiens
peuvent également acquérir une formation en participant & des cours et 4 des
séminaires en Zambie et dans d'autres pays africains. On prévoit que les divers
agents d'exfécution emploieront plus de TO experts et consultants internationaux
pour les projets proposés, pour un total de plus de 300 mois de travail.

33L. Au cours du premier semestre de 1980, un certain nombre de Namibiens ont
participé 3 des programmes de formation organisés dans de nombreux pays. En

mars 1980, 15 Namibiens ont commencé & suivre des cours de gestion des entreprises
publiques au Centre international pour les entreprises publiques dans les pays en
développement , & Ljubljana. Trois &tudiants namibiens ont achevé un stage de
formation dans le domaine de la législation du travail au Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord. Neuf &tudiants ont suivi un programme de
formation accélérée dans le domaine de la planification des établissements humains
et de 1'occupation des sols au Kenya, au Mozambique, au Sénégal et en Zambie. En
avril 1980, a commencé pour quatre &tudiants une période de 15 mois d'études de la
planification du développement &conomique & 1l'Institut africain de développement
économique et de la planification (IDEP) au Sénégal. Un cours d'anglais offert
en Zanbie auquel ont participé 29 Namibiennes s'est terminé 3 la fin d'avril 1980.

335. Pour assurer la formation de Namibiens qui n'ont qu'une instruction primaire
et ne peuvent que difficilement profiter des possibilités de perfectionnement, le
Conseil a approuvé un projet intitulé "Assistance pour la création d'un centre
pilote de formation professionnelle” qui doit &tre &tabli en Angola. Le centre
devralt commencer 3 fonctionner en 1981.
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336. En ce qui concerne les enquétes et analyses sectorielles, une &tude sur les
ressources minérales et 1l'extraction minidre a &té menée 3 bien. Une autre &tude
sur le rdle économique et les activités des sociétés transnationales en Namibie
est en cours, ainsi qu'une &tude sur les options qui s'offrent 34 la Namibie en
matiére de réforme agraire et une autre en vue de préparer une législation du
travail non discriminatoire.

b, Administration et gestion du T ~gramme

337. Le Comité du Fonds des Nations Unies pour la Nz 12, dans le cadre du
mandat d'ensemble qui lui a été confié, définit et passe n revue les principes
directeur relatifs au Programme d'&dification de la nation namibienne, examine
les rapports présentés au Conseil des Nations Unies pour la Namibie par le
Commissaire et fait des recommandations appropriées au Conseil.

338. Le Conseil a désigné le Bureau du Commissaire comme 1'autorité chargée de

coordonner le Programme d'édification de la nation namibienne sous la direction
du Comité du Fonds.

C. Institut des Nations Unies pour la Namibie

339. En 1979, 1'Institut, qui a commencé & fonctiomner en aofit 1976, comptait
298 étudiants. Ie Programme de formation de 1'Institut a &té &toffé; il offre
maintenant des stages de courte durée pour le recyclage des enseignants, la
formation de secrétaires et des cours préparatoires spéciaux d'anglais et de
mathématiques car il est urgent de former des Namibiens dans ces domaines.

340. Le 29 décembre 1979, 1'Institut a délivré 4 un premier groupe de 66 &tudiants
un dipldme sanctionnant des &tudes de gestion et de développement. Ces étudiants
ont €té affectés 3 divers programmes de formation.

3kl, L'Institut est administré par un collége. Celui-ci, qui se compose actuel-
lement de 14 membres, dont le Vice-Président et le Rapporteur du Comité du Fonds,
présente des rapports annuels au Conseil. Ies prévisions de dépenses de 1'Institut,
présentées par le colldge, sont approuvées chague année par ie Conseil, sous

réserve des ressources financidres disponibles.

342, Conformément & 1'article 8 de sa charte, 1'Institut est financé par le
Conseil par prélévement sur les ressources du Fonds; celui-ci est denc la
principale source de financement de 1'Institut et ses comptes comportent une
rubrique séparée pour 1'Institut.

3L43. Le Commissaire a continué i faire des appels de fonds pour 1l'Institut, au
nom du Conseil et du Secrétaire général, de manidre que 1l'Institut dispose de
ressources financifres suffisantes pour ex€cuter son programme de travail. Au
cours de la période considérée, les comtributions volontaires versées par les
Etats Membres pour le financement de l'Institut ont été fort encourageantes.

3Lk, L'ensemble des dépenses de 1l'Institut s'est élevé 4 2,3 millions de dollars
des Etats-Unis en 1979 et 4 1,1 million de dollars des Etats—Unis au cours du
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premier semestre de 1980. Dans le méme temps, le montant total des recettes

(de diverses sources) du Funds d'affectation spéciale pour 1'Institut constitué
dans le cadre du Fonds des Nations Unies pour la Namibie s'est &levé & 3,1 millions
de dollars des Etats-Unis en 1979 et & 2,2 millions de dollars des Etats~Unis au

cours du premier semestre de 1980.

D. Programme d'assistance pour l'enseignement, la protection
sociale et les secours d'urgence

345, L'assistance apportée par le Conseil pour 1l'enseignement, la protection
sociale et les secours d'urgence vise particulidrement 3 satisfaire aux besoins
immédiats des Namibiens et & leur assurer des services sociaux. Elle porte
essentiellement sur les domaines suivants : enseignement primaire et secondaire,
enseignement de rattrapage, formation professionnelle et technique et enseignement
supérieur. Le Fonds finance &galement une assistance dans le domaine de la santé
et des soins médicaux, de la nutrition et de la protection sociale.

346, Les dépenses au titre du programme d'assistance pour 1l'enseignement, la

protection sociale et les secours d'urgence se sont €levées 4 TOO 370 dollars

des Etats-Unis en 1979 et & 335 596 dollars des Etats-Unis au cours du premier
semestre de 1980.

l. Programme de bourses

347. A 1l'heure actuelle, 129 Namibiens poursuivent des &tudes dans divers domaines
dans 12 pays, grice & des bourses financées par le Fonds

Pays Domaine d'étude Nombre 4'étudiants
Algérie Enseignement &lémentaire 2
Angola Radiodiffusion 5
Canada, Geographie 1
Congo Radiodiffusion 3
Eeypte Gestion des entreprises commerciales 1
Etats~Unis Lettres, pédagogie, droit, sciences T2

politiques, économie, administration
publique et administration des
entreprises commerciales, sciences
sociales, médecine, soins infirmiers,
chimie, agriculturé, &lectronique,
secrétariat et enseignement
secondaire

Irlande Soins infirmiers 3
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Pays Domaine d4'é&tude Nombre d'étudiants

Papouasie~Nouvelle~Guinée !Médecine et droit 2

République-Unie de Radiodiffusion 6
Tanzanie

Royaume-Uni Lettres, pédagogie, sciences 25

politiques, sciences sociales,
chimie, secrétariat et
enseignement primaire et

secondaire
Suéde Sciences politiques 1
Zambie Radiodiffusion et enseignement 8
primaire

348. En outre, le Programme a permis de faire suivre des cours intensifs de
rattrapage de langue anglaise & 75 Namibiens qui ont pu ainsi améliorer leur
connaissance de cette langue et se préparer § 1l'enseignement supérieur.

2. Programme de formation & la radiodiffusion

349, Ce projet, qui a &té approuvé par le Conseil en 1977, prévoit la formation
de 22 Namibiens 4 la radiodiffusion dans des stations 2 Brazzaville, Dar es-Salam,
Luanda et Lusaka.

3. Protection socisle et secours d'urgence

350. Le Fonds fournit &galement des services médicaux et sociaux ainsi que des
secours d'urgence aux Namibiens.

351. Par sa résolution 34/92 F, 1l'Assemblée générale a décidé d'affecter en 1980
une somme de 100 000 dollars des Etats-Unis aux activités du Conseil des

Nations Unies pour la Namibie relatives & 1'Année internationale de solidarité

avec le peuple namibien. A sa 3198me séance, le 23 avril 1980, le Conseil a décidé
a) que cette somme serviralit en priorité & la création de dispensaires et de jardins
d'enfants pour les enfants namibiens et b) que le Président, en consultation avec
la SWAPO, indiquerait au Commissaire les mesures pratiques & prendre pour appliquer
cette déecision.

352, Par la suite, le Commissaire a donc &tabli, en collaboration avec le Président
du Consell et en consultation aveec la SWAPO, m projet intitulé "Articles de
premidre nécessité pour les secours d'urgence aux enfants namibiens", qui vise &
satisfaire les besoins fondamentaux d'environ 5 000 enfants de moins de T ans.

E. Conclusions et recommandations du Comité du Fonds des
Nations Unies pour la Namibie

353. En raison du champ accru des activités finances par le Fonds et du nombre
de nouveaux programmes approuvés, il importe que le Conseil suive de prds leur
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exécution. Il est donc recommandé de formuler toutes nouvelles activités eatreprises
dans le cadre du Fonds sous forme de projets pour lesquels le Comité du Fonds
approuverait l'allocation de crédits. Il conviendrait & cet &gard gue le Bureau des
services financiers du Secrétariat procéde 3 des &tudes et &tablisse des rapports

sur les dépenses prévues, projet par projet. Il serait alors possible au Conseil

de suivre les progrés réalisés dans l'excution de chaque projet d'assistance et

de prendre les mesures voulues selon que de besoin.

354, Le programme de travail du Fonds s'étant sensiblement accru, comme on 1'a
indiqué plus haut, il est en outre recommandé de renforcer le Bureau du Commissaire,
qui est chargé de coordonner les &léments du Programme, en crfant un poste d'agent
des services généraux chargé d'assister le Bureau dans 1'administration du Programme.

355. Comme on a commencé, dans le cadre du Programme d'8dification de la nation
namibienne, & exécuter les projets portant sur la période antérieure & 1‘'indé-
pendance, il est recommandé au Conseil de continuer a &lsborer et & examiner,
conformément & la résolution 31/153 de l'Assenblée générale, les principes et
dispositifs nécessaires pour la période de transition et pour la période
postérieure & 1l'indépendance.



V. MESURES CONCERNANT LES INTERETS ECONOMIQUES ETRANGERS EN NAMIBIE

356. Pendant la période considérée, le Conseil, en tant qu'Autorité administrante
1égale de la Namibie, a continué & informer la communsuté internstionale de 1la
situation en Namibie en ce qui concerne l'exploitation des ressources naturelles

du territoire par des intéréts &conomigues étrangers, sud-africains et autres. Le
Conseil a rév€lé et dénoncé cette exploitation i1118gale des ressources de la

- Namibie & l'occasion de toutes les instances auxquelles il a participé pour
représenter et défendre les intér@ts de la Namibie, particulidrement aux réunions
des institutions spécialisées, des organisations internationales et aux conférences
des Nations Unies.

357. Dans sa résolution 34/192 B, 1'Assemblée générale a déclaré que les ressources
naturelles de la Namibie &taient le patrimoine du peuple namibien et que 1l'exploi-
tation de ces ressources par des intéré&ts économiques étrangers, sous la protection
de 1'administration coloniale raciste et répressive, en violation des résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies et du décret No 1 pour la protection
des ressources naturelles de la Namibie &tait illégale et contribuait au maintien
du régime illégal d‘'occupation. Par la méme résolution, 1'Assemblée générale a
condamné énergiquement les activités de toutes les sociétés étrangdres qui opérent
en Namibie sous l'administration illégale de 1'Afrique du Sud et gui exploitent

les ressources humaines et naturelles du territoire.

358. L'importance des ressources de Namibie pour 1'Afrique du Sud et pour les autres
intéréts &trangers est considérable. Des sociétés transnationales des pays
occidentaux ont investi des capitaux trés importants en Namibie et en retirent
d'énormes profits, notamment des sociétés ayant leur sifge dans les cing pays
occidentaux suivants : Canada, Etats-Unis, France, République fédérale d'Allemsgne
et Royaume-Uni. D'aprés les dernidres informations disponibles, il n'y aurait pas
moins de 88 sociétés transnationales opérant en Namibie, dont 35 sociétés ayant
leur sidge en Afrique du Sud, 25 au Royaume-Uni, 15 aux Etats~Unis, huit dans la
République fédérale d'Allemagne, trois en France et deux eu Canada. Toutes ces
sociétés transnationales, y compris celles constitudes en Afrique du Sud, ménent
leurs opérations en vertu de licences délivrées par le régime de Pretoria ou son
administration 111égale en Namibie.

359. Les industries extractives représentent la part la plus importante des
exportations, du produit intérieur brut et des recettes de la Namibie, et la
plupart des sociétés étrangdres gqui oplrent dans le territoire s'occupent d'exploi-
tation minidre. Parmi les principales sociétés, la Consolidated Diamond Mines of
South West Africa, Ltd., le Rio Tinto Zinc Corporation, Ltd. (RTZ) et la Tsumeb
Corporation, Itd. dominent actuellement les activités extractives en Namibie et
exercent ces activités au mépris du décret du Conseil, qui interdit l'exploitation
des ressources minérales du territoire.

360. La Consolidated Diamond Mines, filiale du plus gros producteur de diamants
du monde, De Beers Consolidated Mines, Ltd. of South Africa (elle-méme filiale
de 1'Anglo-American Corporation of South Africa, Ltd.) occupe une position clef
dans 1‘'&conomie namibienne et détient le monopole de la production de diamants.
Toute la production est expédiée 3 la Central Selling Organization, 3 Londres,
qui s'occupe de la commercialisation de toutes les pierres précieuses extraites
par le groupe De Beers.
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361. Le cuivre, troisiéme mindral par ordre d'importance, est exploité par la
Tsumeb Corporation Ltd., contr6lée par AMAX Inc., qui en est le principal
actionnaire, et la Newmont Mining Corporation. Ces deux sociéts sont contrdlées
par des intér&ts américains (58 p. 100) et britanniques (12 p. 100). La Tsumeb
exploite trois mines dans le territoire ~ Kimbat, Tsumeb et Matchless - qui
produisent & elles trois 80 p. 100 des métaux communs extraits dans le territoire.
Elle exploite &galement 1'unique installation de fonderie de cuivre et d'affinage
de plomb, ol le cuivre brut est affiné avant d'&tre exporté au Japon, aux
Etats-Unis et en République fédérale d‘'Allemagne.

362. Parmi les autres producteurs importants on trouve la Gold Fields of South
Africa, Ltd., et Falconbridge. La société mére de Falconbridge, qui est surtout
connue en tant que propriétaire de la mine d'Oamites, situde prés de Windhoek, est
Falconbridge South Africa qui, elle-méme, appartient 3 la société Falconbridge
Nickel Mine, Ltd., du Canada. La sociét& canadienne appartient au groupe américain
Supérior Cil.

363. Les considérables gisements d'uranium de la Namibie ont été massivement
exploités par des intéré&ts économiques étrangers en collaboration avec 1'Afrique
du Sud 36/. La plus grande mine d'uranium & ciel ouvert du monde, explcitée par
R8ssing Uranium, Ltd., a attiré ls plus grosse part des investissements &trangers
dans le territoire. La société britannique Rio Tinto Zine (RTZ) contrdle

60 p. 100 de R¥ssing Uranium.

364, Malgré l'avis consultatif de la Cour internationale de Justice en date du

21 juin 1971 et de nombreuses résolutions de 1'Organisation des Nations Unies, la
RTZ a entrepris des opérations d'exploitation de 1l'uranium en Namibie et les

a méme &tendues. On sait que des march@s 3 long terme pour la fourniture d'uranium
namibien provenant en totalité de la mine de ROssing ont été passés avec des
opérateurs de réacteurs nucléaires au Royaume~Uni, en France, en République fédérale
d'Allemagne et au Japon. Les Pays-Bas, qui fournissent des services d‘enrichis-
sement de 1l'uranium 3 des acheteurs de la République fédérale d'Allemagne et du
Royaume-Uni, sont &galement en cause. Le Japon aurait également recu de 1'uranium

namibien.

365. L'exploitation des richesses de la Namibie par 1'Afrique du Sud repose sur
1l'exploitation de la main-d‘oeuvre africaine, elle-méme fondée sur 1l'odieux
systéme des bantoustans. Au moins 85 p. 100 des employés africains de la CDM,
de R8ssing Uranium et de la Tsumeb Corporation sont des travailleurs migrants.

366. L'écart entre les salaires des Blanes =t ceux des Noirs s'€largit. Si 1l'on
considdre l'ensemble de 1l'économie, on estine que le revenu annuel par habitant
est d'environ 7 000 rands 37/ pour les Blancs et de 125 rands pour les Africains.

36/ Voir le rapport du Conseil sur les auditions de témoins sur 1'uranium
namibien, qui est reproduit dans le volume III du présent rapport.

37/ Au 17 septembre 1980, un rand (IR) correspondait & environ 1,33 dollar E.U.

- 80 -



367. Conformément & la résolution 3L4/92 B de 1l'Assemblée générale, le Conseil
continue de démasquer les gouvernements, sociétés et autres intér&ts qui collaborent
avec 1l'Administration sud-africaine illégale en Namibie & 1‘exploitation des
ressources humaines et naturelles de la Namibie.

368. Dans la Déclaration et le Programme d'action d‘'Alger concernant la Namibie
(boir par. 91 ci-dessus), le Conseil a réaffirmé que les ressources naturelles de

- la Namibie sont le patrimoine inaliénable du peuple namibien. Le Conseil indiquait
que 1'Afrigue du Sud et d'autres intéréts &trangers &puisaient rapidement les
ressources naturelles de la Namibie, ce qui constituait une grave menace pour
1'intégrité et la prospérité d'une Namibie indépendante. Le Conseil a condamné

la violation des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies et du décret No 1
par 1'Afrique du Sud et d'autres intéréts &trangers qui continuaient & exploiter
illégalement les ressources de la Namibie.

369. En outre, le Conseil sait les agissements qui entrainent 1l'épuisement des
ressources marines de la Namibie. Par la résolution qu'il a adoptée 8 sa 327&me
sfance tenue 3 Alger le 31 mai 1980, le Conseil a condamné tous les pays qui
pratiquent illégalement la péche dans les eaux territoriales namibiennes
(A/AC.131/80, voir par. 508 ci-aprés). Dans la méme résoiution, le Conseil a pris
note d'un rapport sur 1l'application du décret (A/AC.131/81), préparé par le
Commissaire des Nations Unies pour la Namibie et a prié le Comité permanent II de
lui présenter des recommandations relatives aux questions des ressources marines et
des eaux territoriales de la Namibie, ainsi qu'd la question d'une zone &conomique
pour la Namibie.

370. Il &tait indiqué dans le rapport du Commissaire gue les dispositions clefs du
décret interdisaient 1'exportation ou toute forme d'exploitation de toute ressource
naturelle namibienne sans la permission du Conseil et rendaient expressément

mille et sans effet toute autorisation ou licence visant & permettre ou autoriser
prétendument 1'exploitation ou l'exportation de ces ressources par 1'Afrique du

Sud ou par 1'Administration du territoire. Le décret prévoyait des sanctions
précises en cas d'infraction, dont la saisie, au profit du peuple namibien, des
ressources illégalement exportées. Le décret prévoyait également que tout
contrevenant pourrait faire l'objet d'une demande en réparation de la part du futur
gouvernement d'une Namibie indépendante.

371. Le Commissaire déclarait que d'autres moyens d'action pouvaient &tre utilisés
en vertu de la 18gislation nationale ou 3 1l'initiative d‘'organisations privées en
vue d'appliquer le décret.

372. Ceci constituant une condition préalable de l'application directe du décret,
le Conseil et le Bureau du Commissaire ont tenté de faire connaitre le décret 3
toutes les personnes et organisations qui participent de quelque Tagon que ce soit
g 1l'exploitation, l'exportation, 1‘'importation ou la consommation des ressources
naturelles namibiennes. Les membres du Consell et le Bureau du Commissaire ont
tenu des consultations avec des personnalités de divers gouvernements et se sont
entretenus du décret au cours de leurs missions de consultations. Ils ont porté

le décret i l'attention d'associations de juristes et d'autres groupes et orga-—
nisations, ainsi qu'd 1l'attention du public en général, y compris des investisseurs
potentiels qui désiralent avoir des renseignements sur la Nemibie.
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373. Le Bureau du Commissaire fait &tablir un certain nombre d'é&tudes dans le but
de réunir les données indispensables § 1'adoption de mesures directes en vue
d'appliquer le décret.

37hk. Le Conseil et le Commissaire sont conscients que depuis 1'adoption de la
résolution 435 (1978) du Comseil de sécurité, le régime d'occupation illégale en
Namibie a pris des mesures visant & encourager les sociétés &trangéres 3 investir
dans le territoire pour en exploiter ses ressources minérales. En particulier,
le soi-disant Administrateur général a prétendument transféré de Pretoria 3
Windhoek le contrdle et l'enregistrement des sociétés exercant leurs activités
dans le territoire.

375. Dans son rapport, le Commissaire indiquait que son Bureau recevait souvent
des demandes de renseignements, en général anonymes, €manant de personnes qui
avaient investi ou envisageaient d'investir en Namibie. De tels investissements,
s'ils étaient effectués, non seulement avaient pour effet d'aggraver le pillage
des ressources non rencuvelables du territoire, qui &taient irremplacables et dont
les Namibiens ne profitaient pas, mais tendalent en quelgue sorte & légitimer le
régime et contribuaient 4 susciter l'appui politique dont il avait besoin pour

sa survie.

376. Conscient de ces conséquences, le Conseil a décidé, au paragraphe 25 de la
Déclaration et du Programme d'action d'Alger (voir par. 91 ci-dessus), "de n'épargner
aucun effort pour faire appliquer rapidement le décret No 1 pour la protection des
ressources naturelles de la Namibie. Des mesures seront prises pour affermir le
fondement juridique du décret No 1 en précisant le rapport qui existe entre le
décret et les résolutions pertinentes du Conseil de sécurité afin d'en renforcer
1'efficacité dans les pays dont les gouvernements consid@rent qu'il ne s'agit que
d'une simple recommandation de 1'Assemblée gé€nérale. Le Conseil continuera de
surveiller 1l'exploitation illégale de 1'uranium namibien afin de révéler 3 la
communauté internationale le caractére €honté et destructif des agissements de
1'Afrique du Sud et d'autres intér@ts économiques &trangers au détriment du peuple
nemibien. En un premier temps, le Conseil procédera & des auditions de témoins
sur l'uranium namibien en juillet 1980 pour déterminer quelles autres mesures
1'Organisation des Nations Unies pourrait prendre pour obtenir que les décisions
de 1'Assemblée générale sur la question de la Namibie soient respectées’.

377. Conformément aux résolutions de 1'Organisation des Nations Unies et dans
1'ex8cution de son programme de travail, le Conseil a procédé & des auditions de
témoins sur 1'uranium namibien du 7 au 11 juillet 1980, comme une premiére &tape
en vue de déterminer quelles autres mesures 1'Organisation des Nations Unies
pourrait prendre pour obtenir que les décisions de 1'Assemblée générale en ce
domeine soient respectées. Les auditions ont &t€ men€es par un groupe de membres
du Conseil. Quelque 24 participants ont présenté au Conseil des témolgnages
concernant 1'exploitation, le traitement, 1l'achat et le transport illégaux de
1l'uranium namibien (voir vol. III du présent rapport).

-
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VI. ACTION CONCERNANT LA STTUATION MILITAIRE EN NAMIBIE

376. Conformément au mandat qui lui a &té confié par 1'Assemblée générale dans sa
résolution 2248 (S-V), le Conseil, en sa qualité d'Autorité administrante 1égale
de la Namibie jusqu'd son indépendance, continue 3 suivre de prds les aspects de
la situation politique, militaire, économique et sociale affectant la lutte du
peuple namibien pour 1'autodétermination et 1'indépendance dans une Namibie unie.
Par des résolutions adoptées ultérieurement, 1'Assemblée a réaffirmé le mandat du
Conseil.

379. Durant la période considérée et conformément & son mandat, le Conseil a
continué a suivre de trés prés la situation militaire en Namibie. Dans une décla-
ration publiée au cours de cette période, le Conseil a d%noncé et condamné énergi-
quement l'expansion et l'escalade des opérations militaires menées par 1'Afrique
du Sud ainsi que ses installations en Namibie et la stratégie de guerre totale
qu'elle avait lancée contre le peuple namibien en vue de perpétuer son occupation
illégale du territoire et de mettre en &chec les aspirations 1légitimes du peuple
namibien 8 l'autodétermination et i 1'indépendance nationale. Le Conseil a
€galement dénoncé et condamné les actes répétés d'agression de la part de 1'Afrique
du Sud contre les Etats voisins indépendants et le développement de sa capacité
d'armement nucléaire, qui mettaient gravement en danger la paix et la sécurité
internationales (voir par. 506 ci-aprés).

380. Par sa résolution 34/92 G, l'Assemblée générale a témoigné de 1'inquiétude
croissante de la communauté internationale devant le mépris persistant des
résolutions et décisions de 1'Organisation des Nations Unies par 1‘'Afrique du Sud
et devant le renforcement de sa puissance militaire; 1'Assemblée y condammait
énergiquement "1'Afrique du Sud qui ne cesse de renforcer sa puissance militaire
en Namibie, recrute et entraine des Namibiens pour constituer des armfes tribales
et a recours & d'autres personnes en vue d'exfcuter sa politique d'attagues
militaires contre les Etats voisins, ses menaces et ses actes d'agression contre
des pays africains indépendants et le déplacement massif par la force de Namibiens
expulsés de leurs foyers pour des raisons militaires et politigques” et demandait 3
"tous les Etats de prendre des mesures législatives efficaces pour empécher le
recrutement, l'entralnement et le passage de mercenaires appelés 34 servir en
Namibie". Par sa résolution 34/93 E du 12 décembre 1979, 1'Assemblée générale
s'est déclarée gravement préoccupée par 1l'explosion d'un engin nucléaire par
1'Afrique du Sud signalé en septembre 1979 et, dans sa résolution 34/92 G, a
condamné énergiquement "le régime raciste d'Afrigue du Sud pour ses efforts visant
3 se doter d'une capacité nucléaire & des fins militaires et agressives".

381. Dans le cadre de sa "stratégie totale", le régime 111égal d'Afrique du Sud a
continué, au cours de la période considérée, & renforcer son occupation militaire
de la Namibie en accroissant sa puissance militaire dans le territoire, en inten-
sifiant la fabrication locale et 1'importation d'armes et de matériel militaire

et en développant sa capacité de production d'armes nuclaires. Le: renforcement
des installations militaires sud-africaines en Namibie, qui comprennent 3 pré&sent
des armes plus perfectionnées et dangereuses, est entrepris en collaboration avec
certains pays occidentaux. L'Afrique du Sud a poursuivi ses efforts tendant a
saper la SWAPO en tentant de susciter et de propager un sentiment anti-SWAPO en
Namibie, en incitant de plus en plus de Namibiens & mener des campagnes anti-SWAPO
et en utilisant tous les moyens militaires disponibles pour maintenir son occupation
il11égale de la Namibie.
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382. Au cours de la période considérfe, 1'Afrigue du Sud a continué i renforcer
son budget militaire. Les dépenses militaires, qui représentent de loin les
ouvertures de cré&dits budgétaires les plus importantes, se sont accrues considé-
rablement. Les renseignements dont on dispose indigquent que le chiffre total

des dépenses consacrées 4 la défense pour 1979/1980 a &té d'environ deux milliards
de dollars E.-U.

383. On signale que les forces d'occupation sud-africaines ont multiplié leurs
attagues contre la SWAPO 4 la suite de l'intensification de la lutte de cette
derniére pour la libération nationale. La réussite des opérations militaires

de la SWAPO a contraint le régime sud-africain & adopter des mesures visant &
empécher 1l'exode des Blancs vivant dans les régions limitrophes de la zone dite
opérationnelle. Les autorités sud-africaines offrent des primes spéciales & ceux
qui restent dans leurs propriétés et contribuent i prolonger l'occupation de la
Namibie.

384, Dans le cadre de sa lutte armée contre 1l'occupation illégale de la Namibie
par 1'Afrique du Sud, la SWAPO a lancé en 1979 plus de 100 attagues directes et
plus de 50 actions de soutien contre les forces armées et les objectifs
stratégiques sud-africains, infligeant de lourdes pertes en hommes et en matériel
de guerre. Un communiqué de la SWAPO de février 1980 a signalé que plus de

1 000 soldats ennemis, ainsi que des mercenaires &trangers, avaient &té tués au
cours d'une des périodes de combat les plus intenses des treize années de guerre.

385. Suite & la proclamation de 1'état d'urgence dans une grande partie de la
Namibie, le régime d'occupation a entrepris un transfert massif de matériel de
combat dans le territoire. Des unités de police militaire supplémentaires ont

été envoyées dans les zones de la partie nord du pays les plus proches de la
frontidre angolaise. Outre le renforcement de ses activités miiitaires, 1'Afrique
du Sud tentait de décimer les rangs de la Pecple's Liberation Army of Namibia
(PLAN) en encourageant les désertions des forces de la SWAPO par des moyens
détournés comme la soi-disant amnistie proclamée par le régime d'occupation en

décembre 1979.

386. Selon les renseignements dont on dispose, le régime d'occupation illégal
d'Afrique du Sud, fidéle & sa politique de "stratégie totale” a continué de
consacrer toutes les ressources du régime 34 la répression de la lutte armée
populaire tant en Namibie qu'en Afrique du Sud.

387. Diverses sources ont signalé que les forces militaires de 1'Afrique du Sud
en Namibie comprenaient des bataillons d'infanterie et de blindés, des unités
mécanisées et des bataillons de parachutistes, des bataillons de forces spéciales
anti-guérilla et des unités auxiliaires de combat. Ces forces sont stationnées
dans un réseau de bases militaires primaires et secondaires, dont une gquarantaine
sont situfes le long de la frontiére angolo-namibienne. Selon la SWAPO, de
nouvelles bases ont été construites au Nord, en plusieurs points de la zone dite
opérationnelle. tandis que les bases existantes se renforcent et s'agrandissent.
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388. La puissance totale des forces armées de 1'Afrique du Sud en Namibie atteindrait
70 000 hommes. ZEn outre, un détachement important des forces de sécurité, qui font
partie de la police sud-africaine, sont stationndes dans le territoire et d'autres
départements de la police y détachent du personnel en cas de nécessité. Ces forces
de police ont plus particuliérement pour domaine d'activité la détention et
1'interrogatoire des prisonniers politigues. Toujours soucieux de saper 1'unité

du peuple namibien, le régime sud-africain i1légal a également imposé la création,
tribu par tribu, de forces de sécurité autochtones.

389. Il semblerait que le régime sud-africain soit aux prises avec une résistance
accrue & la conscription militaire. On avait estimé & plus de 2 300 1e nombre des
personnes condamnées entre 1975 et fin octobre 1979 pour refus-de servir dans
l'armée. Les objecteurs blancs 3 1l'incorporation dont le nrmbre va croissant sont
en fait l'une des nouvelles forces de résistance contre 1l'apartheid. Le régime
raciste se heurte donc & un grave probléme de démoralisation parmi les siens, &
mesure gue ceux—cl commencent & prendre conscience de la réalité de la cause
namibienne. Pour détourner leur attention, le Gouvernement sud-africain s'est
lancé dans un aventurisme belliqueux, usant de la force armée contre ses Etats
voisins dont il viole systématiquement les frontiéres et 1'intégrité territoriale.
Le régime d'occupation illégal a continué ses actes d'agression contre les Etats
voisins d'Angola et de Zambie pour tenter de les dissuader d'assister les
mouvements de 1ibération nationale en Hamibie et en Afrique du Sud.

390. Au cours de la période considérée, le Conseil de sécurité est resté saisi de

la situation grave provoquée par les actes d'agression répétés de 1'Afrigue du Sud
contre les Etats d'Angola et de Zambie. En différentes occasions, le Conseill de
séeurité a adopté des résolutions condamnant ces actes d'agression du régime raciste
d'Afrique du Sud et invitant 1'Afrique du Sud & cesser immédiatement tous actes
d'agression et de provocation & l'encontre de 1'Angola et de la Zawmbie.

391. Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie a constamment dénoncé et condamné
les actes d'agression de 1'Afrique du Sud contre des Etats africains indépendants.
A sa premidre réunion plénidre extraordinaire, qui s'est tenue & Alger du 28 mai

au ler juin 1980, le Conseil a publié une déclaration condamnant l'attaque lancée
par 1'Afrique du Sud contre l'Angola le 25 mai 1980. En outre, dans ses Déclaration
et Programme d'action concernant la Namibie (voir par. 91 ci-dessus), le Conseil

a condamné énergiquement les actes d'agression continus et syst€matiques qui
avaient &té commis par le régime raciste d'Afrique du Sud contre 1'Angola le

25 mai 1980, causant des dommages considérables et la mort de plus de 200 Angolais.
ILe 30 juin 1980, le Conseil a publié une déclaration ol il condamnait fermement

. ces actes brutaux d'invasion armée qui visaient9 semblait-il, & faire avorter les
efforts entrepris pour arriver a4 un réglement négocié de la question de Namibie

en application des résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité
(voir par. 506 ci-aprés).

392. Selon les informations dont on dispose, 1'Afrique du Sud, au mépris de la
résolution 418 (1977) du Conseil de sécurité, poursuit, avec la collaboration de
certaines puissances, sa politique de développement de sa capacité nucléaire, y
compris sa capacité de productlon d'armes atomiques. Cette politique aggrave
encore la situation dans la région et pose une grave menace a la paix et a la
séeurité internationales.
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VII. EXAMEN DES QUESTIONS JURIDIQUES RELATIVES A LA NAMIBIE

A. liesures vrises par le Conseill au sujet des traités
bilatéraux et multilatéraux

393. L'examen des traités bilatéraux et multilatéraux qui incluent explicitement
ou implicitement la Wamivpie en vue de remplacer 1'Afrique du Sud par le Conseil
en tant qu'autorité habilit€e & représenter la Namibie n'est pas encore terminé.
On attend pour cela, depuis 1977, la présentation par le Commissaire des Nations
Unies pour la Namibie d'un rapport sur la guestion.

B. Mesures prises par le Conseil au sujet des mesures 1législatives
"promulsuées’ par le régime illégal sud-africain en Namibie

394. Par sa résolution 34/92 A, 1l'Assemblée générale a décidé que le Conseil

devait dénoncer toutes manoeuvres constitutionnelles ou politiques frauduleuses

par lesquelles 1'Afrique du Sud pourrait tenter de perpétuer son systéme
d'oppression coloniale et d'exploitation de la population et des ressources de la
Namibie et devait s'efforcer d'assurer que ne soit reconnue aucune administration
ou entité installée & Windhoek qui ne soit pas issue d'élections libres en Namibie,
organisées sous la supervision et le contrdle de 1'Organisation des Nations Unies.

395. Pendant la période considérée, le Conseil a continué de se tenir au courant

de toutes les manoeuvres et promulgations constitutionnelles illégales de 1'adminis-
tration sud-africaine en Namibie, en particulier 6 la législation répressive qul
viole les principes les plus fondamentaux du droit et ne reconnait pas au peuple
namibien son droit a4 l'autodétermination et & 1'iadépendance véritable.

396. Le Conseil a continué de dénoncer 1°' aLop ion et l'application impitoyable de
proclamations et d'amendements a celles-ci *endant 3 dépouiller systématiquement

le peuple namibien de se. droits sociaux, politiques et économiques, au mépris
total de nombreuses résolutions de 1'Organisation des Nations Unies sur la Namibie.

397. Outre les lols ou proclamations répreesives existantes, 1l'administration
illégale sud-africaine en Namibie a promul gue une nouvelle série de lois répressives
applicables dans d'autres régions du pays ol la guerre de libération s'est &tendue.
Ainsi, l'article premier de la proclamation AG 34 du 21 avril 1980 portant modifi-
cation de la proclamation AG 9 (1977) prévoit que : "nul ne peut conduire un
vBhicule 3 moteur ou tout autre véhicule, ni voyager & bord de ces véhicules, sur
aucune route ou trongon de route dans le district de sécurité de Kackoland, sans
l'autorisation de 1l'officier commandant la Force de défense sud—-africaine au

Kaokoland™.

398. L'article 1 b) de ladite proclamation AG 34 interdit de mener des activités
commerciales normales "entre une demi-heure aprés le coucher du soleil et une
demi-heure avant 7 . lever du soleil le Jour suivant dans tout le district de

séeurité du Kaockoland'".
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399. L'administration sud~africaine en Namibie a continué de défier les résolutions
de 1'Organisation des Nations Unies, en particulier 1a résolution 33/182 A qui
condamnait la décision de 1'Afrique du Sud d'imposer un prétendu ré&glement interne
en Namibie. L'article 4 1) a) de la proclamation AG 8, par exemple, prévoit que

le critére d'appartenance & un groupe de population particulier correspondra aux
indications d'une piéce d'identité délivrée & chague particulier conformfment 3 la
disposition ségrégationniste figurant 4 l'article 3 de 1'Identification of Persons
Act (Act No 2) de 1979.

400. L'article 5 de la proclamation AG 8 interdit 3 un &lecteur de voter en dehors
des limites assign€es au groupe ethnique ou au groupe de population auquel il
appartient et stipule que toute personne manifestant son désaccord avec cette
disposition et avec d'autres dispositions des proclamations racistes pourrait se
trouver en violation de 1l'article 13 de la méme proclamation, qui prévoit de doter
les autorités ethniques de pouvoirs supplémentaires et définit &galement de
nouvelles catégories de délits dont menacer, contrecarrer ou insulter les structures
et les autorités ethniques mises en place par le régime illégal.

L0l. Contrairement & son affirmation, annoncde 3 grand renfort de publicité, selon
laquelle elle avait aboli la discrimination raciale dans le territoire, 1'adminis-
tration sud-africaine illégale en Namibie a renforcé les principes d'apartheid,
encore appelés ethnicité, dans les structures constitutionnelles internes en
amendant la proclamation AG No 21 (1979). L'article 2 bis b) de la proclamation
AG No 7, ol figure 1'amendement mentionné, prévoit que l'Administrateur général
peut décider, par voie de proclamation dans 1'Official Gazette, que la prétendue

Assenblée nationale "n'est pas habilitée & adopter de lois concernant ... tout
sujet ... en dehors de son domaine de compétence autorisé".

402. Dans ses Déclaration et Programme d'action d'Alger concernant la Namibie
(voir par. 91 ci-dessus), le Conseil a déclaré, entre autres, que le régime de
Pretoria "avait déchalné un régne de terreur et de mort contre la SWAPO" et

"se livrait & un certain nombre de manceuvres dont le but incontestable &tait de
créer des structures administratives controlées par des fantoches néo-coloniaux".
L'Afrique du Sud se livrait sans relache et délibérément 3 ces manoeuvres tout

en essayant de faire croire qu'elle était disposfe i négocier avec 1'Organisation
des Nations Unies au sujet de 1l'application de la résolution 435 (1978) du Conseil
de sBeurité zlors qu'elle cherchait en fait d perpétuer son occupation illégale
du territoire, d'empécher la réalisation des aspirations 1égitimes du peuple
namibien & 1'autodétermination et 4 l'indépendance nationale et de leurrer la
communauté internationale pour gqu'elle accepte ces efforts.

403. Dans la Déclaration, le Conseil priait instamment tous les Etats Membres de
ne reconnaitre aucun "réglement interne” de la question de Namibie et mettait
l'accent sur le fait que des élections libres et &quitables sous la supervision
et le contrdle de 1'Organisation des Nations Unies étaient une condition préalable
essentielle 3 tout réglement pacifique en Namibie.



Lob. Dans une déclaration publide le 3 juillet 1980, le Conseil a condamnd la
crézstion par 1°'Afrique du Sud d'un "Conseil des ministres" en Namibie. Le Conseil
a déclaré que, faisant fi des résolutions de 1l'Organisation des Nations Unies et
de la volonté de la communauté internationale, 1'Afrique du Sud s'acharnait mani-
festement & imposer en Namibie un régime fantoche, griace augquel elle entendait
perpétuer sa domination coloniale, l'exploitation du peuple et des ressources du
territoire ot la répression des patriotes namibiens. Le Conseil a attiré
l'attenticn de la communauté internationale sur les tentatives renouvelées de
1'Afrique du Sud qui s'efforceit, par une série d'actes unilatéraux, de saper

les efforts en vue d'un réglement nénoci®€, témoignant ainsi de toute 1l'étendue du
méoris dans lequel elle tenait les vues mirement pesées de 1l'écrasante majorité
des membres de la communauté internationale qui appuyalt sans réserve le peuple
namibien dans ses aspirations & 1'autodéterminatica, 3 la liberté et & 1'indé-
pendance nationale dans une Namibie unie (voir par. 506 ci-aprés).

C. Mesures prises par le Conseil concernant la guestion
du droit de la mer

LO5. Le Conseil a garde les questions touchant le droit de la mer & 1'étude et,
dans ce domaine, a participé activement aux travaux de la n2uviéme session de la
troisidme Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer qui s'est tenue 3
itew Y~vk du 27 février au 4 avril 1980.

hO6. Avant la session, le Conseil a adopté un document exposant sa position. dans
l2quel il a décidé d'appuyer un amendement proposé par le Groupe des T7 au préambule
du projet de convention sur le droit de la mer figurant dans le texte de négociation
corrosite oftficieux (A/CONF.62/WP.10/Rev.l).

L07. Le Conseil a également décidé de travailler en coopération &troite avec le
Groune des T7 et d'appuyer la positinu de ce groupe au sujet des questions examinées
par la Premidre Commission, partici. irement 1'int8rét de 1l'humanité (art. 140); le
role et la composition de 1'Assemblée et du Conseil de 1l'Autorité (art. 156 & 165);
le rdglement des différends (art. 186 & 191); les dispositions de base concernant
les conditions de prospection, d'exploration et d'exploitation (annexe II); le
transfert des techniques (art. 5 de 1'annexe II) et les arrangements financiers,
dont les clauses financidres des contrats et le financement de 1l'Entreprise

{art. 12 de 1l'annexe II et article 10 de l'annexe III).

L08. En ce qui concerne les questions relevant de la Deuxiéme Commission, le Conseil
a déeidé de devenir membre du Groupe des Etats cOtiers et d'appuyer la position de
ce oroupe au sujet du régime Jjuridique particulier de la zone économique exclusive
(par. 55); des droits souverains et de la juridiction de 1'Etat cOtier dans la zone
&conomique exclusive (art. 56); des droits et obligations des autres Etats dans la
zone économique exclusive (art. 58); des relations des Etats cOtiers avec les Etats
sans littoral et les Etats ayant des caractéristiques géographiques particuliéres
(art. 69 et Tu); et du réglement pacifique des différends qui peuvent surgir de
1'exercice par les Etats cOtiers de leurs droits souverains ou de leur juridiction
dans la zone é&conomique exclusive (art. 296).
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409. Au sein du Groupe de négociation 6, le Conseil a décidé 4'appuyer la définition
du plateau continental (art. 76) et la disposition concernant les paiements et
contributions au titre de l'exploitation du plateau continental au-deld de

200 milles (art. 82) et de chercher une formule de compromis sur les autres
guestions. '

410. Au sein du Groupe de négociation 7, le Conseil a décidé de chercher une
formule de compromis au sujet de la délimitation de la zone économique, du plateau
continental et des questions relatives aux arrangements provisoires et au rdglement
des différends.

411. En ce qui concerne les questions relevant de la Troisi@me Commission, le
Conseil a décidé dfappuyer la position du Groupe des 77 concernant la juridiction
de 1'Etat cOtier dans la zone économique exclusive et sur le plateau continental
pour ce qul est de la protection et de la préservation du milieu marin et de la
recherche scientifique.

412. Pendant 1‘'annde considérée, le Consell a continué de réaffirmer 1'intégrité
territoriale et 1'unité de la Namibie et de rappeler que toute prétendue législation
adoptée par 1l'Afrique du Sud concernant la Namibie, particuliérement en ce quil
concernait la mer territoriale, la zone économique, les droits de péche et le
plateau continental &tait illégale, nulle et non avenue.

L413. Gardant & 1'esprit les résolutions précédentes de 1'Organisation des Nations
Unies touchant la préservation de 1'intégrité territoriale de la Namibie, en
particulier la résolution S-9/2 de 1l'Assemblée générale et la résolution 432 (1978)
du Conseil de sécurité, et compte tenu de 1'intention de 1'administration illégale
sud-africaine d'annexer Walvis Bay et les Iles Penguin, qui sont situfes dans les
eaux territoriales namibiennes, le Conseil a déclaré que tout acte de 1fiafrique

du Sud tendant 3 annexer Walvis Bay et les zones avoisinantes, y compris les Iles
Penguin, &tait illégal, nul et non avenu.

Lik. Au cours de la Réunion pléniére extraordinaire qui s'est tenue & Alger, le
Conseil, aprés avolr discuté de 1l'application du Décret No 1 pour la protection
des ressources naturelles de la Namibie, a adopté le 31 mai 1980 une résolution
(A/AC.131/80, wvoir par. 508 ci-aprés) dans laguelle il condamnait tous les pays
qui pratiquaient illégalement la péche dans les eaux territoriales namitiennes
et priait son Comit& permanent II d'examiner la question des ressources marines
et des eaux territoriales de la Namibie ainsi que la gquestion de la déclaration
d'une zone &conomique pour le territoire.

415, Dans la Déclaration et le Programme d'action d'Alger concernant la Namibie
(voir par. 91 ci~dessus), le Conseil a déclaré qu'il prendrait toutes les mesures
nécessaires pour faire en sorte que les revendications fallacieuses de 1'Afrique
du Sud sur les iles Penguin et d'autres Iles situfes le long des cOtes namibiennes
soient déclarées illégales, nulles et non avenues par les organes compétents de
1'Organisation des Nations Unies. Il a également d&cidé de "contrecarrer les
mesures prises par 1'Afrique du Sud pour étendre illégalement, en son propre nom,
les limites de la mer territoriale de la Namibie et proclamer une zone &conomique
exclusive pour la Namibie'.
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VIII. ACTIVITES DU COMMISSAIRE DES WNATIONS UNIES
POUR LA NAMIBIE

416, Par sa résolution 2248 (S-V), 1'Assemblée ménfrale a décid? que le Conseil
confierait les t8ches exécutives et administratives qu'il jugerait nécessaires au
Commissaire des Nations Unies pour la Namibie. Elle a décidé en outre que, dans
1'exécution de ses taAches, le Commissaire serait responsable devant le Conseil.

417, Le programme de travail du Conseil, défini par 1'Assemblée génfrale dans sa
résolution 34/92 A, constitue la base et le cadre des activités du Buresu du
Commissaire touchant l'application des décisions du Conseil.

A, Collecte et analyse de renseignements et activités de
recherche concernant la Namibie

418, Au cours de la période considérée, le Bureau du Commissaire a recueilli et
analysé des renseignements relatifs & la Namibie, a sulvi avec attention

1'&volution de la situation politique et juridique intérieure en ce qui concerne

la Namibie et a &tudié les possibilités d'application des dispositions du Décret Mo 1
pour la protection des ressources naturelles de la Wamibie. Ces activités sont
exécutées respectivement sous l'autorité des Comités permanents I et III du Conseil.

B. Education, formation et protection sociale des Namibiens

419, Ie Bureau du Commissaire &tablit les &tudes et rapports sur le Fonds de.
Nations Unies pour la Namibie, conformément aux directives gui ont #té approuvées
en ce qui concerne l'administration du Fonds. Ces travaux ont permis d'unifier
encore plus les vues du Comité du Fonds et celles du Consell en ce qui concerne les
activités finances & 1'aide des ressources du Fonds. On trouvera aux para-
graphes 311 & 355 ci~aprés un rapport détaillé sur le Fonds.

C. Programme d'édification de la nation namibienne

420. Le Conseil a désigné le Bureau du Commissaire comme #tant 1l'autorit? charsée
de coordonner 1'exécution du Programme d'édification de la nation namibienne.

421, En application de 1'alinéa n) du paragraphe 5 de la résolution 33/182 C de
1'Assemblée générale, ol le Secrétaire gbnéral est prié de renforcer le Bureau du
Commissaire et de lul fournir les ressources nécessaires pour s'acquitter des
rerponsabilités &largies qui lui ont &té confifes, le Bureau du Commissaire 3
New York et le bureau régional i Iusaka ont &té renforcés en 1979 et au cours de
la premidre moitié de 1980,

422, Bn t.at qu'avtorité chargée de la coordination, le Bureau du Commissaire a
&tabli et consolidé un ensemble de relations de travail €troites et suivies avec la
SWAPO, 1'Institut pour la Namibie, 1'OUA, .le PNUD, les institutions spécialisfes

et d'autres organisations et organismes du systéme des Mations Unies.

423, A la suite des recommandations faites par la SWAPO en aofit 1978 au sujet de
1l'ordre de priorité des projets, le Bureau du Commissaire a procédé 3 une é&valuation
approfondie et & la mise au point des projets avant de soumettre des propositions
au Conseil pour examen. Quarante-six projets approuvés portant sur la période
avant 1'indépendance, en sont maintenant au stade de 1l'exécution et beaucoup dfentre
eux, comportant un &lément de formation, ont commencé 3 &tre exécutés au cours de
la premidre moitié de 1980,
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4ok, Conformément aux décisions du Conseil, le Commissaire a continué A s'entretenir
avec le PNUD au sujet de l'administration du Programme d'édification de la nation
namibienne. Un arrangement est intervenu en 1979 entre le PNUD et le Bureau du
Conmissaire au sujet de l'administration des projets.

425, Conformément aux directives arrétées d'un commun accord, les ressources
financidres fournies par le Fonds des Nations Unies pour la Namibie continuent d'@tre
acheminées aux agents d'exécution par 1l'intermédiaire du PNUD, au moyen d‘un

"Fonds dfaffectation spfciale du PNUD pour le Programme d'@dification de la naticn
namibienne du Fonds pour la Namibie" qui a Até& créé le 20 avril 1979 par le
ContrBleur de 1'Organisation des Nations Unies et dont la gestion a &t# confife 3
1'Administrateur du PNUD. Par la suite, le PNUD alloue et verse des fonds aux

agents d'exfeution pour qu'ils couvrent les dépenses entrainées par les projets.

426. En janvier et mars 1980, des membres du Bureau du Commissaire ont discut? de
la guestion de l'exécution du Programme d'Adification de la nation namibienne avec
des représentants de la SWAPO et de 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie,
respectivement 4 Luanda et & Lusaka. Ils ont eu &galement des entretiens avec des
responsables du Centre international pour les entreprises publiques des pays en
développement & Ljubljana et de 1'Institut africain de développement Zconomique

et de planification (IDEP) & Dakar (voir par. 334 ci-dessus),

427, En application de la résolution adoptée par le Conseil le 7 février 1980
/A/AC.131/7h (voir par. 508 ci-aprds)/, dans laguelle le Conseil priait le
Commissaire d'organiser une série d'ateliers sectoriels de planification pour la
poursulte du Programme d'@dification de la nation namibienne et, dans un premier
temps, de mettre au point une proposition concernant l'organisation de ces
ateliers, 4 soumettre pour examen au Comité du Fonds des Nations Unies pour la
Namibie, le Bureau du Commissaire a préparé une proposition, adoptée par le Comité
du Fonds le 28 février 1980, selon laguelle quatre ateliers sectoriels seraient
organisés dans les domaines suivants : agriculture, nutrition et péche; transports
et communications; &ducation, santé, logement et main-d'oeuvre; et industries
extractives, commerce et planification é&conomigque.

L28, En mai 1980, des membres du Bureau du Commissaire se sont entretenus avec des
membres du gouvernement des pays ol l'on envisagealt d'orpganiser les ateliers et
avec des représentants des bureaux du PNUD dans ces pays - Mozambique,
République-Unie de Tanzanie, Ethiopie et Boitswana - au sujet de 1l'organisation des
ateliers de planification. Ils se sont &galement entretenus avec les autorités
zambiennes., A la suite de ces entretiens, il a &té convenu que deux des gquectre
ateliers auraient lieu en aolit 1980 a Maputo et Dar es—-Salaam.

429, On pense que les activités du Programme d'édification de la nation namibienne
seront &largies en conséguence des projets approuv3s de formation et d'enquéte
sectorielle portant sur la période précédant 1'indépendance dont beaucoup ont
commencé 3 &tre exécutés, et un certain nombre vont 1'8tre bientdt. Le programme,
qui va passer au stade de 1l'excution, continue & reposer sur guatre pierres
angulaires : orientation nettement définie des grandes lipgnes tracées par le Conseil,
en consultation avec la SWAPQ; participation et rdle actifs des organisations et
organes intéressés; assise financidre solide; et appui technigue et administratif
néthodique.
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D. Appels de fonds

430. Le Commissaire a procédé 3 des appels de fonds destinés I financer les
activités de 1'Institut pour la Namibie, l'ex&cution du Programme d'&€dification
de la nation namibienne et d'autres programmes financés 3 1l'alde des ressources
du Fonds des Nations Unies pour la Namibie. Au cours de la période considérée,
les réponses & ces appels ont &té encourageantes.

E. Bureaux du Commissaire 3 ILusaka et Gaberone

431, A la suite du lancement du Programme d'ddification de la nation namibienne,

le Bureau régional de Lusaka a diversifi# davantage ses activités et accordé une
place plus impnrtante aux programmes d'assistance aux Namibiens. Outre le fait
qu'il s'occupe des programmes en cours, comme le programme de bourses d'études

du Fonds des Nations Unies pour la Namibie, et le programme concernant la formation
d'agents de radiodiffusion de la SWAPO en Afrique de 1'Est et du Centre, le Bureau
régional participe activément 3 de nouvelles initiatives sur le terrain afin de
répondre aux besoins et aspirations des Namibiens.

432, Une coordination efficace a &té &tablie avec le PNUD, le HCR et les institutions
spécialisées afin d'assurer 1l'inté€gration des divers programmes d'assistance

aux Namibiens. LfInstitut et les institutions spécialisées intéressées ont

identifié de nouvelles possibilités de formation et de recherche & 1'Institut pour
la Namibie. A cet &gard, le Bureau rérional a continué de collaborer efficacement
avec le Directeur de 1l'Institut afin de concerter les efforts dans ce domaine.

433, Le rSle du Bureau régional concernant le Programme d'édification de la nation
namibienne a &té défini par le groupe de planification qui s'est réuni & ILusaka

en mai 1979. Le Bureau régional a participé activement 3 1'&valuation et i la mise
au point des projets qui seront exécutés en consultation avec la SWAPO et les
organes de 1'Organisation des Nations Unies intéressés.

434, Lorsque le Programme d'édification de la nation namibienne atteindra le stade
de 1'exBcution, la majeure partie des activités prévues au titre des projets se
dérouleront & Lusaka et seront coordonnées par le Bureau régional.

435, Le Bureau régional a été doté de services administratifs d'appui afin de
faire en sorte que le personnel des projets envoyé & Lusaka par les agents d'exé-
cution dispose de services suffisants et compltents et de faire face & l'accrois-—
sement du volume de travail r&sultant du Programme d'édification de la nation
namibienne., En conséquence, ce programme est devenu l'une des préoccupations
principales du Bureau régional en 1980.

436. Au cours de la période considérée, le Bureau rémional a délivré 521 nouveaux
documents de voyage et d'identité et renouveld 690 documents.

437. Le Bureau régional a continué de collaborer &troitement avec la SWAPO pour
toutes les questions d'intéré&t commun, compte tenu des mesures et décisions
pertinentes adoptées par le Conseil., Il a &galement organisé des ateliers J'étude
des programmes de santé nationaux, et un atelier de t&€léenseignement (cours par
correspondance), parrainés par le Secrétariat Ju Commonwealth et la SWAPO, ateliers
auxquels il a particip@.
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438, Le Bureau du Commissaire 3 Gaberone a servi d'utile "poste d'écoute" pour
suivre 1'évolution de la situation en Afrique australe. Il entretient des rapports
réguliers avec le représentant de la SWAPO au Botswana et avec les r&fugiés
namibiens.,

439, Au cours de la période considérée, le Bureau de Gaberone a effectu® une &tude
préliminaire au Botswana afin d'évaluer les possibilités d'ex&cuter dans ce pays
des projets prévus au titre du Programme d'édification de la nation namibienne.

I1 a égalenent ét€ autoris? par le Gouvernement du Botswana & placer des Namibiens
dans des établissements d'enseignement et a exploré les possibilités de formation
professionnelle pour le compte du Fonds des Nations Unies pour la Namibie. Par
ailleurs, le Bureau a usé de ses bons offices auprés du Botswana afin que les
étudiants de 1'Institut puissent continuer de recevoir une formation pratique dans
ce pays.
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IX. DPARTICIPATION DE LA SOUTH WEST AFRICA PEOPLE'S ORGANIZATION EN
TANT QUE SEUL REPRESENTANT AUTHENTIQUE DU PEUPLE NAMIBIEN

440, La SWAPO, que 1l'Organisation des Nations Unies et 1'OUA reconnaissent comme
seul représentant authentique du peuple namibien, a participé aux travaux du Conseil
en qualité d'observateur, conforméument & la résolution 31/152 du 20 décembre 1976,
par laquelle l'Assemblée générale a invité la SWAPO & participer, en qualité
d'observateur, aux sessions et aux travaux de toutes les conférences internationales
convoquées sous les auspices de 1'Assemblée générale.

LL1. Dans sa résolution 34/92 A, 1'Assemblée générale, reconnaissant la nécessité
urgente d'intensifier les consultations avec la SWAPO, a décidé que le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie devrait continuer de tenir des consultations avec la
SWAPO, selon les besoins, & propos de la formulation et de 1'exBcution de son
procramme de travail, ainsi que de toute gquestion intéressant le peuple namibien.

Lh2, En conséquence, pendant la période considérée, le représentant de la SWAPO a
3 a > i p p . . - ? - P -~
continué de participer sux travaux du Conseil alnsi qu'a ceux de l'Assemblée
générale et du Conseil de sécurité,

443, Dans la déclaration qu'il a faite le 6 décembre 1979 & la trente—quatridme
session de 1'Assemblée générale, le Secrétaire aux affaires étrangéres de la SWAPO
a dit que la SWAPO avait continué et continuerait & intensifier la lutte armée en
Namibie jusqu'd 1l'obtention d'une vEritable autodétermination et ¢ - 1'indépendance
nationale., Il a déclaré que 1l'administration sud-africaine i1llégale en Namibie
avait récemment renforcé sa présence et ses bases militaires et intensifié ses
opérations militaires dans le territoire et qu'elle avait continué 3 multiplier les
actes d'agression contre le peuple namibien. Il a ajouté que ‘la junte fasciste
boer avait accéléré ses préparatifs militaires politiques et administratifs pour
installer un régime fantoche néo-colonial en Namibie sur le modéle du régime illégal
de Smith-Muzorewa au Zimbabwe" 38/.

Li4L. Pendant la période considérée, des représentants de la SWAPO ont fait partie
des missions que le Conseil a envoyées pour consultations auprés des gouvernements
d'Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies et d'autres missions du Conseil
qui ont assisté & des conférences internationales.

L4L5. Les représentants de la SWAPO ont souvent informé les membres du Conseil des
faits nouveaux survenus en Namibie. En outre, le représentant de la SWAPO au
Sigge de 1'Organisation des Nations Unies a collaboré avec le Conseil & la publi-
cation de déclarations s'élevant contre les actes répétés de répression et de
harcélement du peunle namibien.

L46. Le 30 mai 1980, 1l'observateur permanent de la SWAPO auprés de 1'Organisation
des Nations Unies a fait une déclaration au nom du Président de la SWAPO, lors du
débat rinéral de la réunion plénidre extraordinaire gque le Conseil a tenue & Alger
(voir par. 62 & 68 ci-dessus). Il a déclaré que la question de Namibie &tait un
probléme colonial qui nécessitait la décolonisation compléte du territoire, y
compris la zone de Walvis Bay. La situation en Namibie était inquiétante, car le
régime raciste d'Afrique du Sud &tait en train de renforcer ses arsenaux, militaires
en Namibie & des fins de terreur et d'agression.

38/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente—quatriéme session,
séences pléniéres, 913me sfance. Voir aussi par. 25 & 27 ci-dessus.
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b7, I1 a déclaré que les données fondamentales de la question de Namibie étaient
les suivantes : a) la Namibie &tait une colonie illégalement occupée par 1'Afrique
du Sud; b) la Namibie &tait placée sous la responsabilité juridique de 1'Organi-
sation des Nations Unies et Walvis Bay faisait partie intégrante du territoire;

c) toutes les actions de 1'Afrique du Sud en Namibie devaient &tre considérées comme
nulles et non avenues; enfin d) les deux principales parties en présence &taient
1'Afrique du Sud et la SWAPO. Il existait un risque d'érosion, par manipulation ou
sabotage, de la responsabilité du Conseil en ce qui concernait le territoire, et le
représentant de la SWAPO a demandé au Conseil de rester vigilant face & ce danger.
TI1 a ajouté que le Comseil devait &laborer des procédures visant & donner effet
dans la pratique 3 son décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de
la Namibie.

L8, ILe Conseil devait prendre des mesures en vue d'imposer un embargo obligatoire
contre 1'Afrique du Sud conformément aux dispositions du Chapitre VII de la Charte.
Le représentant de la SWAPO a préconisé une campagne mondiale pour renforcer le
soutien offert 34 1'Organisation des Nations Unies et & la SWAPO dans leur lutte
commune pour la libération de la Namibie. La nécessité de repenser et de resituer
la question de Namibie se falsait fortement sentir au sein de 1'Organisation des
Nations Unies.

L49. Lors d'une séance ultérieure, le ler juin, le représentant de la SWAPO a
attiré 1'attention du Conseil sur la nécessité de revoir la résolution 2248 (5-V)
de l'Assemblée générale compte tenu du stade crucial auquel &tait parvenue la
situation en Namibie.

450. Le Conseil a décidé de renvoyer la question pour examen au Comité directeur.
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X. DIFFUSION D'INFORMATIONS

451. Au cours de la période considérée, le Conseil a poursuivi ses efforts en vue
de diffuser des informations aux gouvernements, aux institutions, aux organisations
non gouvernementales et directement au public, afin de mobiliser une opinion
publique mondiale bien informée en faveur de la cause de 1'indépendance véritable
de 1a Namibie.

452, Pour intensifier la diffusion d'informations sur la Namibie, le Conseil s'en
est largement remis 2 son Comité& permanent III qui, & son tour, a travaill@ en
troite collaboration avec le Département de 1'information du Secrétariat afin de
donner une orientation générale i certains projets de diffusion d'informations
auprés du grand public.

453, Le Comité permanent III a examiné un grand nombre de points relatifs & 1'amé-
lioration de 1la diffusion d'informations sur la gquestion de Namibie.

L5k, Te Comité permanent III a tenu plusieurs réunions avec les représentants du
Département de l'information et de la Division des publications du Département des
séries de conférences afin de guider les activités de ces départements dans le
domaine de la diffusion d'informations sur la Namibie.

A. Presse et publications

455, Le Service des publications de la Division de la presse et des publications

a continué & diffuser des informations sur la situation en Nemibie, ainsi que sur
les travaux du Conseil et d'autres organes de 1'Organisation des Nations Unies
s’occupant de la question de la Namibie, essentiellement grice & ses publications
périodiques, ONU Chronique et Objectif : Justice, ainsi qu'au moyen de publications
générales de référence comme 1'Annuaire des Nations Unies, 1'ONU pour tous,

1'ABC des Nations Unies et les Nations Unies aujourd'hui (suggestions 3 1'intention

des orateurs).

456, Le Service des publications a également publié une brochure intitulée

Ta Namibie : Une responsabilit? unique de 1'Organisation des Nations Unies, indiquant
les lignes essentielles de l'action des Nations Unies en faveur de la liberté et de
1'indépendance de la Namibie. A la demande du Conseil, deux nouvelles brochures
doivent &tre publiées ultérieurement cette annfe, concernant respectivement la
réunion pléniére extraordinaire que le Conseil a tenue 3 Alger en mail et juin 1980

et les auditions sur 1'uranium namibien auxquelles le Conseil a proc&dé en

juillet 1980.

L57. ILa Section de la presse a continué A rendre compte en détail des travaux du
Conseil. Des communiqués de nresse, ainsi que les textes des déclarations prononcées
par le Président du Conseil et des commumniqués &tablis & la suite de missions de
consultation dans diverses régions du monde - Amérique latine, région des Caraibes,
AmBrique du Nord, Furope occidentale, régzion du Pacifique et Moyen-Orient du

14 avril au 11 juin - ont &t& distribués 3 la presse, aux délégations et aux orga-
nisations non gouvernementales au Siége ainsi qu'aux centres d'information des
Nations Unies dans le monde entier.

..96_.



L58. ILa Section a diffusé des informations de base et a résumé des rapports 3 .
1'intention des organes d'information. Elle a rendu compte en détail de la réunion
pléniére extraordinaire du Conseil a Alger (28 mai-ler juin), le rédacteur en chef
de la Section faisant &galement fonction de porte-parole du Président du Conseil, et
elle a de méme rendu compte en détail des séances du Comité des auditions sur
1'uranium namibien qui ont eu lieu au Sidge (7-11 juillet), aprés avoir, avant les
auditions, diffus& des informations de base sur la question.

459, La Division de la presse et des publications a &galement continu 3 rendre
compte des réunions et des autres activit@s du Conseil, En outre, elle a fourni des
informations sur ce sujet au Pool des agences de presse des pays non alignés.

L60. Les activit@s du Conseil ont été également portées 3 la conmnaissance du public
par les conférences de presse journaliéres que le Directeur de la Division de la
presse et des publications a données devant les membres de la presse et des attachés
de presse des délégations.

L461. Lorsqu'elle en a &té prié, la Section de la presse a organisé des conférences
de presse pour le Président du Conseil, le Président du Comité des auditions sur
1'uranium namibien et pour les participants & ces auditionms.

B. Services de la radio et des moyens visuels

~

462, Le Service des moyens visuels a continué 3 rendre compte des activités du
Conseil et des programmes concernant les travaux du Conseil.

463. La Section de la photographie et des expositions a organisé une grande expo-
sition de photos sur la Namibie qui est installZe au Sidge de 1'Organisation des
Nations Unies depuis le ler janvier 1980. Une version francaise de la méme expo-
sition a été expédife & Genéve et une version allemande, destinfe aux bureaux dc
1'Organisation des Nations Unies & Vienne, est en préparation.

46L. Des versions de cette exposition, en anglais, francais, arabe et espagnol ont
également &té expédifes, en format réduit, aux 60 centres d'information des Nations
Unies dans le monde.

465. De nombreuses réunions de 1'Organisation des Nations Unies consacrées 3 la
Namibie ont régulidrement fait 1l'objet de reportages photographiques. Les photo-
graphies ont &té ajoutées & la photothéque et sont disponibles en distribution.

466, Une affiche commémorant les auditions sur 1l'uranium namibien a &t€ imprimée en
anglais (7 500 exemplaires), et en francais (2 500 exemplaires). Cette affiche a
&té reproduite dans les emplacements achetés dans le New York Times, le Times de
Londres et Le Monde pour donner de la publiecité aux auditionms.

467. La Section des informations a rendu compte Fréquemment des réunions et des
conférences de presse qui ont eu lieu & New York, y compris des auditions sur
l'uranium namibien, qui ont été intégralement télévisées et accompagnées d'un long
reportage détaillé en cculeurs. Il a également été rendu compte en détail des
conférences de presse du Secrftaire gfnéral sur la question de Namibie.

468, La Section des varia a continué & encourager la distribution de Ffilms tournés

antérieurement tels que : "Une mission trahie : La Namibie", "Free Namibia’ et
"End of an Era".
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469, Journal films, qui distribue des films &ducatifs aux Etats-Unis, a produit,
sous la supervision du Département de 1'information, une version de 23 minutes du
film "Une mission trahie : La Namibie". Intituld "Colonialism/Case Study : Namibia",
ce film a &t& largement distribué dans les &coles et les universités d'fmérique

du Nord.

470. Un film de court métrage d'environ six 3 sept minutes intitulé "Freedom for
all" composé d'extraits du film "Une mission trahie : La Namibie" est actuellement
en cours de montage et devrait pouvoir &tre distribué fin 1980.

W71, ILe Service de la radic a continué de diffuser des informations sur les faits
nouveaux concernant la Namibie et les travaux de 1'Assemblée générale, du Conseil
de sécurité, du Conseil des Nations Unies pour la Namibie et d'autres organes des
Nations Unies s'occupant de la Namibie. Ces informations ont #té diffusées sous
forme de bulletins d'information et de programmes documentaires dans plus de

20 langues.

472, Pendant la période considérée, les informations sur les faits nouveaux inté-
ressant la Namibie ont occupé une place importante et ont recu une grande publicité
dans un grand nombre de bulletins d'information quotidiens et de résumés des
nouvelles hebdomadaires diffusés par le Département de 1'information.

473. Un fonctionnaire du Service de la radio a rendu compte en trois langues
(anglais, arabe et francais) de la rfunion plénidre extraordinaire qui s'est tenue
3 Alper, et a Bgalement diffusé des communiqués de presse quotidiens en arabe.

4LTh. Le Service de la radio aura bientdt achevé la préparation de six programmes
spéeclaux de 15 minutes sur les divers aspects de la question de Namibie.

475. Le Service de la radio a rendu compte de tous les &vénements particuliers
concernant la Namibie dans le journal parlé qui est diffusé quotidiennement pendant
la session de l'Assemblée générale, et une fois par semaine, le reste de 1'année.

476. Le Service de la radio a diffusé plusieurs séries d'émissions hebdomadaires |
dans différentes langues. Certains de ces programmes ont &té consacrés, inté€gra- :
lement ou en partie, 2 la question de Namibie. L'émission "Perspective" y a consacré !
un programme; UN Africa, magazine radiophonique mensuel d'une demi-heure, a consacré
une de ses émissions 3 cette question; "L'Afrique & 1'ONU" a utilisé du matériel
d'information sur la Namibie dans six de ses programmes, ""The Week at the UN",
programme & 'information distribué en plusieurs langues dans le monde entier,
contenait des informations relatives 3 la Namibie dans 16 de ses émissions
hebdomadaires. '"Noticias", service d'informations téléphoniques en espagnol
fournissant des informations & un certain nombre d'organismes de radiodiffusion
d'Amérique du Nord et 4'Amérique du Sud, a abordé la question de Namibie dans au
moins 15 de ses bulletins; en outre, le Groupe de 1'Amérique latine et de la
péninsule Ibérique du Service de la radio a inclus des rubriques sur la Namibie dans
un certain nombre des programmes qu'il produit en espaghol et en portugais et qui
sont distribués et diffusés aux pays de langue portugaise en Afrique, en Amérique
latine et en Europe. .

C. Relations extérieures

477. Le Service des centres d'information a réguliérement informé les centres
d'information des Nations Unies ainsi que certains bureanx extérieurs du PNUD de
1'évolution de la question de Namibie. Ces informations ont &€té diffusées dans le
cadre du programme de travail ordinaire.
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478. Des directives et des instructions détaillfes ont été fournies par circulaires
et télégrammes aux centres d'information, qui ont &galement recu du matériel
d'information sur la Namibie destiné & &tre diffusé. Des extraits des rapports et
déclarations du Secrétaire général sur la question de Namihi: ont &té adressés par

t€légramme aux centres, le texte en &tant acheminé par la vali se diplomatigue.

479. Les centres d'information ont préparé une exposition spéeiale et ont rendu
compte des activités organisées & l'occasion de la Journée de la Namibie et de
1'Année internationale de solidarité avec le peuple namibien.

480. Les centres d'information ou, & défaut, les bureaux extérieurs du PNUD ont
diffusé des nouvelles au sujet des missions de visite du Conseil, auxquelles ils
ont prété leur aide.

481. ILa Section des visites a continué d'accorder la priorité 3 la question de
Namibie lors des réunions 4'information et visites commentées d'une durée d'une
heure destinées aux visiteurs. Des groupes ont participé & des réunions d'infor-
mation sur la question de Namibie, au Sidge et d 1l'extérieur. Des films sur la
question ont été projetés au Sidge pour des groupes de visiteurs.

482. Le Groupe des renseignements pour le public a continué & répondre aux

questions du public ainsi qu'aux demandes posées par des enseignants, des chercheurs,
des étudiants et le public en général. Le Groupe a en outre diffusé du matériel
d'information, notamment le rapport du Conseil & 1'Assemblée générale, des réso-
lutions et des communiqués de presse.

483. Le Groupe des projets spéciaux, dans le cadre de son programme annuel de
stages destinés aux étudiants dipldmés, a continué 3 diffuser des informations sur
les activités de 1'Organisation des Nations Unies portant sur la question de
Namibie. En 1980, prés de 100 jeunes des deux sexes venus d'une cinguentaine de
pays ont pris part au programme, dans le cadre duquel ont été organis€es un certain
nombre de réunions d'information sur les activités de 1'Organisation des Nations
Unies ayant trait 3 la Namibie.

L8k, Le Groupe a également continué & diffuser, dans sa publication annuelle "Les
Nations Unies aujourd'hui (suggestions & 1'intention des orateurs)", des infor-
mations sur les travaux des divers organes de 1'Organisation des Wations Unies
s'occupant de la question de Namibie. Cet ouvrage, dont 1'&dition de 1980
corn’.iendra un certain nombre de sections consacrées d la Namibie, est tiré 3
75 000 exemplaires, en anglais, en espagnol et en francais, et a €té traduit par
certains centres d'information dans les langues locales. Il est largement utilisé
dans le monde entier par les personnes qui ont i parler de 1'0ONU et, en tant
qu'ouvrage de référence, par les universités, les &coles et les organisations non
gouvernementales.

485. La Section des organisations non gouvernementales a organisé le

ler novembre 1979 une réunion d'information spéciale sur la situation en Namibie &
1'intention de 134 représentants d'organisations non gouvernementales, au cours de
laquelle le film "Free Namibia' (Namibie libre) a été projeté. Un résumé de la
réunion (2 500 exemplaires) a été distribué par les 60 centres d'information des
Nations Unies aux organisations non gouvernementales, & la presse et 8 d'autres
personnes intéressées dans le monde entier.

...99._



4L86. Ta Section des organisations non gouvernementales a fait parvenir en quantité
au Salon des organisations non gouvernementales des documents sur la Namibie. A
l'occasion de la Journée internationale pour 1'élimination de la discrimination
raciale, un registre a ét& placé dans le Salon et les organisations non gouver-
nementales y ont consigné au cours de la semaine leurs contributicns au Fonds des
Mations Unies pour la Namibie.

48T7. Le Groupe des programmes d'informstion pour l'enseignement a prété une
attention particuli€re & la situation en Namibie et aux travaux de 1'Crganisation
des Nations Unies 3 ce sujet lors des conférences annuelles qu'il a organisées &
1'intention de membres &minents du corps enseignant venus d'Europe, d'Afrique, du
Moyen-Orient, du Canada, d'Amérigue latine et des Caraibes. Au séminaire qui a eu
lieu & Mexico en 1979, des communications spéciales ont &té€ faites et des films

tels que "Free Namibia" (Namibie libre) et "The White Laager" ont &té projetés. Les
communications ont 8té suivies de débats sur les moyens d'introduire dans les
programmes scolaires des sujets en rapport avec la d8colonisation et la lutte contre

1'apartheid.

48C. Le Groupe a préparé une brochure spéciale consacrée aux activités de
1'Organisaticn des Nations Unies contre 1'apartheid, y compris la question de la
Namibie, & 1'usage des enseignants et des &tudiants. Au total, 140 000 exemplaires
ont été imprimés, en anglais, en espagnol et en francais. Une version arabe est en

préparation.

D. Diffusion d'informations par le Bureau du Commissaire
des Nations Unies pour la Namibie

489, Sous 1'autorité du Comité permanent III, le Bureau du Commissaire a participé
d 1'élaboration des parties essentielles du Bulletin sur la Namibie, publication
trimestrielle en allemand, en anglais, en espagnol et en francais, et a également
publié un bulletin hebdomadaire intitulé Namibia in the News, qui est désormais
distribué & tous les Etats Membres et aux organisations non gouvernementales. En
outre, le Commissaire a accordé un certain nombre d'interviews sur lg Namibie dans
la presse internationale, & la radio et 3 la té&lévision.
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TROISIEME PARTTE
ORGANTSATION ET DECISIONS DU CONSEIL
I. ORGANISATION DES TRAVAUX DU COMNSEIL

A. Création du Conseil

490, Lorsqu'il a &té créé aux termes de la résolution 2248 (S-V) de 1'Assemblée
générale, le Conseil &tait composé de 11 membres; sa composition a été ultérieu—
rement &largie, en application des résolutions 3031 (XXVII), 3295 (XXIX)

et 33/182 A de l'Assemblée, en date resmectivement des 18 décembre 1972,

13 décembre 19T4 et 21 décembre 1978. Le Conseil se compose maintenant des

31 membres suivants : Algérie, Angola, Australie, Bangladesh, Belgigue, Botswana,
Bulgarie, Burundi, Chili, Chine, Chypre, Colombie, Egypte, Finlande, Guyane,
Hafti, Inde, Indonésie, Libéria, Mexique, Nigéria, Pakistan, Pologne,
Républigque-Unie du Cameroun, Roumanie, S&négal, Turquie, Union des Républiques
socialistes soviétiques, Venezuela, Yougoslavie et Zambie,

B. Présidence du Conseil

491, A sa 3158me sdance, le 26 décembre 1979, le Conseil a réélu

M, Paul J., F, Lusaka (Zambie) 3 la présidence pour 1980. A la méme séance, le
Conseil a &lu MM, Mohamed Bedjaoui (Algérie), Brajesh Chandra Mishra (Inde),
Orhan Eralp (Turquie), Germin Nava-Carillo (Venezuela) et Miljan Komatina
(Yougoslavie) 3 la vice-présidence du Conseil pour 1980.

C. Comité directeur

k92, Le Comité directeur comprend le président du Conseil, les quatre
vice-présidents, les présidents des trois comités permanents et le vice-président
et rapporteur du Comité du Fonds des Wations Unies pour la Namibie.

D, Comités permanents

493, A sa T7eme sance, le 9 janvier 1980, le Comité permanent I a &lu président
M. Tommo Monthe (République-Unie du Cameroun).

ok, A sa L88me séance, le 23 janvier 1980, le Comité permanent II a élu
président M. Tyrone R. Ferguson (Guyane).

495. A sa 638me séance, le 25 février 1980, le Comité permanent III a réélu
président M. Mohammad Tayysb Siddigui (Pakistan).

Lo6., Par la suite, les comités permanents ont &lu leurs vice-présidents pour 1980 :
Comité permanent I - DUMme Solmaz Unaydin (Turquie)

Comité permanent II - Mme Famatta Rose Osode (Libdria)
Comité permanent III - M. Mahmoud Fahim El-Said (Egypte)
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49T, Au ler janvier 1980, la composition des comités permanents &tait la suivante :

Comité permenent I - Algérie, Belgique, Chine, Colombie, finlande,
Haiti, Indonésie, Nigéria, Pologne,
République-Unie du Cameroun, Sénégal, Turquie,
Union des Républiques socialistes soviétiques,
Venezuela, Zambie,

Comité permanent IT - Angola, Australie, Bangladesh, Botswana, Bulgarie,
Chili, Chypre, Finlande, Guyane, Libéria, Mexique,
Pakistan, Roumanie, Zambie.

Comité permanent III - Algérie, Angola, Australie, Belgique, Bulgarie,
Burundi, Chypre, Colombie, Egypte, Inde, Mexique,
Nigéria, Pakistan, Roumanie, Venezuela,
Yougoslavie, Zambie,

498, A sa 2978me séance, le 17 avril 1979, le Conseil a approuvé le mandat des
Comités permanents I, II et III 39/.

E. Comité du Fonds des Nations Unies pour la Namibie

499, A sa 29T7éme séance, le 17 avril 1979, le Conseil a approuvé le mandat du
Comité du Fonds des Nations Unies pour la Namibie 40/. La composition du Comité
du Fonds est la suivante :

Président — Le Président du Conseil
Membres - Australie (vice-président et rapporteur), Finlande,
Inde, Nigéria, Roumanie, S&négal, Turquie, Venezuela,

Yougoslavie et Zambie.

F. Autres comités et groupes de travail

500. Au cours de la période considérée, le Conseil a créé un certain nombre de
comités et de groupes de travail., Des groupes de travail du Comité directeur ont
8laboré des recommandations pour le Conseil sur les questions suivantes :

a) missions de consultations, b) troisiéme Conférence des Nations Unies sur le
droit de la mer, c) mandat du Conseil et d) sances plénidres extraordinaires.

Un comité de rédaction et un comité plénier ont &laboré la Déclaration et le
Programme d'action d'Alger concernant la Nsmibie; un comité de rédaction a &tabli
le rapport annuel du Conseil & -1'Assemblée générale et un groupe a dirigé les
auditions sur l'uranium namibien.

39/ Ibid., trente—quatridme session, Supplément No 24 (A/34/2L), vol, II,
par. 33, 35 et 37. .

Lo/ Ibid., par. 4k,
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G. Bureau du Commissaire des Nations Unies pour la Namibie

501, Par sa résolution 2248 (S-V), 1'Assemblée génfrale a décidé que le Conseil
confierait les tAches exfcutives et administratives qu'il jugerait nécessaires 3
un Commissaire des Nations Unies pour la Namibie, nommé par l'Assemblée sur la
proposition du Secrétaire général. L'Assemblée a également décidé que, dans
1l'exBcution de ses tAches, le Commissaire serait responsable devant le Conseil.

. Le Commissaire est nommé par 1l'Assemblée générale pour une période d'un an.

502. A sa llléme séance, le 20 décembre 1979, l'Assemblée générale a, sur la
proposition du Secré&taire général (A/34/840), nommé M. Martti Ahtisaari Commissaire
des Nations Unies pour ia Namibie pour une nouvelle période d'un an & compter du
ler janvier 1980 (décision 34/326).

H. Services de secrétariat

503, Le secrétariat du Conseil assure le service du Conseil, de son Comité
directeur, des trois comités permanents, du Comit€ du Fonds des Nations Unies pour
la Namibie, des autres comités et groupes de travail ainsi que, 12 cas &chéant,
des missions du Conseil,

50k, Le secrétariat compte les postes permanents suivants au Département des
affaires politiques, de la tutelle et de la décolonisation : un D-1 (secrftaire
du Conseil), un P-4, deux P-3, un G-5 et deux G-4., En outre, le secrétariat s'est
vu adjoindre, & titre temporaire, deux P-4 pour 1'arne 1980, un P-3 détaché 3
titre temporaire d'une autre division du Département et un G-U4 €galement & titre
temporaire.
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TL. DECLARATIONS OFFICIFLLFS, COMWULICGUES, RESOLUTIONS ET DECISIONS

505. La présente partie comprend le texte des déeclarations officielles faites par
le Conseil ou son président et des communiqués publiés par les missions de consul-
tation du Conseil pendant la période considére. On ¥y trouve également le texte des
résolutions adoptées et des décisions prises par le Conseil durant la méme période.

A. Déclarations officielles

506. Au cours de la période considérée, le Conseil a fait les d&clarations
officielles suivantes

1. DECLARATION FAITE PAR LE PRESIDENT DU CONSEIL LE 28 MAI 1980
CONCERNANT L'ATTAQUE PERPETREE CONTRE L'ANGOLA PAR L'AFRIQUE
DU SUD

1. C'est avec une profonde inquiftude que je dois informer le Conseil

que le 26 mars 1980, les forces militaires du régime raciste i11égal d'Afrique
du Sud ont perpétré une nouvelle attaque massive et barbare contre 1'Angola,
en se servant, pour crganiser celle-ci, du territoire dont le Conseil est
1'Autorité responsable.

. 2. Le représentant de 1'Angola m'a fait savoir que les vertes se chiffrent
jusqu'd maintenant a plus de 200 personnes tufes lors d'une attaque combinége
de 1l'armée de 1l'air et de l'infanterie avec 1'appul d'hélicoptdres de combat
dans la province de Cunene, 3 quelgue 25 km de la frontidre namibienne.

3. Simultanément, les forces racistes bombardaient Kuando Kuban<o I une
soixantaine de kilomd@tres en territoire angolais. ILes vaillantes forces
angolaises ont résisté 3 cette attaque, mais les combats ont causé des dégits
matériels importants aux installations et aux biens angolais.

ki, Outre cette tuerie et cette destruction aveurles 1les forces racistes
ont kidnappé de nombreux civils angolais lorsqu'elles ont battu en retraite et
les ont emmenés en Namibie.

5. Je suis convaincu que le Conseil se joindra 3 moi »our condarner dans

les termes les plus énergiques ces nouveaux actes de violence perpétrés par le
régime raciste, qui prouvent une nouvelle fois que 1l'occupation illégale de
la Namibie constitue une agression permanente (et toujours plus grave) non
seulement contre 1'Angola, mais aussi contre les Etats voisins, ainsi qu'un
défi sanglant i la communauté mondiale.

6. Au nom du Conseil, je prie instamment les pays gui sont en mesure de

le faire, de ramener 1'Afrique du Sud & la raison avant gu'il ne soit trop
tard. Aprds l'exp3rience de 1'inutile guerre coloniale du Zimbabwe, il incombe
4 ces puissances d'agir pour é&viter gqu'une tragédie semblable ne se répdte en
Afrique australe.
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7. Je demande fr~alement 2 tous ceux qui. & 1'Or—anisation des Tations Unies
et 1 1l'extérieur, sont en mesure diagir. de s'efforcer par tous les

moyens d'obtenir que les Angolais kidnappés puissent rentrer imm@diatement
dans leur pays.

8. J'ai l'intention, avec liaccord du Conseil, d'envover un t%l&cramme
de sympathie et de condoléances au Président et au peuple de 1'Angola.

9. Je suls convaincu que ces nouvelles tragioues n'intimideront ni

1'Angola, ni les combattants de la liberté de la SWAPO, ni le Conseil, mais
inciteront au contraire chacun 4 s‘engager dans une action résolue pour
renverser le régine 111égal et obtenir 1'indépendance véritable de la Namibie,
cause 4 laquelle tiennent beaucoup tous ceux qui sont réunis ici aujourd'hui.

2. DECLARATION PUBLIEE PAR LE CONSEIL LE 30 JUIN 1980, CONCERWANT L'ACTE
DTAGRESSION COMMIS PAR LYAFRIQUE DU SUD CONTRE L'ANGOLA

1. Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie a appris avec une indi-
ghation et une inqui&tude extrémes que le régime raciste de Pretoria poursuit
son escalade d'actes d'hostilité et d'agression non provoqués et obstinés
contre le territoire de la République populaire d'Angola. Ces actes, commis
au mépris total des principes et des objectifs de la Charte des Nations Unies,
sont une nouvelle indication de l'irresponsabilité criminelle du régime
raciste de Pretoria et constituent une grave menace pcur la paix et la sécurité
internationales. Le Conseil condamne fermement ces actes brutaux d'invasion
armée qui visent, semble-t-il,a faire avorter les efforts entrepris pour
arriver 4 un réglement négocié de la question de Namibie en application des
résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité.

2. Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie condsmne énergiquement
1'utilisation par 17Afrique du Sud du territoire namibien qui reldve de la
responsabilité de 1'Organisation des Nations Unies, comme tremplin de ses
actes d'agression aveugles contre le peuple et le Gouveinement angolais.

3. Le Conseil des WVations Unies pour la Namibie exigse le retrait

immédiat de toutes les troupes sud-africaines de la République populaire
d'Angola et demande & la communauté internationale de prendre des mesures
décisives pour mettre fin & l'invasion du territoire angolais par 1'Afrique
du Sud. Il exige en outre que 1'Afrique du Sud respecte scrupuleusement la
souveraineté et 1'intégrité territoriale de la République populaire dfAngola.

b, Le Conseil des Mations Unies vour la Namibie apnelle l'attention de

la communauté internationale sur les violations continues de la souveraineté
et de 1'intégrité territoriale de la République populaire d'Angola par
1'Afrique du Sud 3 partir de ses bases en Namibie. Le Conseil considére que
cette agresssion est une nouvelle preuve de la volonté de 1'Afrique du Sud
de perpétuer son occupation illégale de la Namibie et de commettre des actes
d'agression contre les FEtats africains indépendants voisins. L'invasion
préméditée de 1'Angola par 1'Afrique du Sud fait sérieusement douter des
intentions de 1'Afrique du Sud en ce qui concerne la poursuite des négo-
ciations en vue d'un réglement de la question de la Namibie conformément aux
résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité.
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5. L'invasion de 1'Anrola est une tentative délibérée d'affaiblir le
soutien que 1'Angola apporte au peuple namibien et 3 son mouvement de
libération nationale, la SWAPO. Par cet acte d'agression, qui n'est qu'un
parmi tant d'autres, 1'Afrique du Sud cherche désespérément i détruire la
SWAPO, avant-garde de la lutte pour la libération véritable de la Wamibie,
afin de préparer la mise en place forcée d'un prétendu réglement interne
débouchant sur un semblant d'indépendance pour la Namibie.

6. Le Conseil réaffirme son apnui sans réserve au peuple namibiszn sous
la direction de la SWAPO dans sa lutte pour lib&rer son pays de 1l'occupation
sud-africaine illégale.

7. Le Conseil exprime &galement sa solidarité avec le Gouvernement et le
peuple angolals pour l'appul inébranlable qu'ils apportent au mouvement de
libération namibien et la résistance qu'ils opposent aux agressions sud-
africaines.

3. DECTARATION FAITE LE 3 JUILLET 1980 PAR LE PRESIDENT PAR INTERIM
DU CONSEIL QUANT A LA CREATION PAR L'AFRIQUE DU SUD D'UN PRETENDU
CONSEIL DES MINISTRES DANS LE TERRITOIRE

1. Le Conseil des Nations Unies pour la Nemibie a aporis avec la plus vive
inquiétude et une violente indignation que 1'administration iliégale sud-
africaine en Namibile avait mis en place i Windho€k pour gouverner le territoire,
_un prétendu Conseil des Ministres. Cet acte, commis au mépris total des réso-
lutions du Conseil de sécurité et de l'Assemblée générale concernant la
Namibie, montre une fois encore et sans ambiguité que 1'Afrique du Sud refuse
de se conformer aux résolutions 285 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité
qui prévoient des E€lecticns libres et équitables sous la supervision et le
~

contrdle de 1'Organisation des Nations Unies, devant conduire la Namibie & une
indépendance authentique.

2. TFaisant fi des rfsolutions des NMations Unies et de la volont? de la
communauté internationale, 1'Afrique du Sud s'acharne manifestement & imposer
en Namibie un régime fantoche, pgrice auquel elle entend perpétuer sa domination
coloniale, 1l'exploitation du peuple et des ressources du territoire et la
répression des patriotes namibiens. Le Conseil des Nations Unies pour la
Namibie attire l'attention de la communauté internationale sur les tentatives
renouveldes de 1'Afrique du Sud qui sfefforce, par une série d'actes unila—
téraux, de saper les efforts en vue d'un réglement négocié, témoignant ainsi
toute 1l'étenduedu mépris dans lequel elle tient les vues mirement pesées de
1'écrasante majorité des membres de la communaut? internationale qui encourage
sans réserve le peuple namibien dans ses aspirations 2 1'autodétermination, a
la liberté et 3 1'indépéndance nationale dans une Namibie unie.

3. Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie souligne une fois encore

la position des Nations Unies pour lesquelles 1'Afrique du Sud illégalement
présente en Namibie doit s'en retirer immédiatement et toute mesure prise par
ce pays pour imposer unilatéralement un réglement interne au peuple namibien
est contraire & toutes les déecisions Je 1'Assemblée générale et du Conseil de
sécurité et fait grandir la menace qui pése sur la paix et la séeurité inter-
nationales.
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b, Le Conseil des Nations Unies vour la Namibie tient 3 ranpeler la
Déclaration et le Programme d‘action d'Alger concernant la Namibie 41/ dans
lesquels il a prié tous les Etats Membres de ne reconnaitre aucun “r3glement
interne” de la question de Namibie et a déclaré que des élection:z libres et
équitables sous la supervision et le contrdle de 1'Organisation des

Nations Unies représentaient une cordition préalesbie essentielle 3 un
réglement pacifique en Namibie.

5. Le Conseil des Mations Unies pour la Vamibie condamne &nersiquement

et dénonce catégoriquement la dernifre initiative du régime de Pretoria qui
vise 3 imposer un réglement interne au peuple namibien, et demande une fois
encore au Conseil de sécurité de se réunir d'urgence pour décréter des
sanctions globales et obligatoires contre 17Afrique du Sud ainsi qu'il est
prévu au Chapitre VII de la Charte.

6. Le Conseil des Wations Unies nour la Namibie entend redoubler

d'efforts pour hiter 1l'avénement de 1‘indépendance authentique du territoire
2 laguelle aspire légitimement le peuple namibien sous la conduite de la
SWAPO., son sevl. représentant authentique.

41/ Publiés précédemment sous la cote A/35/320-S/1k052. Pour le texte imprimé,
voir Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-cinguidme année,
Supplément de juillet, aolt et septembre 1980. Voir par. 91 ci-dessus.
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B. Communiqués

507. La présente section contient le texte des commumiqués publiés par les six
missions du Conseil dans les pays suivants : a) Equateur, Mexique et Guyane;
b) Républigue fédérale d'Allemagne, France et Royaume-Uni; c) Cuba, Panama,
Jamaique, Barbade et Trinité-et-Tobago: d) Australie et Nouvelle-Z&lande;

e) Etats-Unis et Canada; f) Jamahiriya arabe libyenne, Koweit et Iraq.

La plupart de ces communiqués ont &té publiés conjointement par la mission et
le gouvernement héte. Dans les autres cas, les communiqués ou déclarations de
presse ont &té publiés par la mission, aprds consultation avec les représentants
du gouvernement héte.

1. COMMUNIQUES ET DECLARATICNS COMMUNS PUBLIES A
L'ISSUE DE LA MISSION DE CONSULTATION EN
EQUATEUR, AU MEXIQUE ET EN GUYANE
(1h-2L AVRIL ET 17-21 MAT 1980)%

a) Communigué commun publié par le Gouvernement &quatorien et
la Mission 4 Quito, le 15 avril 1980

1. Sur l'invitation du Gouvernement €quatorien, une mission de consul-

tation du Conseil des Nations Unies pour la Namibie s'est rendue en Equateur

ol elle a séjourné les 1b et 15 avril. Cette mission &tait composée des

membres suivants : MM. Mohamed Bedjaoui (Algérie), président, Juwana (Indonésie),
Barth&lémy Makobero (Burundi) et Zdzisaw Nicinski (Pologne).

2. Au Ministére des relations extérieures, la Mission s'est longuement
entretenue avec la délégation de 1'Equateur dirigée par M. Mario Aleman Salvador,
sous-secrétaire aux affaires politiques du Minist@re des relations extérieures,
et composée des personnes suivantes : M. Olmedo Monteverde Paz, directeur
général des affaires économiques; Mme Magdalena Fegan de Bastidas, directeur
des affaires diplomatiques; M. Francisco Martinez Salazar, directeur par
intérim du Département des organisations et manifestations internationales;

M. Herman Holguin, chef du Bureau du Sous-Secrétariat politique:

Mme Suzana de Acosta, chef de la Section des réunions internationales du
Département des organisations et manifestations internationales et

M. Francisco Carrion, chef du Buresu du Sous-Secrétariat &conomique.

3. Durant son séjour en Equateur, la Mission a &4& regue par

M. Jaime Roldos Aguilera, président constitutionnel de la République de
1'Equateur, qui a déclaré que la lutte du peuple namibien pour 1'autodéter-
mination et une indépendance nationale véritable ne concernait pas uniquement
le Conseil des Nations Unies pour la Namibie mais &galement le Gouvernement
équatorien. Le Président a déclaré en outre, que le cas de la Namibie
constituait un exemple de ce qui, dans le domaine des droits de 1'homme, ne
devrait pas se produire dans le mondes

* Puybliés précédemment sous la cote A/35/339-S/1L067, annexe,
appendices I, II et IV,
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L.  Le président Roldos Aguilera a souligné que le Gouvernement &quatorien
étalt disposé & apporter un soutien total au Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, y compris un soutien financier. Il a ajouté gue son gouvernement
avait pleinement et fermement soutenu toutes les résolutions adoptées par
1'Assemblée générale et le Conseil de sécurité concernant 1'occupation illégale
de la Namibie par 1'Afriqie du Sud.

5. L'Equateur, en tant que Membre de 1'Orzanisation des Nations Unies
s'était engagé & observer la Charte, ses objectifs et ses principes, en parti-
culier le principe du droit des peuples & disposer d'eux-mémes et celui de la
non~-reconnaissance de toute conquéte territoriale imposée ou conservée par la
force.

6. La Mission du Conseil des Nations Unies pour le Namibie s'est

félicitée de la politique anti-colonialiste et anti-raciste du Gouvernement
équatorien qul soutient la cause du peuple namibien dans son effort pour obtenir
1l'autodétermination, la liberté et l'indépendance nationale dans une Namibie
unie, dont 1l'intégrité territoriale, y compris Walvis Bay, doit &tre respectée.

7. Le Gouvernement &quatorien et la Mission du Conseil ont examiné les

moyens d'accélérer le processus de libération de la Namibie et son accession

34 1'indépendance, qui n'a que trop tardé. A cet égard, ils ont 1l'un et 1'autre
souligné la nécessité de renforcer le soutien de la communauté internationale
au peuple namibien sous la direction de la SWAPO, son seul représentant
authentique.

8. Le Gouvernement é&quatorien et la Mission expriment leur sérieuse
préoccupation devant la permanence de 1l'occupation illégale de la Namibie par
1'Afrigque du Sud, au mépris total des résolutions pertinentes de 1'Organisation
des Nations Unies et de 1'Avis consultatif rendu par la Cour internationale de
Justice le 21 juin 1971. Ils exigent que 1'Afrique du Sud se retire immé-
diatement et sans condition de Namibie et soulignent qu'il faut appliquer
d'urgence les résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies,

y compris les résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité,

afin de garantir au peuple namibien 1l'exercice de son droit inaliénable &
1ltautodétermination et i 1'indépendance dans une Namibie unie. A ce propos,
ils expriment &galement leur inguiétude devant le fait qu'alors que 1'Afrique
du Sud continue i discuter avec 1'Organisation des Nations Unies de la
possibilité d'un réglement international du probléme de Namibie, le Gouverrcment
sud-africain a récemment adopté de nouvelles mesures visant & imposer dans le
territoire un prétendu réglement interne tendant & donner un simulacre de
pouvoir & un régime fantoche et un semblant de 1égalité au régime raciste
d'oeccupation.

9. Le Gouvernement &gquatorien et la Mission soulignent que la longue

Jutte de libération du peuple namibien a atteint une étape cruciale. La plus
grande vigilance et le soutien indé&fectible de la communauté internationale

sont indispensables pour garantir que la transition vers 1l'indépendance
s'effectue scrupuleusement en conformité avec l'esprit et la lettre des
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies relatives & la question de
Namibie. A cet égard, tous les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies
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devraient accentuer leurs pressions en vue de garantir le retrait de 1'admi-
nistration sud-africaine illégale de Namibie et refuser de coopérer avec tout
régime que cette administration illégale pourrait imposer au peuple namibien.

10. Le Gouvernement &quatorien et la Mission estiment que si 1!'Afrique

du Sud refusait de se conformer aux résolutions de 1'Organisation des

Nations Unies concernant la Namibie, la communauté internationale devait prendre
des mesures efficaces contre le régime sud-africain afin de 1'isoler totalement.

11. Le Gouvernement &quatorien et la Mission réaffirment que 1'Organisation
des Nations Unies a une responsabilité directe et spéciale vis-d-vis de la
Namibie jusqu'd la réalisation d'une autodétermination et d'une indépendance
nationale véritables. A cet &gard, le Gouvernement &gquatorien ré&itére son
soutien au Conseil en tant que seule Autorité administrante 1légale de la
Neamibie jusqu'd l'indépendance de celle-ci. Il se déclare prét & renforcer sa
coopération avec le Conseil. en particulier en diffusant des informations sur
le territoire. Le Gouvernement &quatorien continuera & appuyer la participation
de la Namibie, représentée par le Conseil, jusqu'd la réalisation d'une
indépendance véritable, et en tant que membre i part entidre, dans les insti-
tutions spécialisées et conférences internationales organisées sous 1l'égide

de 1'Organisation des Nations Unies. Il s'efforcera dfoctroyer des bourses
d'études en Equateur & des étudiants namibiens et d'apporter une contribution
au Fonds des Nations Unies pour la Namibie. Dans le méme ordre d'idées, il
reconnalt la validité des documents de voyage délivrés par le Conseil.

12. La Mission du Conseil exprime sa profonde gratitude au Gouvernement
et au peuple équatoriens pour leur accueil chaleureux et leur généreuse
hospitalité, ainsi que pour le soutien qu'ils apportent au Conseil dans sa t&che.

b) Communiqué commun publié par le Gouvernement mexicain
et la Mission du Conseil 3 Tlstelolco, le 21 avril 1980

1. Sur 1'invitation du Gouvernement mexicain, une Mission de consultation
du Conseil des Nations Unies pour la Namibie s'est rendue au Mexique, ol elle
a séjournéd du 17 au 22 avril 1980. Cette mission &tait composée des membres
ci-apréds : MM. Mohamed Bedjaoui (Algérie), président, Juwana (Indonésie),
Barthélémy Makobero (Burundi), Zdzisaw Nicinski (Pologne) et Helmut Angula,
représentant de la SWAPO.

2. M. Bedjaoui a ét& recu par M. José Ldpez Portillo, président des
Etats-Unis du Mexique, le 18 avril.

3. La Mission a rendu visite a M. Jorge Castafieda, secrétaire aux

relations extérieures et a eu plusieurs entretiens avec M. Manuel Tello, sous-
secrétaire aux affaires multilatérales, qui était accompagné par les
fonctionnaires suivants de la Chancellerie : M. Joaquin Mercado, directeur
général pour les NWations Unies, M. Vincente Montemayor, secrétaire privé du
Sous-Secrétaire aux affaires multilatérales, M. Jaime Cordero, chef du
Département des affaires politiques pour les questions intéressant les Nations
Unies, Mme Martha Irene Lara, chef du Département des affaires sociales pour les
questions intéressant les Nations Unies et M. Pablo Macedo Riba, chargé du
Service des affaires intéressant le Conseil de sécurité des Nations Unies.
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b, L'Assemblée générale des Nations Unies avait &lu 3 1'unanimité le
Mexigue membre du Conseil des Nations Unies pour la Namibie. ZEn 1977 et 1978,
ce pays a &été &lu i la vice-présidence du Conseil.

5. Le mandat du Conseil consiste, entre autres choses, & envoyer des

missions spéciales de consultation auprés des gouvernements pour examiner avec
eux toutes les mesures et initiatives qui pourraient &tre prises pour appliquer
les résolutions de 1'Organisation des Nations Unies concernant la Namibie. Le
Conseil a en outre un vaste programme de diffusion d'informations visant &
sensibiliser davantage 1'opinion publique mondiale & la lutte du peuple namibien
pour 1'autodétermination et 1l'indépendance nationale. La Mission, qui &tait
dirigée par M. Bedjaoui, a pour mandat de se rendre dans les pays d'Amérique
latine.

6. Le Gouvernement mexicain, fidéle & la position qu'il a tradition-

nellement adoptée contre le colonialisme et la discrimination raciale et en
conformité avec les principes énoncés dans la Charte des Nations Unies, continuera
8 soutenir fermement la juste cause du peuple de Namibie, premier territoire

placé par la communauté internationale sous la responsabilité directe de
1'Organisation des Nations Unies. Comme il le fait invariablement dans toutes
les instances internationales, il a de nouveau condamné 1'occupation illégale

de la Namibie par 1'Afrique du Sud et le rejet total par ce pays des

résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité.

T. Le Gouvernement mexicain déclare qu'il appuie fermement les résolutions

susmentionnées et il réaffirme sa décision de ne pas entretenir de relations

diplomatiques, consulaires ni commerciales avec le ré&gime de Pretoria, et de

ne pas permettre & des ressortissants sud-africains d'entrer au Mexique, méme
pour y participer & des manifestations sportives.

8. Au cours des entretiens, l'accent a ét& mis sur l'appui inlassable

du Mexique au mouvement de libération nationale de la Namibie, la SWAPC. Ce
mouvement est le seul représentant 1légitime du peuple namibien conformément

4 la décision adoptée par 1'Organisation des Nations Unies. Dans les limites

de ses possibilités, le Mexique continuera i contribuer au Fonds des

Nations Unies pour la Namibie et appuiera pleinement le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie dans 1'exécution de son mandat.

9. Le Gouvernement mexicain continuera de reconnaitre la validité des

documents de voyage délivrés par le Conseil aux ressortissants namibiens. A

titre de contribution directe au peuple namibien, il a informé la Mission qu'il
-

était disposé & offrir des bourses d'études supérieures 3 des &tudiants
namibiens.

10. Au cours des entretiens, ont &té exprimées de graves préoccupations
devant le fait que 1l'Afrique du Sud et d'autres pays continuaieut, en violation
du Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie,

adopté par le Conseil le 27 septembre 19Tk, & exploiter et piller les ressources
naturelles du territoire.
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11. Le Mexique est convaincu que la communauté internationale doit accorder
son plein appui & J:. lutte du peuple namibien pour obtenir 1'indépendance,
maintenir 1'intégrité territoriale et jouir du droit & 1'autodétermination
conformément aux principes gqui régissent 1'Organisation des Nations Unies.
Ainsi, le peuple namibien se libérera du joug colonial du régime raciste de
Pretoria.

12. Ta Mission siest félicitée de la coopération impartiale que le Mexique
apportait au Conseil et il a loué ce pays pour sa prise de position contre le
colonialisme et la discrimination raciale.

13. ILa liission de consultation du Conseil et le Gouvernement mexicain

sont convenus de la nécessité de continuer 3 défendre les droits de 1'homme et
ils ont réaffirmé que l'occupation illégale par 17Afrique du Sud et la politique
d'apartheid en Namibie constituaient un déni du droit 3 l'autodé&termination et

a4 1l'indépendance et étaient 1l'exemple le plus scandaleux d'atteinte & la

dignité humaine.

14. La Mission de consultation du Conseil a exprimé sa gratitude au
Gouvernement mexicain pour 1'hospitalité qu'elle avait re¢ue pendant son séjour
au Mexique.

¢) Communiqué commun publié par le Gouvernement guyanais et
1la Mission du Conseil &4 Georgetown, le 20 mai 1980

1. I~ MNission de consultation du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie s'est rendue en visite officielle & Georgetown ol elle a sé&journé du
17 au 21 mai 1980.

2. La Mission, dirigée par M. Mohamed Bedjaoui, représentent permanent de
17Algérie auprés de 1'Organisation des Nations Unies, était composée des

membres suivants : MM. Barthélémy Mekobero (Burundi), Zdzisaw Nicinski (Pologne)
et Mme Famatta Rose Osode (Libéria).

3. L'objet de sa visite était d'informer le Gouvernement guyanais des
événements récents survenus en Namibie ou ayant trait au territoire et de
procéder & des échanges de vues sur les moyens de mobiliser un appui inter-
national accru en faveur de la Namibie et d'intensifier 1'action internationale
afin d'obtenir que lfadministration sud-africaine iilégale se retire du
territoire et que le peuple namibien recouvre son indépendance nationale dans
une Namibie unie.

k. Le dimanche 13 mai, la Mission a &té recue par !i. Arthur Chung,
président de la Cuyane. Le lundi 19 mai, elle a eu des consultations avec

M. L.F.S. Burnham, premier ministre. Le méme jour, elle a eu également des
entretiens avec M. P. Reid, vice-premier ministre, secrétaire général du
People's National Congress et ministre du développement national,

M. Rashleigh E. Jackson, ministre des affaires étrangéres, M. Frank Campbell,
ministre d'Etat & l'information. Le méme jour encore, elle a d&posé une gerbe
de fleurs au monument de la libération.
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5. L~ Mission a eu des entretiens approfondis avec M. H. B, Dyett,

secrétaire permanent du Ministére des affaires étrangéres et avec de hautes
personnalités du Cabinet du Premier Ministre, du Ministére des affaires
étrangéres et du Ministére du développement national. Toutes ces consultations
ont &t& caractérisées par une totale identité de vues entre le Gouvernement
guyanais et la Mission sur la gquestion de Namibie.

6. Le Gouvernement guyanais et la Mission condamnent le fait que

1'Afrique du Sud continuait & faire fi et & ne tenir aucun compte des ré&solutions
de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité relatives & la Namibie, en
particulier les résolutions 385 (1976), 435 (1978), et 439 (1978) du Conseil

de sécurité. Ils réaffirment que l'absence de progréds dans 1'application de ces
résolutions est le résultat direct des tactiques dilatoires utilisées par
1'Afrique du Sud. A cet égard, ils attirent tout particulidrement 1l'attention
sur la réponse la plus récente de ce pays, en date du 12 mai 1980, en ce qui
concerne la proposition de créer une zone démilitarisée entre la Namibie et
l7Angola, d'une part, et la Namibie et la Zambie, d'autre part, dans le contexte
de 1'application de la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité. Ils
déplorent profondément que 1'Afrique du Sud ait une fois de plus recouru & des
tactiques dilatoires et ils déclarent que cette attitude ne fait que confirmer
sa mauvaise foi dans les négociations et son désir de perpétuer son occupation
illégale du territoire et d‘'empécher la réalisation des aspirations 1légitimes

du peuple namibien & 1'autodétermination et & 1'indépendance.

T. Le Couvernerent guyanais et la Mission condamnent catégoriquement
l'occupation illégale du territoire namibien par 1'Afrique du Sud, occupation
4 laguelle il doit &tre mis fin immédiatement et sans condition. Ils attirent
1'attention de la communauté mondiale sur 1l'escalade des opérations militaires
de 1'Afrique du Sud et l'expansion de ses installations militaires dans le
territoire en application de sa politique d'agression intensifiée contre le
peuple namibien et contre des Etats africains voisins. Ils appellent en outre
son attention avec une profonde préoccupation sur la grave menace que fait
peser sur la paix et la sécurité internationales 1l'acquisition par 1l'Afrique du
Sud d'une capacité nucléaire. Ils réaffirment leur soutien & la

résolution 418 (1977) par laquelle le Conseil de sécurité avait imposé um
embargo obligatoire sur les livraisons d'armes & 1'Afrique du Sud, et ils
demandent la cessation immédiate de toute collaboration avec 1'Afrique du Sud
dans les domaines militaire et nucléaire.

8. Le Gouvernement guyanais et la lMission condamnent dans les termes les
plus énergiques la multiplication des actes de terrorisme perpétrés par
1'Afrique du Sud contre la Namibie, ainsi que l'arrestation, la détention
arbitraire et la torture des dirigeants de la SWAPO et d‘'autres patriotes
namibiens, qui constituent des tentatives pour éliminer cette organisation en
tant que représentant du peuple namibien et &touffer les aspirations lé€gitimes
de celui-ci & 1'indépendance nationale. Le Gouvernement guyanais et la Mission
exigent la cessation immédiate de ces actes de terrorisme et la libération de
tous les prisonniers politiques namibiens, particuliérement de ceux qui sont
détenus & Robben Island, y compris M. Herman Toivoja Toivo, dirigeant et
cofondateur de la SWAPO.
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9. Le Gouvernecument guyanais et la Mission réaffirment leur soutien
indéfectible & la SWAPO en tant que seul représentant authentique du peuple
namibien et ils déclarent une fois de plus que toute négociation relative &

un réglement de la question namibienne devait inclure cette organisation comme
participant & part entiére. Ils ccndamnent vigoureusement les tentatives
faites par 1'Afrique du Sud pour conférer le sceau de la 1légalité & ses
fantoches, cherchant par 13 & saper l'autorité de la SWAPO. Ils demandent & la
communauté internationale de se montrer vigilante face aux efforts insidieux

de 1'Afrique du Sud & cet &gard et de s'abstenir de reconnaitre tout régime

ou administration que ce pays pourrait chercher & imposer au peuple namibien
ou de coopérer avec un tel régime ou une telle administration.

10. Le Gouvernement guyanais et la Mission attirent particulidrement
1'attention sur les tentatives sud-africaines de porter atteinte & 1l'intégrité
nationale et territoriale de la Namibie. A cet égard, ils condamnent la
politique de bantoustanisation suivie par 1'Afrique du Sud, sa politique et ses
pratiques d'apartheid,la proclamation unilatérale illégale d'une zone &conomique
au large de la Namibie et la revendication de souveraineté sur plusieurs fles,
dont les iles Penguin, qui font partie intégrante du territoire namibien. En
réitérant leur soutien & la résolution 32/9D de 1l'Assemblée générale et & la
résolution 432 (1978) du Conseil de sécurité concernant Walvis Bay, ils
condamnent fermement 1‘annexion de cette zone par 1'Afrique du Sud, acte
d'expansion coloniale que 1'Assemblée générale a déclaré illégal, nul et non
avenu, et ils réaffirment que la Namibie doit recouvrer son indépendance dans
son intégrité territoriale intacte.

11. Le Gouvernement guyanais et la Mission réaffirment les dispositions

de la résolution 3295 (XXIX) par laquelle 1'Assemblée a entériné ie Décret No 1
pour la protection des ressources naturelles de la Namibie et ils condamnent
fermement le pillage continu des ressources naturelles du territoire par
1'Afrique du Sud et ses alliés occidentaux. Ils soulignent 1'urgence d'une
application effective du Décret; ils estiment que les débats sur 1l'uranium
namibien que devait tenir le Comseil du 7 au 11 juillet 1980 représentent une
8tape importante sur cette voie.

12. Le Gouvernement guyanais et la Mission estiment l'un et 1l'autre que

la victoire du Front patriotique au Zimbabwe a amené la lutte contre le
colonialisme et l'apartheid 3 une étape décisive et posé les fondations d'une
indépendance rapide pour la Namibie. En conséquence, ils soulignent
1'importance d‘une nouvelle mobilisation de toutes les forces politiques pour
une campagne concertée de pressions internationales contre 1'Afrigue du Sud.

Ils considérent que la Réunion pléniére extraordinaire du Conseil pour la
Namibie qui doit se tenir & Alger du 28 mai au ler juin 1980 fournira 1'occasion
de déterminer une stratégie claire & cet égard.

13. Le Gouvernement guyanais et la Mission réaffirment qu'ils appuient

sans réserve le peuple namibien qui méne un vaillant combat sous la direction
de la SWAPO, son seul représentant authentique, et qui a intensifié sa lutte
armée pour la libération de son territoire. Ils s'engagent & redoubler
d'efforts pour apporter toute 1'aide morale et matérielle nécessaire au
peuple namibien.
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14, Le Gouvernement guyanais et la Mission réaffirment qu'd leur avis, le fait
que 1'Afrigue du Sud continue i passer outre les résolutions de 1'Assemblée
générale et du Conseil de sécurité sur la Namibie justifie que l'on prenne &
son encontre les mesures prévues au Chapitre VII de la Charte des Nations Unies.
En conséquence, ils demandent que 1l'on impose des sanctions & 1'Afrigue du Sud,
y comj 3 un embargo pétrolier. Ils demandent aux alliés de 1'Afrique du Sud
de cess.. de soutenir le régime raciste d'exploitation et de domination de la
Namibie, en cessant leurs investissements dans le territoire et en mettant fin
d toute forme de collaboration avec 1'Afrique du Sud.

15. Le Gouvernement guyanais et la Mission reconnaissent le rdle inestimable
que jouent le Conseil, 1l'Institut des Nations Unies pour la Namibie & Lusaka

et le Programme d'édification de la nation namibienne dans l'assistance fournie
aux Namibiens afin de les préparer & servir une Namibie indépendante.

16. Le Gouvernement guyanais et la Mission remercient les pays progressistes
et épris de paix et les organisations non gouvernementales de 1l'appui qu'ils
apportent aux efforts du Conseil et au peuple namibien.

17. Le Gouvernement guyanais et la Mission s'engagent de nouveau & redoubler
dfefforts pour diffuser des informations sur le combat qui se méne en Namibie
et mobiliser l'attention de l'opinion mondiale sur le sort du peuple namibien.

18. Le Gouvernement guyanais réaffirme solennellement qu'il est acquis au
principe de l'autodétermination des peuples et qu'il s‘opposera inébranlablement
& 1l'apartheid ainsi qu'ad toute forme d'oppression et de domination; il réaffirme
son soutien au peuple namibien dans le combat héroique qu'il méne sous la
direction de la SWAPO, son seul représentant authentique, et au Conseil en tant
qu'Autorité administrative légale du territoire jusqu'a son indépendance.

19. La Mission entend rendre hommage & la République de Guyane pour les
positions franches et sans équivoque gu'elle a toujours maintenues sur la
gquestion namibienne, en tant que membre du Conseil depuis sa création, pour sa
contribution aux travaux du Conseil ainsi que pour 1l'aide qu'elle a constamment
apportée, dans tous les domaines, & la lutte de libération du peuple namibien.
Son attitude ne fait que traduire ses convictions politiques fermes et ses
positions de principe. en tant que pays non aligné, solidaire des peuples
opprimés, ainsi que son attachement au combat contre le sous-développement et
1'impérialisme dans le monde.

20. La Mission exprime sa profonde gratitude pour le trés chaleureux accueil

et la généreuse hospitalité que lui avaient réservés le Gouvernement et le
peuple guyanais.
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2. DECLARATIONS PUBLIEES A L'ISSUE DE LA MISSION DE
CONSULTATION EN REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE, B
EN FRANCE ET AU ROYAUME-UNI (21 AVRIL-ler MAI 1930)%

a) Communiqué de presse publié par la Mission 3 Bonn, le
23 avril 19860

1. A l'invitation du Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne,
une mission de consultation du Conseil des Nations Unies pour la Namibie
s'est rendue en République fédérale d'Allemagne du 21 au 23 avril 1930.

La Mission &tait dirigfe par le Représentant permanent de 1'Inde aupres

de 1'Organisaticn et comprenait les représentants de la Yougoslavie et

du Zalre, un représentant de la SWAPO et un représentant du Secrétariat de
1'Organisation des Nations Unies.,

2, Pendant son séjour, la Mission a &té regue par M. Glinther van Well,
secrétaire d'Etat et vice-ministre des affaires &trangdres. Elle a tenu
trois réunions de discussions de fond avec une dé&légation présidée par
M. Wilhelm Haas, secrétaire adjoint aux affaires africaines, et

M. Walter Gorenflos, secrétaire adjoint aux affaires de 1'Organisation
des Nations Unies. La Mission a été également regue par le Président

et des membres du Comité des relations étrangéres du Bundestag.

3. Elle a tenu des consultations avec la d€légation de la République
‘fédérale d'Allemagne sur la situation en Namibie et a examiné les moyens
d'appliquer les résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies
sur la Namibie de fagon & ce que celle-ci parvienne & 1l'autodétermination,
& la liberté et & une indépendance véritable dans l'unité. La délégation
de la République fédérale d'Allemagne a réaffirmé son appui aux organes de
1'Organisation des Nations Unies, et en particulier au Conseil des

Nations Unies pour la Namibie en tant qu'sutorité administrante de la
Namibie jusqu'ad 1'accession du territrire & 1'indépendance.

4., La délégation de la République fédérale d'Allemagne et la Mission ont
déclaré qu'elles craignaient toutes deux les dangers qu'entrainerait une
détérioration rapide de la situation en Afrique australe. La délégation de
la République fédérale d'Allemagne a fait observer que 1l'évolution de la
situation dans cette région prfoccupait la communauté internationale tout
entiére et a déclaré que le processus de transition devait &tre accéléré afin
d'instaurer la paix et la stabilité dans la région.

5. Dans ce contexte, la Mission a attiré l'sttention sur la menace que
représentait pour la paix et la sécurité internationales la militarisation

de la Namibie par 1'Afrique du Sud et l'utilisation du territoire comme

base pour lancer des attaques contre les pays voisins parallélement 3
1'exploitation massive de ses réserves d'uranium par 1'Afrigque du Sud,

qui n'avait pas adhéré au Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires.
La délégation de la République fédérale d'Allemagne partageait la préoccupation
de 1la Mission.,

x Publides précédemment sous la cote A/35/300-S/1401k, annexe,
appendices II & IV,
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6. La d8légation de la République fédérale d'Allemagne & réaffirmé le

rdle central gue jouerait la SWAPO dans les négociations devant déboucher sur
1l'indépendance de la Namibie et le rdle décisif qu'elle jouerait sans

aucun doute dans le futur Etat indépendant de Namibie, Le représentant de
la SWAPO qui faisait partie de la Mission a accueilli avec satisfaction
1l'invitation, adressée par le Gouvernement de la République f&dérale
d'Allemagne au Président de la SWAPO, M, Sam Nujoma, & se rendre en
République fédérale d'Allemagne.,

7. ILa délégation de la République f8dérale d'Allemagne et la Mission
ont exigé & nouveau de 1'Afrigue du Sud qu'elle mette immfdiatement fin &
son occupation illégale de la Namibie.

8., QNotant que quatre années s'étaient Ecoulées depuis l'adoption de la
résolution 385 (1976) du Conseil de sé&curité, et deux années depuis
1'adoption de la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité, et que

1la période qui y était stipulde était arrivée 3 expiration, la d€légation
de la République fédérale d'Allemagne et la Mission ont déclaré que la
responsabilité de ce retard en incombait & 1'Afrique du Sud.

9 Les deux parties ont noté avec préoccupation que tout en appuyant en
paroles les initiatives de 1'Orpanisation des Nations Unies, 1'Afrique du
Sud poursuivait par ailleurs ses préparatifs en vue d'un prétendu
"réglement interne", La Mission a noté avec satisfaction que la délégation
de la République fédérale d'Allemagne avait réaffirmé la position de son
Gouvernement, d savoir qu'il ne reconnaltrait en aucun cas un prétendu
"r&glement interne" et qu'il avait fait connaftre cette position au
Gouvernement sud-africain.

10. A cet égard, la dé€légation de la République fédérale d'Allemagne a

noté avec satisfaction que la SVAPO était disposée & participer & des élections
supervisées et contrtlées par 1'Organisation des Nations Unies. ILa Mission

a réaffirmé que 1'Organisation des Nations Unies reconnaissait la SWAPO

en tant que seul et authentique représentant du peuple namibien.

11. La délégation de la République fédérale d'Allemagne et la Mission ont
examiné la nécessité d'emp&cher 1l'exploitation des ressources naturelles
de la Namibie., La délégation de la République fédérale d'Allemagne a fait
observer que la politique de son Gouvernement &tait fondée sur 1l'avis
consultatif de la Cour internationale de Justice du 21 Jjuin 1971, et
qu'elle &tait conforme aux résolutions 283 (1970) et 301 (1971) du Conseil
de sécurité. La Mission a noté avec satisfaction que 1'accord tendant &
&viter la double imposition entre la République fédérale d'Allemagne et
1'Afrique du Sud était rédigé de maniére & ne pas &tre applicable 3 la
Namibie.

12, La Mission a prié le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne
d'insister aupr@s des autres membres de la CEE sur la nécessité de se conformer
4 toutes les résolutions de 1'Organisation des Nations Unies sur la question
des activités des intéréts économiques étrangers en Namibie, et en particulier
les résolutions 283 (1970) et 301 (1971) du Conseil de sécurité.
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13. La délézsticn de la République fédérale d'Allemagne a réaffirmé son
appul sans réserve i la résolution 432 (197..) du Conseil de sécurité, dans
laquelle le Conseil, notamment, déclarait que 1'int&grité territoriale et
1l'unité de la Wamibie devaient &tre assurées par la réintégration de
Walvis Bay dans son territoirc.,

1k, La Mission a exprimé sa satisfaction devant l'assistance fournie
directement au peuple namibien par la République fédérale d'Allemagne sous
forme de contributions importantes & 1'Institut des Nations Unies pour la
Namibie. La }Mission a prié le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne d'accroitre ses contributions 84 1l'Institut, au Fonds des
Nations Unies pour la Namibie et au Progremme d'&dification de la nation
namibienre.

15. La Mission, rappelant 1'accueil chaleureux qu'elle avait recu en 1974,

a remercié le Gouvernement et le peuple de la République fédérale d'Allemagne
de leur hospitalité généreuse et de leur accueil cordial et a exprimé sa
satisfaction devant la position prise par le Gouvernement de la Républigue
fédérale d'Allemagne en faveur de 1'autodétermination et de 1'indépendance
véritable du peuple namibien.

b)  Comrmunigué de presse publié par la Missicn & Paris, le
25 avril 1950

l. Avec l'accord du Gouvernement francais, une mission de consultation du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie s’est rendue en France du

23 au 2¢ avril 190. Elle &tait conduite par le Représentant permanent

de 1'Inde auprés de 1'Organisation des Nations Unies et composée de
représentants de la Yougoslavie et de la Zambie, d'un représentant de la
SWAPO et d'un membre du Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies.

2. Pendant son s&jour, la Mission a &té recue par M. Bruno de Leusse,
secrétaire général du Ministére des affaires &trangdres. Elle s'est
entretenue sur le fond au cours de deux séances avec une d&légation dirigée
par M. André Lewin, directeur du service des Nations Unies et des
organisations internationales au Ministére des affaires &trangéres.

3. La Mission a exposé les mesures et les initiatives & prendre pour
obtenir que 1l'administration sud-africaine illégale se retire de Namibie,
conformément aux résolutions des Nations Unies relatives & 1la Namibie.
Elle a fait observer que par son refus de se conformer aux résolutions

des Nations Unies sur la question de Namibie, 1'Afrique du Sud continuait
d ancrer la pratique d'apartheid et & diviser le territoire en "homelands"
pour la population africaine et en enclaves pour les tenants européens

de 1l'apartheid, dans le but d'exploiter plus facilement encore le peuple
et les ressources du territoire. Les représentants de la France ont
affirmé, comme ils 1l'avaient d&jd fait par le passé, que la présence
sud-africaine en Namibie était illégale et qu'aucun des actes de 1'adminis~
tration sud-africaine en Namibie ne portait le sceau de la légalité.

4., La Mission a souligné que 1'Afrique du Sud, malgré la position adoptée
par les Nations Unies continualt 3 pratiquer une politique d'agression
dirigée contre le peuple namibien ainsi gue contre les pays voisins et &
&tendre ses installations militaires en Namibie., Les représentants de la
France ont exprimé leur préoccupation devant ces dangsrs.
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5. En ce qui concerne le plan de réglement pacifique de la guestion de
Namibie approuvé par le Conseil de sécurité, la Mission a souligné que la
duplicité de 1'Afrique du Sud &tait manifeste dans les actes que son adminis-
tration i11égale en Namibie commettait continuellement au mépris des
résolutions du Conseil de sécurité. Ces actes sapaient systlmatiquement les
mesures du plan de rdglement proposé dont 1l'objet &tait de permettre & la
Namibie dfaccéder & une indépendance authentigue par des &lections libres
sous la supervision et le contrdle de 1'Organisation des Nations Unies.

La Mission a fait cbserver que quatre ans s'étaient €coulés depuis que le
Conseil de séeurité avait adopté la résolution 335 (1976) et prés de deux

ans depuis 1'adoption de sa résolution 435 (1978), Partageant 1'inguiétude
de la Mission devant le retard apporté 3 1'application du plan de rdglement,
les représentants de la France ont indiqué qu'ils avaient fait part de leurs
préoccupations au Gouvernement sud-africain dans le cadre de leur participation
aux efforts du Groupe des Cing.

6. La Mission a rappelé gue 1l'Organisation des Nations Unies, inquidte

du retard apporté 3 l'application des résolution 385 (1976) et 435 (1978) du
Conseil dé sécurité, avait, dans la résolution 33/206 de 1'Assemblée générale,
constaté que 1'Afrique du Sud avait fait preuve de duplicit& en prenant
unilatéralement des mesures et en se livrant & de sinistres machinations

& 1'intérieur de la Namibie pendant la période des négociations en vue

d'un réglement négocié en Namibie, qui a trainé en longueur, au détriment

du peuple namibien et de son mouvement de libération nationale, la SWAPO,
L'Assemblée générale a aussi condamné 1'Afrique du Sud qui, agissant avec
arrogance et défi, imposait au peuple namibien un prétendu r&glement interne
par l'intermédiaire d'une "Assemblée nationale" frauduleuse et illégale qui
avait pour objet d'obtenir que soient universellement reconnus les fantoches
qu'elle avait mis en place. Ia Mission a exprimé sa conviction que les
efforts de 1'Afrique du Sud pour imposer un "réglement interne" de la question
de Namibie pouvaient &tre efficacement contrecarrés si tous les Etats Membres
de 1'Organisation des Nations Unies s'abstenaient de reconnaitre tout régime gue
1'administration sud-africaine illégale pourrait imposer au peuple namibien
au mépris des dispositions des résolutions 365 (1976) et L35 (1978) du
Conseil de sécurité, et de coopérer avec lui. Les représentants de la France
ont indiqué que, de méme qu'elle avait refusé de reconnaitre le ri3glement
interne en Rhodésie du Sud, en son temps, de méme la France ne reconnaltrait
aucun "réglement interne" en Namibie.

7. La Mission a dé&claré que 1'un des principaux objectifs de 1'Afrique du Sud
en Namibie €tait de saper la position de la SWAPO, seul représentant authentique
du peuple namibien, et que, selon des informations de presse, 1'Afrique du Sud
avait exprimé 1'intention de redoubler d'efforts pour rfiuire le rdle de la
SWAPO dans les négociations actuelles et dans l'avenir de la Namibie.
Réaffirmant ce qu'ils avaient déjd déclaré, les représentants de la France

ont fait observer qu'il ne pouvait y avoir de solution & la question de

Namibie sans une participation pleine et entidre de la SWAPO., Ils ont

aussi souligné que les €lections en Namibie devaient &tre organisées sous

la supervision et le contrdle des Nations Unies, ainsi qu'il &tait envisagé
dans les résolutions 305 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité.
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8. En ce qui concerne les activités des intér&ts éccnomiques étrangers

en Wamlibie, et 1l'exploitation des ressources naturelles de ce pays, la Mission
a dit combien il &tait important que les soci&tés appartenant & 1'Ttat ou
placées sous son contrdle direct mettent fin & toute relation qu'elles
pourraient avoir avec des entreprises ou concessions commerciales ou
industrielles en Namibie, conformément aux résolutions 283 (1970) et

301 (1971) du Conseil de sécurité. Les représentants de la France ont

soutenu que ces résolutions n'avaient pas force obligatoire, mais ont estim@
qu'ils agissaient dans l'esprit de ces résolutions.

9. La Mission a soulevé la question de 1l'obligation qu'ont les Etats

Membres de 1'Organisation des Nations Unies de supprimer de tout traité
bilatéral ou multilatéral auquel 1'Afrique du Sud est partie, les dispositions
par lesquelles le traité en question est applicable au territoire namibien,
conformément & la résolution 283 (1970) du Conseil de sécurité. Les
représentants de la France ont pris note de cette question,

10. La Mission a d&claré que 1'Afrique du Sud avait également ignoré les
décisions de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité concernant la
préservation de 1l'intégrité territoriale de la Namibie et avait pris

des mesures pour détacher Walvis Bay de la Namibie. A cet &gard, les
représentants de la France ont rappelé la résolution 432 (1978) du Conseil
de sécurité.

11. La Mission a indiqué que 1'Afrique du Sud avait en outre fix# unila-
téralement de nouvelles limites aux eaux territoriales de la Namibie et
avait €tabli une zone &conomique cBtiére pour intensifier son exploitation
des ressources naturelles du territoire. Les représentants de la France
ont réaffirmé qu'd leur avis c'était 13 une initiative manifestement
illégale.

12. ILa Mission a dit combien elle appréciait l'assistance que le CGouvernement
francais prétait au peuple namibien par ses contributions généreuses &
1'Institut des Nations Unies pour la Namibie.

13. La Mission a remercié les représentants de la France de leur accueil
et a dit combien elle appréciait le soutien qu'ils apportaient aux efforts
déployés pour que le peuple namibien accéde 3 une indépendance authentique.

¢) Déclaration publiée par la Mission i Londres, le 30 avril 1980

1. Avec l'accord du Gouvernement du Royaume-Uni, une mission de consultation
du Conseil des Nations Unies pour la Namibie s'est rendue au Royaume-Uni

du 28 au 30 avril 1980. La Missjon &tait conduite par le Représentant
permenent de 1'Inde auprés de 1'Organisation des Nations Unies et composée de
représentants de la Yougoslavie et de la Zambie, d'un représentant de la
SWAPO et d'un membre du Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies.

2, La Mission a eu deux débats sur le fond avec une dé€légation conduite
par sir Leonard Allinson, sous—secrétaire adjoint au Département des
affaires étrangdres et des affaires du Commonwealth, chargé des questions
africaines.
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3. La Mission a examiné les mesures et initiatives propres & aboutir au
retrait de 1'administration sud-africaine i11lépgale de Namibie, conformément
aux résolutions des Nations Unies relatives & la Namibie. Elle a souligné
que 1'Afrique du Sud, par son refus de se conformer aux résolutions des
Nations Unies sur la question de Namibie, a ancré la pratique de 1l'apartheid
et a divisé le territoire en homelands pour la population africaine et en
enclaves pour les tenants europfens de 1l'apartheid dans le but d'exploiter
plus facilement encore le peuple et les ressources du territoire. La
délégation du Royaume-Uni a affirmé, comme elle l'avait fait par le passé,
gue la présence de 1'Afrigue du Sud en Namibie &tait illégale et devait &tre
retirée,

L, La Mission a souligné que 1'Afrique du Sud, malgré la position adoptée
par 1'Organisation des Nations Unies, continuait & pratiquer une politique
d'agression dirigée contre le peuple namibien et contre les pays voisins et
a étendre ses installations militaires en Namibie. ILa d&légation du
Royaume~Uni a exprimé sa préoccupation devant ces faits et a réaffirmé son
soutien aux résolutions du Consell de sécurité condamnant les attaques de
1'Afrique du Sud contre les pays africains voisins.

5. En ce qui concerne le plan de réglement pacifique de la question de
Namibie approuvé par le Conseil de sécurité, la Mission a souligné que la
duplicité de 1'Afrique du Sud se traduisait dans les actes incessants commis
par son administration i11égale en Namibie au mépris des résolutions du
Conseil de sécurité. Ces actes sapaient systématiquement les mesures prévues
dans le plan de rdglement envisagé, dont 1l'objet €tait de permettre 3 la
Namibie d'accéder 3 une indépendance authentique par des &lections libres
sous la supervisicn et le contrSle de 1'Organisation des Nations Unles. La
Mission a fait remarquer que quatre années s'étaient écoulées depuis que

le Conseil de sécurité avait adopté la résolution 385 (1976) et Drés de
deux années depuis qu'il avait adopté la résolution 435 (1978). La
délégation britannique = réaffirmé son soutien sans réserve 3 ces résolutions
et sa volonté de continuer & travailler & leur mise en oeuvre. Elle a
cependant fait ressortir qu'd soumettre 1'Afrique du Sud & des pressions trop
fortes & 1'heure actuelle, on risquait d'aller i 1l'encontre des buts
proposés, car le Gouvernement sud-africain avait besoin de temps pour &valuer
le réglement au Zimbabwe. A ce propos, la dé€légation du Royaume-Uni a
mentionné la visite de M. G. Viljoen au Royaume-Uni et ses entretiens avec

le Secrétaire d'Etat britannique aux affaires étrangdres, entretiens au

cours desquels ce dernier avait souligné combien il &tait nécessaire de
répondre promptement et positivement au Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies & propos de la zone démilitarisée.

6. La Mission a rappelé que la préoccupation de 1'Organisation des

Nations Unies devant le retard apporté 3 l'application des résolutions

385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité avait conduit 1'Assemblée
générale 4 constater dans la résolution 33/206 que 1'Afrique du Sud avait
fait preuve de duplicité en prenant unilatéralement des mesures et en se
livra.ut & de sinistres machinetions & 1l'intérieur de la Namibie pendant la
péricde de négociations en vue d'un rdglement négocié en Namibie, qui a trainé
en longueur au détriment du peuple namibien et de scn mouvement de lib&ration
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nationale, la SWAPO. L'Assemblée générale avait également condamné 1'Afrique
du Sud qui, agissant avec arrogance et défi, avait imposé au peuple namibien
un prétendu rdglement interne par 1'intermédiaire d'une "Assemblée

nationale" frauduleuse et illégale qui avait pour objet d'obtenir que soient
internationalement reconnus les fantoches qu'elle avait mis en place, La
délégation du Royaume-Uni a rappelé qu'elle n'avait pas appuyé ces dé€cisions
de 1'Assemblée générale, La Mission a exprimé la conviction que les efforts
de 1'Afrique du Sud pour imposer un "r@glement interne" de la question de
Namibie pouvaient &tre effectivement contrecarrés si tous les Etats Membres

de 1'Organisation des Nations Unies s'abstenaient de reconnaitre tout régime
que l'administration sud-africaine illégale pourrait imposer au peuple namibien
au mépris des dispositions des résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du

Conseil de sécurité et de coopérer avec lui. La Mission a souligné que
1l'attribution de pouvoirs 3 cette prétendue "Assemblée" &tait une violation

de ces résolutions du Conseil de sécurité et que le plan initial envisageait
la réunion d'une assembl@e constituante apr@s des &lections supervisées et
contrdlées par 1'Organisation des Nations Unies. La délégation du Royaume-Uni
a estimé qu'il £tait inévitable lors de négociations de voir les parties
continuer 8 agir dans le sens des positions qu'elles avalent publiquement
exprimées, jusqu'd ce qu'un accord intervienne. C'est ainsi, a fait observer
la d&légation britannique, que 1'Afrique du Sud poursuit ses préparatifs

dans 1'éventualité de 1'@échec du plan des Nations Unies. La délégation
britannique a déploré ces initiatives. Elle a souligné qu'elle travaillait

-8 une indépendance authentique de la Namibie. Elle n'avait jamais reconnu

les riglements non démocratiques, et sa position & cet &gard restait inchangée,
et dans le cas de la Namibie, le Royaume-Uni n'accepterait pas une solution
gqui serait impos€e., La d€légation britannique a préféré ne pas exprimer
d'opinion sur d'éventuelles pressions sur 1'Afrique du Sud en cas d'échec

du plan.

Te La Mission a indiqué gque 1'un des principaux objectifs de 1'Afrique du Sud
€tait de saper les positions de la SWAPO, seul représentant authentique

du peuple namibien et que, d'aprés des informations de presse, Ll'Afrique du

Sud avait exprimé son intention d'intensifier ses efforts pour affaiblir

le rdle de la SWAPO dans les négociations en cours et dans l'avenir de la

Namibie,

8. FEn ce qui concerne les activités des intér&ts économigques &trangers en
Namibie et 1l'exploitation des ressources naturelles de ce pays, la Mission
a dit combien il &tait important que les sociétés appartenant & 1'Etat ou
placées sous son contrdle direct mettent fin 2 toute relation qu'elles
pourraient avoir avec des entreprises ou concessions commerciales ou
industrielles en Namibie, conformément aux résolutions 283 (1970) et

301 (1971) du Conseil de sécurité. Selon la délégation du Royaume-Uni,

ces résolutions n'avaient pas force obligatoire et n'imposaient en aucune
maniére gu Gouvernement du Royamme-Uni i'obligation d'emp8&cher des relations
8conomiques avec 1'Afrique du Sud pour ce qui &tait de la Namibie.

9. La Mission a soulevé la gquestion de l'obligation qu'avaient les Etats
Membres de 1'Organisation des Nations Unies, conformément & la résolution

283 (1970) du Conseil de sécurité, de supprimer de tout traité bilatéral

ou multilatéral auguel 1'Afrique du Sud était partie, les dispositions rendant
ces traités applicables au territoire de la Namibie, La délégation du
Royaume~Uni a pris note de la question.
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10. La Mission a d8clar? que 1'Afrique du Sud avait &galement ignoré les
décisions de l'Assemblée générale et du Conseil de s@curité concernant la
préservation de 1'intégrité territoriale de la Namibie et avait pris des
mesures pour détacher Walvis Bay de la Namibie. La d€légation du Royaume-Uni
a souligné que sa position 3 cet égard demeurait inchangfe. A son avis, il
s'agissait d'une affaire gu'il incomberait 3 1'Afrique du Sud et & un
gouvernement namibien &€lu de négocier.

11. La Mission a signalé que 1'Afrique du Sud avait en outre unilatéralement
fixé de nouvelles limites aux eaux territoriales de la Namibie et une zone
&conomique cBtidre pour intensifier son exploitation des ressources naturelles
du territoire. La délégation du Royaume-Uni a souligné que rien n'autorisait
1'Afrique du Sud 3 prendre cette initiative ou toute mesure de nature a
modifier le statut international de la Namibie.

12, En réponse & une question de la Mission concernant la position du
Gouvernement du Royaume-Uni sur 1l'avis consultstif de la Cour internationale
de Justice en date du 21 juin 1971, la délégation britannique a réaffirmé
que le Royaume-Uni n'acceptait pas intégralement cet avis,

13. La Mission a envisagé avec la délégation du Royaume~Uni la question des
contributions du Gouvernement britannique aux trois Fonds des Nations Unies
pour la Namibie qui en avaient besocin, ILa délégation britannique a rappelé
que le Royaume-Uni fournissait une assistance technigue 4 1l'Institut

des Nations Unies pour la Namibie de Lusaka, La Mission s'en est montrée
satisfaite mais a réitéré sa demande de contributions aux trois Fonds des
Nations Unies.

1k, ZLa Mission a remercié la délégation du Royaume-Uni de 1'accueil
gu'elle lui avait réservé,
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3. COMMUNIQUES PUBLIES A L'ISSUE DE LA MISSION DE CONSULTATIOK
A CUBA, AU PAWAMA, A LA JAMAIQUL, A LA BARBADE ET A TA
TRINITE-ET-TORAGO (26 AVRIL-13 MAI 1980)%

a) Comnmunigué commun publié par le Gouvernement cubain
et la Mission 4 La Havane, le 30 avril 1980

Hur L'ivvitaticu fin Gouvernarent cubain . la Miselon du Jergeil o

Wations Unies pour la Hamibie s'est rendue en visite officielle & La Havane
Gu 26 eu 30 avril 1960.

2. Le ission. dirigée por :. #08l ¢. Sinclair, Rerrésentant pcrmanert

de la Guyane auprés de 1'Organisation des Wations Unies, &tait composee dec
menbres ci-aprds : . Shamshad Ahmad (Pakistan), M. Tyrone R. Ferguson (Guyane),
¢, Yuli ifinchev (Bulgarie), lime Solmaz Unaydin (Turquie), Mme Nkenjinka

U. Wadibia (Wigéria) et il. Helmut Angula (SWAPO).

2. La dission du Couseil avait pour but dinformer le Gouvernement

cubain des faits nouveaux survenus récemment en Namibie et des progrés réalisés
par le Conseil dans les efforts qu'il déployait pour obtenir la libération du
territoire. Elle avait &galement pour objectif d'étudier avec le Gouvernement
cubain la grave situation qui régnait en amibie et la menace i la paix et 3 la
séecurité internationales que posalt le refus persistant du régime dfoccupaeticn
illégale d'Afrique du Sud de se retirer du territoire. La Mission cherchait
‘également & procdder 3 un échange de vues avec le Gouvernement cubain afin de
définir les nouveaux domaines dans lesquels le Conseil pourrait éventuellement
agir pour s'acquitter de son mandat. A cet &gard, la Mission du Conseill s'est
efforcée de chercher les moyens par lesquels le Gouvernement cubain et la
Mission pouvalent mobiliser 1'appui international le plus large possible a la
lutte que menait le peuple namibien pour l'autodétermination et 1'indépendance,
compte tenu en particulier de la R€union pléniére extraordinaire du Conseil

qui devait se tenir 3 Alger du 28 wai au ler juin 1980.

b, Le 23 avril 1980, la .iission a &t& regue par M. Carlos Rafael

Rodriguez, vice-président du Conseil d'Etat et du Conseil des ministres et par
i. Isidoro Malmierca Peoli, ministre des relations extérieures. La Mission
s'est longuement entretenue avec M. José R. Viera Linares, vice-ministre des
relations extérieures, M. José Pérez Novoa, directeur de la Division des
organisations internationales et blme Maria Cecilia Bermfidez, fonctionnaire du
ministdre des relations extérieures. Ces consultations ont fait ressortir

que les vues du Gouvernement cubain et celles de la liission sur la question de
Namibie concordaient parfaitement.

5. La Mission a égalemeni visité le lycée namibien Hendrick Witbooi.
6. Tant le Gouverncment cubain gue la Mission affirment leur conviction

que si les négociations concernant 1'application des résolutions 435 (1978) et
439 (1970) du Conseil de sécurité ne progressent pas, cette situation est due

% Publiés précédemment sous la cote 4/35/338-S/14066, annexe, appendices I & V.
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au mépris que professe 1'Afrique du Sud pour les résolutions de 1'Organisation
des Wations Unies sur la question de la Hamibie, au peu de cas qu'elle en fait
et qu'un réglement juste et durable de la question de la Namibie n'est possible
qu'avec la participation pleine et directe de la South West Africa People's
Organization, seul représentant authentique du peuple namibien.

T. Le Gouvernement cubain et la Mission dénoncent le fait que 1'Afrique

du Sud continue d'occuper illégalement le territoire, ce qui constitue un

acte d'agression contre le peuple namibien, contre tcus les Etats africains

et contre 1'Organisation des Nations Unies, qui est 1l'Autorité administrante
légale de la Namibie jusqu'd 1l'ind&pendance de celle—ci et condamnent cette
occupation. Ils appellent lfattention de la communauté mondiale sur le fait
que 1'Afrique du Sud intensifie ses politiques d'oppression et de terreur dans
le territoire, multiplie ses opérations militaires et renforce ses installations
en Namibie dans le cadre de sa guerre d'agression contre le peuple namibien et
contre les Etats africains indépendants limitrophes. En outre, dans la ligne
de sa stratégie de guerre totale, 1'Afrique du Sud continue de développer sa
capacité de fabriquer des armes nucl@aires, posant ainsi une grave menace 3 la
paix et la sécurité internationales.

8. Le Gouveraement cubain et la Mission condamnent é&nergiquement
1l'arrestation, la détention et la torture des dirigeants de la SWAPO et
d'autres patriotes namibiens par le régime sud-africain et exigent gu'ils
solent 1ibérés immédiatement et sans conditions,

9. Le Gouvernement cubain et la Mission condamnent catégoriquement les
manoeuvres de 1'Afrique du Sud visant 4 saper lfautorité de la SWAPO en tant
que seul représentant authentique du peuple namibien, et d&clarent que tous
les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies doivent s'abstenir de
reconnaitre de quelque fagon que ce soit tout régime ou toute autorité que
1l'administration illégale sud~africaine pourrait imposer au peuple namibien,
ou de coopérer avec eux.

10. Le Gouvernement cubain et la Mission dénoncent et condemnent en

outre les actes de 1'Afrique du Sud visant 4 détruire 1l'intégrité nationale

et territoriale de la Namibie en imposant sa politique de "vantoustanisation"
dans le territoire et en annexant Walvis Bay en un acte d'expansion coloniale
gui a été déclaré illégal, nul et non avenu par l'Assemblée générale. En
outre, le Gouvernement cubain et la Mission condamnent la déclaration illégale
et unilatérale de 1'Afrique du Sud fixant les limites de la mer territoriale

de la Namibie et sa revendication de souveraineté sur plusieurs Iles, y compris
les Tles Penguin qui font partie intégrante du territoire de la Namibie.

11. Le Gouvernement cubain et la Mission dénoncent et condamnent le

pillage i11légal des ressources de la Namible par les intér@ts sud-africains et
autres intéréts &conomiques &trangers en violation des résolutions de 1'Orga-—
nisation des Nations Unies, de 1l'Avis consultatif de la Cour internationale

de Justice en date du 21 Jjuin 1971 et du Décret No 1 pour ls protection des
ressources naturelles de la Namibie, promulgué par le Conseil des Natioms Unies
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pour la Namibie. Le Gouvernement cubain et la Mission déclarent qu'une telle
exploitation contribue au maintien du régime d'occupation illégale en Namibie
et que 1'Afrique du Sud et les autres intéré&ts économiques &étrangers doivent
payer les réparations 4 la famibie pour 1l'exploitation illégale des ressources
de celle-ci.

12, Le Gouvernement cubain et la Hission soulignent que tant ces actes

gque les tactiques dilatoires délibérées de 1'Afrique du Sud dans les négo-

ciations sont destinds & perpétuer son occupation illégzale du territoire et
3 entraver l'exercice par les Namibiens de leur droit inaliénable & 1l'auto-
détermination et 4 1l'indé&pendance.

13. Le Gouvernement cubain et la Mission réaffirment leur conviction

que le retrait de 1'Alrique du Sud de la Wamibie pourrait etre accéléré si les
principaux partenaires commercilaux occldentaux de 1°Afrique du Sud prenaient
un engagement en ce sers une fois pour toutes. Le Gouvernement cubain et la
tfission expriment leur regret que ces puissances n'alent pas voulu exercer
sur 1'Afrique du Sud une pression a la mesure de leur influence pour amener
1'Afrique du Sud 3 se conformer aux résolutions de 1'Organisation des

Nations Unies sur la question de la Namibie.

1k. Le Gouvernement cubain et la Mission exigent que tous les Etats
Membres de 1'Organisation des Nations Unies se conforment aux résolutions du
Conseil de sécuritd et de l'Assemblée générale sur la Namibie.

15. Le Gouvernement cubein et la Mission réaffirment leur soutien total

d la lutte héroique, y compris la lutte armé€e, du peuple namibien pour exercer
son droit inaliénable & l'autodétermination et & 1'indépendance sous la
direction de la SWAPO, son seul représentant authentique. Le Gouvernement
cubain et la Mission s'engagent & redoubler d'efforts pour fournir itoute
l'assistance morale et matérielle nécessaire au peuple namibien.

16. Le Gouvernement cubain et la Mission souligsent la nécessité d'fune
application effective du Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles
de la Namibie, promuligué par le Conseil le 27 septembre 19Tk et adopté par
1'Asseiiblée générale dans sa résolution 3295 (XXIX). A cet 8zard, le Gouver—
nement cuvain et la Mission déclarent gue des mesures urgentes s'imposent en

vue d'appliquer le Décret.

17. Le Gouvernement cubain et la Mission considdrent que les auditions

de témoins sur l'uranium namibien, que le Conseil doit tenir du T au

11 juillet 1980, représentent une mesure importante pour lancer une campagne
intensive pour l'application du Décret.

18. Le Gouvernement cubain et la Mission se d&clarent convaincus de la
nécessité de renforcer et d'intensifier ces mesures par une action concertée

et décisive de la communauté internationale en vue d'obtenir le retrait de
1l'administration illégale sud-africaine du territoire et de créer les conditions
nécessaires au libre exercice par le peuple namibien de son droit & 1'autodé-
termination et & l'indépendance. A cet égard, le Gouvernement cubain et la
Mission pensent que la Réunion pléniére extraordinaire qui doit se tenir 3
Alger du 28 mai au ler juin revét une importance particulidre.
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19. Le Gouvernement cubain et la Mission rappellent la Déclaration de

liaputo pour le soutien aux peuples du Zimbabwe et de la Namibie ainsi que

le Programme d'action pour la iibération du Zimbabwe et de la Namibie, adoptés
par la Conférence internationale pour le soutien aux peuples du Zimbabwe et

de la Namibie tenue & Maputo du 16 au 21 mai 1977. A cet égard, le Gouver-
nement cubain et la Mission insistent sur la nécessité urgente d'examiner en
détail les progrds de la lutte de libération en Afrique australe et de l'appli-
cation des décisions adoptées & lMaputo en 1977.

20. Le Gouvernement cubain et la Mission rappellent les décisions

pertinentes adoptées par la Réunion ministérielle du Bureau de cccrdination

des pays non alignés tenue 3 Maputo et par la sixiéme Conférence des Chefs
d'Etat ou de gouvernement des pays non alignés tenue 3 La Hevare en 1979.

A cet &gard, le Gouvernement cubain et la lMission remercient le mouvement de
son soutien continu i la lutte que méne le peuple namibien pour 1'autodé&ter-
mination et 1l'indépendance et de la solidarité qu'il leur a toujours manifestée.

21. Le Gouvernement cubain et la Mission se déclarent décidés & continuer
de renforcer la coop@ration entre le Conseil et le Mouvement des non alignés.

22, Le Gouvernement cubain réaffirme son soutien au Conseil des

Nations Unies pour la Namibie en tant gqu'Autorité administrante légale de la
Hamibie et aux efforts incessants déployés par le Conseil pour obtenir une
indépendance véritable pour la Hamibie et assurer 1'intégrité nationale et
territoriale du territoire.

23. La Mission exprime sa gratitude au Gouvernement et au peuple cubains
pour leur attachement indéfectible 3 la cause de la libération de la Namibie.

24. La ilission exprime encore une fois sa reconnaissance pour 1'hospi-

talité chaleureuse et généreuse que lul ont réservée le Gouvernement et le
peuple cubains.

b) Communigué commun publié par le Gouvernement panaméen et
la Mission 3 Panama, le 2 mal 1980

1. Sur l'invitation du Gouvernement panaméen, une mission du Conseil
des Nations Unies pour la Namibie s'est rendue & Panama du 30 avril au
3 mai 1980.

2. La Mission, dirigée par M. No&l G. Sinclair, Représentant permanent

de la Guyane auprés de 1'Organisation des Nations Unies, &tait composée des
nembres suivants : M. Shemshad Ahmad (Pakistan), M. Tyrone R. Ferguson (Guyane),
M. Yuli Minchev (Bulgarie), lme Solmaz Unaydin (Turquie), Mmne Nkenjinka U.
Wadibia (Wigéria) et M. Helmut Angula ( SWAPO),

3. L'objet de cette mission &tait d'avoir un échange de vues avec le

Gouvernement panaméen sur la situation de plus en plus grave qui prévalait en
Namibie et sur les activités du Conseil & cet &gard. La Mission cherchait
surtout & trouver les moyens d'intensifier 1l'action afin d'obtenir le retrait
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de 1l'administration illégale d'Afrique du Sud de la Namibie et de mobiliser
1'appui international maximum en faveur de la lutte que menait le peuple
namibien pour exercer son droit inaliénable & 1l'autodétermination et & 1'indé-
pendance, surtout 4 l'approche de la Réunion pléniére extraordinaire du Consell
qui se tiendrait d Alger du 26 wmai au ler juin 1980.

L, Le ler mai 1930, la Mission a &té& recue par M. Aristides Royo,

président du Panama. La llission s'est longuement entretenue avec

M. Carlos Ozores Typaldos, ministre des relations extérieures et

1. Leonardo Kam, directeur général pour les organisations internationales,

les conférences et les traités, Mlle Afda Alba, directeur général de la
politique &trangdre, il. Carlos Bustamante, directeur du Département Afrique

et lioyen—Orient au liinistére des relations extérieures, 1. Marco Arosemena Jaén,
directeur de Département des pays non alignés ainsi qu'avec Mme Thania Babot

de Carrillo, chef de la Section Afrique. Les consultations ont fait ressortir
une parfaite identité de vues entre le Gouvernement panamfen et la IMission.

5. Le Gouvernement panaméen et la Mission affirment leur conviction gque

le refus obstiné de 1'Afrigue du Sud de se retirer de la Namibie constitue une
menace 4 la paix et & la s€curité internationales, et qu'il en est résulté

une stagnation des négociations pour la mise en oeuvre des résolutions 435
(1978) et 439 (1978) du Conseil de sécurité.

6. Le Gouvernement panamfen et la }Mission condamnent les manoeuvres
sud~africaines visant & faire &chec a la SWAPO. Ils condamnent l'arrestation,
la détention et la torture des dirigeants de la SWAPO ainsi que d'autres
petriotes namibiens par le régime sud-africain et demandent leur relaxe
immédiate et inconditionnelle, particuliérement ceux détenus 38 Robben Island,

parmi lesquels se trouve M. Herman Toivo ja Toivo, dirigeant et cofondateur
de la SWAPO.

7. Le Gouvernement panaméen ct la Mission d&noncent et condemnent les

mesures sud-africaines visant d détruire 1'intégrité territoriale de la Hamibie,
en particulier la politigque sud-africaine de bantoustanisation, l'annexion de
Walvis Bay et la revendication de souveraineté sur d'autres Iles, dont les

Tles Penguin, qui font partie intégrante du territoire namibien.

8. Le Gouverncment pansméen et la Mission condamnent &nergiquement le
pillage effréné des ressources naturelles de la Hamibie par 1'Afrique du Sud,
et par d'autres intéréts économiques E&trangers, en violation des résolutions
de 1'Organisation des Ngtions Unies, de 1°Avis consultatif de la Cour inter-
nationale de Justice en date du 21 juin 1971 et du Décret No 1 pour la
protection des ressources naturelles de la Namibie promulgué par le Conseil.

9. Le Gouvernement panaméen et la Mission dénoncent et condamnent
1l'occupation illégale de la Mamibie par 1l°'Afrique du Sud ainsi que l'agression
sud-africaine contre le peuple namibien, contre des Etats africains voisins,

en particulier 1'Angola et la Zambie, gu d&fi des résolutions de 1'Organisation
des Nations Unies.
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10. Le Gouvernement panaméen et la Mission dénoncent et condamnent en outre
la pelitique sud-africaine d'oppression et de terreur en Namibie, lfescalade
des opérations militaires de 1'Afrique du Sud, l'expansion de ses installations
en Namibie et le développement de sa capacité de fabriquer des armes nucléaires
car tous ces actes mettent la paix et la sécurité internationales en danger.

11. Le Gouvernement panaméen et la Mission se déclarent convaiucus
gu'il serait possible d'accélérer le retrait de 1'Afrique du Sud de Namibie
si les pays occidentaux voulaient exercer sur 1l'Afrique du Sud des pressions

i la mesure de leur influence en tant que principaux partenaires commerciaux
de ce pays.

12, Le Gouvernement panaméen et la Mission prient instamment les Etats

ldembres de 1'Organisation des Nations Unles de se conformer 4 toutes les
résolutions du Conseil de sécurité et de l'Assemblée générale des Nations Unies
sur la Namibie leu: demandant de s'abstenir de reconnaitre de guelque fagon

que ce soit tout régime ou autorité que l'administration illépale d'Afrique

du Sud chercherait 4 lmposer au peuple namibien, ou de coopérer avec eux.

13. Le Gouvernement panaméen et la Mission insistent sur 1'importance
de l'application effective du Décret No 1 pour la protection des ressources

naturelles de la Namibie promulgué par le Conseil le 27 septembre 1974 et enté-
riné par la résolution 3295 (XXIX) de l'Assemblée générale.

14, ©Le Gouvernement panaméen et la Mission estiment que les auditions
de témoins sur 1'uranium namibien que le Conseil doit tenir du 7 =u

11 juillet 1980 représentent une &tape importante dans le lancement d'une
canpagne intensive pour l'application du Décret.

15. Le Gouvernement panaméen et la Mission réaffirment leur appui 3 la

lutte de lib&ration du peuple namibien sous la direction de la SWAPO, son seul
représentant authentique. A cet &gard, la Mission accueille avec une grande
satisfaction la décision du Gouvernement panaméen d'inviter la SWAPO 3
installer une représentation permanente asu Panama.

16. Le Gouvernement panaméen et la Mission s'engagent & continuer de

fournir leur assistance morale et matérielle concrdte au peuple namibien ainsi
qu'd son mouvement de lib&ration nationale, la SWAPO.

17. La Mission se félicite de la décision du Gouvernement panaméen de
verser une contribution au Fonds des Nations Unies pour la Hamibie.

18, Le Gouvernement panaméen et la Mission soulignent 1'importance du
travail de l'Institut des Nations Unies pour la Namibie & Lusaka. La Mission
note avec satisfaction la décision du Gouvernement panaméen de coopérer avec
1'Institut et d'accorder un certain nombre de bourses pour permettre & des
étudiants namibiens de poursuivre leurs études au Panama.
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19. Le Gcuvernement nanaméen et la :iission se déclarent convaincus de

la nécessité de renforcer et d'intensifier encore l'action concertée de la
communauté internationale pour mettre fin & 1l'occupation illégale de la Namibie
par 1'Afrique du Sud. A ce propos, le Gouvernement panaméen et la Mission
déclarent que la Réunion pléniére extraordinaire du Conseil qui doit se tenir

3 Alger du 28 mai au ler juin revét une importance particuliére.

20. A cet &gard, la Mission note avec satisfaction que le Gouvernement
panaméen exprime le scuhait d'&tre représenté par un observateur qualifié &
la Réunion pléniére extraordinaire du Consil qui doit se tenir prochainement
a Alger.

21. Le Gouvernerent panamfen réaffirme son soutien au Conseil des
Nations Unies pour la Hamibie en tant qu'Autorité administrante légale du
territoire jusqu'd son indépendance.

22. La ilission exprime sa reconnaissance au Gouvernement et au peuple
panaméens pour la facon dont ils ont démontré leur appul croissant & la lutte
de libération du peuple namibien.

23. La IMission exprime en outre sa gratitude pour 1l'accueil chaleureux et
la généreuse hospitalité que lui ont réservés le Gouvernement et le peuple
panaméens.

¢) Communiqué commun publié par le Gouvernement jasmalguain
et la Mission a Kingston, le 7 mai 1980

1. Sur l'invitation du Gouvernement jamalquain, une mission du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie a effectué une visite officielle a Kingston du
3 au T mal 1980.

2. La Mission, dirigée par M. No&l G. Sinclair, Représentant permanent de

la Guyane auprés de 1'Organisation des Nations Unies, était composée des
membres suivents : M. Shamshad Ahmad (Pakistan), M. Tyrone R. Ferguson (Guyane),
M. Yuli Minchev (Bulgarie), lme Solmaz Unaydin (Turquie), Mme Nkenjinka U.
Wadibia (Nigfria) et M. Helmut Angula (SWAPO).

3. L'objet de la lMission &tait d'informer le Gouvernement jamaiquain des
événements récents en Namibie et de la menace croissante gue représentait

pour la paix et la sgécurité@ internationales le mépris persistant de 1'Afrique
du Sud pour les résolutions de 1'Organisation des Nations Unies, son occu-
pation illégale du territoire de la Namibie, sa guerre totale contre le peuple
namibien, ses actes d'agression répétés contre des pays africains indépendants,
sa politique d'expansionnisme colonial et d'apartheid, et le fait qu'elle
mettait au point un armement nucléaire.

k., L'objet de la Mission était également d'échanger des vues avec le Gouver-
nement jamalquain en vue de définir de nouveaux domaines dans lesquels inten-
sifier l'action concertée du Conseil et de la communauté internationale afin
de soutenir la lutte de libération du peuple namibien pour 1l'autodétermination
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et 1'indépendance nationale. A cet égard, la ‘lission a appelé l'attention

du Gouverneument jamaiquain sur la Rfunion plénidre extraordinaire qui devait

se tenir 3 Algser du 206 mai au ler juin 1930.

5. Le 5 mal 1980, la liission a &té recue par ii. Florizal Glasspole,
gouverneur général, et le T mal 1950 par 1. Iliichael iianley, premier ministre.
Le Mission a &té regue le 6 mal 1980 par M. P. J. Patterson, vice-premier
ministre et ministre des affaires étrangéres  %©lle s'est longuement entretenue

avec li. Lloyd . H. Barnett, directeur de la rision politique du i‘inistére
des affaires étrangéres. Ont &galement pri: =-t aux entretiens
#1le Patricia Durrant, 1. Neville Symes et M. ~ nsfurd Sumith, fonctionnalres

de la Division politique du Ministére. Ces consultations ont fait ressortir
«ie parfaite identité de vues entre le Gouvernement jamaiquain et la Mission.

6. Le Gouvernement jamaiquain et la Mission se déclarent convaincus gque
1l'absence de progrds dans les négociations pour l'anplication des ré&so-
lutions 435 (1978) et 439 (1973) du Conseil de sécurité est le résultat des
manoeuvres dilatoires et des machinations frauduleuses du régime d'occupatioa
illénale visant & faire &chec aux aspirations légitimes du peuple namibien,
Le Gouvernement jamaiquain et la Mission affirment en outre qu'un réglecent
juste et durable de la question de Wamibie n'est possible qu'avec la parti-
cipation directe et entidre de la SWAPO, seul reprsentant authentique du
peuple namibien.

T.. Le Gouvernement jamaiquain et la ilission dénoncent et cordsmnent éner-
giquement le régime sud-africain pour son refus persistant de se retirer de
Namibie, en violation des résolutions de 1'Organisation des Nations Unies
relatives & la question de Namibie. Le Gouvernement jamaiquain et la Mission
condamnent &galement dans les termes les plus énergiques la guerre d'agression
menée par 1'Afrique du Sud contre le peuple namibien et son mouvement de libé&-
ration nstionale, contre des Etats africains voisins ainsi que contre 1'Orga-
nisation des Nations Unies qui a la responsabilité directe du territoire
jusqu'd son indépendance. Le Gouvernement jamaiquain et la IMission expriment
leurs plus sérieuses préoccupations devant l'intensification de la politique
de répression et de terreur menée par 1l'Afrique du Sud en Hamibie et
1'accroissement massif de son potentiel militaire dans le territoire aux fins
d'étendre sa guerre d'agression contre le peuple nemibien et contre des Etats
africains voisins, en particulier 1'Angola et la Zambie, et condamment fermement
cette attitude. En outre, 1'Afrique au Sud, dans le cadre de sa stratégie

de guerre totale, a continué a accroitre son potentiel nucl@aire, mettant
ainsi en danger la paix et la s@curité internationales.

8. Le Gouvernement jamaiquain et la ilission condamnent 1fAfrigue du Sud pour
avoir arrété, mis en détention et torturé des dirigeants de la SWAPO et
d'autres patriotes namibiens et exigent leur libération imm#diate et incon-
ditionnelle, en particulier celle des détenus de Robben Island, y compris

M. derman Toivo ja Toivo, dirigeant et cofondateur de la SWAPO.

9. A ce propos, le Gouvernement jamaiquain et la Mission estiment qu'il
convient d'effectuer d'urgence une enquéte internationale sur les atrocités
gui auraient &té commises par 1'Afrique du Sud contre des dirigeants de la
SWAPO et d'autres patriotes namibiens.
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10. L= Gouvernement jamaiquain et la iiission condamnent dans les termes

les plus &nergigues les manceuvres de 1'Afrique du Sud visant a saper l'auto-
rité de la SWAPO afin d'imposer un répime fantoche au peuple namibien. A cet
égard, le Gouvernement jamaiquain et la Mission demandent instamment & tous
les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies de s'abstenir de
reconnaitre tout régime ou autorité que le régime 1118gal pourralt essayer

d'imposer au peuple namibien, cu de coopérer avec lui.

11. Le Gouvernement jamaiquain et la Mission d&noncent et condamnent les
actions de 1'Afrigue du Sud visant 3 porter atteinte 3 1'intégrité nationale

et territoriale et & 1l'unité de la Namibie, en particulier sa politique de
bantoustanisation, sa pratique de l'apartheid, son annexion de Walvis Bay et

sa revendication de souveraineté sur plusieurs Tles, y compris les Tles Penguin
qui font partie intégrante du territoire namibien.

12. Le Gouvernement jamaiquain et la Mission condamnent le pillage &ffréné
des ressources naturelles de la Namibie par 1'Afrique du Sud et d'autres
intéréts économiques Btrangers et déclarent gu'une telle exploitation, menée
sous la protection de l'administration répressive et en violation de tous les
principes de la Charte des Nations Unies, des résolutions de 1'Organisation
des Hations Unies, de 1°Avis consultatif de la Cour internationale de Justice,
en date du 21 juin 1971, et du Décret No 1 du Conseil sur la protection des
ressources naturelles de la Namibie, est ill8gale et contribue au maintien

de 1 occupation illégale du territoire. Liépuisement des ressources du
territoire par 1'Afrique du Sud et d‘autres intéré&ts économiques &trangers
constitue une menace grave pous la viabilité €conomique d'une Hamibie indé-
pendante. A cet égard, le Gouvernement jamaiquain et la Mission déclarent

que le futur gouvernement d'une Namibie indépendante pourralt exiger de
1'Afrique du Sud et d'autres intér€ts économiques &étrangers, le versement de
dommages—-intéréts pour leur exploitation 1llgale des ressources de la Hamibie.

13. Le Gouvernement jamaiquain et la Mission condamnent la politique de
terrorisme institutionnalisé& de 1'Afrique du Sud et 1'imposition systématique
au peuple namibien de mesures destinées & perpétuer son occupation illégale

du territoire et 3 empEcher le peuple namibien d'exercer son droit inaliénable
8 l'autodétermination et 3 une indépendance nationale véritable.

14, Le Gouverneuent jamaiquain et la Mission estiment que des sanctions
globales et obligatoires contre 1'Afrique du Sud, ainsi qu'il est prévu au
chapitre VII de la Charte des Nations Unies doivent &tre imposées contre
1'Afrique du Sud afin de 1l'obliger & se soumettre immédiatement aux résolutions
et décisions de 1'Organisation des Nations Unies concernant la Namibie.

15. Le Gouvernement jamaiquain et la Mission affirment que les principaux
partenaires commerciaux occidentaux de 1'Afrique du Sud, par leur soutien et
leur contribution au maintien du régime illégal, sont eux-mémes en partie
responsables de la perpétuation de l'occupation illégale de la Namibie par
1'Afrique du Sud. Le Gouvernement Jamaiquain et la Mission se déclarent
convaincus gue le retrait de 1'Afrique du Sud de la Namibie pourrait &tre

acc€léré si les puissances occidentales étaient disposfes i exercer des pressions

sur 1'Afrique du Sud & la mesure de leur influence en tant que principaux
partenaires commerciaux de ce pays.
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16. Le Gouvernement jamaiquain et la Iission prient instamment tous les Ttats
flembres de 1'Organisation des Nations Unies de se conformer totalement aux
résolutions du Conseil de sécurité et de 1l'Assemblée gfnérale des Nations Unies

sur la Namibie.

17. Le Gouvernement jamaiquain et la lission soulignent l'ursence d'une
apnlication effective du Décret No 1 sur la protection des ressources
naturelles de la Mamibie nromulgué par le Conseil le 27 septembre 1974 et
anprouvé par l'Asserblfe pfnérale dans sa résolution 3295 (XXIX) du

13 décerbre 1974. A cet %zerd, le Gouvernement jamaiguain et la Ifission
estiment que les auditions de t&moins sur 1°'uranium namibien gue le Conseil
doit tenir du 7 au 11 juillet 1980 constituent une &tape importante dans le
lancement d'une campansne intensive nour l'apnlication du Décret.

18. Le Gouvernement jamaiquain et la tission réaffirment leur soutien total

A la lutte h&roique du peuple namibien sous la direction de la SWAPO, son seul
représentant authentique et le félicitent d‘'avoir intensifié la lutte armée
nour libérer son pays de l'occumation ill€gale par 1'Afrique du Sud.

19. Le Gouvernement jamaiquain et la Mission expriment leur volonté ferme de
continuer 3 fournir une assistance morale et matérielle au peuple namibien

et 3 son mouvement de libération nationale, la SWAPO. A cet &rard, la Ifission
note avec satisfaction 1l'engagement du gouvernement 3 développer son actuel
programme de formation df&tudiants namibiens & la Jamaique.

20. Le Gouvernement jamaiquain et la Mission reconnaissent 1'importance du rdle
du Fonds des Nabtions Unies pour la Namibie, de 1'Institut des Nations Unies

pour la Namibie A Lusaka et du Programme d'édification de la nation namibienne
pour ce qui est de fournir une assistance aux Namibiens en prévision de
1'indépendance.

21. Le Gouvernement jama¥quain et la Mission se déclarent convaincus de la
ncessité de dévelopner et d'intensifier encore l'action internationale
concertée visant 4 mettre fin 3 1'occupation illégale de la Namibie par
1'Afrique du Sud. A cet &gard, le Gouvernement jamaiquain et la Mission
estiment aue la Réunion pléniére extraordinaire du Conseil qui doit se tenir &
Mger du 28 mai au ler juin 1980 revét une importance particulidre.

22. Le Gouvernement jamaiquain et la Mission se déclarent résolus d intensifier
leurs efforts de diffusion dfinformations sur la Yamibie dans 1la région

des Caraibes.

23. Le Gouvernement jamaiquain réaffirme son soutien au Conseil des
Wations Unies pour la Vamibie en tant qu'Autorité administrante 1&gale du
territoire jusqu'l 1'indépendance.

2Lk, La Mission exprime sa gratitude au Gouvernement et au peunle jamaiquains
pour le soutien croissant qu'ils ont manifesté pour la lutte de libé&ration

du peuple namibien.

25. La Mission exprime par ailleurs sa gratitude pour 1l'hospitalité chaleureuse
que lui ont accordée le Gouvernement et le peuple jamaiquains.
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d) Communiqu? commun publil ner le Gouvernement
barbadien et la Mission & Bridsetown, le
9 mai 1980

1. Sur l'invitation du Gouvernement barbadien. une mission du Conseil des

Metions Tnies pour la Namibie a effectud une visite officielle I Bridgetoun
du 7 au 10 mai 1980.

2. Lea 'Hission, diripgée par M. Mol G. Sinclair, Revwrdsentant vermanent de la
Guyane aunrds de 1'Organisation des Nations "nies, #tait compos@e des membres
suivants : Ii. Shamshad Ahmad (Pakistan), il. Tyrone R. Ferguson (Guyane),

M. Yuli Minchev (Bulgarie), Mue Solmaz Unaydin (Turcuie), Mme Nkenjinka

U. Wadibia (Migfria) et 1. Helmut Ansula (SWADO).

3. L'objet de la lMission &tait d'informer le Gouvernement barbadien des
Evénements récents en Mamibie, en raison particulidrement de la menace
croissante que constituait pour la paix et la sécurit? internationales le
ménris manifesté 3 1'&gard des risolutions de 1'Organisation des Hations Unies
nar 1'Afrique du Sud, son occupation ili8sale du territoire nemibien, sa
guerre totale contre le neunle namibien, ses actes ré€pétés d'apression contre
les peys africains voisins, sa politicue d'exnansion coloniale et d'spartheid
et le fait qu'elle mettait au noint des armes nucl@aires.

L, L'objet de la Mission &tait Egalement de procéder, avec le Gouvernement
barbadien 4 des &channes de vues sur les merspectives d'une action concertie
plus poussée de la part du Conseil et de la communaut? internationale 3
l'apnui de la lutte de 1lib&ration du peunle namibien nour 1'autodétermination
et 1l'indépendance nationale. A cet &gzard, la '"ission a appelé 1'attention
du CGouvernement barbadien sur la Réunion pléniére extraordinaire du Conseil

qui aurait lieu & Alger du 28 mai au ler juin 1980.

5. Le 9 mai 1980, la ilission a &t& recue mar 1. Louis Tull, membre du
Parlement, ministre de 1°'&ducation et de la culture et &malement ministre
des affaires &étrangéres par intérim. Ces consultations ont fait apparaitre
une parfaite identité de vues entre le Gouvernement et la lission sur la
question de Namibie.

G. Le Gouvernement barbadien et la ilission déplorent les mesures dilatoires

de 1'Afrique du Sud qui sont 3 l'origine du mangue de progrds dans 1l'apnlication
des résolutions 435 (1978) et 439 {1978) du Conseil de sécurité. Ils réaffirment
que ces tactiques du régime d'occupation illépale visent 3 faire échec aux
aspirations 1&gitimes du peuple namibien & 1l'autodétermination et &
1'indépendance. Le Gouvernement barbadien et la Mission réaffirment en outre

que la SWAPO est le seul renrésentant authentique du peuple namibien et que

tout réglement de la question de Namihie dolt inclure la SYAPO comme

norticipant & part entiére. .
7. Le Gouvernement barbadien et 1la Mission condamnent les actes de terrorisme
de plus en plus nombreux perpétrés par 1'Afrique du Sud contre le peuple
namibien; 1l'arrestation, la détention et la torture sans discrimination de




dirineants de la SWAPQ, qui sont toutes des tentatives d4'éliminer la SWAPO en
tant que représentant du peuple namibien et de réprimer ses aspirations
1égitimes & 1'ind&nendance. Le Gouvernement barbadien et la Mission exigent
la cessation de ces actes et la libération imm&diate de tous les prisonniers
namibiens, en particulier celle des détenus de Robben Island, y compris

M. Herman Toivo ja Toivo, dirigeant et cofondateur de la SWAPO.

8. Le Gouvernement barbadien et la Mission condamnent caté@soriquement les
actes d'agression contre la souverainet& et 1'int&grité d'Ctats africains
voisins au mépris de la Charte des Nations Unies et des dispositions des
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies. Le Gouvernement barbadien
et la Mission condamnent en outre la mise au point nar 1*'Afrique du Sud

d'une capacité de fabrication d'armes nucléaires qui constitue umne grave
menace nour la paix et la sécurité internationales, et ils demandent 1la
cessation immédiate de toute collaboration avec 1'Afrique du Sud dans les
domaines militaire et nucl@aire. -

9. A cet &gard, le Gouvernement barbadien et la Mission estiment qu'il est
urgent de soumettre & un vaste examen au niveau international les atrocités
commises par 1'Afrigue du Sud contre les dirigeants de la SWAPO et les autres
patriotes namibiens ainsi que contre les peuples de pays voisins.

10. Le Gouvernement barbadien et la Mission réaffirment leur soutien 3 1la
SWAPO, seul représentant authentique du peuple namibien, et condamnent dans
les termes les plus énergiques les tentatives faites nar 1'Afrigue du Sud
pour conférer le sceau de la 18gitimité & ses fantoches et par 13 ébranler
la SWAPO. A cet &gard, le CGouvernement barbadien et la Mission demandent

a tous les Etats Membres de 1'ONU de s'abstenir de reconnaftre tout régime ou
autorité aue le régime illégal de Pretoria pourrait tenter d'imposer au
peuple namibien ou de coopérer avec lui.

11. Le Gouvernement barbadien et la Mission réaffirment leur soutien de la
résolution 32/9D de 1l'Assemblée générale, et de la résolution 432 (1978) du
Conseil de sécurité concernant Walvis Bay et condamnent les actions de
1'Afrigue du Sud visant 3 porter atteinte & 1'intégrité et 3 1'unité

nationales et territoriales de la Namibie. Ils condamnent &gzalement la
politique de bantoustanisation de 1'Afrique du Sud, sa pratique de 1l'anartheid,
sa proclamation d'une zone &conomique pour la Hamibie et sa revendication

de souveraineté sur plusieurs Tles v compris les Tles Penguin qui font partie
intégrante du territoire namibien.

12. Le Gouvernement barbadien et la Mission réaffirment les dispositions de la
résolution 3295 (XXIX) par laguelle 1'Assemblée générale approuvait le

Décret No 1 pour la protection des ressources naturelles de la Namibie,
promulgué nar le Conseil le 27 sentembre 19Tk, et condamnait le pillage
croissant des ressources naturelles de la Namibie par 1'Afrique du Sud et

ses allids. Ce pillage effréné des ressources du territoire porte préjudice

au développement &conomique d'une Namibie indépendante. Ils soulignent
l'urgence d'appliquer effectivement le Décret. A cet égzard, le Gouvernement
barbadien et la Mission considérent que les auditions de témoins sur 1l'uranium
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namibien cue le Conseil doit tenir du 7 au 11 juillet 1930 reprSsentent une
Etape importante dans le lancement d'une cammagne intensive d'aprlication
du Dtcret.

13. Le Gouvernement barbadien et la lilssion réaffirment leur conviction aue
lioccunation illénale de la Namibie nar 1'Afrigue du Sud au mépris de toutes
les résolutions de 17Orranisation des Nations Unies mZrite la pleine
appiication des mesures mrévues au Chapitre VII de la Charte des Wations Tnies.
A cet Cgard, ils demandent l'imposition dfun régime slobal de sanctions
obligatoires contre 1'Afrigue du Sud.

14. Le Gouvernement barbadien et la lMission sont dfavis que les nrincipaux
prrienaires commerciaux occidentaux de 1'Afrique du Sud, en poursuivant leur
collaboration militaire, &conomique et autre avec ce rigime raciste,
contribuent au maintien de l'occupation illégale de la Namibie et du systéme
d'anartheid. Le Gouvernement barbadien et la Mission adressent un appel
aux nuissances occidentales pour qu'elles exercent sur 1'Afrique du Sud

des pressions 1 la mesure de lewr influence en tant que principaux
partenaires cormerciaux de ce mays, afin d'obtenir le retrait imm&diat de
1'Afrique du Sud de Mamibie.

15. Le Gouvernement barbadien et la lMission rfaffirment leur soutien sans
réserve 3 la vaillante lutte du peuple namibien qui, sous la direction de
la SWUAPO, son seul renrésentant authentigque, a intensifié la lutte armée
pour libérer son pays de l'occupation illégale de 1'Afrigue du Sud.

15. Le Gouvernement barbadien et la "ission se déclarent fermement résolus
3 continuer de fournir une aide morale et matérielle au peuple namibien.

17. Le Gouvernement harbadien et la Mission reconnaissent le rdle importent
du TFonds des Nations Unies nour la Namibie, de 1°Institut des Wations Unies
pour la Mamibie J Lusaka et du Prorramme d'édification de 1la nation
namibienne, pour ce qui est de fournir une assistance aux Namibiens en
prévision de 1'indépendance. A cet &gard, la lission se félicite de la
décision du Gouvernement barbadien de pr3voir des nlaces pour des &tudiants
namibiens dans les Gtablissements d'enselinnement et autres de ce pays.

La "lission exprime 1'espoir que le Gouvernement barbadien &tudiera
favorablement les demandes d'assistance supnllmentaire dans ce domaine.

16. Le Gouvernement barbadien et la Mission se dfclarent convaincus de la
ncessité d'intensifier l'action internationale concertée visant 3 mettre fin
3 l'occupation illégale dé la Wamibie nar 1'Afrique du Sud et d'en élarmir

la port3e. La Réunion plénidre extraordinaire du Conseil qui aura lieu 3
Alger du 28 mai au ler juin 1980 devrait fournir 1'occasion de mettre au
point un programme d'action 1 cette fin.

19. Le Gouvernement barbadien et la Ifission se d€clarent dGterminés o
intensifier leurs efforts de diffusion d'informations sur ls Namibie,
afin de bien attirer 1l'attention sur le sort du neunle namibien.

20. Le Gouvernement barbadien se déclare de nouveau résolu 8 continuer 3

anpuyer le Conseil des Nations Unies pour la Hamibie en tant qu'Autorité
administrante 1égale du territoire jusqu'd 1'indé€pendance.
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21. La ilission exprime ses remerciements au Gouvernement ct au neuple
arbacdiens pour leur soutien croissant © la lutte de libZ3ration du peuvple
nemibien.

22. La lission exprime &-alement sa gratitude pour 1'hosvitalité chaleureuse
et généreuse que leur ont offerte le Gouvernement et le peunle barbadiens.

e) Communicu? nublié »ar le CGouvernement de
la Trinit8-et-Tobago et la lission 4
Port-of-Snain, le 13 mei 1980

1. Sur 1l'invitation Au Gouvernement de la Trinité&-et-Tobago, une mission
s'est rendue en visite officielle 3 Port-of-Smain du 10 au 13 mai 1980.

2, La Mission, dirizfe par M. No&l C. Sinclair, Représentant nermanent

de la Guyans auprés de 1'Organisation des MNations Unies, &tait composée des
membres suivants : M. Shamshad Ahmad (Pakistan). "1. Tyrone R. Fergzuson
(Guyane), . Yuli inchev (Bulgarie), Mme Solmaz Tmaydin (Turquie),

Time Wkenjinka U. Wadibia (Migfria) et M. Helmut Ancula (SWAPO).

3. L’objet de la ilission &tait d'informer le Gouvernement de la
Trinité-et-Tobago des faits nouveaux survenus rfcemment en ‘Tamibie,
particulidrement de la grave menace que posait 1'Afrique du Sud 4 la paix

et 3 la scurité internationales en refusant obsitinfment de se retirer du
territoire, de la stratfgie de muerre totale du régime d’occupation illégale
contre le veunle namibien et contre des Etats voisins, de sa politique
d'evnonsion coloniale et d'apartheid, ainsi que du dévelopnement de sa
capacité nucléaire.

li. Le but de la Mission Atait aussi d'Schanser des vues avec le Gouvernement
de la Trinit&-et-Tobago afin de trouver les moyens de Hromouvolr une
intensification de 1l'action concertfe et de mobiliser au maximum la communauté
internationale afin d'apnuyer la lutte de libZration Ju peuple namibien

pour 1l'autodétermination et une indépendance nationale véritsble. A ce

sujet, la Mission a anppel? 1'attention du Gouvernement de la Trinité&-et-Tobago
sur la Réunion nléniére extraordinaire du Conseil qui se tiendrait & Alger

du 28 mai au ler juin 1930.

5. Le 12 mai 1980, la ilission a &té& recgue par le s®nateur John S. Donaldson,
ministre des affaires &transéres et de la sécurité nationale. La lHission a
tenu des consultations avec :f. Fran: O. Abdulah, Revrésentant permanent

de la Trinit&-et-Tobago auprés de 1'Organisstion des Vations Tmies, ainsi
qu'avec des hauts fonctionnaires des ministéres de 1'&ducation, de 1'énergie
et des industries &nergiftiques, des affaires extérieures, des finances et

de la justice. Ces consultations ont comport? un @change de vues entre le
Gouvernement de la Trinité-et-Tobaro et la Ilission sur la question de Namibie.

6. C'est avec satisfaction que la Mission a entendu le CGouvernement de la
Trinité-et-Tobago dZnoncer et condamner de nouveau les manoeuvres et les
tactinues dilatoires de 1'Afrique du Sud visant & faire obstacle &
1'anplication des r@solutions de 1'Organisation des Nations Unies concernant
lo Wamibie, en varticulier les résolutions 435 (1973) et 439 (1978) au Conseil
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de sBcurité. On a réaffirmé que de tels actes de la pert du régime

d'oeccupation 1118rale visaient & contrer les aspirations légitimes\du neuple
namibien 3 exercer son droit inaliénable & 1'sutodétermination et X
1'indépendance: on a dgalement réaffirmé que les négociations sur 1'indépendance
de la Vamibie devaient se ddrouler avec la pleine particivation du seul
représentant authentique du peuple namibien, la SWAPO.

7. La violence croissante des actes de terrorisme rernftrés par l:Afrique
du Sud contre le meuple namibien et son mouvement de 1libération nationale,
1'arrestation, la détention, la torture, l'ex&cution de dirigeant§ @e la
SYAPO var le régime illézal qui tentait d'intimider le weunle namlblfn

et de saper les activités de la SWAPO, ont At€ &nersiquement condamn?si de
méme, on a exic? la cessation immédiate de ces actes brutaux @t,la libération
de tous les prisonniers namibiens, particulifrement celle des détenus de
Robben Island, y compris . Herman Toivo ja Toivo, diriseant et cofondateur

de la SWAPO.

8. Les agressions rénétées de 1'Afrique du Sud contre la souveraineté et
1'intépgrité des Etats africains voisins, en particulier 1'Angola et la
Zambie, ont ét€ considérées comme des actes de mépris flagrant des principes
de la Charte des Nations Unies et des résolutions de 1'Organisation. De plus,
le fait que 1'Afrique du Sud dévelopnait constamment sa capacité nucléaire
constituait une grave menace 2 la paix et 4 la sécurité internationales.

Cet &tat de choses exigeait que toutes les narties concernées mettent
immédiatement un terme 3 toute collaboration avec ce régime i118gal dans

les domaines militaire et nuclé&aire.

9. A ce propos, le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a déclaré qu'il
soutiendrait l'organisation d'une enquéte internationale sur les atrocités
commises par 1'Afrique du Sud contre les dirimeants de la SWAPO et d'autres
patriotes namibiens ainsi que contre les neuples de pays voisins.

10. Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a réaffirmé son soutien 3 la lutte
de libération du peuple namibien sous la direction de la SWAPO, son seul
représentant authentique. Il a condarn? les tentatives sud-africaines de
miner 1l'autorité de la SWAPO et d'imposer un régime Ffantoche au peuple
namibien. A cet &gard, le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a entériné
1'apnel lancé par le Conseil & tous les Etats ilembres de 1'Organisation des
Nations Unies leur demandant de s'sbstenir de reconnaitre toute autorité que

le régime d'occupation illégale de 1'Afrique du Sud tenterait d'imposer

au peunle namibien, et de coopérer avec elle.

11. Au cours de la consultation, la Mission a mis l'accent sur la position
adoptée par le Conseil lorsgu'il a condamné les mesures prises par 1'Afrique
du Sud pour détruire 1'intégrité territoriale et 1'unité nationale de la
Namibie. A cet &mard, la Mission s'est reportée aux décisions du Conseil et
de 1'Assemblée zénérale des Nations Unies, condamnant 1l'annexion de Walvis Bay
par 1'Afrique du Sud, sa politique de bantcustanisation, sa politique
d'apartheid et sa revendication de souverainet? sur plusieurs fles, y

compris les Tles Pen~uin, qui faisalent partie intégrante du territoire
namibien. ILe Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a réaffirmé qu'il se
joignait sans réserve d toutes les condamnations.
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12. La ‘fission a r&itéré 1'opinion du Conseil selon laguelle les ressources
de le Yemibie constituaient le matrimoine du peunle namibien et, 3 cet &gard,
o appel? l'atention sur le pillage effréné des ressources naturelles de la
Namibie par 1'Afrique du Sud et d'autres intéréts &conomiques &trangers en
contravention des résolutions de 1'Ormanisation des Wations Unies, de 1'Avis
consultatif de la Cour internationale de Justice et du Décret Mo 1 pour la
nrotection des ressources naturelies de la Namibie, promulsué par le Conseil
et adontl par 1'Assemblée génirale dans sa risolution 3295 (XXIX). Le
Gouvernerent de la Trinité-et-Tobago a condamn? cette mesure prise par 1'Afrique
du Sud et d'autres Etats et a réaffirmé aqu'il appuyait l'amnlication effective
du Décret. A cet épard, la !fission a norté & l'attention du “ouvernement

de la Trinité-et-Tobapgo les »nronositions du Conseil tendant 3 orsaniser,

du 7 au 11 juillet 1980, des auditions de tfmoins sur 1'uranium namibien.

On est convenu que ces auditions constituaient un progrés imnortant dans
l'intensification de la cammagne pour 1l'application du Décret.

13. Le Gouvernement de la Trinit&-et-Tobago a convenu avec le Conseil gue

les martenaires commerciaux occidentaux les plus importauts de 17Afrique du Sud,
en collasborant avec celle-ci dans les domaines militaire, &conomique et autres,
contribuaient de fagon considérable au maintien de 1l'occupation illémale de la
Vamibie et 3 la merpétuation du systéme dfapartheid. Il serait donc
manifestement possible d'accélérer le retrait sud-africain de la Namibie

si ses martenaires commerciaux les nlus importants exercaient sur 1'Afrique

du Sud une pression I la mesure de leur influence.

ik, Le Couvernement de la Trinité-et-Tobaso a réaffirmé qu'il appuyait sans
réserve la mosition du Conseil des Nations Unies pour la Namibie selon laquelle
le Conseil de sécurité devrait imposer un ré&rime global de sanctions
obligatoires comme il est prévu au Chapitre VII de la Charte des Mations TUnies
pour assurer que 1'Afrigue du Sud se conforme immédiatement aux résolutions

et décisions de 1'Ormanisation des lations Unies relatives 3 la Namibie.

15. Le Gouvernement de la Trinité-et~Tobago a r&affirmé son soutien 3 1la
SUAPO, sous la direction de laguelle le peuple namibien avait intensifié
sa lutte héroique.

15. La l"ission a remercié le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago pour la
généreuse contribution qu'il avait vers®e au Fonds des Nations Unies pour la
Namibie et a &t& heureuse de voir gqu'il &tait fermement décidé 3 continuer de
soutenir moralement et matériellement le nmeuple namibien. A cet &gard,

la ilission a insist& sur la nécessité d'augmenter 1'appui aux programmes
d'assistance du Conseil en vue de nréparer les Namibiens & 1'indénendance

et a souligné le r&le important du Fonds des Nations Unies pour la Namibie,
de 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie de Lusaka et du Programme
d'édification de la nation namibienne.

17. ILa Mission a &galement remercié le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago
d'avoir offert d'aider les Namibiens dans le domalne de la formation technigque
et de s'@re déclar? disposé 3 envisager d'autres domaines d'assistonce
technicue.
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18. La Mission a soulimné le besoin ursent d'une action internationale
concertée en vue de mettre fin & 1'occupation illégale de la Namibie par
1'Afrique du Sud. A ce propos, la  lission a appelé 1'attention du
Gouvernement de la Trinit&-et-Tobago sur la décision du Conseil de tenir
une Réunion plénilre extraordinaire & Alger du 28 mai au ler juin 1980.

Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobaso a pensé& que cette rfunion donnerait
en effet l'occasion de relancer et de vwenforcer les efforts dans ce sens.

19. Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a déclar? qufil &tait résolu

3 intensifier encore ses efforts en vue de diffuser des informations sur la
Namibie et de sensibiliser la communaut? internationale & la question afin
d'ausmenter 1'appul apporté & la lutte du peuple namibien.

20. La Mission a rappelé& la Déclaration mour le soutien aux peunles du
Zimbabwe et de la Mamibie et le Programme d'action nour la lib&ration du
Zimbabwe et de la Namibie adoptés & la Conférence internationale nour le
soutien aux peuples du Zimbabwe et de la Nemibie tenue i Maputo du 16 au

21 mai 1977. A cet &rard. le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago est
convenu avec la Mission qu'en cette conjoncture, la ccmmunauté internationale
devait examiner les nrogrés de la lutte de 1lib&ration en Afrigue australe
ainsi que l'application de la Déclaration de 'faputo en vue de donner 1°appul
maximum aux forces de lib&ration en Afrigue australe.

21, Le Gouvernement de la Trinité-et-Tobago a déclaré qu'il continuerait
d'appurer le Conseil en tant qu'Autorité administrante 1légale du territoire
jusqu'a son indépendance.

22. La Mission exprime sa gratitude au Gouvernement et au peunle de la
Trinité-et-Tobago pour leur soutien indéfectible 2 la itte de libé&ration du
peuple namibien, soutien amplement démontré nar la fagon dont la
Trinité-et-Tobago a dirigé les travaux du Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui conecerne l'application de la Déclaration sur l'octroi de
1'ind&pendance aux pays et aux peunles coloniaux. A cet &gard, elle
rappelle la partie pertinente du Document final sur la décolonisation de

la Namibie et du Zimbabwe adopté par le Comité spécial & sa 11458me séance,

le 27 avril 1979, & Belgrade.

23. La Mission exprime encore une fois sa sratitude au Gouvernement et au
peuple de la Trinité-et-Tobagzo pour leur chaleureuse et généreuse hospitalité.

- 1ko -



L., DECLARATIONS PUBLIEES A L'ISSUE DE LA MISSION
DE CONSULTATION EN WOUVELLE-ZELANDE ET EN
AUSTRALIT (7-15 mai 1980)%

a) Communiqué de presse, publié par la Mission & Wellington,
le 9 mai 1980

1. Avec l'accord du Gouvernement néo-zé&landais, une mission de consultation du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie s'est rendue d Wellington du 7

au 9 mai 1980. La llission &tait conduite par le Représentant permanent de la
Turquie auprés de 1'Organisation des Nations Unies et comprenait des repré-
sentants de 1'Algérie, de la Belgique, de 1'Inde, du Mexique, du Sénégal et

de la SWAPO.

2. La Mission a &té& reque par !1. D. S. Thomson, ministre d'Etat et leader de
la majorité i la Chambre des représentants, et par !M. F. H. Corner, secrétairs
aux affaires &trangdres, accompagnés d‘autres fonctionnaires du Ministére des

affaires &trangéres et a tenu des consultations avec eux.

3. La lMission a &galement rendu une visite de courtoisie & M. A. J. Faulkner,
représentant du leader de l'opposition, et § M. P. I. Wilkinson, président du
Comité spéeial chargé des affaires é&trangores.

bk, Dans ses déclarations liminaires, le Président de la !Mission a fait un
survol comnlet de la question de Namibie et des points particuliers qui ont
touché la conscience de la communsuté internationale. Il a rappelé avec
insistance le mépris de 1l'Afrique du Sud envers les Nations Unies, son
intransigeance et son refus total de suivre ou d'appliquer les résolutions et
décisions des Wations Unies concernant la Hamibie.

5. La lMission, en tracant l'historique de l'occupation illégale du territoire
par 1'Afrique du Sud, a fourni une analyse approfondie de la situation en
Wamibie et a déclaré que les éléments d'appréciation disponibles avaient
démontré, sans l'ombre d'un doute, que 1'Afrique du Sud n'avait aucune intention
de se retirer inconditionnellement de Namibie, les représentants de la
Nouvelle-Z&lande ont réaffirmé la position du Gouvernement néo-zélandais, &
savoir que la présence sud-africaine en Namibie &tait illégale et que toutes

les actions de 1'administration sud-africaine &taient, par conséquent.
illégales.

6. La liission a déclaré que tout au long des discussions entre les

Hations Unies et 1'Afrique du Sud et d'autres narties intéressées,

1fAfrique du Sud s'était efforcée de ré&duire le r8le des Nations Unies et de
saper la SWAPO, qui est reconnue par 1°'Assemblée générale comme le seul et
authentique représentant du peuple namibien, et avait cherché & faire
reconnaitre certains groupes non représentatifs en vue de promouvoir l'idée

% Publiées précéderment sous la cote A/35/301-5/14015, annexe,
appendices IT et III.
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d'un réglement interne en HNanibie. Dans ce contexte, la Mission a souligné
gu'il était nécessaire que les Ftats 'lembres de 1'Oreganisation des Nations
Unies s'abstiennent d'accorder la moindre reconnaissance au soi-disant
réslewient interne en Namibie et reconnaissent le réle central que doit jouer
la SVAPO dans toute nérociation disne de ce nom susceptible de conduire & une
solution internationnellement acceptable de la question de Namnibie. La
fouvelle-Z&lande a réaffirmé sa position selon laquelle tout réglement
interne en Hamibie serait nul et non avenu.

T. La iliission a souligné la profonde inquiédtude de la comunauté
internationale devant la nrésence illé&zale continue de 1°'Afrique du Sud en
Mamibie et de son vtilisation continue de la Hamibie pour lancer des attaques
contre des pays afi.cains indépendants. C'&tait 13 une grave menace pour la
paix et la sécurité internationales., lourde d'incidences danzereuses Lour
17Afrique dans son ensemble.

8. La llission a discutd longuement avec le Gouvernement néo-zélandais de
17importance de maintenir l'intésrité et 1funité territoriales de la liamibie,
y comnris Walvis Bay. et insisté sur le fait que la Hamibie devait accéder

d 1'indépendance en tant qu'ltat unitaire. Le Gouvernement nédo.-zélandais a
réaffirmé qu'une solution négociée de la question de Namibie devrait prévoir
1'inclusion de Valvis Bay dans le territoire d’une Wamibie libre et unifiée.

9. La Mission a exprimé sa grave préoccupation devant 1'lexploitation
illégale et continue de 1'uraniw namibien et 4fautres ressources par des
sociétés étrangéres qui opérent en collaboration avec le Gouverneuent raciste
et 1i1l1égal dfAfrigue du Sud en Wamibie, en violation du Décret Ho 1 pour la
vrotection des ressources naturelles d» la Namibie, adopté par le Conseil

en 19Tk, d7autres décisions pertirrntes 3de 1'Assemblée générale ainsi que des
résolutions 283 (1970) et 301 {197.) du Conseil de sécurité concernant les
ressources naturelles et humaines de 1a Hamibie.

10. Dans ce coutexte, la Mission a attiré 1'attention du Gouvernement
néo-z8landais sur l'exploitation massive de 1lfuranium namibien § ROssing et
1'utilisation possible par 1'Afrigue du Sud de cet uranium pour développer

son arsenal militaire au détriment du peunle namibien et d'autres peunles
africains voisins. La Ilission était d'avis gqufune telle tendance pouvait
conduire & la mise au point rapnide d'une capacitd nucléaire par 1'Afrique du Sud.
ce qui constituerait une menace non seulement & la sécurité de la région mais
8galenent & la paix et la sécurité internationales en général.

11. En ce qui concerne la nécessité d'appliquer rapnidement la

résolution 435 (1973) du Conseil de sécurité, la Mission a soulisné qu'il
fallait condamner 1'Afrique du Sud pour sa dupliecité et ses tergiversations
et louer le sens des responsabilités dont a fait preuve la SWAPO en déclarant
quielle &tait préte 3 participer & des &lections libres et loyales sous la
surveillance et le contrdle des Nations Unies, conformément aux

résoluti/ as 305 (1976) et 435 (1973) du Conseil de sécurité.

12. La Mission a attiré l'attention du Gouvernement néo-zélandais sur le fait
gqu'il était indispensable qufil apnuie totalement le Conseil et son nrogramme
de travail, v compris ses efforts diplomatigues pour que des pressions
internationales soient exercées sur le Gouvernement sud-africain afin qu'il
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cesse son occupation illérmale du territoire de Namibie qui reléve directement
de la resnonsabilité de 1'Organisation des Wations Unies. Chaque partie a
réaffirmé la position selon laquelle le Conseil est le seul organe juridique
eréé par 1'Assemblée générale habilité i administrer la Namibie jugqu'a son
accession & une indépendance nationale réelle.

13. La lMission a exprimé ses remerciements au Gouvernement néo.-zé&landais

pour son accueil chaleureux. Elle a remercié plus particulidrement le
Gouvernement néo-zélandais nour les contributions généreuses qu'il a versées
au Fonds des Nations Unies pour la Wamibie. ILa Mission a exprimé le voeu que,
tant que la question de Namibie ne serait pas résolue, les Etats Membres
soient priés de continuer & augmenter leurs contributions au Fonds, &
1'Institut des Mations Unies pour la Hamibie, au Programme d‘édification de la
nation namibienne et 3 d'autres programmes que 1'Assemblée générale pourra
mettre sur pied dans l'avenir en vue d'aider les Namibiens en cette rhase
critique de leur lutte pour 1l'indépendance nationale.

b) Communiqué de presse publié par la I'ission
& Canberra, le 14 mai 1980

1. Avec l'accord du Gouvernement australien, une mission de consultation d1
Conseil des Nations Unies pour la Namibie s'est rendue & Canberra du 11

au 14 mai 1980. La Mission était conduite par le Représentant permanent de
la Turquie auprés de 1l'Organisation des Nations Unies et comprenait des
représentants de 1'Algérie, de la Belsique, de 1'Inde, du Mexique, du Sénégal
et de la Wouth West Africa People's Organization.

2. Durant son séjour en Australie, la Mission a &té regue par

il. J. R. MacKellar, ministre des affaires &trangéres par intérim., var les
membres du Comité parlementaire mixte des affaires &trangéres et de la défense
et par !. A. R. Parsons, secrétaire par intérim du Département des affaires
étrantdres.

3. La Mission a également tenu des consultations avec une délégation officielle
du Gouvernement australien, dirigée par 1. C. R. Ashvin, premier sous-

secrétaire aux relations internationales (Division de 1'Afrique et du
Moyen-Orient), qui comprenait des fonctionnaires des Départemenis des affaires
étransdres et de la défense, ainsi que de 1'Office of National Assessments.

4. Dans ses remarques liminaires, le Président de la Mission a &tudié toute
la série des probldmes relatifs & la question de Namibie, dont s'est émue la
communauté internationale. Tl a rappelé les manifestations du mépris de
1'Afrique du Sud 3 1'égard de 1'Organisation des Nations Unies, son intran.
sigeance et son refus absolu de se conformer aux résolutions et décisions de
1'0Organisation sur la Namibie ou de les appliguer.

5. La Mission a donné une analyse en profondeur de la situation en Namibie
durant toute la durée de l'occupation illégale du territoire par 1'Afrique

du Sud et a affirmé que les informations disponibles avaient démontré sans
1'ombre d'un doute que 1l°'Afrique du Sud n'avait aucune intention de se retirer
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inconditionnellement de la Yamibie. La d8lé&sation australienne a réaffirmé
la position du Gouvernement australien selon laquelle la présence de
17Afrique du Sud en Namibie était illégale et, par suite, tous les actes de
1l'adninistration sud-africaine eux aussi illégzaux.

5. Les deux parties ont exprimé leur grave préoccupation que la présence
illégale de 1'Afrique du Sud en Namibie et 1'utilisation de la Namibie comme
base dfagressions contre des pays africains indépendants, si elles se poursui-
vaient, ne solent lourdes de conséquences dangereuses pour la région et pour
1'Afrique dans son ensemble. La Mission a déclaré que, tout au long des
entretiens entre 1'Organisation des Nations Unies et 1'Afrique du Sud, celle-ci
avait eu pour but de rabaisser le rB8le de 1'Organisation et de saper la position
de la SWAPO, gue l'Assemblée générale a reconnue comme le seul et authentique
représentant du peuple namibien, et s'était efforcée d'obtenir la recon-—
naissance des wrétendues parties internes en vue de promouvoir 1'idée d'un
réglement interne en Namibie. A cet &gard, la Mission a souligné la nécessité
nour les Etats Membres de 1'Orsganisation de s'‘abstenir de reconnaitre sous
qucloue forme que ce soit le prétendu rdglement interne en Yamibie et de
reconnaitre le rd8le central que doit jouer la SWAPO dans toutes les népo-
ciations véritables susceptibles de conduire & une solution de la question
namibienne acceptable 4 la communauté internationale.

7. La !Mission a précisé que la communauté internationale ne pouvait tolérer
nlus longtemps les incessantes tergiversations du régime illégal sud .africain
concernant l°anplication des résolutions 435 (1978) et 139 (1978) du Conseil
de sBcurité ainsi que les initiatives ultérieures auxquelles tant les Etats
de premid&re lisne que la SWAPO ont déjd répondu de manidre positive. Il
fallait maintenant fixer aux autorités sud africaines une nate limite précise
pour répondre 4 ces initiatives, faute de quoi le Conseil de sécurité devrait
envisager l'adontion de sanctions contre 1'Afrigue du Sud au titre du
Chapitre VII de la Charte. La délégation australienne a reconnu que la
commur:auté internationale i:‘avait pas & attendre plus longtemps que 1'Afrigue
du Sud se déclare nréte & accepter ite plan de 1'Organisation des Wations
Unies et a exprimé l'espoir qu'elle le ferait 4 bref délai alors que le
climat était particulidrement favorable & un réglement nésocié.

3. La délégation australienne et la Mission ont lon~uement examiné les
avantages du maintien de 1'intégrité et de 1'unité territcriales de la Namibie,
y compris Walvis Bav, et ont réaffirmé le principe que la ilamibie devait
accéder & l'indépendance sous la forme d'un Etat unitaire. La d&légation
australienne a réaffirmé que Walvis Bay devait &tre partie intégrante d‘une
Jamibie indépendante. ’

0. La Mission z exprimé sa grave préoccupation de voir des sociétés
étrangdres associées au Gouvernement raciste et illégal de 1'Afrique du Sud en
Mamibie poursuivre 1'exnloitation i11lésale de 1furanium et des autres

. - hd el »
ressources de ce pays, en violation flagrante du Décret No 1 pour la protection
des ressources naturelles de la Namibie, promulgué par le Conseil en 197L, des
autres décisions pertinentes de 1'Assemblée nénérale et des
résolutions 233 (1970) et 301 {1971) du Conseil de sécurité relatives aux

regsources naturelles et humaines de la Namibie.
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10. A cet &pard. la Mission a attiré lfattention du Gouvernement australien sur
1'exploitation massive de 1'uranium namibien & la mine R8ssing et sur la
possibilité gue 1'Afrigue du Sud n'utilise cet uranium pour se doter dfun
arsenal dirigé contre le peuple namibien et les autres peuples africains
velsins. La Mission a exprimé la prZoccunation qufune telle &volution ne
pernette & 1'Afrique du Sud d'acquérir rapidement une capacité nucléazire qui
constituerait une menace non seulement pour la sécurité régionale, mais 6 de
maniére ~énérale, pour la paix et la sécurité internationales.

11. La iiission u condamné la duplicité et les tergiversations de 1'Afrique
du Sud confrontée & la nécessité d'apnliquer & bref délai la

résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité et a loud le sens des respon-
sabilités dont la SWAPO a fait preuve en se déclarant préte a participer a
des &lections libres et loyales qui se tiendraient sous la surveillance et
le contrdle de 1l'Organisation des Nations Unies, conformément aux
résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sBcuritéd.

12. La délésation australienne a réaffirmé son appuil total au Conseil, y
compris dans ses efforts diplomatiques visant & exercer une pression inter-
nationale sur le Gouvernement sud-africain pour obtenir gu‘il mette fin & son
occupation illégzale du territoire de la Namibie. Les deux parties ont
réaffirmé la position de 1°Assemblée générale aux termes de laquelle le Conseil
est 1'unique orsanisme habilité & administrer légalement la Hamibie en

attendant que le territoire accéde & une indépendance nationale authentique.

13. La Mission a exprimé au Gouvernement australien ses remerciements de
1taccueil chaleureux qu'il lui avait réservé. Elle 1%a remercié en particulier
de ses contributions généreuses au Fonds des Nations Unies nour la Namibie.
Mle a exprimé le d8sir du Conseil que, tant que la question de la Namibie ne
serait pas résolue, les Ttats Membres continuent 3 accroitre leurs contributions
financiéres au TFonds, & 1'Institut des Nations Unies pour la FNamibie et au
Programme d°'édification de la nation namibienne, ainsi qu’aux autres

arograrmes en faveur de la Namibie que 1'Assemblée générale instituera éven..
tuellement pour aider les Namibiens en cette phase difficile de leur lutte

pour 1°indépendance nationale. La position bien connue du Gouvernement
australien, lors des travaux du Conseil et & 1'Orpanisation des Mations Unies,
a servi d‘'inspiretion au Couseil face & 1*Afrigue du Sud raciste et
expansionniste.
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5. COMMUNIQUES PUBLIES A L'ISSUE DE LA MISSION DE CONSULTATION
AUX ETATS-UNIS ET AU CANADA (11-1T7 MAI 1980)*

a) Communicué publié par la Mission 3 Washington, le 1k mai 1980

1. Avec l'assentiment du Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique, une

mission du Conseil des Nations Unies pour la Namibie s'est rendue 3 Washington

du 13 au 14 mai 1980 afin de rencontrer des hauts fonctionnaires du Département
d'Etat. La Mission de consultation était dirig€e par le Représentant

permanent de la Yougoslavie auprés de 1'Organisation des Nations Unies et
comprenait les représentants de 1l'Australie, du Bangladesh, de la République-Unie
du Cameroun et de la Roumanie, ainsi que 1l'Observateur permanent de la SWAPO
auprés de 1'Organisation des lNations Unies et un fonctionnaire du Secrétariat

de 1'ONU.

2. La Mission a &t& recue par M. Richard Moose, sous—secrétaire d'Etat

pour 1'Afrique, et s'est &galement entretenue avec M. Michael H. Newlin,
sous-secrétaire par intérim charpgé des organisations internationales, et

M. Peter Bridges, directeur du Bureau des affaires politiques intéressant les
Nations Unies, et d'autres hauts fonctionnaires du Département d'Etat.

3. La Mission et la 3élégation des Etats—Unis ont examind la situation
actuelle en Namibie et ont »procédé€ & un échange de vues sur les moyens
d'appliquer les résolutions mertinentes de 1'Organisation des Wations Unies sur
la Namibie, notamment les résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de
séecurité, afin d'accélérer 1'accession de la Namibie & une indépendance
véritable. La Mission s'est déclarée satisfaite des consultations tenues &
Washington entre une d€légation du Conseil des Nationg Unies pour la Namibie

et le Gouvernement des Etats-Unis.

L, ILa d8légation des Etats-Unis a réaffirmé qu'elle reconnaissait
l'autorité de 1'Organisation des Nations Unies sur la Namibie. La Mission a
noté 1'intérét que les Etats~Unis portaient aux activités du Conseil et a
exprimé sa satisfaction du fait que des représentants des Etats-Unis avaient
participé, en qualité d'observateurs, 4 la réunion pléniére extraordinaire
la plus récente du Conseil, tenue 2 Lusaka en 1978.

5. La d&légation des Etats-Unis a souligné que les Etats-Unis continuaient
d'accorder une priorité €levée 3 un réglement de la question de Namibie.

6. La Mission a appelé 1l'attention sur la détérioration de la situation

en Namibie et sur la menace que faisait planer la militarisation de la Namibie
par 1'Afrique du Sud, menfe de pair avec l'exploitation de ses réserves
d'uranium dans le but d’acquérir une capacité nucléaire. ILa Mission s'est
inquiétée des dangers créés par le fait que 1'Afrique du Sud utilise la Namibie
comme base & partir de laquelle lancer des actes d'agression contre des puys
voisins. La Mission a exprimé sa satisfaction de ce que le Gouvernement des
Etats-Unis était intervenu directement-.auprds de 1'Afrique du Sud 3 ce sujet.

% Publiés précédemment sous la cote A/35/337-5/14005, annexe,
appendices I et II.
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T. La Mission a exprimé sa vive préoccupation devant le fait que,

par suite des tactiques dilatoires de 1'Africque du Sud, les résolutions

385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité n'étaient pas encore
appliquées. ILa délégation des Etats-Unis a rfaffirmé son attachement total
et absolu au plan des Hations Unies pour la Namibie &noncé dans les
résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de s€curitéd et a déclaré
que les Etats-Unis n'épargnaient aucun effort pour qu'il soit applioué sans
reatrd.

8. La d&légation des Etats-Unis et la Mission souhaitaient &viter que
les népociations ne se prolongent en ce aul concerne l'application du plan
des Nations Unies.

9. La délégation des Etats-Unis et la Mission ont noté avec inquiétude

que 1l'Afrique du Sud, tout en participant aux négociations touchant 1'appli-
cation du plan des Nations Unies, continuait par ailleurs 3 prémarer un
prétendu réglement interne. 1la ilission a noté avec satisfaction que les
Etats-Unis s'&taient engagés 3 ne reconnaftre aucun prétendu réglement interne
en Hamibie.

10. En réponse & une question de la Mission, la délégation des

Etats-Unis a confirmé qu'elle acceptait l'avis consultatif rendu par la Cour
international de justice le 21 juin 1971.

11. Le Mission a insisté sur la nécessité de garantir 1'intégrité
territoriale de la Namibie en tant aqu'Etat indivisible. La d2légation des
Etats-Unis a réaffirmé qu'elle soutenait la résoclution 432 (1978) du
Conseil de sécurité.

12. La HMission a souligné combien il importait que tous les Etats se
conforment aux résolutions 283 (1970) et 301 (1971) du Conseil de s&curité,
en particulier aux activités des sociétés &trangéres en Namibie et aux
passages de ces résolutions touchant la non-applicabilité 2 la Namibie des
traités bilatéraux et multilatéraux auxcuels sont parties 1'Afrigue du Sud
et d'autres Etats.

13. La Mission a remercié le Gouvernement des Etats-Unis pour

1'assistance qu'il accordalt au peuple namibien, par exemple, les contributions
substantielles qu'il versait & l'Institut des Nations Unies pour la Wamibie.

14, La délégation des Etats-Unis a déclaré que le gouvernement, le

Congrés et le peuple des Etats—Unis soutenaient la lutte du peuple namibien
pour l'indépendance. La Mission a exprimé ses remerciements pour 1l'occasion
qui lui avait &té donnée de discuter de la question de la Namibie avec des
hauts fonctionnaires du Gouvernement des Etats-Unis et s'est félicitée de
1'appui cu'ils apportaient aux efforts visant 3 r&aliser une indépendance
véritable pour le peuple namibien.
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b) Communigué publié par la Mission i Ottawa, le 16 mai 1980

1. Avec l'assentiment du Gouvernement canadien, une mission du Conseil

des Nations Unies pour la Hamibie s'est rendue 3 Ottawa du 1L au 16 mai pour

des consultations avec les autorités canadiennes. La Mission de consultation
&tait dirigée par le Représentant permanent de la Yougoslavie auprés de
1'Organisation des Nations Unies et comprenait les repré&sentants de 1‘'Australie,
du Bangladesh, de la République-Unie du Cameroun et de la Roumanie, ainsi que
1'Observateur permanent de la SWAPO auprés de 1'Organisation des Wations Unies
et un fonctionnaire du Secrétariat de 1°'ONU.

2. La Mission a &t& recue par M. Mark MacGuigan, secrétaire d'Etat

aux affaires extérieures, a rencontré M. J. A. Couvrette, sous—secrétaire
d'Etat aux affaires extérieures, et a eu de longues consultations avec

M. Paul A. Lapointe, directeur général du Bureau des affaires des Nations Unies
au Ministére des affaires extérieures, ainsi qu'avec d'autres dirigeants
canadiens.

3. La Mission et la délégation canadienne ont examin€ la situation

actuelle en Namibie et ont eu un &change de vues sur les moyens d'appliquer
les résolutions pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies sur la Namibie
afin d'accélérer l'accession de la Namibie a4 1'indépendance. La délégation
canadienne a réaffirmé qu'elle reccnnaissait l'autorité de 1'Organisation des
liations Unies sur la Namibie et qu'elle &tait en faveur de 1l'indépendance
véritable de la Namibie. ILa Mission a noté 1'intérét que portait le Canada
aux activités du Conseil, dont les objectifs &taient &galement les siens, et
a exprimé sa satisfaction de l'appul du Canada au peuple namibien, et en
particulier de son assistance sous forme de contributions substantielles &
1'Institut des Nations Unies pour la Namibie.

b, Les deux parties ont examiné les actions & entreprendre pour que 1'Adminis-
tration sud-africaine 11l&gale se retive de la Namibie, conformément aux
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies sur la Namibie. La Mission

a souligné que 1'Afrique du Sud, en refusant de se conformer aux résolutions

de 170rganisation des Nations Unies sur la question de Namibie, consolidait

son exploitation du peuple namibien et des ressources naturelles de son
territoire. La d€légation canadienne a rappelé que la présence de 1'Afrique

du Sud en Namibie &tait 11légale et que tout acte émanant de l'administration
sud-africaine en Namibie &tait nul et non avenu.

5. La Mission et la délégation canadienne O0T exprimé la méme préoccupation
devant le danger que posait la détérioration de la situation en Namibie.

La Mission a insisté sur les dangers que faisait planer la militarisation
continue du territoire par 1l'Afrique du Sud, menée de pair avec l'exploitation
de 1l'uranium namibien dans le but d'acquérir une capacité nucléaire.

6. La Mission a exprimé sa vive préoccupation devant le fait que, par suite
des tactiques dilatoire. de 1'Afrique du Sud, les résolutions 385 (1976)

et 435 (1978) du Conseil de sécurité n'étaient toujours pas appliquées., La
délégation canadienne a réaffirmé son adhésion totale au plan des Nations
Unies pour la Namibie, &noncé dans les résolutions du Conseil de sécurité, et
a déclaré qu'elle n'épargnerait aucun effort pour qu'il soit appliqué sans
retard.
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7. Les deux parties ont noté avec incuiétude que 1'Afrique du Sud, tout en
continuant 4 exprimer son attachement au plan des Nations Unies, adoptait par
ailleurs des mesures qui relevaient davantage d'un rdglement interne unilatéral.
Ces mesures &talent incompatibles avec le plan de réglement proposé, dont
1l'objet &tait d'assurer une indé&pendance véritable de la Namibie par la voie
d'élections libres placdes sous la supervision et le contrdle de 1'Organisation
des Nations Unies. La Mission estimait que tous les éclaircissements voulus
concernant le plan des Nations Unies avaient dZja &té fournis a 1'Afrique du
Sud. Elle a également noté avec satisfaction la position du Gouvernement
canadien selon lacuelle il ne reconnaitrait en aucun cas un réglement imposé
unilatéralement par 1°'Afrique du Sud. La délégation canadienne a fait

observer qu'elle avait fait savoir au Gouvernement sud-africain que tout
réglement de ce genre serait illégal.

8. A cet &gard, les deux parties ont eu un échange de vues sur les mesures
qui pourraient €tre prises pour faire appliguer rapidement le plan énoncé
dans les résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité.

9. La iMission a mis l'accent sur le soutien accordé par 1'Orzanisation des
Nations Unies 3 la SWAPO dans ses efforts pour obtenir 1°'indépendance
veritable de la Namibie et a fait observer que 1'Assemblée générale des
Wations Unies reconnaissait la SWAPO comme le seul représentant authentique
du peuple namibien. La dél&€gation canadienne a réaffirmé le réle important
que jouait la SWAPO dans les négociations devant aboutir & 17indépendance

de la Wamibie et a noté ovec satisfaction que la SWAPO était disposée 3
participer & des Eélections placées sous la supervision et le contrdle de
1'0Organisation des HNations Unies.

10. La iMission a noté avec inauiétude que 1'Afrique du Sud avait fait fi

des décisions de l'Assemblée zénérale et du Conseil de sécurité concernant la
préservation de 1'intégrité territoriale de la Namibie et avait pris des
mesures pour séparerWalvis Bay de la Namibie. ILa délégation canadienne a
réaffirmé qu'elle appuyait sans réserve la résolution 432 (1978) dans laquelle,
entre autres dispositions, le Conseil de sécurité a déclaré que 1l'intégrité
territoriale et 1'unité de la Namibie doivent &tre assurés par la réintégration
de Walvis Bay dans son territoire.

11. Le Mission a déclaré que 1'Afrique du Sud avait en outre proclamé unilaté-
ralement de nouvelles limites de la mer territoriale de Namibie et une zone
€conomique c8tiére dans le but d'intensifier son exploitation des ressources
naturelles du territoire. La dé€légation canadienne a déclaré que ces mesures,
comme les autres mesures prises par l'administration sud-africaine en Namibie,
étaient illégales.

12. La Mission a exprimé ses remerciements pour la facon dont elle avait &té
regue par le Gouvernement canadien pour 1l'accueil chaleureux qui lui avait &été
réservé et pour l'occasion ainsi donnée de procéder 3 un échange de vues
fructueux, et elle a exprimé sa satisfaction du soutien apporté par le Canade
aux efforts visant 8 réaliser une indépendance véritable pour le peuple
namibien,
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6. COMMUNIQUES PUBLIES A L'ISSUE DE LA MISSION DE
CONSULTATION EN JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE, AU
KOWEIT ET EN IRAQ (2-11 JUIN 1980)"

a) Communiqué commun publié par le Gouvernement de
la Jamahiriya arabe libyenne et par la Mission
d Tripoli, le 9 juin 1980

1. Sur l'invitation de la Jamahiriya arabe libyenne populaire et socialiste,
une mission de consultation du Conseil des Nations Unies pour la Namibie

s'est rendue dans la Jamahiriya arabe libyenne populaire et socialiste

du 2 au 5 juin 1980,

2. La Mission, dirigée par M, Ferdinand L. Ovono, représentant permanent de
la République-Unie du Cameroun auprés de 1'Organisation des Nations Unies,
&tait composée des membres suivants : M. Michael El-Sherifis (Chypre),

11, Mkhondo D. Lungu (Zambie) et M, Nicky Nashandi, représentant de la SWAPO
en Libye. Accompagnaient la Mission M. Francesc Vendrell, secrétaire
principal et d'autres fonctionnaires du Secrétariat de 1'Organisation des
Nations Unies.

3. L'objet de la Mission était d'examiner les &vénements récents en Namibie

a4 la lumidre de la lettre datde du 12 mai 1980, adressée au Secrétaire

général de 1l'Organisation des Nations Unies par 1'Afrique du Sud, et la menace
croissante que représentent pour ls paix et la s&curii? internationales le

mépris persistant de 1'Afrigue du Sud pour les résolutions de 1'Organisation

des Nations Unies concernant la Namibie, son occupation illégale de ce territoire,
senvesoarade milibalre en FNamfbie, ses acbes diagresdPen rép&eés contre

des pays africains indépendants, sa répression brutale du peuple namibien

et ses efforts pour se doter d'un potentiel nucléaire.

L, L'objet de la Mission était &galement d'@changer des vues avec la

partie libyenne en vue de d&finir de nouveaux domalnes dans lesquels intensifier
1l'action concertée du Conseil et de la communauté internationale 3 1‘appui

de la lutte de libération du peuple namiblen pour 1'autodétermination et
1'indépendance nationale. A cet égard, la Mission a appeld 1l'attention de

la partie libyenne sur la Déclaration et le Programme d'action d'Alger
concernant la Numibie, publiés par le Conseil & 1'issue de la Réunion plénidre
extraordinaire qu'il avait tenue A Alger du 28 mai au ler juin 1980.

5. Au cours de son séjour dans la Jamahiriya arabe libyenne, la Mission

de consultation a &té recue en audience par M. Ali Abdussalam Treiki, secr&taire
aux affaires étrangdres et 11 y a eu & cette occasion un échange de vues

sur les faits les plus récents et sur les mesures & prendre en ce qui concerne
la gquestion de Namibie. La Mission a également tenu une série de réunions

de travail avec une délégation du Secrétariat aux affalres &tirangéres dirigée
par M. Salem Omeish, sous—~secrétaire aux affalres techniques, et composée

de MM, Tbrahim Suleiman Dharat, directeur par intérim pour les organisations
internationales et les institutions spéecialisées au Secrétariat aux affaires
Etrangéres, Shaban F. Gashut, chef du Bureau de 1'Organisation de 1'unité
africaine du Secré&tariat aux affaires étrangdres, et Mohamed Musbah, assistant
au Bureau économique et social du Secrétariat aux affaires &trangdres.

5, Publiés precéfemment sous Ia cote A/35/364-3/1U083, anrexe,
eppendices I & III.



6. La Jamahiriya arabe libyenne et la Mission se déclarent convaincues

gue 1l'absence de progrés dans les négociations en vue de l'application des
résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de séecurité est le résultat
des manoeuvres dilatoires et des machinations frauduleuses du régime
d'occupation illégale visant 4 faire échec aux aspirations 1l&gitimes du peuple
namibien et & perpftuer la mainmise de 1'Afrique du Sud sur le territoire.

A la suite de la victoire &crasante des forces patriotiques au Zimbabwe,

le régime sud-africain, rZalisant gue la victolre de la SWAPO en Namibie

&tait inévitable, se raccroche désespérément 4 la moindre branche dans le
vain espoir d'arr@ter le cours inéluctable de l'histoire.

Te Les deux parties estiment que la lettre la plus récente de 1'Afrique

du Sud au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies, datée

du 12 mai 1980, doit dans ce contexte &tre considérée comme une nouvelle preuve
du refus de 1'Afrique du Sud d'appliquer le plan des Nations Unies et de sa
tentative non dépuisée de saper l'autorité de la SWAPO afin d'installer un
répime fantoche en Namibie et de perpétuer ainsi son occupation illégale du
territoire. Elles affirment €galement qu'un réglement juste et durable de

la question de Namibie n'est possible qu'avec la participation pleine et directe
de la SWAPO, seul représentant authentique du peuple namibien.

8, La Jamahiriya arabe libyenne et la Mission dénoncent les mesures uni-
latérales que les autorités dfoccupation sud-africsines n'ont cessé de prendre,
aprés l'adoption de la résolution 435 (1978) par le Conseil de sé&curité,

pour essayer de saper le plan de réglement proposé. En particulier, elles
dénoncent les &lections frauduleuses & une prétendue assembl@e constituante,
organisées en décembre 1978 au mépris de la résolution 439 (1978) du Conseil
de sécurité, la transformation de cette assemblée en une "assemblée nationale"
dotte de pouvoirs ligislatifs, ainsi que les projets de créer un "organe
exéeutif" composé de membres de "1'Assemblée nationale" et d'organiser des
élections dans les différents homelands tribaux, en vertu de la Constitution
dite de la Turnhalle. Les deux parties voilent 12 des tentatives de 1'Afrique
du Sud pour imposer sa propre solution au peuple namibien. A cet égard,

les deux parties demandent instamment 4 tous les Etats Membres de
1'0Organisation des Nations Unies de s'abstenir de reconnaitre de quelgque facon
gque ce soit tout régime ou autorité qui pourrait &tre imposé au peuple
namibien, au mépris des dispositions des résolutions 385 (1976) et 435 (1978)
du Conseil de sécurité et des résolutions ultérieures de 1l'Assemblée

générale et du Conseil de sécurité sur la question de Namibie ou de coopérer
avec un tel régime ou autorité, de gquelque facon que ce soit,

9. Les deux parties dénoncent &galement les derniéres tentatives faites par
1'Afrique du Sud pour porter atteinte 34 1°'unité nationale et 3 1'intégrité
territoriale de la Namibie, en particulier son annexion de Walvis Bay en
violation de la résolution 432 (1978) du Conseil de sécurité et sa revendication
de souveraineté sur plusieurs Tles, dont les Tles Penguin qui font partie
intégrante du territoire de la Namibie.

10. ILa Jamahiriya arabe libyenne et lw Mission condamnent &nergiquement

la répression continue du peuple namibien ainsi que 1l'emprisonnement et le
harcélement de patriotes namibiens par 1'Afrique du Sud, dont té&moignent les
cas persistants d'arrestation, de détention ct de torture de dirigeants de
la SWAPO. Elles demandent aux partenaires occidentaux de 1'Afrigue du Sud et
aux organisations humanitaires d'unir leurs voix pour exiger la libé&ration
immédiate et inconditionnelle de tous les prisonniers politiques namibiens.
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11, Les deux parties se déclarent gravement prfoccuples par 1'accroissement
de la puissance militaire sud-africaine en Namibie, par 1l'utilisation du
territoire namibien pour préter main-forte 4 des groupes rebelles dans les

- . 1 - P - -~ 1 -
pays volsins et par les actes d'agression rénétés de 1'Afrigue du Sud contre
1'Anrola et la Zambie. Elles réaffirment leur appul continu 3 ces deux
pays qui défendent leur souveraineté et leur intégrité territoriales contre
1'apression armée de 1'Afrique du Sud.

12. Les deux parties regrettent vivement que les principaux collaborateurs
occidentaux de 1'Afrique du Sud n'aient pas %té disposfs 8 exercer des
pressions sur ce pays pour l'amener 3 se conformer aux résolutions de
1'Organisation des Nations Unies concernant la Namibie. A cet &gard, elles

o N . - “,
regrettent épalement qu'd cause du recours au veto, le Conseil de sécurité
ne se soit pas encore acquitté des responsabilités qul lul ont &té configes
en vertu de la Charte.

13. Les deux parties estiment que l'occupation illégale de la Namibie par
1'Afrique du Sud, qui remonte 3 1l ans, ainsi gue le refus persistant de

ce pays de respecter les résolutions du Consell de sécurité et 1'Avis
consultatif de la Cour internationale de Justice, en date du 21 juin 1971,
constituent un d&fi persistant & 1'autorité de 1'Organisation des

Fations Unies. Elles demandent donc au Conseil de sécurité, agissant en vertu
du Chapitre VII de la Charte, d'imposer des sanctions économiques globales

et obligatoires, ¥y compris un embargo sur le pétrole, d 1l'encontre de
1'Afrique du Sud, afin de la contraindre & accepter d'appliquer la résolution
"L35 (1978) du Conseil de sécurité.

14, ILes deux parties appellent l'attention de la communaut@ mondiale sur les
dangers gque représentent pour la paix et la sécurité internationales, en
particulier sur le continent africain, la mise au point d'armes nucl@aires
par 1'Africue du Sud et 1'utilisation du désert du Kalahari pour des essais
nucléaires. [lles condamnent la collaboration nucléaire entre le régime
d'apartheid d'Afrique du Sud et le régime sioniste d'Isra&l, ainsi que 1a
collaboration entre 1'Afrique du Sud et certains pays occidentaux dans le
domaine de la technologie nucléaire et pour ce gui est de 1'approvisionnement
en uranium et en uranium enrichi. EIlles demandent au Consell de sécurité de
prendre des mesures obligatoires pour qu'il soit mis fin 3 cette
collaboration.

15. La Jamahiriya arabe libyenne et la Mission condamnent le pillage effréné
des ressources naturelles de la Namibie par 1'Afrique du Sud et par d'autres
intéréts &conomiques étrangers en violation des résolutions de 1'Organisation
des Nations Unies, en particulier des résolutions 283 (1970) et 301 (1971)

du Conseil de sécurité&, de 1'Avis consultatif rendu par la Cour internationale
de Justice et du Décret No 1 du Conseil pour la protection des ressources
naturelles de la Namibie. Les deux parties d&clarent que le futur gouvernement
d'une Namibie indépendante devralt exiger de 1'Afrique du Sud et des autres
intéréts €conomiques &trangers le versement de dommages et intéréts pour
1'exploitation illégale des ressources de la Namibie.

16. Les deux parties dénoncent la livraison continue de pétrole 3 1'Afrique
du Sud par les sociétés transnationales et demandent a tous les Etats de falre
pression sur ces sociétés pour qu'elles se conforment 3 la volonté de la
cormunauté internationale.
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17. La Jamahiriya arabe libyenne et la Mission rappellent les d&cisions
pertinentes adoptées par la sixiéme Conférence des chefs d'Etat ou de
gouvernement des pays non alignés, tenue 3 La Havane en 1979 (A/3L4/5L2,
annexe). A cet &gard, elles expriment leur profonde reconnaissance au
Mouvement non aligné pour son appui continu & la lutte du peuple namibien
pour 1l'autodétermination et une indépendance véritable, ainsi que nour sa

solidarité continue avec cette lutte.

18, Les deux parties réaffirment leur engagement I continuer de fournir

une assistance morale et matérielle 3 la lutte héroique du peuple namibien
sous la direction de la SWAPO, son seul représentant authentique, et notent
avec satisfaction que la SWAPO intensifiait la lutte armée pour la lib&ration
du pays.

19. La Jamahiriya arabe libyenne appule lfappel lancé par le Conseil des
Nations Unies pour la Namibie en vue de la convocation en 1981 d'une
conférence internationale pour soutenir la lutte du peuple namibien.

20, La Jamahiriya arabe libyenne et la Mission reconnaissent la nécessit?

de renforcer le rdle du Fonds des Nations Unies pour la Namibie, de 1'Institut
des Nations Unies pour la Namibie et du Programme d'édification de la nation
namibienne, de maniére & leur permettre d'atteindre les objectifs pour
lesquels ils ont &t& créés. A cet égard, la Mission prend note de l'intention
exprimée par la Jamahiriya arabe libyenne d'accroitre sa contribution & ces
progranmes .

21. La Jamshiriya arabe libyenne réaffirme son appui au Conseil en tant
qu'Autorité administrante 1égale du territoire jusqu'a 1'indépendance et
exprime sa satisfaction de la coopération continue du Conseil avec la SVAPO,
seul représentant authentique du peuple namibien.

22, La Mission exprime sa reconnaissance i la Jamahiriya arabe libyenne
socialiste et populaire pour son appui & la lutte de libération du peuple
namibien.

23. La Mission exprime en outre sa gratitude pour 1l'accueil chaleureux et
la généreuse hospitalité gqui lul ont &été réservés au cours de son séjour dans
la Jamahiriya arabe libyenne.

b) Communiqué commun publié par le Gouvernement koweltien
et la Mission a Koweft, le 9 juin 1980

1. Sur l'invitation du Gouvernement de 1'Ltat du Koweit, une mission de
consultation du Conseil des Nations Unies pour la Namibie s'est rendue au
Koweit du 5 au 9 juin 1980.

2. La Mission &tait dirigfe par M. Ferdinand L. Oyono, représentant
permanent de la République-Unie du Cameroun auprés de 1'Organisation des
Nations Unies, et &tait composée des membres suivants : M. Michael El-Sherifis
(Chypre), M. Mkhondo D. Lungu (Zambie) et M. Nicky Nashandi, représentant

de la SWAPO en Libye.
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3. Au cours de son sCjour au Koweit, la Mission de consultation a rencontré
le cheilk Sabah Al-Ahmad Al-Jaber Al-Sabah, vice-premier ministre et ministre
des affaires étrangires, et a tenu une série de réunions de travail avec une
délégation du Ministére des affaires étrangdres dirigde par M. Rashid Al-Rashid.
Les entretiens ont porté sur la situation qui régne actuellement

en Namibie par suite du mépris persistant de 1'Afrique du Sud pour les
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies concernant la Namibie, de

son occupation illégale de ce territoire, de son escalade militaire en

Namibie, de ses actes d'agression répétés contre des nays africains indépendants
de sa répression brutale du peuple namibien et de ses efforts pour se doter
d'un potentiel nuclfaire, ce qui constitue une prave menace contre la paix

et la sécurité internationales.

b, Les entretiens ont révélé 1'identité de vues des deux parties concernant
1'évolution de la situation en Namibie. En particulier, les deux parties
notent que l'absence de progrés dans les négociations en vue de l'application
des résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité est le
résultat des manoeuvres dilatoires et des machinations artificieuses du régime
d'occupation illépale visant 3 faire &chec aux aspirations 1&gitimes du
peuple namibien et a4 perpétuer la mainmise de 1'Afrique du Sud sur le
territoire.

5. Les deux parties réaffirment gu'un réglement juste et durable de la
question de Namibie n'est possible qu'avec la participation pleine et directe
‘de la SUAPO, seul représentant authentique du peunle namibien. A cet égard,

le Gouvernement de 1'Etat du Kowelt déclare qu'il ne reconnaltra aucun

réglement interne ou autre en Namibie qui ne serait pas conforme aux résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies.

6. Le Gouvernement koweitien et la Mission dénoncent les mesures uni-
latérales gque les autorités d'occupation sud-africaines n'ont cessé de prendre,
aprés 1l'adoption de la résolution L35 (1978) par le Conseil de sécurité, pour
essayer de saper le plan de réglement des Nations Unies. Ils dénoncent en
outre les tentatives de 1'Afrique du Sud visant & porter atteinte & 1'unité
nationale et & 1'intégrité territoriale de la Namibie, en particulier son
annexion de Walvis Bay en violation de la résolution L32 (1978) du Conseil. de
sécurité et sa revendication de souveraineté sur plusieurs Iles, dont les

Iles Penpuin, qui font partie intégrante du territoire de la Namibie.

Te Les deux parties condamnent vigoureusement ls répression continue des
patriotes namibiens dont témoignent les cas persistants d'arrestation, de
détention et de torture de dirigeants de la SWAPO, et exigent la libération
immédiate et sans condition de tous les prisonniers politiques nanibiens.

8. lLes deux parties se déclarent préoccupées par l'escalade militaire 4
laquelle se livre 1'Afrique du Sud en Namibie et par ses actes d'arression
répétés contre des pays voisins, et elles réaffirment leur solidarité avec
ces pays.

9. Les deux parties dénoncent la livraison continue de pétrole 3 1'Afrique
du Sud par certalnes socilétés multinationales, en violation de 1'embargo
imposé par les Etats membres de 17Organisation des pays exportateurs de
pétrole.
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10. Le Gouvernement koweltien et la Mission demandent au Consell de sécurité,
agissant en vertu du Chapitre VII de la Charte, d'imposer des sanctions
globales et obligatoires, y compris un embargo sur le pftrole, & 1l'encontre

de 1'Afrique du Sud, en vue de la contraindre & accepter 1l'application de la
résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité.

11. Les deux parties, conscientes des dangers que représcnant pour la paix
et la sé€curité internationales la mise au point d'armes nucléaires par
1'Afrique du Sud, condamnent la collaboration de certains pays occidentaux

" et d'Israél avec L1'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire et demandent

au Conseil de sBcurité de prendre des mesures oblipgatoires pour qu'il soit
mis fin 4 cette collaboration.

12. Le Gouvernement koweltien appuie les mesures prises par le Conseil,
ainsi que celles envisagfes dans la Déclaration et le Programme d'action
d'Alger, pour la protection des ressources naturelles de la Namibie.

13. Ies deux parties réaffirment leur engagement 3 continuer de fournir une
assistance morale et matérielle 3 la lutte héroigue du peuple namibien sous
la direction de la SVAPO, son seul représentant authentique, et notent avec

satisfaction que la SWAPO intensifie la lutte armée pour la libération

du pays.

14, ILe Gouvernement de 1'Etat du Koweit réaffirme son appui au Conseil des
Nations Unies. pour la Namibie en tant qu'Autorité administrante 1&gale du
territoire jusqu'd 1'indépendance.

15, La Mission exprime sa gratitude au Gouvernement de 1'Etat du Koweit pour
son appui continu & la lutte de lib&ration du peuple namibien.

16. La Mission exprime &galement sa gratitude pour 1'accueil chaleureux
et la généreuse hospitalité qui lui ont &té réservés au cours de son sdjour
au Koweit.

c) Communiqué commun publid par le Gouvernement iraquien
et la Mission & Bagdad, le 11 juin 1980

1. Sur l'invitation du Gouvernement de la République 4'Irag, une mission
du Conseil des Nations Unies pour la Wamibie s'est rendue & Bagdad du
9 au 11 juin 1980.

2. La Mission, dirigée par M. Ferdinand L. Oyono, représentant permanent
de la République-Unie du Cereroun auprds de 1'Organisation des Nations Unies,
Btait composée des membres ci-aprés : M, Michael El-Sherifis (Chypre)

et M. Mkhondo D. Lungu (Zambie).

3. L'objet de la Mission &talt d'examiner avec le Gouvernement iraquien les
8vénements récents en Namibie, & la lumidre de la lettre du 12 mai 1980
adressée au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies par
1'Afrique du Sud, et la menace croissante que représentent pour la paix et

la sécurité internationales, le mépris persistant de 1'Afrigue du Sud pour les
résolutions de 1'Organisation des Nations Unies concernant la Namibie, son
occupation illZgale de ce territoire, son escalade militaire en Namibie et ses
actes d'agression répétés contre des pays africains indépendants, sa répression
brutale du peuple namibien et ses efforts pour se doter d'un potentiel
nucléaire.
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L, La Mission avait également pour objet d'Gchanger des vues avec le
Gouvernement iraquien en vue de définir de novveaux domaines dans lesaquels
intensifier 1'action concertée du Conseil et de la communauté internationale

g 1'appui de la lutte de lib&ration du peuple namibien pour 1l'autod&termination
et l'ind&pendance nationale. A cet Zgard, la Mission a appel& 1l'attention

du Gouvernement iracuien sur ls Déclaration et le Prograrme ‘d'action d'Alger
concernant la Namibie publiés par le Conseil £ 1l'issue de sa RZunion plénidre
extraordinaire tenue & Alger du 28 mai au ler juin 1980.

5. Au cours de son s&jour i Bagdad, la lMission de consultation a &té recue
en audience par M, Hammed Alwan, ministre des affaires Ztrangéres par intérim,
et a eu une série de réunions de travail avec une délérsation du Ministdre
iraquien des affaires &trangdres dirigée par M. Riyadh Al-0Oaysi, directeur
général du Département juridique de ce ministére. Au cours des réunions,

la délégation iraquienne a exposé les prands principes, fondés sur 1'idZolorie
du parti socialiste arabe Baath, de la politique &trangdre de 1'Iraq en
général et dans le domaine de la décolonisation en particulier.

6. Le Gouvernement iraquien et la Mission se déclarent convalncus que
1'absence de progrls dans les négociations en vue de l'application des
résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité est le risultat
des manoeuvres dilatoires et des machinations artificieuses du régime d'occu-
pation illégale visant & faire &chec aux aspirations 1légitimes du peuple
namibien et & perpétuer la mainmise de 1'Afrigue du Sud sur le territoire.
Aprés la victoire écrasante des forces patriotigues au Zimbabwe, le régime
sud-africain, réalisant que la victoire de la SWAPO en Namibie est indvitable,
se raccroche désespérément & la moindre branche, dsns le vain esnoir d'arréter
le cours inéluctable de 1'histoire.

Te Les deux parties estiment que la lettre la plus récente de 1'Afrique

du Sud au Secrétaire génfral, datée du 12 mai 1980, doit &tre considérée comme
une nouvelle preuve du refus de 1'Afrique du Sud d'appliquer le plan des
Hations Unies et sa tentative non dfguisée de saper l'autorité de la SVAPO
afin d'installer un régime fantoche en Namibie. FElles affirment en outre
qu'un réglement juste et durable de la question de Namibie n'est nossible
qu'avec la participation pleine et directe de la SWAPO, seul représentant
authentique du veuple namibien.

8. Le Gouvernement iraquien et la Mission dénoncent les mesures unilatérales
que les autorités sud-africaines d'occupation n'ont cessé de prendre, aprds
1l'adoption de la ré&solution 435 (1978) du Conseil de sécurité pour essayer

de saper le plan de réglement proposé. FEn particulier, ils dénoncent les
8lections frauduleuses & une prétendue assemblée constituante, organisées en
Jdécembre 1978 au mépris de la résolution 439 (1978) du Conseil de sZcurité,

la transformation de cette assemblée er. une "assemblée nationale" dotée de
pouvoirs législatifs, ainsi que les projets de créer un "organe exécutif"
composé de membres de 1'"assemblée nationale" et d'organiser des &lections dans
les divers homelands tribaux, en vertu de la Constitution dite de la Turnhalle.
Les deux parties volent 13 des tentatives de 1'Afrique du Sud pour imposer sa
propre solution au peuple namibien. A cet égard, les deux parties demandent
instamment & tous les Etats Membres de 1'Orpganisation des Nations Unies de
s'abstenir de reconnaitre de quelque fagon que ce soit tout régime ou autorité
qui pourrait &tre imposé au peuple namibien au mépris des dispositions des
résolutions 385 (1976) et L35 (1978) du Conseil de sécurité et des résolutions
ultérieures de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité sur la question
de Namibie, ou de coopérer de gquelque Ffagon aque ce soit avec un tel régime ou
autorité. ~ 156




9. Les deux narties i“roncent &galement les derni’res tentatives faites par
1'Afrique du Sud pour porter atteinte a4 1'unité nationale et 1'intZsrit?
territoriale de la Namibie, en particulier son annexion de Valvis Pay en
violation de la résolution 432 (1978) du Conseil de sécurit® et ses revendi-
cations de souveraineté sur plusieurs Tles, dont les Iles Penpuin, qui font
partie intégrante du territolre de la Vamibie.

10. Le Couvernement iraquien et la Mission condamnent Znergiquement la
répression continue du peuple namibien, ainsi que l'emprisonrement et le
harcélement de patriotes namibiens par 1'Afrique du Sud, dont témolgnent les
cas persistants d'arrestation, de détention et de torture de dirigeants de

la SYAPO. Ils demandent aux partenaires occidentaux de 1'Afrique du Sud et
aux organisations humanitaires d'unir leux voix pour exiger la libZration
immédiate et inconditionnelle de tous les prisonniers nolitiques namibiens,

v compris Tolvo Herman ja Toivo, dirigeant et cofondateur de la SYAPO, et les

o

autres nationalistes détenus 3 Robben Island.

11. Les deux wparties se déclarent vivement pr&occupées par 1'accroissement
de la puissance militaire sud+africaine eni Wamibie; pawrtl’'utilisation du
territoire namibicen pour pr&ter main-forte 3 des groupes rebelles dans les
pays voisins et par les actes d'asression rZpetés de 1'Afrique du Sud contre
1'Angola et la Zawbie. Elles rfaffirment leur solidarité avec ces deux
pays qui défendent leur souveraineté et leur intérrité territoriale contre
17Afrique du Sud, et leur renouvellent leur appui.

12, Les deux parties ¢3plorent que les pays occidentaux n'exercent pas de
pression sur 1'Afrique du Sud pour 1l'amener 3 se conformer aux résolutions

de 1'Organisation des Nations Unies sur la Namibie, et notamment cu'ils usent
de leur veto au Conseil de sZcurit®, emp&chant ainsi le Conseil de s'acquitter
de ses responsabilités.

13. Le Gouverncrent iraquien et la Mission estiment 1l'occupation 1liZgale

de la Namibie par 1'Afrique du Sud, qui remonte & 1k ans, ainsi que le refus
persistant de ce pnays de respecter les résolutions du Consell de sécurité

et 1'Avis consultatif de la Cour internationale de Justice, en date du

21 juin 1971 constituent un dé€fi persistant 2 1'autorité de 1'Organisation des
Nations Unies. Ils demandent donc au Conseil de sécurit®, asgissant en vertu
du Chapitre VII de la Charte, d'imposer des sanctions &conomiques globales

et obligatoires, ¥ compris un embargo sur le nZtrole, 7 l'encontre de
1'Afrique du Sud, afin de la contraindre & accepter l'application de la
résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité.

1Lk, Les deux parties appellent 1'attention de la communaut? mondiale sur les
dangers que représentent pour la paix et la s@eurit? internationales, en
particulier sur le continent africain, la mise au point d'armes nucléaires
par 1'Afrique du Sud et l'utilisation du désert du Kalahari pour das essais
nucléaires. Elles condamnent la collaboration de certains pays occidentaux
et d'Isradl avec 1'Afrique du Sud dans le domaine nucl@aire et pour ce qui
est de l'approvisionnement en uranium et elles demandent au Conseil de
sécurité de prendre des mesures obllipatoires pour qu'il soit mis fin 4 cette
collaboration.
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15. Le Gouvernement iraquien et la !lission condamnent le pillage effréné des
ressources naturelles de la Namibie par 1'Afrigue du Sud et d'autres intéréts
économiques &trangers en violation des résolutions de 1'Organisaticn des Nations
Unies, en particulier des résoluticns 283 (1970) et 301 (1971) du Conseil de
sécurité, de 1'Avis consultatif rendu par la Cour internationale. de Justice et du
Décret Mo 1 du Conseil pour la protection des ressources naturelles de la Namibie.
Les deux parties déclarent que le futur gouvernement d'une Namibie ind&pendante
devrait exiger de 1'Afrique du Sud et des autres intéréts &conomiques &trangers
le versement de dommages et intéréts pour 1l'exploitation illégale des ressources
de la Wamibie.

16. Les deux parties dénoncent la livraison continue de pétrole a 1'Afrique du Sud
par les sociétés transnationales et demandent aux FEtats, et en particulier aux
membres de 1'OPEP, de trouver les moyens de faire pression sur ces sociétés afin
qu'elles respectent 1l'embargc sur le pétrole imposé par les membres de 1'OPEP

3 1l'encontre de 1'Afrique du Sud.

17. Le Gouvernement iraquien appuie l'intention déclare du Conseil des Nations
Unies pour la Namibie de protéger les droits et intére&ts du peuple namibien en ce
qui concerne les ressources naturelles des zones marines qui, en vertu du droit
international, appartiennent & la Namibie.

18. Le Gouvernement iraquien et la Mission réaffirment leur engagement 3 continuer
de fournir une assistance morale et matérielle & la lutte héroigue du peuple
namibien sous la direction de la SWAPO, son seul représentant authentique, et v
notent avec satisfaction que la SWAPO intensifie la lutte pour la libération

du pays.

19. Le Gouvernement iraquien et la lMission reconnaissent la nécessité de
renforcer le Fonds des Nations Unies pour la Namibie, 1'Tustitut des Nations Unies
pour la Namibie et le Programme d'@dification de la nation namibienne, de manidre
& leur permettre de s'acquitter du rdle pour lequel ils ont &té créés.

20. Le Gouvernement iraguien réaffirme son appui au Conseil des Nations Unies
pour la Namibie en tant qu'Autorité administrante 1€gale du territoire Jjusqu'a
1'indépendance.

21. Le Gouvernement iraquien et la Mission rappellent les décisions pertinentes
adoptées par la sixiéme Conférence des chefs d'Etat ou de gouvernement des pays
non alignés, tenue i La Havane, en 1979, et expriment leur profonde reconnaissance
au mouvement des non alignés pour sa solidarité continue avec la lutte du peuple
namibien et pour son appul continu & cette lutte.

22. Le Gouvernement iraquien appuie 1l'appel lancé par le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie en vue de la convocation en 1981 d'une conférence internationale
pour soutenir la lutte du peuple namibien.

23. La Mission exprime sa reconngissance au Gouvernement et au peuple iraguiens
pour leur appui & la lutte de libération du peuple namibien.

2L, La Mission exprime en outre sa gratitude au Gouvernement iraquien pour
1l'accueil chaleureux et la généreuse hospitalité qui lui ont été réservés pendant
son séjour.
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C. Résolutions

508. Le Conseil a adopté les résolutions ci-anr@s pendant la période gqui fait
l'objet du présent rapport '

1. Programme d'€dification de la nation namibienne®

Le Conseil des Nations Unies pour la Wamibie,

Ayant étudié le rapport intérimaire du Commissaire des Nations Unies pour
la Hamibie relatif & 1l'exfcution du Programme d'€dification de la nation
namibienne 42/,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Commissaire des Nations Unies
pour la Wamibie;

2. Note avec satisfaction les progrés accomplis dans la mise en application
des €léments préalables a 1'indépendance figurant dans le Programme d'édification
de la nation namibienne;

3. Prie le Commissaire des Nations Unies pour la Namibie de poursuivre ses
efforts touchant la planification et 1l'exBcution du Programme d'édification de la
nation namibienne. en consultation avec la South West Africa People's Organization;

L. Décide d'établir un groupe de travail chargé de réviser les directives
répgissant actuellement le Fonds des Nations Unies pour la Namibie, conformément
4 1'alinda b) du paragraphe 5 de la résolution 33/182 C de 1'Assemblée générale,
en date du 21 décembre 1978, compte tenu de l'expérience acquise quant &
l'administration du Fonds et des responsabilités croissantes qui incombent &
celui-ci du fait de l'expansion du programme d‘'assistance aux Namibiens, et de prier
le Vice-Président et Rapporteur du Comité du Fonds des Nations Unies pour la Namibie
de présenter au Groupe de travail un projet de directives révisges;

5. Prie le Secrétaire général, conformément 3 1'alinéa m) du paragraphe 5
de la résolution 33/182 C de 1l'Assemblée générale, de lancer un appel aux
gouvernements , aux organisations et aux particuliers pour qu'ils versent de
nouvelles contributions financiéres au Programme d'édification de la nation
namibienne, par l'intermédiaire du Fonds des Nations Unies pour la Namibie;

6. Décide de virer sur le compte spécial du Fonds ouvert pour le Programme
d'édification de la nation namibienne une somme dont le montant sera fix€ par le
Président du Conseil en consultation avec le Commissaire des Nations Unies pour
la Namibie, en liaison avec le Centre pilote de formation professionnelle,
prélevée sur le compte général du Fonds des Nations Unies pour la Namibie;

% Publié précédemment sous la cote A/AC.131/T7h.
L2/ Voir A/AC.131/L.133, par. 1 & 5.
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T. Jutorise le Cormudssaire des Hations Unies pour la Hamibie & revoir,

e

avee lo collaboration du Procramme des Hations Unies pour le développemeunt et des
acentz Alexleution, le budget des nrojets approuvis par le Conseil qui ont fait
liobjet d'accords sizn®s par le Prisident du Conseil, &tant entendu que 1'une

ou ltautre des dew: conditions ci-aprés sera respectée :

-

o) Les medifications n'entreineront aucune susmentation du montant total

du budgzet;

L) Liau mentation du montant total du budset est uniguement imputable 3
des chanrements cuant ou calecul des :oUts et ne résulte mas dfapports accrus
mour le projet considliré,

8. Prie. en conrultation avec le Comité permanent III, le Commissaire des
Tations Unies pour la ilaribdie d73tab11r et de nubller9 en colTaboratlon avec les
autres organes commitents, un ranuel diinforna tlon sur le Prowramme d'édification

n ca

de la nation namibienne

2. Drie le¢ Commissaire des MNetions Unies pour la Hamibie d'entrer en
conteet avec les institutions spécialises et autres organismes et or-anes des
Mations Unies aul n'ont pas encore participé au Programme d'Cdification de la

nation namiiienne nour dfterminer leur rdle @ cet égard;

10. Pric le Commissaire des MNations Unies pour la ilamibie d'¢tudier la
ssibilitls, pour diverses organisations intergouvernementales et non gouverne-—
nentales d= participer au Programme d'édification de la nation namibienne,

11. Prie le Cormissaire des Nations Unies pour la Namibie d'organiser
une série d'ateliers sectoriels de plsnificetion pour la noursuite du Prograwme
d'Zaification de lz nation namibienne et, dans un premier temvs, de mettre au
point une proposition concernant l'organisation de ces atellers, 3 soumettre pour
exazen au Comit? du Fonds des Nations Unies pour la amibie;

Comrissaire des Nations Unies pour la llamibie de présenter au
Conseil en cvr 20 un rapport intlérimaire sur 1'état dfavancement dc tous les
projets approuvés par le Conseil au titre du Programme d'é&dification de la nation
nemibienne, cn indl uant 1'état d'avancement des opérations de recrutement du
personnel affecté zux projets et des activités de formation pour chague projet,
3 la date du 31 décembre 19790,

12, Prie le
19

3163me siance
7 février 1980

2. Budret de 1'Institut des ilations Unies pour la Iamibie™

Le Conseil des :‘ations Unies pour la jlamibie,

Avant 3 1l'esorit la résolution 3112 (XXVIII) de 1'Asserblée générale, du
12 décerbre 1973, par laguelle celle-ci a confié au Conseil la garde du Fonds des
Yotions Unies pour la Hamibie,

= Publié précidemment sous la cote A/AC.131/75S.
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Rappelant en outre la résolution 3296 (XXIX) de 1'Assemblée générale, du
13 décembre 1974, par laquelle 1'Assemblée a souscrit 3 la décision du Conseil
de créer un Institut pour la Hamibie & Lusaka,

Tenant compte de la résolution 33/182 C de 1'AssemblBe générale, du
21 décembre 1978, par laquelle l'Assemblée générale a décidé de réexaminer la
question des relations entre 1'Institut pour la Nemibie et 1'Organisation des
Nations Unies en vue d'accroltre l'efficacité de 1l'Institut,

Tenant comnte €galem=nt de la résolution 34/92 A de 1'Assemblée générale,
du 12 décembre 1979, par loguelle 1'Assemblde générale a approuvé la Charte de
1'Institut des Nations Unies pour la Namibie 43/, y compris les incidences
financidres correspondantes,

Ayant examiné€ le rapport du Comité du Fonds des Nations Unies pour la
Namibie sur le projet de budget de 1'Institut des Wations Unies pour la Hamibie
pour les années 1980 et 1981 Lk/,

1. Approuve le rapport du Comité du Fonds des Nations Unies pour la
Namibie sur le projet de budget de 1l'Institut des Nations Unies pour la Namibie
pour les années 1980 et 1981;

2. Appuie le prnjet de budget de 1l'Institut pour les années 1980 et 1981,
sous réserve du versement des contributions nécessaires au Fonds d'affectation
spéciale pour 1'Institut des Nations Unies pour la Namibie et sous réserve de la
soumission d'un état des contributions et de prévisions de dépenses & jour pour
1l'année 1981.

316&me séance
7 février 1980

3. Auditions relatives & 1'uranium namibien®

Le Conseil des Wations Unies pour la Namibie,

Ayant examiné le rapport du Comité permanent II 45/ concernant les directives
au sujet des auditions de té€moins sur l'exploitation de l'uranium namibien,

Ayant entendu le rapport du Comité permanent III sur ses activités relatives
d la publicité & donner aux auditions,

Rappelant les résolutions 31/148, 32/9 G et 34/92 B de l'Assemblée générale,
datées respectivement du 20 décembre 1976, du 4 novembre 1977 et du 12 décembre 1979,

% Publié précédemment sous la cote A/AC.131/77.

43/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-guatrilme session,
Supplément No 2L, vol. IV, annexe XXXII.

L4/ A/AC.131/L.136.
45/ A/AC.131/76 et Corr.l.
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1. Approuve le rapport du Comité permanent II concernant les directives
au sujet des auditions de t&moins sur l'exploitation de l'uranium namibien:

2. Prie le Cowmité permanent IT de moursuivre 1l‘organisation, la coordination
et la tenue des auditions,

3. Prie le Couwité permanent III, en coopération avec le Comité permanent II,
de continuer I examiner en priorité la question de la publicité 3 donner aux
auditicns,

L.  Prie le Commissaire des Nations Unies nour la Wamibie de continuer 3
assister le Comit& per.anent II dans la planification et la tenue des auditions.

3188me séance
23 nmars 1980

4. Application du Décret Wo 1 pour la protection
Ges ressources naturelles de la Hamibie®

Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie,

Ayant examiné la question intitulée "Application du Décret No 1 pour la
protection des ressources naturelles de la Namibie", promulgué par le Conseil le
27 septembre 107k,

Ayant examiné le rapport du Commissaire des Nations Unies pour la Namibie sur
la question,

Ayant entendu la dfclaration du Commissaire des Nations Unies pour la Namibie,

1. Prend note avec satisfaction du rapport du Commissaire des Hations Unies
nour la Namibie sur la question;

2. Prie le Comité permanent II d‘examiner le rapport du Commissaire, ainsi
que les passages pertinents de la Déclaration et du Programme d'action d'Alger
concernant la Namibie 46/ et de priésenter au Conseil des recommandations relatives
aux questions des ressources marines et des eaux territoriales de la Wamibie, ainsi
gu'd la guestion dfune zone économique pour la Namibie;

3. Condamne tous les pays qui pratiquent illégalement la p&che dans les eaux
territoriales namibiennes.

327éme séance, 3 Alger
31 mai 1980

v

% Texte publié précédemment sous lo cote A/AC.131/80.

46/ Le Conseil a adopté la Déclaration et le Programme d'action d'Alger & une
séance ultérieure (328éue sdance), tenue & Alger le ler juin 1980; voir par. 91
ci-dessus.
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5. Remerciements au Gouvernement et au peuple algfriens

Le Consell des Nations Unies pour la Namibie,

S'étant rfuni du 28 mai au ler juin 1980 3 Alger aux fins d'examiner la
situation interne et internationale concernant la Namibie et de mobiliser 1'zppul
international en faveur de 1l'autodétermination, de la liberté et de 1'indépendance
nationale des Namibiens dans une Namibie unie,

Ayant entendu la trés importante et inspirante déclaration de
S. Exc. M. Mohammed Seddik Benyahia, ministre des affeires &trangéres de 1'Algérie,
3 la séance d'ouvecture le 28 mai,

Exprime sa profonde gratitude au Président, au Gouvernement et uu peuple de
1'Algérie pour avoir fourni au Coaseil les installations et services nicessaires
& sa Réunion plénidre extraordinaire, pour leur contribution remarquable au succés
de ces réunions et en particulier pour la trés aimable et généreuse hospitalité et
le chaleureux et cordial accueil qu'ils ont réservés aux participants et
observateurs tout au long de leur sé&jour & Alger.

328éme séance, 3 Alger
31 mai 1980

D. Déeisions

509. Le Conseil a adopté les décisions ci-aprds pendant la période qui fuit 1'objet
du présent rapport :

1. Fonds des Nations Unies pour la Namibie

a) Rapport du Comité du Fonds des Nations Unies pour la Namibie

Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie,

Ayant examinZ le rapport du Comité du Fonds des Nations Unies pour la Namibie,

Décide d'adopter le projet de charte de 1'Institut des Nations Unies pour la
Yamibie tel qu'il a été modifié 47/.

31héme séance
5 décembre 1979

47/ Documents officiels de 1'Assemblée pénérale, trente-guatrilme session,
Supplément No 24 (4/34/24), vol. IV, annexe XXXII, par. 3.
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b) Ravport du Comité du Fonds des Hations Unies nour la Nemibie

Le Conseil des Tations Unies pour la Wamibie,

Ayant examiné le rapvort du Viee-Président et Rapnorteur du Comité du Fonds
des fations Unies pour la Jamibie 48/,

Décide :

a) Diapvrouver le mrojet intituld "Assistance en vue de la crdation d'un
centre de formation professionnelle pilote", dans le cadre du programme d'Zdification
de la nation namibienne, et d'allouer au financement du projet une somme de
2 170 000 dollars des Etats-Unis, nar préldvement sur les ressources du Fonds des
Nations Unies pour la Hemibie;

b) De demender au PrEZsident du Conseil pour la Mamibie d'adresser au Ministre
des relations extérieures de l'Anpola une lettre exprimant la sratitude du Conseil
pour la d:cision nrise par le Couvernement anpolais d'accueillir sur son territoire
le centre de formotion professionnelle de la South West Africa People's Organization.

317¢me sfance
3 mars 1980

2. Année internationale de solidarité avec le peuple namibien

a) Rapport du Comitf permanent IIT

Le Conseil des Nations Unies nour la Namibie,

Ayant & 1'esnrit le paragraphe 8 de la résolution 34/92 F de 1'Assemblée
énérale, en date du 12 décembre 1979,

Ayant entendu la déclaration du Président par intérim du Comité permanent III
au sujet des activitiés que l'on propose pour promouvoir 1'Année internationale de
solidarité avec le peuple namibien,

Décide de prier le Comité permanent IIT de préparer des projets détaillés pour
1'utilisation de la somuwe de 100 000 dollars des Etats-Unis allou€e par 1'Assemblée
ginfrale aux activités de 1'Année internationale de solidarité avec le peuple
namibien et de présenter un rapport au Consell d€s gue possible.

317éme séance
3 mars 1980

48/ A/AC.131/L.137.
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b) Ranport du Président par int@rim du Comit€ permanent IIT

Le Conseil des Nations Unies pour la Hawmibie,

Avant examing la d3claratiosn du Président par intérim du Comits permanent IIT
o A 9

Ayant entendu la dEclaration du représentont de la South West Africa People's
Organization,

Difcide :

a) Que la somme de 100 000 dollars des Etats-Unis. alloude nar 1'fissemblée
~énérale dans sa résolution 34/92 F, en date du 12 décembre 1979, aux activités du
Conseil pendant 1'Année internationale de solidarité avec le peuple namibien sera
utilis@e pour 1) mettre en place des dispensaires et des jardins d'enfants pour les
Namibiens, et ii) distribuer du matériel médical et autres fournitures, telles que
couvertures et véterents, aux Namibiens;

b) De prier le Commissaire des Nations Unies pour la ilamibie, agissant en
consultation avec la South Vest Africa People's Organization, de prendre les mesures
nécessaires pour ex&cuter les projets susmentionnés;

c¢) Dapprouver le rapport du Président par intérim du Comité wnermanent IIT
sur les activités du Conseil relatives & 1'Année internstionale de solidaritd avec

le peuple namibien.

310éme séance
23 avril 1980

3. Décisions du Comité directeur

Distribution du texte des Jécisions

Le Conseil des Hations Unies pour la Namibie,

Ayant 3 l'esprit l'importance gqu'ont les décisions du Comité directeur pour
le bon fonctionnement du Conseil,

Décide que les décisions du Comité directeur seront dlment enresgistrées et
que le texte e€n sera distribué 4 tous les membres du Conseil.

3173me séance
3 mars 1980
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4, Invitation aux cérémonies marquant 1'indépendance du Ziibabwe

Rapport du Président

Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie,

Ayant entendu le rapport du Président,

Décide d'accepter l'invitation des autorités &lues du Zimbabwe 4 assister aux
cérémonies marquant 1l'indépendance nationale du Zimbabwe.

3188me séance
28 mars 1980

5. Question du droit de la mer

Rapport du Groupe de travail

Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie,

Ayant entendu la déclaration du Président du Groupe de travail sur la neuviéme
session de la troisiéme Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer,

Décide d'approuver le rapport du Groupe de travail sur la neuvidme session de
la troisicéme Conférence des Nations Unies sur le droit de la mer.

3188me séesnce
28 mars 1982

6. REunion plénicre extraordinaire du Conseil en Afrigue

a) Rapport du Président par intérim

Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie,

Ayant entendu le rapport du Président par int&rim sur la Réunion pléniére
extraordinaire du Conseil en Afrique,

Décide :

a) Diapprouver la recommandation du Comité directeur d4'accepter l'offre
faite par le Gouvernement alpérien d'accueillir la Réunion pléniére extraordinaire
du Conseil & Alger, ainsi que les dates (28 wai au ler juin 1980) qu'il a proposées;

b) D'approuver le rapport du Président par intérim.
pp DP

3198me séance
23 avril 1980
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b) Rapport du Président

Le Conseil des Nations Unies pour lsz Namibie,

Ayant examiné le rapport du Président du Conseil sur l'organisation de la
Réunion pléniére extraordinasire du Conseil, qui deit se tenir & Alper du 28 mai
au ler juin 1980 L9/,

Approuve le rapport du Président.

3208me séance

7 mai 1980

¢) Rapport du Président

Le Conseil des Nations Unies pour la Hamibie,

Avant entendu la déclaration du Président du Conseil,

Décide :

a) Diutiliser les cing langues officielles de 1'Organisation des Nations Unies
lors de la Réunion pléniére extraordinaire du Conseil 3 Alger;

b) Que l'examen des questions de fond de l'ordre du jour de la Réunion
comportera un d&bat général et l'adoption d'une déclaration d'Alger.

3218me sfance
12 mal 19080

d) Rapport du Secrétariet

Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie,

Ayant étudié le rapport du Secrétariat sur la Réunion pléniére extraordinaire
du Conseil 3 Alger. dans lequel il est indiqué que le matériel technique dont
dispose le batiment de conférence ol se tiendra la Réunion »nlinicre extraordinaire
d*Alger ne permet l'interprétation simultanée que dans quatre langues,

Décide de demander au Département des conférences dfinstaller un cinguidme
canal d'interprétation, 4 usege plus restreint; ce canal sera utilisé 3 tour de rdle
pour le chinois, le russe et l'espagnol et sera relié aux places attributes aux
délégations parlant chinois, espagnol et russe tandis que les canaux anglais et
francais seront utilisés en permanence pour l'établissemcnt de l'enregistrement
destiné aux archives.

3223me sfance
20 mai 19830

Lo/ A/AC.131/L.139.
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ANNEXE I#*

Quverture de crédits au Conseil pour 1980 dans le cadre du
budget-programme de 1'exercice biennal 1980-1981

1. Dans son rapport & 1'Assemblée générale & sa trente-quatridme session a/, le
Conseil & fait un certain nombre de recommandations et indiqué quelles en seraient
les incidences financidres. C(es recommandations ont &té incorporées dans des
projets de résclution dont a &té saisie 1'Assemblée générale et qui portent sur

a) le programme de travail du Conseil (A/34/L.45 et Add.1); b) 1'intensification

et la coordination de l'action de 1'Organisation des Nations Unies en faveur de

la Namibie (A/34/L.L46 et Add.1l); e¢) l'action des organisations intergouvernementales
et non gouvernementales en ce qui concerne la Namibie (A/34/L.4UT et Add.1); 4) le
Programme d'édification de la nation namibienne (A/34/L.48 et Add.1); e) le Fonds
des Nations Unies pour la Namibie (A/3L/L.49 et Add.1); et f) la diffusion 4'infor-
mations sur la Namibie (A/34/1.50/Rev.l et Add.l). Ces projets ont &té adoptés

par 1'Assemblée générale le 12 décembre 1979 en tant que résolutions 34/92 A, B,

C, D, B et F respectivement.

2. Avant leur adoption, le Secrétaire général avait présenté a la Cinquiéme
Commission un &tat des incidences administratives et financiéres des projets de
résolution (A/C.5/34/82). Le Secrétaire génédral indiquait que le montant estimatif
total des dépenses découlant desdits projets de résolution &tait de 1 775 778 dollars
des Etats-Unis, dont 1 011 300 dollars avaient &té approuvés comme suit pour 1980 :
810 700 dollars au titre des activités du Conseil /y compris le Bureau de la

South West Africa People's Organization (SWAPO)/, 93 200 dollars pour le Bureau

du Commissaire des Nations Unies pour la Namibie et 107 400 dollars pour le
Département de 1'information du Secrétariat. En outre, un montant de

116 478 dollars devait &tre inclus dans 1'état récapitulatif des cofits des services
de conférence.

3. Dans cet état, les incidences financiéres de tous les projets de résolution
concernant la Namibie &taient récapitulées comme suit

#% Pybliée précédemment sous la cote A/AC.131/L.159.

a/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente-quatrisme session,
Supplément No 24 (A/3L/2k).
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ly, I]1 &tait indiqué dans 1'état du Secrétaire général que, sur le montant
supplémentaire demandé (648 000 dollars), 500 000 dollars représentaient un

crédit qui serait alloué au Fonds des Nations Unies pour la Namibie, 100 000 dollars
représentaient un crédit a ouvrir i l'occasion de 1'Année internationale de
solidarité avec le peuple namibien, 31 100 dollars &taient dus & une augmentation
des frais d'entretien du Bureau de la SWAPO et 16 900 dollars &taient imputables

4 1'augmentation de diverses dépenses. Ces cofits n'étaient pas prévus lorsque le
budget-programme avait &té &tabli.

5. A sa T58me séance, le 10 décembre 1979, la Cinquiéme Commission a examiné
1'état présenté par le Secrétaire général (voir plus haut, par. 2) et a entendu
une déclaration du Président du Comité consultatif pour les questions adminis-
tratives et budgétaires.

6. Le Président a déclaré que le Comité consultatif pour les questions adminis-
tratives et budgétaires estimait qu'il n'y avait pas lieu que 1'Assemblée
générale ouvre le crédit supplémentaire dc 16 900 dollars demandé pour faire face
3 des augmentations de dépenses car il considérait en effet que le programme de
travail du Conseil n'avait pas encore &té définitivement arrété.

7. Par 80 voix contre 6, la Cinquiéme Commission a décidé d'informer 1'Assemblée
générale que, si elle adoptait les projets de résolution énumérés plus haut au
paragraphe 1, il faudrait ouvrir a;: projet de budget-programme pour 1'exercice
biennal 1980-1981, un crédit supplémentaire de 631 100 dollars et que le coilit des
services de conférence correspondants serait examiné ultérieurement, dans le

cadre de 1'&tat récapitulatif des cofits des services de conférence pour 1980.

8. L'Assemblée générale a &té€ saisie de ces décisions dans le rapport de la
Cinquiéme Commission (A/3L4/807). Aprd&s avoir examind ce rapport, ainsi que le
rapport du Conseil (voir plus haut, par. 1) et d'autres rapports, 1'Assemblée
générale, 3 sa 1008me séance le 12 décembre 1979, a adopté les six résolutions
concernant la Namibie (résolutions 34/92 A, B, C, D, E et F) et a approuvé le
rapport de la Cinquiéme Commission. Unec teptiéme résolution - 34/92 G - relative
8 la situation en Namibie résultant de lfoccupation ill8gale du territoire par
1'Afrique du Sud n'avait pas d'incidences financiéres.

9. Comme il est indiqué plus haut, le crédit supplémentaire (648 000 dollars) a
gté approuvé mais avec une réduction de 16 900 dollars. A toutes fins utiles, on
peut considérer que les dépenses prévues au titre des diverses activités mentionnées
dans le tableau (voir plus haut, par. 3) sont presque identigques au montant
approuvé.
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ANNEXE II~

Décret No 1 pour la protection des
ressources_naturelles de la Namibie a/

Conscient de la responsabilité qui lul incombe de protéger les ressources
naturelles du peuple namibien et de veiller 3 ce que ces ressources ne soient
pas exploitées au détriment de la Namibie, de son peuple ou de son patrimoine
naturel, le Conseil des Nations Unies pour la Hamibie promulgue le décret ci-
aprés

DECRET

Le Conseil des Nations Unies pour la Namibie,

Reconnaissant qu'aux termes de la résolution 2145 (XXI) de 1'Assemblée
générale, en date du 27 octobre 1966, le territoire de la Namibie (anciennement
connu sous le nom de Sud-Ouest africain) reldve directement de la responsabilité
de 1'Organisation des Nations Unies,

Acceptant, en vertu de cette responsabilité, 1l'obligation d'appuyer le droit
du peuple namibien & accéder 4 1'autonomie et & 1'indépendance conformfment 3 la
résolution 1514 (XV) de 1'Assemblée générale en date du 14 décembre 1960,

Réaffirmant que le Gouvernement de la République sud-africaine détient
illégalement le territoire de la Namibie,

Donnant suite & la décision par laquelle 1l'Assemblée générale, dans sa
résolution 1803 (XVII), en date du 14 décembre 1962, a proclamé le droit de
souveraineté permanent des peuples et des nations sur leurs richesses et leurs
ressources naturelles, i

Notant que le Gouvernement de la République sud-africaine a usurpé les droits
en question et qu'il en a entravé 1l'exercice,

Désireux d'assurer au peuple namibien la protection adéquate des richesses
et des ressources naturelles du territoire dont il est le 1légitime propriétaire,

% Publiée précédemment sous la cote A/AC.131/L.155.

a/ Le texte ci-aprés est celui du décret adopté par le Conseil & sa
2098me sdance, le 27 septembre 19T4, et approuvé par l'Assemblée générale i sa
23188me séance, le 13 décembre 1974 /résolution 3295 (XXIX)/. Ce décret a été
initialement publié dans les Documents officiels de 1'Assemblée générale,
vingt~neuvidme session, Supplément No 24A (A/9626/Add.1), par. 8L4. I1 est
reproduit ici pour qu'il soit plus facile de s'y reporter au cours des auditions
du Conseil sur l'uranium namibien (voir Vol. II du présent rapport).
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Rappelant l'avis consultatif rendu par la Cour internaticnale de Justice
le 21 juin 1971 b/,

Agissant en vertu des pouvoirs qui lui ont &t€ conférés par 1'Assemblée
générale dans sa résolution 2248 (S~V) du 19 mai 1967 et toutes les autres
résolutions et décisions pertinentes relatives 3 la Namibie,

Décrite que :

1. DNulle personne ou entité, constituée ou non en société, ne peut
rechercher, prospecter, explorer, prendre, extraire, exploiter, traiter,
raffiner, utiliser, vendre, exporter ou distribuer une ressource naturelile
quelconque, qu'elle soit d'origine animale ou minérale, située ou découverte
3 1l'intérieur des limites territoriales de la Namibie, sans 1l'assentiment et
1'autorisation du Conseil des Nations Unies pour la Namibie ou d'une personne
habilitée & agir en son nom en vue de donner un tel assentiment ou une telle
autorisation;

2. Toute autorisation, concession ou licence délivrée pour 1l'accomplis-
sement de l'une quelconque ou de l'ensemble des fins spécifiées au paragraphe 1
ci-dessus, quelle que soit la date 2 laguelle elle a été délivrée par une personne
ou entité quelconque, y compris tout organisme qui prétendrait agir en se
prévalant du Gouvernement de la République sud-africaine ou de 1'"Administration
du Sud-Ouest africain” ou encore de leurs prédécesseurs, est sans valeur, sans
effet, nulle et non avenue;

3. Aucune ressource d'origine animale ou minérale ou autre ressource
naturelle produite sur le territoire de la Namibie ou provenant de ce territoire
ne peut &tre retirée dudit territoire par un moyen quelcongue et dirigée vers
un lieu quelconque situé hors des limites territoriales de la Namibie, par une
personne ou un organisme quelconque, constitué ou non en société, sans l'assen-
timent ou l'autorisation du Conseil des Nations Unies pour la Namibie ou d'une
personne habilitée 2 agir au nom dudit Conseil;

L, Toute ressource naturelle, d'origine animele, minérale ou autre,
produite sur le territoire de la Namibie ou en provenant, qui sera retirée dudit
territoire sans 1l'assentiment et l'autorisation &crite du Conseil des Nations
Unies pour la Namibie ou d'une personne habilitée 3 agir en son nom pourra etre
saisie et sera confisquée au profit dudit Conseil qui en aurs la garde dans

1'intérét du peuple namibien;

b/ Conséquences juridiques pour les Etats de la présence continue de
1'Afrigue du Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant la résolution 276
(1970) du Conseil de sécurité, Avis consultatif, Cour internationale de Justice,
Recueil 1971, p. 16.
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5. Tout véhicule, navire ou conteneur dans lequel seront découvertes des
ressources naturelles d'origine animale, minérale ou asutre, produites sur le
territoire de la Namibie ou en provenant, seront &galement passibles de saisie
et de confiscation par le Conseil des Nations Unies pour la Namibie ou en son
nom ou encore en celui de toute personne habilitée & agir au nom du Conseil, et
seront confisquées au profit dudit Conseil qul en aura la garde dans 1'intérét
du peuple namibien;

6. Toute personne, entité ou société qui contrevient au présent décret 2
1'égard de la Namibie pourre faire l'objet d'une demande en réparation de la part
du futur gouvernement d'une Namibie indépendante;

7. Aux fins des paragrephes 1, 2, 3, 4 et 5 ci-dessus, et pour donner effet
au présent décret, le Conseil des Nations Unies pour la Namibie autorise par le
présent décret le Commissaire des Nations Unies pour la Namibie, conformément 3
la résolution 2248 (S-V), & prendre les mesures nécessaires, aprés consultation
avec le Président.
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ANNEXE III

Liste des documents officiels du Conseil

Documents publiés en distribution générale

Document No
A/AC.131/1

A/AC.131/2

A/AC.131/3

A/AC.131/k

A/AC.131/5

A/AC.131/6

A/AC.131/7

A/AC.131/8

A/AC.131/9

A/AC.131/9/Add.1

A/AC.131/10

A/AC.131/10/Ad4.1

Titre
Liste des représentants

Lettre datée du 12 septembre 1967,
adressée au Président du Conseil par
le Président du Comité spéeial
chargé d'étudier la situation en ce
qui concerne l'application de la
Déclaration sur l'octroi de 1'indé-
pendance aux pays et aux peuples
coloniaux

Lettre datée du 27 septembre 1967,
adressée au Président du Comseil par
le Secrétaire général pour lui
transmettre copie des lettres, datées
du 26 septembre 1967, qu'il a regues
du Représentant permanent et du
Ministre des affaires étrangéres de
la République sud-africaine

Question des documents de voyage :
note du Commissaire par intérim des
Nations Unies pour la Namibie

Question de la participation de
représentante du Sud-~Ouest africain
aux travaux de la Commission
&économique pour 1l'Afrique : note du
Commissaire par intérim des Nations
Unies pour la Namibie

Lettre datée du 13 décembre 1967,
adressée au Président du Conseil par
le Secrétaire général

Lettre datée du 20 décembre 1967,
adressée au Président du Conseil par
le Secrétaire général

Rapport du Secrétaire général

Lettre datée du 24 juillet 1968,
adressée au Président du Conseil par
le Chef de Cebinet par intérim

Lettre datée du 23 aofit 1968, adressée
au Président du Conseil par le
Secrétaire général

Question des documents de voyage :
rapport du Secrétaire général

Question des documents de voyage :
réponses regues des gouvernements :

Cameroun, Chili, Dahomey, Italie,
Malawi, Tchécoslovaquie, Thallande
et Venezuela
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Date références

11 aofit 1967

25 septembre 1967

6 octobre 1967

27 octobre 1967

27 octobre 1967

19 décembre 1967

9 Janvier 1968

26 janvier 1968

30 Juillet 1968

15 octobre 1968

23 mai 1969

17 septembre 1969



Documen: No

A/AC.131/10/Ad4.2

A/AC.131/10/Ad4.3

A/AC.131/10/Add.}

A/AC.131/10/444.5

£/AC.131/10/444.6

A/AC.131/10/4d4d.7

A/AC.131/10/A84.8

A/AC.131/10/Ad4.9

A/AC.131/10/A84.10

A/AC.131/10/Add.11

A/AC.131/10/Add.12

A/AC.131/11

A/AC.131/12

A/AC.131/13

A/AC.131/1%

A/AC.131/15

A/AC.131/16

A/AC.131/17

Titre

Belgique, Chypre, Kenya, Madagascar,
Nouvelle-Zélande, Union des
Républiques socialistes soviétiques

Pakistan, Pays-Bas

République arabe unie, Ouganda et
Zambie

Brésil, Colombie, Inde, Israél,
Jamaique, Kowelt, République arabe
syrienne, République fédérale
d'Allemagne et Singapour

Afghanistan, Autriche, Canada,
Pologne et Sierra Leone

Cuba, Denemark, Finlande,
Haute-Volta, Hongrie, Irag, Irlande,
Laos, Liban, Mongolie, Nauru,
Norvége, République arabe libyenne,
République démocratique populaire du
Yémen, République socialiste
goviétique d'Ukraine, Rwanda, Suéde,
Tchad et Tunisie

Belgique, Bulgarie, Chine, Chypre,
Congo (République démocratique du),
Islande, Italie, Luxembourg,
Pays-Bas et Tririté-et-Tobago

Suisse

Royaume~Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord

Mexique
Australie, Chine et Espagne

Note verbale datée du 11 juin 1969,
adressée au Président du Conseil par
le Secrétaire général

Note verbale datée du 26 juin 1969,
adressée au Président du Conseil par
le Secrétaire général

Lettre datée du 23 juillet 1969,
adressée au Prégident du Conseil de
gécurité par le Président du Conseil

Lettre datée du 29 aofit 1969,
adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Président du Conseil

Rapport intérimaire du Comité spéecial
de réorganisation

Lettre datée du 10 octobre 1969,
adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Président du Conseil

Rapport de la délégation du Conseil
envoyée en mission pour participer

au séminaire de 1'0UA qui a eu lieu
& Addis-Abeba du 27 avril eu

2 mai 1970
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Date références

5 décembre 1969

27 mars 1970

13 octobre 1970

ler mars 1971

23 mars 1971

29 Juillet 1971

T octobre 1971

22 février 1972

22 mai 1972

18 avril 1974 °

15 novembre 197k

24 juillet 1969

2L juillet 1969

23 juillet 1969

29 aofit 1969

2 octobre 1969

13 octobre 1969

ler juin 1970



Document No

A/AC.131/18

A/AC.131/19

A/AC.131/20
et Add.1

A/AC.131/21

A/AC.131/22

A/AC.131/23

A/AC.131/24

A/AC.131/25

A/AC.131/26

A/AC.131/27

A/AC.131/28

Titre

Note datée du 16 juin 1970, adressée
au Président du Conseil par le
Secrétaire général

Lettre datée du 30 juillet 1970,
edressée au Président du Conseil
par le Secrétaire géndral

Rapport de la Mission du Conseil en
Afrique, 1970

Question des documents de voyage :
lettre datée du 11 janvier 1971,
adressée au Président du Conseil par
le Cormissaire par intérim des
Nations Unies pour la Namibie

Déclaration publiée par le Conseil,
& 1l'issue de la 99éme séance, tenue
le 29 janvier 1971

Déclaration publiée par le Conseil
le ler mars 1971 concernant la
décision du Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord de fournir des
armes & 1'Afrique du Sud

Question des titres de voyage : lettre
datée du 24 juillet 1970, adressée au
Ministre &thiopien des affaires
étrangéres per le Commissaire par
intérim des Nations Unies pour la
Namibie, et télégramme daté du

29 mars 1971, adressé au Commissaire
par intérim des Nations Unies pour la
Namibie par le Ministre éthiopien des
affaires étrangéres

Question des documents de voyage :
lettre datée du 20 mai 1971, adressée
au Commissaire par intérim des
Nations Unies pour la Namibie par le
Ministre des affaires étrangéres du
Kenya

Question des documents de voyage :
accord entre le Nigéria et le Conseil
concernant le droit de retour au
Nigéria de certains Namibiens

Déclaration publiée le 12 juillet 1972
par le Conseil, concernant des faits
nouveaux intéressant 1'Ovamboland

Déclaration publiée le 20 juillet 1972
par le Conseil au sujet de 1l'arrété

du Gouvernement sud-africain
interdisant au Viece-Président de la
South West Africa People's Organization,
M. N, G. Maxuilili, de quitter la
circonscription de Walvis Bay
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Date références

22 juin 1970

11 aofit 1970

31 aofit 1970
2 septembre 1970

13 janvier 1971

ler février 1971

ler mars 1971

ler avril 1971

12 Jjuillet 1971

3 mai 1972

24 juillet 1972

28 Juillet 1972



Document No

A/AC.131/2¢

A/AC.131/30

A/AC.131/31

A/AC.131/32

A/AC.131/33

A/AC.131/3%

A/AC.131/35

A/AC.131/36

A/AC.131/37
et Corr.l

A/AC.131/38

A/AC.131/39

Titre

Question des documents de voyage :
accord entre la République-Unie de
Tanzanie et le Conseil concernant les
documents de voyage et d'identité
d€livrés aux Namibiens par le Conseil

Lettre dat&e du 14 février 1973,
adressée au Président du Conseil par
le Représentant permanent de la
Somalie auprés de 1'Organisation des
Nations Unies

Déclaration de Lusaks sur la Namibie,
adoptée par le Conseil & sa

1788me séance, le 1k Juin 1973, &
Lusaka

Question des documents de voyage :
accord entre le Zaire et le Conseil
concernant les documents de voyage
et d'identité délivrés aux Namibiens
par le Conseil

Ressources naturelles de ls Namibie :
décret sur les ressources naturelles
de la Namibie, adopté par le Conseil
8 sa 2098me séance, le

27 septembre 197k

Création de 1'Institut pour la
Namibie : plan pour la création de
1'Institut pour la Namibie adopté
par le Conseil 3 sa 209&me séance, le
27 septembre 197k

Fonds des Nations Unies pour la
KRamibie : directives pour le Fonds
des Nations Unies pour la Namibie,
adoptées par le Conseil & sa 209&me
géance, le 27 septembre 1974

Evénements politiques concernant la
Namibie : d€claration adoptée par le
Conseil & sa 21l&me séance, le

23 octobre 197k

Observation par les Etats Membres des
résolutions et décisions de
1'Organisation des Nations Unies
relatives & la Namibie, compte tenu
de 1'avis consultatif de la Cour
internationele de justice en date du
21 Juin 1971 : rapport du Secrétaire
général

Incidences administratives et
financiéres des propositions examinées
par le Conseil & sa 216éme séance,

le 13 mars 1975 : note présentée par
le Secrétaire général sovuise confor-
mément & l'article 13.1 du Réglement
financier

Evolution de la situation politique

en Namibie : déclaration publiée par
le Conseil le 24 octobre 1975
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Date

17 janvier 1973

6 mars 1973

25 Juin 1973

23 Juillet 1973

T octobre 19Tk

T octobre 197L

T octobre 1974

23 octobre 1974

12 mars 1975
25 mars 1975

2 avril 1975

27 octobre 1975

Observations et
références

Documents officiels de
1'Assemblée générale,

vingt-huitiéme session,
Supplément No 24 (A/9024)

Ibid., vingt-neuviéme
gsession, Supplément No 24 A
(A/9624/Add.1)

Ibia.

Ibid., trente et uniéme

session, Supplément No 2k
(A/3172ﬁ5, vol. I



Document No

A/AC.131/h0

A/AC.131/L1

A/AC.131/k2

A/AC.131/43

A/AC.131/44

A/AC.131/k5
A/AC.131/46
A/AC.131/k7
A/AC.131/48

A/Aac.131/k9

A/AC/131/50

A/AC.131/51

Titre

Rapport du Président du Conseil sur
1'examen de la situation en Namibie
par le Conseil de gécurité :
résolution adoptée par le Conseil &
sa 2308me séance, le 8 mars 1976

Conférence internationale sur la
Namibie et les droits de l'homme :
résolution adoptée par le Conseil &
sa 230éme séance, le 8 mars 1976

Organisation des travaux : résolution
adoptée par le Conseil & sa 230éme
séance, 1le 8 mars 1976

Examen annuel de la situation
politique, militaire, &conomique et
sociale qui influe sur la lutte du
peuple namibien pour 1l'auto-
détermination et 1'indépendance :
résolution adoptée par le Comseil

-~

& sa 230&me séance, le 8 mars 1976

Fixation, par le Programme des Nations
Unies pour le développement, d'un
chiffre indicatif de planification
pour la Namibie : résolution adoptée
par le Conseil & sa 230&me séance, le
8 mars 1976

Activités du Comité du Fonds des
Nations Unies pour la Namibie :
résolution adoptée par le Conseil &
ga, 230éme séance, le 8 mars 1976

Rapport du Commigsaire deg Rations
Unies pour la Namibie : résolution
adoptée par le Conseil & sa 230éme
séance, le 8 mars 1976

Télégramme daté du ler juin 1976,
adressé au Président du Conseil par
le Ministre indonésien des affaires
étrangéres

Budget de 1'Institut des Nations
Unies pour la Namibie : résolution
adoptée par le Conseil & sa
234eme séance, le 17 juin 1976

Lettre datée du 23 aolt 1976, adressée
au Secrétaire général par le
Représentant permanent adjoint de
1'Inde auprés de 1'Organisation des
Nations Unies

Note verbale datée du 25 aofit 1976,
adressée au Secréteire général par
le Représentant permanent du Sénégal
auprés de 1'Organisation des Nations
Unies

Rapport du Comit# du Fonds des Nations
Unies pour la Namibie : résolution
adoptée par le Conseil & sa

2h0éme séance, le 5 novembre 1976
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Date
17 mars 1976

17 mars 1976 Ibid.
17 mars 1976 Ibid.
17 mars 1976 Ibid.
17 mars 1976 Ibid.
17 mars 1976 Ibid.
17 mars 1976 Ibid.
10 juin 1976

30 Juin 1976 Ibid.

24 aott 1976

25 aolit 1976

20 décembre 1976

Observations et

références



Document No

A/AC,.131/52

A/AC.131/53

A/AC.131/54

A/AC.131/55

A/AC.131/56

A/AC.131/57

A/AC.131/58

A/AC.131/59

A/AC.131/60

A/AC.131/61

A/AC.131/62

A/AC.131/63

A/AC.131/6L

Titre

Rapport du Conseil & 1'Assemblée
générale & sa trente et uniéme
session : résolution adoptée par
le Conseil i sa 240&me séance,
le 6 novembre 1976

Repport de la Mission du Conseil en
Amérique latine : résolution adoptée
par le Conseil & sa 2408me séance,
le S5 novembre 1976

Note verbale datée du 25 aodit 1976,
adressée au Secrétaire général par
le Vice-Représentant permanent de la
Yougoslavie auprés de 1l'Organisation
des Nations Unies

Lettre datée du 26 aofit 1976, adressée

au Président duv Conseil par le
Représentant permenent du Mexique
auprés de l'Organisation des Nations
Unies

Note verbale datée du 26 sofit 1976,
adressée au Secrétaire générsl par le
Représentant permanent du Pakisten
auprés de 1'Organisation des Nations
Unies

Lettre datée du 26 aofit 1976, adressée

au Président du Conseil par le
Représentant permanent de Sri Lankas
auprés de 1'Organisation des Nations
Unies

Lettre datée du 21 septembre 1976,
adressée zu Président du Conseil par
le Représentant permanent de la
Turquie auprés de 1'Organisation des
Nations Unies

Célébration de la Journée de la
Namibie

Consultations avec les gouvernements
des Etats Membres : communiqué publié
i Ottawa le 1l mars 1977 par la
Mission au Canada

Envoi d'une délégation & la Conférence

des Nations Unies sur la succession
d'Etats en matidre de traités :

résolution adoptée par le Conseil &
sa 2508me séance, le ler avril 1977

Conférence des Nations Unies sur la
succession d'Etats en matiére de
traités : résolution adoptée & sa
2508me séance, le ler avril 197T

Non publié

Consultations avec les institutions
spécialisées et les autres organismes
du systéme des Nations Unies :
communiqué de presse publié & Paris
le 25 avril 1977 par la Mission du
Conseil
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Date

20 décembre 1976

20 décembre 1976

4 janvier 1977

4 janvier 1977

4 janvier 1977

b Janvier 1977

4 janvier 1977

T Janvier 1977

ler avril 1977

4 avril 1977

4 avril 1977

6 mai 1977

Tbid., trente-deuxiéme

Obgervations et

références

session, Supplément No 24

(A/32/24), vol. I

Ibid.

Tbid.



Document No

A/AC.131/65

A/AC.131/66

A/AC.131/67

A/AC.131/68

A/AC.131/69
et Corr.l

A/AC.131/70
et Corr.l

A/AC.131/71
et Corr.l

A/AC.131/T2

A/AC.131/73

A/AC.131/Th

A/AC.131/75

Titre

Troisiéme Conférence des Nations
Unies sur le droit de la mer :
résolution adoptée par le Conseil &
sa 25Téme séance, le 22 juin 1977

Déclaration approuvée par le Conseil &
sa 263&me séance, le 7 septembre 1977,
concernant les informations selon
lesquelles le Gouvernement sud-africain
s'appréterait & effectuer des essais
nucléaires sur le territoire namibien

Déclaration approuvée par le Conseil &
sa 2638me séance, le 7 septembre 1977,
relative & la décision qu'aurait prise
le Gouvernement sud-africain
concernant le statut de Walvis Bay

Budget de 1'Institut pour la
Namibie : résolution adoptée par le
Conseil 3 sa 2608me séance, le

5 aolt 1977

Lettre datée du 25 octobre 1977,
adressée & la Présidente du Conseil
par le représentant de 1'Organisation
des Nations Unies pour l'alimentation
et l'agriculture auprés de
1'0Organisation des Nations Unies

Lettre datée du 26 octobre 1977,
adressée au Conseil par le Repré-
sentant permanent du Viet Nam
auprés de 1'Organisation des Nations
Unies

Message daté du 27 octobre 1977,
publié par le Président du Pakistan
& l'occasion de la Journée de
solidarité avec le peuple namibien
et son mouvement de libération, la
SWAPO

Ordre du jour provisoire des s&ances
plénidres extraordinaires du Conseil
qui se tiendront & Lusaka, & partir
du 20 mars 1978

Lettre datée du 29 juin 1978, adressée
au Président du Conseil par le
Représentant permenent du Brésil
auprés de 1'Organisation des Nations
Unies

Programme d'édification de la nation
namibienne : résolution adoptée par

le Conseil & sa 316éme sdance, tenue
le T février 1980

Budget de 1'Institut des Nations Unies
pour la Namibie : résolution adoptée
par le Conseil & sa 316€me séance, le
7 février 1980
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Date

7 juillet 1977

9 septembre 1977

9 septembre 1977

21 septembre 1977

26 octobre 1977
28 octobre 1977

26 octobre 1977
28 octobre 1977

27 octobre 1977
31 octobre 1977

3 mars 1978

13 Juillet 1978

11 février 1980

11 février 1980

Observations et

Ibid.

Ibid.

Ibid.

Voir

références

Partie III, section II

du présent rapport




Document No

A/AC.131/76

et Corr.l
A/AC.131/77
A/AC.131/78
A}Ac.131/79

A/AC.131/80

A/AC.131/81

Titre

Directives au sujet des auditions de
témoins sur l'exploitation de
l'uranium namibien : rapport du
Comité permanent II

Auditions relatives & 1'uranium
namibien : résolution adoptée par le
Conseil & sa 318&me séance, le

28 mars 1980

Ordre du jour provisoire des séances
pléniéres extraordinaires du Conseil
qui se tiendront & Alger & partir du
28 mai 1980

Auditions de témoins relatives &
l'exploitation de l'uranium
namibien : réglement intérieur

Application du Décret No 1 pour la
protection des ressources naturelles

de 1la Namibie : résclution adoptée par

le Conseil & sa 327éme séance, tenue
8 Alger le 31 mai 1980

Examen de 1'application du Décret No 1

pour la protection des ressources
naturelles de la Namibie, promulgué
par le Conseil des Nations Unies pour
1a Namibie le 2T septembre 197k :
rapport du Commissaire des Nations
Unies pour la Namibie
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Date

9 mars 1980
21 avril 1980

9 avril 1980

15 mai 1980

2 juillet 1980

9 juillet 1980

18 juillet 1980

Observations et
références

Ibig.




Documents publiés en distribution limitée

Document No

A/AC.131/L.1

£/4C.131/L.2

A/AC.131/L.3

A/AC.131/L.h4

A/AC.131/L.5
et Corr.l

A/AC.131/L.6

A/AC.131/L.7

A/AC.131/L.8

A/AC.131/L.9

A/AC.131/L.10
et Add.l

A/AC.131/L.11
A/AC.131/L.12
A/AC.131/L.13
A/AC.131/L.1h

A/AC.131/L.15

A/AC.131/L.16

A/AC.131/L.17

Titre

Incidences financidres de la décision
prise par le Conseil de se rendre en

Afrique en 1971 : note du Secrétaire

général

Rapport du juge William Booth,
observateur de la Commission inter—
nationale de juristes

Incidences financiéres de la décision
prise par le Conseil d'assister & la
Conférence internationale sur la Namibie
qui se tiendra & Bruxelles et de se
rendre en Afrique en 1972 : note du
Secrétaire général

Lettres et télégrammes relatifs & la
question de la représentation et de la
participation de la Namibie & la réunion
d'organisation de la Commission inter-
nationale des pé€ches pour 1'Atlantique
Sud-Est, tenue & Rome du 24 au

29 avril 1972, conformément aux
décisions prises lors des séances du
Conseil

Organisation des travaux : note du
Secrétariat

Rapport de la délégation du Conseil & la
cinquiéme Réunion régionale de navigation
aérienne Afrique-océan Indien, tenue &
Rome du 10 janvier au 5 février 1973

Rapport du Comité spécial de
réorganisation

Note verbale datée du 23 février 1973,
adressée au Président du Conseil par le
Secrétaire général

Participation du Conseil & la Conférence
internationale d'experts pour le soutien
aux victimes du colonialisme et de
1l'apartheid en Afrique australe, tenue

8 Oslo du 9 au 1k avril 1973 : rapport
du Président du Conseil

Représentation & des réunions de
1'Orgenisation de 1'unité africaine, qui
ont eu lieu & Addis-Abeba en mai 1973 :
rapport du Président du Conseil

Repport du Comité permanent III

Non publié

Non publié

Non publié

Organisation des travaux : note du
Secrétariat

Rapport du Comité permanent I

Rapport du Comité permsnent II
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Observations et

Date références
13 mai 1971

T avril 1972

8 mai 1972

10 aofit 1972

2 février 1973
5 mers 1973

8 mars 1973

2 mars 1973

6 mars 1973

30 avril 1973

29 juin 1973

27 aolit 1973

16 aofit 1973

31 jsnvier 1974

23 octobre 194

21 octobre 1974



Document No
A/AC.131/L.18

A/AC.131/L.19
et Corr.l

A/AC.131/L.20

A/AC.131/L.21

A/AC.131/L.22

A/AC.131/L.23
A/AC.131/L.2k

A/AC.131/L.25

A/AC.131/L.26
et Add.l

A/AC.131/L.27

A/AC.131/L.28

A/AC.131/L.29

A/AC.131/L.30

Titre
Rapport du Comité permanent III
repport du

Organisation des travaux :
Président

Participation du Président du Conseil

3 1a vingt-quatridme session du Comité
de coordination de 1'Organisation de
1'unité africaine pour la libération de
1'Afrique : rapport du Président

Participation du représentant du Conseil
aux travaux du Séminaire des &tudiants de
la South West Africa People's Organization
(SWAPO), qui s'est tenu & Moscou du 25 au
29 janvier 1975 : rapport du représentant
du Conseil su Séminaire

Rencontre du Président du Conseil et du
Secrétaire général du Ministére frangais
des affeires étrangires et représentation
du Conseil & une réunion d'orgenisations
non gouvernementales frangaises :
consultations avec les gouvernements des
Etats Membres et représentation de la
Namibie dans les orgeanisations et les
conférences internationales et autres :
rapport du Président du Conseil

Consultetions avec la Communauté
économique européenne (CEE) : rappo:t du
Comité permanent II

Communiqué de presse publié par le Conseil
& 1'issue de sa 2198me sdance, le
25 avril 1975

Rapport de la mission du Conseil auprés
de certeines institutions spécialisées

et du Haut Commissariat des Nations Unies
pour les réfugiés (Gendve, 7 au

9 mai 1975)

Suppression par les Etats Membres de leur
représentation consulaire en Namibie par
1'intermédiaire du Gouvernement sud-
africain ou de l'administration
sud-africaine dans le territoire.
du Comité permanent II

Rapport

Consultations avec les gouvernements des
Etats Membres : rapport de la Mission de
1'0rganisation des Nations Unies en
Asie : visites en Inde, en Indonésie et
au Japon

Consultations avec les gouvernements des
Etats Membres, consultations avec les
institutions spécialisées., représentation
de la Namibie dans les orgenisations et

conférences internationales et régionales :

rapport du Comité permanent I
Non publié

Projet de rapport du Conseil &
1'Assemblée générale : rapport du Comité
de rédaction
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Observations et
Date références
23 octobre 1974

20 janvier 1975
5 avril 1975

T mars 1975

19 mars 1975

28 mars 1975

11 avril 1975

30 mai 1975

5 juin 1975 Documents officiels de
1'Assemblée générale,
trentieéme sesgsion,
Supplément No 24 (A/10024),
vol.IX

l6ljuin 1975

26 aofit 1975

9 juillet 1975 Ibid.

11 aofit 1975

4 septembre 1975




Document No

A/AC.131/L.31

A/AC.131/L.32

A/AC.131/L.33
et Add.I

A/AC.131/L.34

A/AC.1__/L.35
et Add.l

A/AC.131/L.36
et Corr.l

A/AC.131/L.37

A/AC.131/L.38/Rev.1

A/AC.131/1.39

A/AC.131/1.40

A/AC.131/L.W1

A/AC.131/L.k42

A/AC.131/L.43

A/AC.131/L.4h4

A/AC.131/L.45

A/AC.131/L.46

Titre

Déclaration publiée par le Conseil,

le 29 aotit 1975, au sujet de l=a
prétendue conférence constitutionnelle
et de la répression en Namibie

Ordre du jour provisoire de la
2288me séance du Conseil qui se tiendra
& Dakar le 9 janvier 1976

Organisation des travaux :
du Président

rapport

Résolutions et décisions présentant
un intérét pour les travaux Gu Conseil

Budget de 1l'Institut des Nations Unies
pour la Namibie : rapport du rapporteur
du Comité du Fonds des Nations Unies
pour la Namibie

Rapport du Fcods des Nations Unies
pour la Namibie : Comité du Fonds des
Nations Unies pour la Namibie

Rapport du Comité du Fonds des
Nations Unies pour la Namibie

Projet de rapport annuel du Conseil
des Nations Unies pour la Nemibie :
rapport du Comité de rédaction

Conférence des Nations Unies sur la
Namibie et le Zimbabwe : note du
Président

Rapport du Comité permanent III

Déclarstions du Président du Conseil :
message d'adieu & M. Sean MacBride,
commissaire sortant nour la Namibie,
et message de bienvenue &

M. Martti Ahtissari, nouveau commissaire

des Nations Unies pour la Nemibie

Déclaration publiée par le Président

du Conseil le 17 février 1977 concernant
le jugement de membres de la South West
Africa People's Organization par
1’Afrique du Sud

Programme de travail pour 1977 :
rapport du Président

Progremme d'édification de la neation
namibienne : note du Président

Déclaration publiZe par le Président
le 2 juin 1977, & propos de l'exécution
de Filemon Nduuvu Nangolo

Vingt-troisiZme session du Conseil
d'edministration du Programme des
Nations Unies pour le développement,
rapport du représentant du Conseil
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Date

25 septembre 1975

22 décembre 1975

© février 1976
mars 1976
%5 avril 1976

30 juin 1976
4 octobre 1976

ki octobre 1976
4 novembre 1976

19 octobre 1976

2 novembre 1976

18 novenbre 1976

18 janvier 1977

18 mars 1977

21 mars 1977

28 avril 1977

17 mai 1977

3 juin 1977

15 juin 1977

Observations et

références

Ibid., trente et unilme
session, Supplément No 2L

(a/31/24), vol. II

Ibid., trente-deuxicme

session, Supplément No 2k

(a/32/24), vol.I

Ibid., vol. II




Observations et

Document No Titre Data références

Rapport de la Mission du Conseil 10 juin 1977
auprds des institutions spécialisées

et d'autres organismes au sein du

systéme des Nations Unies dont le

siége est en Europe, 15 avril-3 mai 1977

A/AC.131/L.4T Ibid.

A/AC.131/L.48 Propositions reflétant la position du 4 juillet 1977
: Conseil & la troisidme Conférence des
Nations Unies sur le droit de la mer :
rapport du Président du Groupe de
travail sur le droit de la mer
Conférence des Nations Unies sur la 27 Jjuillet 1977
succession d'Etats en matiére de

traités : projet de rapport de la

délégation du Conseil

A/AC.131/L.49 Ibid.

A/AC.131/L.50 Rapport du Comité du Fonds des 9 =ofit 1977
Netions Unies pour la Namibie :
demandes de crédits révisées de
1'Institut pour la Namibie pour 1977
A/AC.131/L.51 Projet de rapport annuel du Conseil : 2L aolt 1977
faits nouveaux marquants de la
situation internationale intéressant
la Namibie

26 aofit 1977

A/AC.131/L.52 Projet de rapport amnuel du Conseil :

situation sociale en Namibie

26-29 septembre 1977
4 octobre 1977

A/AC.131/L.53-L.65 Projet de rapport annuel du Comseil
et A/AC.131/L.65/ & l'Assemblée générale
Corr.l

Ibid., vol. I-II

15 décembre 1977 Ibid., trente-~troisicéme

session, Supplément No 24
(a/33/24), vol. I

Déclaration concernant 1l'arrestation
de responsebles et de partisans de la
SWAPO, adoptée par le Conseil, & sa

A/AC.131/L.66

A/AC.131/L.67
et Corr.l

A/AC.131/L.68

A/AC.131/L.69

A/AC.131/L.TO

A/AC.131/L.T1

A/AC.131/L.T2

267éme séance, le 14 décembre 1977

Question de la tenue de séances
plénidres extraordinaires du Conseil
2 Lusgka du 20 au 25 mars 1978 :
rapport de la Présidente

Déclaration faite par la Présidente,

le 26 janvier 1978, & l'occasion du
dixiéme anniversaire de 1'incarcération
de dirigeants de la South West Africa
People's Organization

Messages regus & l'occasion de la
Journée de la Namibie

Question de la tenue de séances
plénidres extraordinaires du Conseil
a Lusaka du 2C asu 25 mars 1978 :
prévisions de dépenses

Faits nouveaux intéressant la Namibie
survenus sur le plan internstional :
document de travail établi par le
Secrétariat

Situation sociale en Namibie :
docunment de travail étsbli par le
Secrétariat
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27 janvier 1978
24 février 1978

3 février 1978 Ibid.

3 février 1978

3 février 1978

10 février 1978

10 février 1978



Docuvment No

A/AC.131/L.73

A/AC.131/L.Th

A/AC.131/L.75

A/AC.131/L.76

A/AC.131/L.TT

A/AC.131/L.78

A/AC.131/L.T9/Rev.1

A/AC.131/L.80

A/AC.131/L.81

A/AC.131/L.82

A/AC.131/L.83

A/AC.131/L.8L

A/AC.131/L.85-
L.102

A/AC.131/L.103

Titre

Exploitation économique de la Namibie
par 1'Afrique du Sud : document de
travail établi par le Secrétariat

Situation militeire en Namibie :
document de travail &tabli par le
Secrétariat

Neuviéme session extraordinaire de
1'Assemblée générale sur la question
de Namibie : premier rapport du
Président du Conseil

Neuviéme session extraordinaire de
1'Assemblée générale sur la question
de Namibie : deuxiéme rapport au
Président du Conseil

Neuviéme session extraordinaire de
1l'Assenblée générale sur la question
de Namibie : troisiéme rapport du
Président du Conseil

Séances plénilres extraordinsires du
Conseil, tenues & Lusaka, du 20 au
25 mars 1978 : rapport de la
Présidente du Conseil

Repport de la Mission du Conseil & la
Téme réunion du Colldge de 1l'Institut
pour la Namibie, tenue les 3 et

4 avril 1978 & Lusaka

Programme de traveil du Comité
permenent I : rapport du Président

Rapport de la délégation du Conseil
& la dix-neuvidme session de la
Conférence de 1'Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et
1'agriculture, tenue & Rome du

12 novembre au ler décembre 1977

Rapport de la délégation du Conseil

& le réunion extraordinaire du
Collége de 1l'Institut pour la Namibie,
tenue 8 Lusska le 19 mai 1978

Rapport de la délégation du Conseil

& 1la réunion du Groupe de plenification
du programme d'é€dification de la nation

namibienne, tenue & Lusaka du 22 au

26 mai 1978

Repport du Comité du Fonds des
Nations Unies pour la Namibie

Projet de rapport snnuel du Conseil
& 1'Assemblée générale : pertie I,
sections I & IV

Programme d'édification de la nation
namibienne : rapport du Comité du
Fonds des Netions Unies pour la
Namibie concernant le premier groupe
de projets ainsi que l'administration
et la gestion du programme

_]_87 -

Date

28 mars 1978

3 avril 1978

3 mers 1978

3 mars 1978

6 mers 1978

10 mars 1978

26 juillet 1978

3 aolit 1978

18 eoilit 1978

17 aotit 1978

25 aofit 1978

12 octobre 1978

16=-20 octcbre 1978

T mars 1979

Observations et

ré€férences

g

id., vol. II

Ibig.

e
>

-
(-4
e
o

|

g

d., vol. 1

&
2




Document No

A/AC.131/L.10k

A/AC.131/1.105
A/AC.131/L.106

A/AC.131/L.107

A/AC.131/L.108
et Add.1l

A/AC.131/L.109

A/AC.131/L.110

A/AC.131/L.111

A/AC.131/L.112

A/AC.131/L.113

A/AC.131/L.11}4 et
Add.l et Add.2

A/AC.131/L.115-
L.131

A/AC.131/L.132

A/AC.131/L.133

Titre

Représentation de la Namibie gux
orgenisations et aux conférences
internationales : question de l'octroi
du statut de membre 3 part entiére
Budget de 1'Institut pour la Namibie :
note du Président

Programme de travail pour 1979 :
rapport du Président

Rapport de la délégation du Conseil

# la vingti®me session de la Conférence
générale de 1'Organisation des

Nations Unies pour l'éducation, la
science et la culture, qui s'est tenue

& Paris du 24 octobre su 28 novembre 1978

Rapport de la Mission de consultation
en Chine, en Turquie, au Pakistan et au
Japon, qui a eu lieu du 12 février au

9 mars 1979

Rapport de la Mission de consultation
qui s'est rendue en Thailande, en
Mslaisie, i Singapour, en Indonésie et
aux Philippines, du 13 février au

4 mars 1979

Rapport de la Mission de consultation
en Norvége, en Sudde, aux Pays-Bas,
en Autriche et au Portugal, qui a eu
lieu du 3 au 18 mai 1979

Rapport de la Migsion de comsultation
en Pologne, Tchécoslovaquie, Union des
Républiques socialistes soviétigues et
Bulgarie, du 9 asu 22 mai 1979

Assistance & la Namibie : rapport sur
les politiques, le plan d'action et
les directives proposés pour le
Programme d'édification de la nation
namibienne

La situation militaire en Namibie :
document de travail établi par le
Secrétariat

Rapport du Fonds des Nations Unies
pour la Namibie

Projet de repport annuel du Conseil
3 l'Assemblée générale

Projet de charte de 1l'Institut des,
Nations Unies pour la Namibie :
rapport du Comité du Fonds des
Nations Unies pour ls Namibie

Programme d'édification de la nation
namibienne : rapport du Comité du Fonds
des Nations Unies pour la Namibie
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Date

6 avril 1979

12 avril 1979

15 mai 1979

31 juillet 1979

30 aofit 1979
5 octobre 1979

13 septembre 1979

14 septembre 1979

13 septembre 1979

27 aolt 1979

31 eofit 1979

8 octobre 1979
11 octobre 1979
15 cctobre 1979

L-29 octobre 1979

30 novembre 1979

3 jeavier 1980

Observations et
références

Ibid., trente-quatriéme
session, Supplément No 24

(a/34/2L), vol. IV

Ibid., vol III

Ibigd.

Tbid., vol. I

Ibid.

Pour le texte de la charte,
voir Documents officiels

de 1'Assemblé

2e générale,

trente~quatri

Léme session,

trente~quatrieme session
Supplément No 2L (A/34/24),

vol. IV




Document No

A/AC.131/L.134

A/AC.131/L.135

A/AC.131/L.136

A/AC.131/L.137

A/AC.131/L.138

A/AC.131/L.139

A/AC.131/L.1k0

A/AC.131/L.1b1

A/AC.131/L.1k42~
L.161

A/AC.131/L.162

Titre

Célébration de la Journée de la
Namibie, 26 aotit 1979 : messages
regus par le Président du Conseil

Célébration d'une semaine de
solidarité avec le peuple namibien
et son mouvement de libération, la
SWAPO, 29 octobre-2 novembre 1979 :
messages regus par le Président du
Conseil

Projet de budget de 1l'Institut des
Nations Unies pour la Namibie pour
1980-1981 : rapport du Comité du Fonds
des Nations Unies pour le Namibie

Asgistance en vue de la création d'un
centre de formation professionnelle
pilote dans le cadre du Progremme

d'édification de la nation namibienne :

rapport du Comité du Fonds des
Nations Unies pour la Namibie

Rapport de la délégation du Conseil

8 la vingtiéme session de la Conférence

de 1'Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation et l'agriculture,
tenue & Rome du 10 au 28 novembre 1979

Orgenisation des séances pléniéres
extraordinaires du Congeil pour la
Nemibie, qui se sont tenues & Alger
du 28 mai au ler juin 1980 : rapport
du Président .

Programme d'édification de la nation
namibienne : rapport du Comité du

Fonds des Nations Unies pour la Namibie

Fonds des Nations Unies pour la
Nemibie : rapport de la mission
envoyée par le Conseil en Finlande,
en Suide, en Norvége, aux Pays-Bas et
au Danemark, du 11 au 17 mars 1980

Projet de rapport annuel du Conseil
& 1'Assemblée générale : partie II,
section I

Rapport de la délégation du Conmseil
& la troisidme Conférence générale
de 1'Organisation des Nations Unies
pour le développement industriel,
qui s'est tenue & New Delhi du

21 jenvier au 8 février 1980
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Observations et
Date références

8 janvier 1980

8 janvier 1980

8 janvier 1980

22 février 1980

26 mars 1980

8 mai 1980

25 juin 1980

16 juin 1980

14 aolit 1980
rapport

9 septembre 1980

Inclus dans le présent
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales
Section, New York or Geneva,

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Informez~-vous aupras de votre libraire ou adressez-vous
4 : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genéve.

KAK IIO/IYVMHTH H3JAHHA OPTAHM 3AILNH OB’ BEIHHEHHBIX HAIITNA

Haparus Oprannsainl OfwegnHenubix Hauult MOXHO KYNHTb B KHHMHBIX Mara-
3HHAX H A'eHTCTBAX BO BCex palloHax mHpa., HamoauTe cnpaBKH 06 H3ZAHHAX B
BAUIeM KHHXHOM MaTasHHe HJIH NHIIHTe no aapecy: Opranusauua O6'begHHEHHKIX
Hamutt, Ceruns no npojaxe Hagaunil, Huio-Hopk uan FHexena.

- COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estin en venta en librerias y casas distri-
buidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirfjase a: Naciones
Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra.
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